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Felejtsd el a gyémántot
- a lányok legjobb barátja a csokoládé.



Köszönetnyilvánítás

A könyv írásához szükséges kutatómunka igen kimerítőnek bizonyult
- annyi csokoládé, ilyen rövid idő alatt! Hatalmas köszönet illeti
mindazokat, akik segítségemre voltak a kutatás során, és akik a
csokoládé iránt érzett szenvedélyemet függőséggé változtatták.

Köszönet Lucy és Barry Colensónak és a Thorntons csapatának -
különösen Paul Halesnek - a tőlük kapott információkért és
lelkesedésükért. Köszönet Sue Castle - smithnek a Hayley
konferenciaközpontban azért a kéjes csokoládé-hétvégéért, ami kis
híján az ellenkező hatást érte el. Köszönet édesanyámnak, aki
megengedte, hogy bekenjük az anyaggal. Köszönet Davina McCallnak,
akinek remek aerobic DVD-ivel majdnem sikerült lépést tartanom a
kalóriabevitelemmel. Végezetül köszönet drága Kevnek, aki a tőle
megszokott lendülettel vitte végbe a komoly áldozatot követelő
feladatot, és segített elfogyasztani azt a rengeteg csokoládét.



Első fejezet

- Még egy dózist kérek - mondom.
- Biztos vagy benne? - kérdezi felvont szemöldökkel.
- Túl fogom élni.
- Létezik ám túladagolás is - figyelmeztet. - Még egy ilyen hozzád

hasonló megrögzött fogyasztó számára is veszélyes lehet az anyag.
- Soha!
Válsághelyzetben kizárólag a madagaszkári ültetvényről származó

droghoz nyúlok. Nincs semmi - az égvilágon semmi -, amit ne tudna
meggyógyítani. Mindenre gyógyírt kínál, az összetört szívtől kezdve
egészen a fejfájásig - márpedig nekem mindkettőből bőven kijutott az
évek során, túlzás nélkül állíthatom.

- Ide vele, ember. - Ünnepélyesen bólintok, dílerem pedig átnyújtja a
kábítószert, amitől megkönnyebbült sóhaj tör fel belőlem. Csokoládé.
Mmm. Mmm. Mmm! Csodás, csodás, krémes, édes, ízletes csokoládé.
Egyszerűen sohasem elég belőle.

Az első falat után máris érzem, ahogy meleg, nyugtató íze kezdi
elvenni a fájdalom élét. Vannak helyzetek, amikor tényleg a csokoládé
hozza el imáidra a meghallgatást.

- Jobban vagy?
- Alakul - mondom bágyadt mosollyal.
- Mindjárt itt lesz a csapat, és akkor egy pillanat alatt rendbe jössz.
- Tudom. Kösz, Clive. Az életemet mentetted meg.
- Ugyan, semmiség, írd a többihez, drágám - csap a tenyerembe

affektáltan, de mivel Clive meleg, neki szabad.
- Fogom a túlélőadagot, és a helyiség sarkában egy kanapéba

süppedek. Elcsigázott tagjaim lassan megnyugszanak, és ahogy



beszívom a vanília erős illatát, érzem, hogy a fejem is kezd kitisztulni.
Szenvedélyemmel persze nem vagyok egyedül. De még mennyire

nem! Egy kicsiny, de tökéletesen kialakított szekta híve vagyok, amit
Csokoládéimádók Klubjának neveztünk el.

Bűnös csapatunknak mindössze négy tagja van, és amilyen gyakran
csak tehetjük, itt találkozunk, a Csokoládé Mennyországban. Ez a hely
a csokoládéfüggők paradicsoma - egyenértékű egy ópiumbarlanggal.
Csendesen megbújik London egyik elegáns városrészének
macskaköves, apró mellékutcájában, de most nem fogom elárulni, hogy
hol, mert akkor napvilágra kerülne a titkom, és tágra nyílt szemű,
kiéhezett nők hordái szállnák meg a mi kis zugocskánkat, ami az
egészet tönkretenné. Olyan ez, mint amikor felfedezel egy fantasztikus
nyaralóhelyet - elhagyatott, hófehéren csillogó homokos part sok-sok
kilométeren át, meghitt kis vendéglők és szórakozóhelyek; aztán
mindenkinek elmeséled, hogy milyen csodás a hely - a következő
nyáron pedig elárasztják az Easyjettel érkező turisták, a strandon lépni
se tudsz a plázában vásárolt gyöngyös strandkendőbe csavart dagadt
testektől, meg persze az üvöltő magnóktól. Az összes meghitt kis
vendéglő virslit árul sült krumplival, a szórakozóhelyek pedig fél áron
kínálják az italt, és habpartikat szerveznek. A Csokoládé Mennyország
viszont egyelőre csak a kiválasztottak törzshelye, és remélem, még
sokáig az is marad.

Fejemet hátrahajtva még egyszer célzok, és egy újabb mennyei
pralinét ejtek a számba, miközben ajkamat szívből jövő sóhaj hagyja el.

Nevem Lucy Lombard, és szerintem úgy is mondhatjuk, hogy én
vagyok a klub alapítója, mivel én voltam az a szerencsés, aki elsőként
rábukkant a Csokoládé Mennyországra. Ma a Csokoládéimádók Klubja
rendkívüli, sürgős ad hoc gyűlést hívott össze. Ha bármelyikünk
“CSOKOLÁDÉKATASZTRÓFA” szövegű sms-t küld a többieknek,
mindannyian megpróbáljuk azonnal félbehagyni azt, amivel éppen
foglalkoztunk, és a szentélyünkhöz száguldunk. Ez nagyjából



egyenértékű azzal, mint amikor az ügyeletes orvos üzenetet kap, hogy
szívbeteg páciensének leállt a szívműködése. Ez alkalommal én hívtam
össze az ülést. Egy perc, és elmondom a legjobb barátnőimnek, hogy mi
történt - el se fogják hinni. Bár az is lehet, hogy igen.

Autumn érkezik elsőnek. Épp akkor robban be az ajtón, amikor
befejezem az utolsó darab csokoládét.

- Jól vagy? - kérdezi kifulladva. Autumn Fielding olyan ember,
akinek valóban jelent valamit a felebaráti szeretet.

- Marcus. Már megint - vallom be. Marcus elvileg az én hőn szeretett
barátom, de erről majd később bővebben.

Autumn viszonzásul együtt érzőén hümmög.
Valaha, hosszú hónapokkal ezelőtt egyedül jártam ide, és csak

magányosan duzzogtam a sarokban. Nem igazán szeretek mások előtt
enni, és különösen nem szeretem, ha néznek, miközben csokoládét
eszem. Azt gyanítom, hogy a drogosok sem szerethetik, ha nézik őket,
amikor rágyújtanak, vagy éppen belövik magukat heroinnal. Van
valami enyhén mocskos abban, hogy mások néznek, míg saját
különbejáratú perverziódnak hódolsz. (Kivétel persze, gondolom, ha az
a saját különbejáratú perverziód, hogy mások nézzenek.) Nem mintha
ténylegesen csorogna a nyál a szám szélén, de mégis úgy érzem, hogy
valami ilyen látványt nyújtok. Azzal pedig szerintem mindenki egyetért,
hogy a nyálcsorgatást legjobb egyedül intézni.

Az egyik ilyen magányos látogatásom alkalmával csapódott hozzám
Autumn. Nem volt több szabad hely, csak a mellettem levő, így aztán
lehuppant mellém, és az első pillanattól egy hullámhosszon voltunk.
Persze az is igaz, hogy nincs ember, aki ne lenne jóban vele - hacsak
nem zavar valakit az olyan ember társasága, aki természetéből
fakadóan állandóan kedves. Hadd álljon itt azonban egy jó tanács.

Szülők, legyetek óvatosak: ha lányotoknak az Autumn nevet adjátok,
biztosak lehettek abban, hogy vörös, göndör haja lesz, és
felnőttkorában a Zöld Pártra fog szavazni - csakúgy, mint az én



barátnőm.
Autumn a keserű csokinak hódol. A csokoládé lélektanában -

meggyőződésem, hogy létezik ilyen - ez azt jelentheti, hogy rejtegeti
személyiségének sötét oldalát. Autumn majszolva eszi a csokoládét -
minden egyes falatot ezernyi apró harapással rágicsál el, amitől
biztosan kevésbé érez bűntudatot a szegények miatt. Szörnyűséges
lelkifurdalása van ugyanis, amikor csokoládészenvedélyét táplálja. Mi,
többiek, inkább amiatt szenvedünk, hogy hány kalóriát fogyasztunk el
ilyenkor, és azok mennyi időre fognak a csípőbőségünkön meglátszani.
Autumn viszont azért gyötrődik, mert az éhező gyermekeknek napi egy
tálka rizsen kell élniük, és soha életükben nem jutnak csokoládéhoz. Én
személy szerint nem gyötröm magam az éhező gyerekek miatt -
megpróbálom kizárni őket a nézőpontomból, mivel ha őszinte akarok
lenni, van bőven elég bajom a saját házam táján, ami miatt aggódhatok.

- Forró csokira volna szükségünk, az majd feldob minket - mondja
Autumn, míg lecsavarja a nyaka köré tekert sálat (amit minden
kétséget kizáróan valami szegény mexikói kamasz gyerek köthetett egy
mocsoktól úszó gettóban, évi egy font fizetésért). Muszáj még egy kis
csokit ennem, hogy összeszedjem magam.

- Clive - kiáltok oda barátunknak és egyben dílerünknek, aki a pult
mögött áll. - Mindjárt befutnak a többiek, el tudnál indítani egy kis
forró csokit?

- Máris - válaszolja, és azonnal akcióba lendül.
Aztán megérkezik Nadia. Odalép hozzám, megölel, majd mélyen a

szemembe néz, és azt mondja:
- Nem való hozzád.
- Tudom. - Mindannyian tudjuk. Nadiának meg se kellett kérdeznie,

ki volt a mai válsághelyzet okozója. Mindig Marcus az. - Épp most
rendeltük meg a forró csokit.

Zseniális. Nadia Stone volt sorrendben a következő, akivel annak



idején bizalmas kettősünk továbblépett a bandává válás útján. Egy szép
napon ebédidőben lépett be a Csokoládé Mennyország ajtaján; látszott
rajta, hogy idegei pattanásig feszültek és a sírás határán áll, ahogy
kapkodva, de különösebb ízlés vagy rendszer nélkül jókora adagot
rendelt a felhozatalból Clive üzleti és magánéleti partnerétől,
Tristantól. Autumn és én is meg tudtuk érteni a helyzetét, hiszen
mindketten milliószor jártunk már hasonló cipőben. Így aztán
természetes volt, hogy akkor és ott szárnyaink alá vegyük.

Addigra Autumn és én már hetente legalább egyszer találkoztunk -
de kétszer is, ha bármelyikünk stresszszintje ezt szükségessé tette.
Mostanra pedig a klubtalálkozó mindannyiunk életében egyfajta
megbízható, stabil szokássá vált.

Nadia az egyetlen anya közöttünk. Van egy hároméves csemetéje, aki
meglehetősen igénybe veszi az energiáit - bár nem igaz ez minden
háromévesre? Kisfiát Lewisnak hívják, és annak idején a folyamatos
alvás nélküli éjszakázás volt Nadia könnyeinek legfőbb oka, de
mostanra a helyzet már sokat javult. Lewis elegendő alkalommal
alussza át az éjszakát ahhoz, hogy Nadia túlélje a mindennapokat.

Nadia nem tartozik az ínyencek közé a csokoládé világában. Azt
állítja, hogy ez életében az egyetlen kikapcsolódás, de mégis úgy tömi
magába, mintha nem is érezné az ízét, ami nálam komoly bűnnek
számít. Ha már van egy szenvedélybetegséged, legalább élvezd,
amennyire csak lehet. Nadia a csokoládéval saját magát vigasztalja -
csakúgy, mint véleményem szerint a nőnemű lakosság kilencvenkilenc
százaléka. Hozzám hasonlóan ő is a nőiesebb oldalról közelíti a 38-as
méretet, amiért szerinte Lewis születése a felelős, mert azóta még
mindig nem tudta visszanyerni eredeti alakját. Szerintem viszont az a
felelős, hogy eleszi a fia elől az összes csokoládét, mielőtt még Lewis a
közelébe érne. Saját bevallása szerint még a fia csokis kekszéről is
lenyalja a csokit, ha a kissrác nem figyel.

- Gyűlölöm az angol időjárást. Négyesünk utolsóként érkező tagja



Chantal. Míg lehuppan a székére, lerázza csillogó hajáról az esővizet.
Chantal Hamilton, aki a napfényes Kaliforniából származik,

Nadiához hasonlóan férjes asszony. Férje, Ted, valami pénzügyi zseni a
Cityben, és mesésen gazdag. Chantal köztünk a legidősebb - közelít a
negyvenhez -, de messze a legvonzóbb és legragyogóbb a társaságban.
Magas, karcsú, mindig makulátlan a külseje, ráadásul botrányosan
gyönyörű és tehetséges. Ha ló volna, csakis telivér lehetne. Hibátlan,
sötét bubifrizuráját az egyik legismertebb londoni stylist vágja - az
egyik olyan figura, aki állandóan a tévében szerepel.

Soha egy hajszál sincs rossz helyen. Chantalt a VIP- szobába hívják,
és a frizurája mellé még ajándék pezsgőt is kap ráadásnak. Hogy
egyeseknek milyen élete van! A cipőjének a látványától is fáj a lábam,
ruháért pedig azokba az egyedi iparművész butikokba jár, ahol előre
kell időpontot egyeztetni, és ahol olyan tanácsadók segítenek a
választásban, akiktől az átlagos bankszámlával rendelkező szegény
ördögöket kiverné a víz. No igen, Chantal Hamiltonnak semmi nem
hiányzik az életéből.

Semmi, csak egy olyan férj, aki akarna vele szeretkezni.
Hihetetlen, de igaz. A mai világban, amikor azt gondolnánk, hogy

mindenki csak erre vágyik, Chantal és Ted évente talán egyszer
szerelmeskedik. Esetleg kétszer, ha sikerül Tedet berúgatni
karácsonykor vodka és tojáslikőr életveszélyes elegyével, ami már
önmagában is elég ijesztően hangzik. A Valentin-nap vagy Chantal
születésnapja majdnem biztosra vehető - az év többi része viszont az
istenek kegyeitől függ. Chantal pedig inkább Ted kegyeire áhítozik.

Kiváló neveltetése és felsőbb osztálybeli megjelenése ellenére
Chantal is válogatás nélkül eszi a csokoládét nyakra-főre, de közben
nem hajlandó beismerni, hogy függőségben szenved. Amerikai
barátnőnk saját véleménye szerint egyszerűen „édesszájú”. Szerintem
ez nem más, mint elhárító mechanizmus, más szóval tagadás.

- Szóval miért is jöttünk? - érdeklődik Chantal. - Látnotok kellett



volna, micsoda feneke volt annak a fotósnak, akit le kellett fújnom.
Chantalnak ugyanis a csokoládén kívül is megvannak a módszerei

arra, hogy kitöltse életében az űrt, amit a férjéből hiányzó hitvesi
vágyak hagynak maguk után. Kicsit nyersebben azt is mondhatnám:
inkább leszopni, mint lefújni szokta a fotósait.

- Ajánlom, hogy jó hír legyen.
- Nem az - mondom komoran.
Clive megérkezik a megrakott tálcával, melyen négy pohár gőzölgő

forró csoki áll, tejszínhabbal és csokoládéreszelékkel a tetején.
Leteszi közénk az alacsony dohányzóasztalra, és a tálcáról

ínycsiklandó gőz kanyarog az ég felé. Pontosan ez az, ami majd
felmelegíti fagyott lábujjainkat - meg az én összetört szívemet.

- Csináltam egy-két feuillantine-t - mondja Clive, és közben szemét
drámai gesztussal emeli az ég felé, sugallva, hogy milyen mennyei
élményre számíthatunk. - Leheletvékony ostya, gyömbérrel,
szegfűszeggel, szerecsendióval és fahéjjal fűszerezve.

Helyeslésünk jeléül csak búgni tudunk, mint a galambok.
- Muszáj megkóstolnotok.
Most őszintén, ki tudna vitába szállni vele?
- Tessék parancsolni, hölgyeim - míg kiosztom a poharakat, várakozó

sóhaj hagyja el mindannyiunk ajkát.
Klubtársaim és jómagam befészkeljük magunkat a puha, süppedős

kanapéba, aztán egyszerre kortyolunk egyet a forró csokoládéból, és
újabb kollektív sóhaj hangzik fel - ezúttal az elismerésé.

- Tehát? - kérdezi Chantal.
Autumn száját máris csokoládé keretezi, szeme pedig tágra nyílik a

várakozástól.
Körbenézek barátaim kis csoportján.
- Mindenki kényelmesen ül? - Bólintanak, és egyszerre nyúlunk



mindannyian egy-egy vastag, csokis feuillantine-ért. - Akkor el is
kezdeném…



Második fejezet

Aki csokoládét eszik, annak tornáznia is kell - ez a vi-lágegyetem
egyik legalapvetőbb szabálya. Így aztán kedd esténként elvonulok
jógázni. Lenyelem az utolsó falat Mars szeletet, és kidobom a papírt a
kukába. Este hat óra van, amikor az íróasztal alól kirángatom a
tornazsákomat, és abban reménykedem, hogy sikerül gyorsan
lelépnem.

Jelenleg egy Targa névre hallgató számítástechnikai cégnél
dolgozom, amely adat-helyreállítással foglalkozik - bármi legyen is az.
Én csupán annyit tudok, hogy kisegítő titkárnői szerepemben itt több
időt töltök, mint bárhol máshol, és közben hagyom kárba veszni a
média szakos négyötödös átlagomat, amiért annyit küzdöttem - annak
ellenére, hogy mindenki más szerint az egész diploma egy vicc és nem
ér semmit. A Targában krónikusan magas a stressz, a betegség és az
álmatlan éjszakák száma. Meggyőződésem, hogy a kollégák közül jó
néhánynak nagyobb szüksége volna a jógára, mint nekem. Amint bárki
teherbe esik, azonnal találnak valami ürügyet, hogy kirúgják a szegény,
szerencsétlen nőt - amihez azért kell némi idő és ügyesség. Így adódott,
hogy az utóbbi években a kelleténél jóval több időt töltöttem a szülési
szabadságon levők helyettesítésével. Ennél a cégnél a munkavállalók
jogai az égvilágon semmit nem jelentenek.

Azon kevés ok közül, melyekért szeretek a Targánál dolgozni, az
egyik legfontosabb, hogy veszélyesen közel van a Csokoládé
Mennyországhoz, és ha elég fürge vagyok, ebédidőben pont át tudok
szaladni. Jelenlegi munkám keretében hat válogatott értékesítési
ügynök változatos szeszélyeinek kell eleget tennem, mindezt az
értékesítési vezető, Mr. Aiden Holby sas tekintetének kereszttüzében.

- Helló, Gyönyörűségem - köszön oda Aiden Holby, míg elmegy az
asztalom mellett. - Ma este is készülsz a lábaidat a nyakad köré



csavarni?
A Targára a fentieken túl a politikailag erősen inkorrekt nyelvezet is

jellemző. Az alkalmazottak szexuális zaklatását és általános
sértegetését szinte bátorítják - leginkább azért, mert az állandó stressz
levezetésének ez az egyetlen lehetséges módja. Ahhoz, hogy valaki ide
bekerüljön, elengedhetetlen, hogy szemérmetlenül tudjon flörtölni, és
ezzel egyidejűleg minél bővebb szókinccsel rendelkezzen a
gorombaságok témakörében.

- Bizony, szólít a jóga.
- Mit nem adnék, ha látnálak egyszer lehajolni egy olyan falatnyi,

szűk lycratrikóban.
- Igazán?
Felemeli a kezét.
- Ne szakíts félbe. Épp férfipillanataim egyikét élem.
- Bátran álmodozz tovább - köszönök el, és az ajtó felé vonulok.
- Este a srácokkal iszunk egyet a Space Bárban - szól utánam, és

felkapcsolja száz kilowattos mosolyát -, ugorj be hozzánk!
- Sajnos nem tudok. De azért koszi.
- Meghívlak egy csokis vodkára, azt tudom, hogy szereted.
Bevallom, erős a kísértés. Egyetlen dolog van, ami még jobb, mint a

csokoládé: az pedig a csokoládé - alkohol párosítás.
- Kénytelen vagyok kihagyni - válaszolom, és próbálok erényes

maradni.
- Pedig abban bíztam, hogy ha leitatlak, majd elcsábítasz.
- Annyi vodkát meg se tudsz fizetni.
Halk nevetéssel búcsúzik.
- Jó éjt, Gyönyörűségem, holnap találkozunk!
Aiden mindig Gyönyörűségemnek szólít, de nem igazán tudom, hogy



vajon valóban vonzónak tart-e, vagy egyszerűen annyi kisegítő titkárnő
fordult már meg az irodában, hogy egyetlen általános elnevezést
használ mindannyiunkra. Így nem kell bajlódni azokkal a bosszantó
keresztnevekkel. Én viszont csak azért sem szólítom Gyönyörűségnek
őt - pedig ő tényleg az.

Aiden Holby ritka vonzerő birtokában van. Az összes nőnemű
alkalmazott, különösen egy bizonyos korosztály és a könnyebben
befolyásolható személyiségek egyenesen fantasztikusnak tartják.
Magas, sötét hajú és botrányosan jóképű. Az én figyelmemet sem
kerülte el a tény, hogy állandó huncut mosoly ül az arcán és
hamiskásan csillog a tekintete. Néha azon veszem észre magam, hogy a
Csokoládéimádók Klubjában áradozva mesélek róla, minek
következtében a lányoktól meg is kapta az „Imádott” becenevet. Nem
mintha szerelmes lennék a főnökömbe - nem igazán. Ráadásul Aiden
„Imádott” Holby megrögzötten egyedülálló, én pedig elkötelezett,
hosszú távú kapcsolatban élő nő vagyok. Marcushoz a
legmesszebbmenőkig hűséges vagyok - bár barátaim a
Csokoládéimádók Klubjában gyakran kifejtik, hogy ragaszkodásom
teljes mértékben téves alapokon nyugszik.



Harmadik fejezet

Csatlakozom a metró felé haladó tömeghez, aztán néhány megállót
siklom vele a fitneszklubhoz, ahol a jógaedzés van. A klub higiénés
szintje nem nevezhető különösen magasnak, de így is éppen hogy
belefér szerény költségvetésembe. Pontosabban éppen hogy nem fér
bele, de most nem akarok szőrszálhasogatónak tűnni. A helyiségben
mindenesetre nincsenek csillogó krómfelületek és hatalmas mattüveg
táblák.

Annak ellenére, hogy az öltözőt állandó jelleggel a legolcsóbb
fertőtlenítő szaga lengi be, mégse olyan tiszta a hely, mint lehetne, és
nem szoktam hosszan időzni a zuhanyzóban sem - nem beszélve arról,
hogy az edzőtermekből mindig enyhén áporodott izzadságszag árad. A
légkondicionálás sem működik igazán, márpedig ma elég meleg nap
volt - az ilyen napokon a karamellás Toffee Crispek is puhák és
ruganyosak lesznek az ember táskájában. Ezt pontosan tudom, ugyanis
ez lesz a vacsorám, amit útközben fogok elfogyasztani. Ha már
rendszeresen ide járok, hogy gyötörjem a testemet, akkor valahogy
lépést kell tartanom a kalória bevitelemmel is.

Soha nem lankadó küzdelmet vívok önmagammal, hogy a molett
alkatnak a kevésbé kerekded oldalán tudjak maradni. Alacsony
termetű, természetes szőke vagyok, és ha figyelembe vesszük a
függőségemet is, akkor nem túlzottan nőcis - bár ha egyszer életemben
egy bulvárlap címoldalára kerülnék, valószínűleg a „dús keblű” és a
„gömbölyded” jelzőket kapnám, sőt, a szalagcímben valószínűleg
„Bögyös Lucy” vagy „Szexi Lucy” néven futnék. Azért a „Vaskos Lucy”
már túlzás lenne.

Valaha voltak ambícióim, de mostanában már egyáltalán nem
vagyok biztos abban, hogy még mindig vannak. Mindössze annyit
tudok, hogy nem kívánom életem hátralevő részét aktatologatással és



kávéfőzéssel tölteni, méghozzá olyan embereknek, akik még csak arra
sem veszik a fáradságot, hogy megismerjenek, mert úgysem látnak
sokáig. Ennyi év után még mindig a diákhitelt nyögöm, de egy napon
eljön az idő, amikor nem költöm többé a pénzemet kalóriafeleslegre,
hanem elkezdem az értelmes léthez vezető gyűjtögetést. Bár a
harmincnak már a túloldalára billent velem az idő mérlege, ki vagyok
békülve a helyzettel.

Nem vagyok se bánatos szingli, se pökhendi házas. Állandó baráttal
rendelkezem - időnként. Marcus Canning névre hallgat a férfi, aki a
rajongásig szeret, és feleségül akar venni. Majd egyszer. Öt éve vagyunk
együtt, és mostanság apránként araszol az „elköteleződés” felé, ami
nagy fegyvertény.

A fitneszklub felé közeledve kezd alábbhagyni a lelkesedésem. Azért
jógázom, hogy megszabaduljak a stressztől, de mintha ez nem
működne igazán, mivel minden egyes alkalommal azon veszem észre
magam, hogy összeszorított ököllel fekszem a földön, és arra gondolok,
hogy „Szedd már össze magad!”, miközben mindenki más szemmel
láthatólag elégedetten hever, és valami csicsergő madárdalt hallgat,
meg a tanárunk, Persephone mély, búgó hangját. Ráadásul elég komoly
küzdelem árán tudom csak a térdeimet a lábgyötrő lótuszba tekerni, a
fél-eke pózomból pedig határozottan hiányzik a meggyőződés. A
spiritualitás iránti elkötelezettségem ráadásul avval is jár, hogy
keddenként általában nem találkozom Marcusszal. Annyira szeretem,
hogy egy napot sem bírok elviselni nélküle, és úgy kell erőszakkal más
dolgokra kényszerítenem magamat, mert tudom, hogy nem szereti a
nyakán csüggő nőket.

Időnként Marcus felhív, és a testedzés helyett bőséges mennyiségű
csokoládét és vörösbort kilátásba helyezve arra csábít, hogy menjek fel
inkább hozzá. Lehet, hogy ez részemről gyengeség, de mindig beadom a
derekam - bár néha megpróbálok úgy tenni, mintha nem akarnék
lemondani a jógáról. Marcus ritkán veszi be a vonakodásomat, és azt is
tudja, hogy gond nélkül a kisujja köré csavar.



Egyébként pedig egy pohár vörösbor a szívnek is jót tesz. A másik
négy felől már nem vagyok olyan biztos, de azokat is minden
alkalommal felhajtjuk. Naponta két kocka keserű csokoládé szintén
egészséges. Növelik az endorfin- és antioxidáns-szinteket, ami
semmiképpen nem árt. Mikor tévedtek a tudósok? He? Tehát azzal,
hogy nem mozdulok ki a lakásból, vörösbort iszom és csokit eszem,
valójában sokkal többet használok a szervezetemnek, mintha a
jógaedzésen valami sérülés veszélyének tenném ki magamat. Amúgy
pedig, valljuk be őszintén, akár tudományosan bizonyított tény, akár
nem, a pia és egy doboz csoki az emberek nagy többségénél mindig is
győzni fog az egészség meg a jógaedzés felett, és én sem vagyok kivétel.

A barátom jól tudja, hogy se a Mingles drazsé, se az ő varázsának
nem tudok ellenállni. De ma hiába szuggeráltam a telefont egész nap,
hogy mentsen meg a háromszög póz okozta kínoktól, Marcus fel se
hívott. Én rácsörögtem néhányszor - talán tízszer összesen, de aztán
abbahagytam, gondolván, hogy ez már kész rögeszme. Meg amúgy is
rögtön a hangposta jelentkezett a mobilján.

A táskám vészhelyzetekre szolgáló rekeszéből előkotrom a Toffee
Crispet, kicsomagolom, és beleharapok. Testmozgás éhgyomorra - még
a jóga is - mindig leviszi a vérnyomásomat. Igazság szerint csak
nemrégiben tértem meg a tiszta ültetvényes csoki hívei közé. A
csokoládét minden formájában imádom, de legújabb szenvedélyem az
olyan ínyenc csokoládé, amit a világ minden táján levő ültetvényekről
származó, válogatott kakaóbabból készítenek. Trinidad, Tobago,
Ecuador, Venezuela, Uj-Guinea - csupa egzotikus hely. Ez a fajta a világ
legjobb csokoládéja. Szerény véleményem szerint legalábbis. A
csokoládé világának Chanelje. Bár a trüffel komoly ellenlábast jelent a
versenyben. (Szigorúan véve persze a trüffel nem csokoládé, hanem
cukrászkészítmény, de nem szeretnék csokoládéügyi szakbarbárnak
látszani.) Tehát csak azért, nehogy sznobnak tűnjek, úgy tömöm
magamba a Mars, Snickers és Twix szeleteket is, mintha épp
kimennének a divatból. A legjobbakhoz hasonlóan én is Cadburyn és



Nestlén nőttem fel, a kedvenceim között első helyen volt persze a Milky
Way meg a Chokito - megjegyzem, az évek során szerintem
mindkettőnek jelentősen csökkent a mérete.

Manapság a KitKat is némi csalódást okoz. Nem olyan, mint valaha.
Persze ettől még képes vagyok megenni - nevezzük ezt mondjuk
termékvizsgálatnak.

A Toffee Crisp utolsó morzsáit majszolom sietve, amikor belépek a
lengőajtón, és vidám „Helló” kiáltással üdvözlöm a Becky névre
hallgató recepcióst, aki az a típusú incifinci kis csitri, akit ránézésre a
csokoládé kísértése is messziről elkerül, majd továbbszáguldok az
öltöző felé.

- Ja, Lucy - kiált utánam. - Ma elmarad a jóga, Persephone meghúzta
a hátát.

Ez aztán nem túl jó reklám a jógának, nem igaz?
- A fenébe is - mondom. - Pedig már úgy vártam, hogy kibogozzam az

összes csomót magamból. - Mondhatja bárki, hogy hazudós vagyok -
úgysem érdekel.

- Ha gondolod, még beférsz a Fit Ball csoportba - javasolja Becky. -
Vagy ott az edzőterem is persze.

Fentiek közül mindkettő úgy hangzik, mint ami komoly erőfeszítéssel
jár. A jógát pont azért szeretem, mert úgy tudok tenni, mintha
keményen megerőltetném magam, miközben valójában alig csinálok
valamit. Ha egy aerobikcsoportban abbahagyod a helyben futást, azt
mindenki észreveszi. Ha a jógán elalszol, mindenki azt gondolja, hogy
neked megy a legjobban a meditáció.

- Lehet, hogy ma inkább kihagyom - válaszolom, és próbálok
csalódottnak tűnni. Magamban viszont kaján lelkesedéssel gondolok
arra, hogy maradjanak csak a karcsú pillangók a pillangó póznál. Némi
együttérzést viszek a hangomba, amikor még hozzáteszem: - Remélem,
Persephone azért nincs nagyon rosszul.



- Pár nap múlva már biztos tud jönni.
Akkor viszont mi legyen a ma esti program? Beugorhatnék a Space

Bárba, és ihatnék egyet a srácokkal. A csokis vodka gondolata
kifejezetten csábító. Az Imádottal való eszmecsere gondolata sem
túlzottan taszító, bár persze kénytelen lennék végighallgatni egy
sorozat jógás viccet tőle meg a többi értékesítőtől. Az is lehet, hogy az
Imádott megpróbálna leitatni, és esetleg - csupán esetleg - az is lehet,
hogy megpróbálnám elcsábítani. Szó sem lehet róla. A Targánál nagy
hangsúlyt fektetnek a csapatépítő tréningekre, melyeken néha feltűnik
az alkohol is, és kivétel nélkül megszégyenülés, kirúgás és szexuális
zaklatási per a végük. Holnap is az Imádottal kéne szembenéznem az
irodában, ráadásul egy csodálatos férfi főállású barátnője is vagyok.

A másik lehetőség az, hogy Marcus innen nem lakik túl messze. Ha
újra felszállok a metróra, pompás meglepetést szerezhetek drága kicsi
páromnak. Mérlegelve az eshetőségeket, úgy döntök, hogy
mindenképpen Marcus ölelő karjaihoz kell szaladnom. Ennek sokkal
több értelme van. A kedvesemmel való találkozásnak már a
gondolatától is lendületesebbek a lépteim, tehát úgy határozok, hogy
csakis hozzá mehetek.



Negyedik fejezet

Marcusnak gyönyörű lakása van az egyik felkapott londoni
negyedben, egy előkelő tizennyolcadik századi bérház legfelső
emeletén. Csak tavaly vette, ami engem azért töltött el némi
aggodalommal, mert abban bíztam, hogy ha majd elege lesz az
albérletből, ahol három másik sráccal lakott, akkor összeköltözünk, de
azt mondta, hogy még nem érzi magát késznek erre. Adott viszont
kulcsot a lakásához, ami szerintem minden kapcsolatban a bizalom
egyik kulcsfontosságú megnyilvánulása. Emellett arról is biztosított,
hogy ez a lakás közös jövőnkhöz is jó befektetés lesz. Amikor majd
tényleg összeköltözünk - és meggyőződésem, hogy egy szép nap ez így
lesz -, addigra Marcusnak összegyűlik némi tőkerésze ebben az
ingatlanban, amit majd saját otthonunkhoz fel tudunk használni
foglalónak. Marcus fantasztikusan ért a befektetésekhez. Chantal
férjéhez hasonlóan neki is hihetetlen jól fizető állása van a Cityben,
ráadásul totál munkamániás. A munkája az élete. Meg én,
természetesen.

Marcus amúgy gyönyörű. Szőke bombázó, és én hihetetlen
szerencsésnek érzem magam, hogy ilyen barátom lehet. Néha, amikor
egy kicsit bizonytalan vagyok önmagamban, arra is szoktam gondolni,
hogy igazság szerint a közelébe se érek. Ha egy lány úgy nő fel, hogy
„Pufi Pofi”-nak csúfolják, egy Marcushoz hasonló barát mindig a
csodával határos marad. Ha belép egy terembe, az összes női szempár
rászegeződik - sőt néha a férfiaké is. Az én külsőm inkább a hétköznapi
tartományban mozog - nem túl lepukkant, de maradjunk annyiban,
hogy soha nem fognak kiszúrni az utcán a modellügynökségek, amikor
egy érettebb és teltebb típusú modellre vágynak.

Marcusszal egy könyvesboltban ismerkedtünk meg, ami szerintem
rettentő romantikusan hangzik. Épp a Büszkeség és balítéletből vettem



egy újabb példányt, mert a régi már teljesen elrongyolódott, ő pedig a
Vacak városok: az ötven legócskább hely, ahol az Egyesült Királyságban
lakni lehet című könyvet vette meg. Első látásra szerelem volt. Na jó,
legalábbis részemről. Marcus elkérte a telefonszámomat, de több mint
egy hónapba telt, míg végül felhívott, bár naponta erre szuggeráltam a
távolból. Később bevallotta, hogy véletlenül akadt a kezébe a számom.

Egyszer éppen a telefonkönyvet böngészte a mobilján, és amikor
rátalált, fogalma se volt, hogy kinek a száma, így aztán kíváncsiságból
felhívott. Gondolom, ez volt életem legszerencsésebb napja.

Míg a zárba teszem a kulcsomat, előrekiabálok.
- Szia, drágám, hazaértem! - Ez egyike mindennapos kis

játékainknak.
Valami mesebeli fűszeres illat fogad a lakásban.
Hmmm. - Csak ekkor jövök rá, milyen éhes voltam mostanáig. Ma

egész nap nem ettem semmi mást, csak csokoládét, csokoládét és még
több csokoládét - semmi változatosság a menüben. Ahogy belépek a
haliba, Marcus kilép a konyhából. Kötény van rajta, a kezében pedig
fakanál díszeleg.

- Te mit keresel itt? - kérdezi.
- Ez azt akarja jelenteni, hogy „Szervusz, drágám, szeretlek?” -

kérdezem, miközben ledobom a tornacuccomat a földre, és odalépek
hozzá, hogy megcsókoljam. - Csodás illata van ennek a valaminek. -
Dereka köré fonom a karomat, és magamhoz ölelem. - Meg vagyok
hatva. Máskor is főzőcskézhetnél. Mi készül?

- Á, semmi különös - válaszol, de mintha nem is figyelne oda.
- Mmmm. - Végighúzom ujjamat a fakanálon, és lenyalom róla a

mennyei szószt. - Jut belőle két személynek?
- Igen. Pont annyi van.
- Ó, remek!



Lefejti magáról a karomat a szabad kezével.
- Igazság szerint várok valakit. - A hangja pedig azt sugallja, hogy

„mégpedig nem téged”.
- Igazán? - Próbálom leplezni csalódottságomat, míg követem

Marcust, aki visszavonul a konyhába. Hatalmas helyiség, csupa
rozsdamentes acél és mattüveg - pont olyan, mint amilyennek a
fitneszklubomat szeretném. Az általában venni szokott mélyhűtött és
vendéglőkből hazahozott készételekhez túlzás is ez az elegancia. A
szekrények üresek, és van egy csomó fiús kütyüje, amiket soha nem
használt. Örömmel látom, hogy kezdi felfedezni a szakácsművészet
élvezeteit. Miközben a vacsorával szöszmötöl, benyúlok a hűtőbe. -
Kicsodát?

- Egy volt osztálytársamat - mondja.
- Mmmm. A kedvencem - két kis csészében fekete csokihab várakozik

a hűtő mélyén, és nagyon csábítónak tűnik. - Ezt mind magad
csináltad?

- Hát…
- Rejtőzködő zseni - cukkolom. - Van egy kis maradék?
- Sajna nincs - mondja Marcus.
Behűtött pezsgő is várakozik. Kifejezetten szép példány.
- Csak nem valaki különleges vendég?
- Nem - rázza meg határozottan a fejét. - Csak egy régi haver. Nem

ismered. Azt hittem, kedd este jógázol.
- Elmaradt - szólok, ahogy észreveszek a konyhaasztalon egy üveg

bort, aminek a fele már hiányzik. - A tanár meghúzta a hátát.
- Az nem túl jó reklám a jógának.
- Én szó szerint ugyanezt mondtam. - Van, hogy Marcusszal annyira

egy hullámhosszon vagyunk, hogy szerintem egymás gondolatait
olvassuk.



- És miért nem álltál be valami más csoportba?
- Fáradt voltam - mondom. - Azonkívül látni akartalak.
Vállára hajtom a fejemet, miközben ő a szószt kevergeti. Szemem

végigszalad a konyhapulton, és megakad a nyitott szakácskönyvön.
- Marokkói csirke olívabogyóval. Wow. Utána meg csokihab? Nem

viszed túlzásba?
- Gondoltam, megpróbálok összehozni valami finomat. Szeretek

főzni. - A szakácskönyvet én vettem neki két évvel ezelőtt karácsonyra.
Hogyan csábítsuk el kedvesünket a konyhában. A vicces az, hogy
nekem soha nem próbált ki belőle egy receptet sem.

- És ez mi? - Egy másik fazék fedelét is megemelem.
- Sáfrányos krumplipüré - válaszolja kissé vonakodva.
- Nyami. Mesebelien hangzik. Remélem, a barátod nem az a

hamburger meg sült krumpli típusú fickó.
Megint elhúzódik tőlem.
- Telefonálok egyet, hátha le tudom még mondani.
- Miattam ne mondd le. Szívesen találkozom vele. Biztos vagy benne,

hogy nem elég a kaja három személyre? Ez például hatalmas adagnak
tűnik. - A csokihabért hajlandó vagyok megküzdeni Marcusszal.

- Talán majd egy másik alkalommal - emeli fel Marcus a mobilját, és
beüt egy számot. - Úgyis csak a régi szép időkről fogunk
sztorizni. Halálra unnád magad.

A mosogató mellett ott a tál, amiben Marcus a csokihabot
keverte. Felemelem, és a gazdag krém maradékán végighúzom az
ujjamat, aztán számba dugom, és mohón lenyalom róla a csokoládét.
Nagyon fincsi. Ha egyedül volnék, valószínűleg fognám magam és
kinyalnám a tálat, de nem szeretnék ennyire drogosnak látszani.

- Azt mondod, útban leszek?
- Hát… - mondja Marcus, és nem fejezi be a mondatot.



- Oké - válaszolom, és kissé vacakul érzem magam, amiért Marcus
nem szeretné, ha itt lennék. Ilyen dolgokban elég furán tud
viselkedni. Szinte soha nem járunk össze a barátaival vagy a
családjával. Jobban szereti, ha kettesben vagyunk, és ennek biztosan
örülnöm kellene. Néha mégis olyan érzésem van, mintha szerinte nem
volnék elég jó neki. Butaság, tudom. Marcus állandóan azt mondja,
hogy szamár vagyok. - Csak addig maradok, hogy köszönni tudjak,
aztán már itt se vagyok.

Nem volt szép tőlem, hogy csak így rád törtem. Azt hittem, hogy itt
téblábolsz egyedül.

- Általában így is van - mondja Marcus. - Ez viszont már egy ideje
meg volt beszélve.

- Egyszer se említetted.
- Nem gondoltam, hogy érdekelne. - A telefon folyamatosan kicseng.

- Hangposta - mondja Marcus morcogva. - Szia, Marcus vagyok, légy
szíves, hívjál vissza. Sürgős.

- Tényleg nem kell lemondanod. Elmegyek, ha szeretnéd. -
Igyekszem, hogy ne legyen nyűgös a hangom. - Segíthetek valamit,
mielőtt elmegyek? Megterítsek?

- Már minden kész - válaszol. - Tényleg nem kell maradnod.
- Ó - még arra sem volt időm, hogy töltsék magamnak egy pohár

bort. - Oké. Van egy-két cuccom a hálószobában, amiket haza akartam
vinni kimosni. Összeszedem őket, aztán elhúzok.

- Klassz - Marcus gyors puszit nyom az arcomra. - Holnap
találkozunk. Talán még egy film is bele fog férni.

- Az nem lenne rossz - mondom, bár a kelleténél jóval több filmet
kell megnéznünk Angelina Jolié-val a főszerepben.

Kimegyek a konyhából, és átmegyek a hálószobába. Wow. Úgy néz ki,
mintha Marcus legalábbis tavaszi nagytakarítást rendezett
volna. Minden ragyog a tisztaságtól. Sehol egy ruhadarab, pedig



általában az egész ágyon szanaszét hevernek. Még a szennyes is mind a
kosárban van. Ráadásul tele van minden gyertyával. Szép hosszú
templomi gyertyák rozsdamentes acél gyertyatartókban. Nagyon
elegáns. Beletúrok a szennyestartóba, és kihúzok néhány darabot.

- Nagyon klasszul néz ki a háló - mondom, amikor kiérek a szobából.
- Gyönyörűek a gyertyák is. Honnan a csudából jött az ötlet, hogy
gyertyát vegyél?

Marcus elpirul. Ahhoz képest, hogy hetero, nagyon szeret
lakberendezni, csak nem szereti bevallani. Az egész lakása
makulátlan. Drága fehér bőrkanapék sorakoznak, kontraszt gyanánt
vörös díszpárnákkal, tökéletes elrendezésben a sötét hajópadlón.
Kortárs dísztárgyak színharmóniában mindenütt.

- Valamelyik nap egy bolt kirakatában láttam meg őket, és
gondoltam, jól mutatnának itt.

- De még mennyire, - helyeselek, miközben a kipukkadás határán
álló tornazsákomba gyömöszölöm a mosnivalót, és az egészet a
vállamra veszem. - Nagyon romantikus, alig várom, hogy
meggyújthassuk őket - mondom a legcsábosabb ajakbiggyesztésemmel.

Aztán észreveszem, hogy az étkezőasztal is meg van terítve két
személyre, és az is meglehetősen romantikus látványt nyújt. Itt is
gyertyák sorakoznak, meg egy kis vörösrózsa - kompozíció, amit
Marcus feltehetően egy másik üzlet kirakatában láthatott
meg. Akárhogy igyekszem, nem jut eszembe olyan alkalom, amikor
Marcus vacsorát főzött volna nekem, és még virágot is tett az asztalra -
még Valentin - napon sem. A rózsák mellett egy kis doboz csokoládé is
van, aminek a dobozát messziről is felismerem.

- A Csokoládé Mennyországban jártál? - kérdezem
meglepetten. Marcus sohasem szokott arra járni; tudja, hogy az az én
törzshelyem, ahova a barátnőimmel megyek. Hirtelen a torkomba
ugrik a szívem.

Ebben a pillanatban szólal meg a csengő. Marcus mozdulatlanná



dermed. Én is.
- Ez biztos a barátod - sikerül nagy nehezen kinyögnöm, bár a

torkom el akar szorulni.
Marcuson látszik, hogy egyszerre szeretne mozdulatlan maradni,

meg kinyitni az ajtót. A csengő újra megszólal.
- Nyissak ajtót?
- Ne - mondja -, ne.
Csak állok, és nem tudom, mit tegyek, míg ő lassan kinyitja az ajtót.

Nem meglepő módon Marcus iskolatársa apró termetű és különlegesen
csinos barna hölgy, aki rögtön belép a lakásba, és szájon csókolja
Marcust.

- Szervusz, drágám - köszön.
Marcus kicsit visszahőköl, és aggódó pillantást vet felém, amit

ismerőse is követ.
- Helló - nyújtok kezet, és megpróbálok mosolyt erőltetni az arcomra.

Elfogadja a kezemet, és érzem, hogy az övé hűvös és kecses, olyan
karcsú, mint az összes többi testrésze. - Lucy vagyok - folytatom
vidáman -, Marcus barátnője.

Most rajta a sor, hogy hátrahőköljön.
- Joanna, jó barátom - mondja Marcus merev arccal.
Ránézek a szeretőmre.
- Régi osztálytársad. Vagy nem ezt mondtad? - Visszafordulok

Joanna felé. - Melyik iskolába is jártatok együtt Marcusszal?
Általánosba? Gimibe? Vagy inkább az élet nagy iskolájába?

Régi osztálytársa üveges tekintettel nézi Marcust.
- Nem igazán értem, hogy mi folyik itt - mondja. - De az a gyanúm,

hogy nem kívánok benne részt venni.
Sarkon fordul, és elindul az ajtó felé.



- Jo - kérleli Marcus, elkapva a kabátujját. - Ne menj el!
Ekkor úgy érzem, hogy elérkezett az én időm a távozásra.
- Ó, Marcus - mondom szomorúan. - Ennyire kevésre becsülsz?
- Meg tudom magyarázni - szólal meg erre, de látom, hogy közben

még mindig Jo irányába néz, nem pedig felém.
- Nyugodtan maradj itt meghallgatni - mondom Jonak. - Én leszek

az, aki távozik.
Marcus nem is próbál marasztalni, így hát újra felkapom a

tornazsákomat, és indulok az ajtó felé.
- Nagyon örülök, hogy megismerkedtünk - szólok oda Marcus új

kedvesének. - Ízleni fog a vacsora, pompás illata van. Még a
patkánybűzt is elfedte. Amúgy pedig a csoki is elsőrangú. Remélem,
mindkettőtök torkán akad.

Aztán olyan magasra emelem a fejem, amennyire csak tudom, és
elvonulok a terepről.



Ötödik fejezet

Az én lakásom nem olyan parádés, mint Marcusé - viszont otthonos.
Camdenben lakom, egy icike - picike lakásban, amely alatt fodrászat
működik. Itt dolgozott sok évvel ezelőtt, még stylist korában
édesanyám, aki azóta már eltávozott körünkből. Ezt nem azért
mondom, mintha anya meghalt volna, csak időközben Spanyolországba
költözött. Csapodár apámtól rég elvált, aztán újra férjhez ment, ezúttal
egy idősebb és gazdagabb férfihoz, és most egyáltalán nem dolgozik, az
idejét pedig azzal tölti, hogy az Ibériai-félszigeten levő fényűző
villájukban henyél, és mással csináltatja meg a frizuráját. Bár igazság
szerint mostanában olyan ritkán látom, hogy ezzel az erővel akár be is
adhatta volna a kulcsot. A camdeni ingatlan még mindig az ő tulajdona,
és én azért maradtam itt, mert kevés lakbért kér, és nem izgatja magát
túlzottan, ha néha véletlenül elfelejtek fizetni. Hálából nem gyújtom fel
a lakást, meg nem felejtem nyitva a fürdőkád csapját, mint más
albérlők tennék.

A fodrászatot most egy jó fej meleg srác viszi, Darren, aki néha
ingyen megnyírja és beszárítja a hajamat cserébe azért, hogy szemmel
tartom a boltot, amikor zárva van. Ha elköltöznék, gondolom,
fizethetnék a hajvágásokért is. Olyan tépett, kicsit alternatív frizurám
szokott lenni, mint amilyet a BBC gyerekműsoraiban viselnek a
bemondók, és azzal hízelgek magamnak, hogy ettől fiatalabbnak nézek
ki. Kisfiús. Persze az is lehet, hogy csak kiemeli a pufók
arcomat. Darrent már rég be kellett volna mutatnom Clive-nak és
Tristannek. Lehet, hogy a srácok mesebeli csokoládét készítenek, de
hajfronton mindkettőjükre ráférne egy alapos frissítés. Jelenlegi
stílusukban a kelleténél nagyobb szerepet kap a hajzselé meg a kevéssé
szerencsésen melírozott világos tincsek. Imádnák Darrent. A nyavalyás
olyan vékony, mint egy csontváz. Nem lehet több hatvan kilónál, és a
csípője akár egy tizenkét éves kislányé. Clive és Tris alaposan



felhizlalnák.
De mindegy, térjünk vissza a családomhoz. Apám, már csak a

szimmetria kedvéért is, újra megnősült, és elvett egy nála jóval
fiatalabb nőt, aki szintén fodrász. Igaz, hogy apám halántékról átfésült
kopaszodó hajával nem történt semmilyen változás, de a járásában van
némi ruganyosság, ezt pedig valami olyannal tudom csak
megmagyarázni, ami túlmutat a csaj ollóval való jártasságán. Apa a déli
tengerparton lakik, és őt még anyánál is ritkábban látom.

Hazaérve ajtót nyitok, ledobom a tornazsákot a földre, és még
villanyt se gyújtok a konyhában, úgy nyúlok a hűtő ajtaja felé. Aztán a
hideg kövön ülve, a nyitott hűtőajtó mellett felidézem magamban aés
1/2 hétből azt a bizonyos jelenetet. Az első áldozat a mélyhűtőből a Ben
and Jerry Phish márkájú fagylalt. Még kanállal se bajlódom,
egyszerűen kivakarom az ujjaimmal, és a számba tömöm. Míg hazafelé
metróztam, kibírtam bőgés nélkül, most viszont nagy, kövér
könnycseppek szántanak végig az arcomon, és potyognak a csokifagy-
laltba, amitől a kis csokoládéhalacskák és pehelycukor darabok enyhén
sós ízűek lesznek. Amikor a bödön fagyinak vége, nekiugrom a Snickers
kupacnak, és három darabot is magamba tömök a lehető legkevesebb
harapással. Ezután egy tejcsokis Bountyn a sor.

Általában elmerengek azon, hogy a Bounty kiváló üzletet csinálhatna,
ha minden papírba egy étcsokis és egy tej csokis szeletet tenne, amivel
megkímélne az egész macerás döntéshelyzettől - de ma este nem
érdekel, hogy milyen színű burkolatban tömöm magamba az édes
kókuszt. Van a hűtőben egy doboznyi valódi ültetvényes csoki is a
Csokoládé Mennyországból - bár Clive rosszul lenne a gondolattól,
hogy a csokijukat nem szobahőmérsékleten fogyasztom -, de minden
fájdalmam ellenére kénytelen vagyok ráébredni, hogy az adott
pillanatban hiába pazarolnám magamra. Így aztán egy tábla Gadbury
tejcsokira, három szelet Thornton Alpinire és egy doboz Celebrationsre
esik a választásom helyette, bár utóbbit alig tudom elég gyorsan
kibontogatni a papírokból.



Míg eszem, alig gondolok Marcusra meg arra, hogy milyen
gyalázatosan bánt velem - már megint. E pillanatban ketten vagyunk,
én és a vigasztaló csokoládé. Az apró Celebrations darabok között
szinte nincs is szünet - csak csúszik egymás után a narancsos, kóku-
szos, karamellás csoki. Szinte meg se ízlelem. Amint viszont befejezem
az evést, rögtön úgy érzem, hogy mindjárt rosszul leszek. Mármint a
gyomrom. Ezért megcélzom a fürdőszobát, lenyomom a torkomon két
ujjamat, és az egész ragacsos édességkupacot a vécébe hányom. Aztán
ily módon megtisztulva lehúzok magamról minden ruhát, és lefekszem
az ágyra, ahol hanyatt fekszem, és várom, hogy reggel legyen.



Hatodik fejezet

Másnap reggel a fürdőszobatükörből falfehér arc néz vissza rám, csak
a szemeim körül húzódnak éjsötét karikák. A mosdó fölé hajolva
megint öklendezni kezdek, és undorodom saját magamtól. Marcus nem
először bánt velem ilyen csúnyán - de most volt az első alkalom, amikor
ténylegesen szembesültem a hűtlenségével.

Öt évet adtam az életemből Marcus Canningnek. A legjobb éveimből
ötöt. És hihetetlen ostobának érzem magam, hogy így elfecséreltem
őket egy ilyen alakra. Azért tartottam ki mellette, mert állandóan azt
mondja, hogy én vagyok az egyetlen nő a világon, aki nélkül nem tud
élni. Aztán időről időre találkozik valami szolgálatkész lánnyal a sarki
bárban vagy akárhol - Jóhoz hasonló vékony és csinos lányokkal -, és a
biztonság kedvéért kipróbálja, hogy valóban én vagyok-e az egyetlen
nő, aki nélkül képtelen élni… vagy esetleg tévedett. Ilyenkor eltűnik a
nagy kék messzeségbe, anélkül hogy egy pillantást is vetne maga mögé.
Amíg úgy nem dönt, hogy nélküle képes élni, de - jobban meggondolva
- a jó öreg megszokott nélkülem nem. Akkor visszajön. Ehhez persze
némi könyörgést kell előadnia, méghozzá idővel egyre többet, de végül
minden egyes alkalommal beadom a derekam, és visszafogadom. Ezért
vagyok képtelen a madagaszkári ültetvényes csokoládé fogyasztásomat
a mértéktartás határain belülre szorítani. Most viszont mindennek
vége! Ezúttal elválnak útjaink Marcusszal.

Letusolok, aztán hosszan sikálom a fogaimat, hogy a csípős mentolos
íz elvegye a számból a keserűséget. Hogy a fenébe nem képesek
csokoládéízű fogkrémet csinálni? Az annyival jobb lenne. Miért nem
nők tervezik a fogkrémeket, akkor lenne fíncsi tiramisu vagy
karamellás süti ízesítés, nemcsak az ócska borsmenta. Pfuj. Felöltözöm,
azokat a ruhákat húzom magamra, amiket tegnap lehajítottam a
hálószobában a padlóra. A reggeliről lemondok, mivel a hűtő ajtaját



most nem bírnám kinyitni, aztán elindulok otthonról. Mosolyt erőltetve
az arcomra vidáman integetek Darrennek, a fodrásznak, aki éppen
megérkezik az üzletbe. Aztán ahelyett, hogy a szokott útvonalon
elindulnék a munkahelyemre, a másik metróra pattanok fel, és Marcus
lakása felé veszem az irányt.

Mielőtt kinyitnám a bejárati ajtót, mély lélegzetet veszek, de aztán se
Marcusnak, se szeretőjének, Jonak nincs jele a lakásban. Ahogy
reméltem, Marcus már elment dolgozni. Teljes mértékben
munkamániás, és szereti, ha már fél nyolckor bent lehet az irodájában.

A gondolatot is gyűlöli, hogy valamelyik kollégája előtte érkezik, és
lépéselőnnyel kezdi a napot. Marcus minden reggel pontban 6.30-kor
kezdi a napot futással és hideg zuhannyal, és ebből a rutinból senki sem
volna képes kizökkenteni - legyek az akár én, akár, gyanítom, egy új
szerető.

Arra viszont számos jel utal, hogy az előző este igen jól sikerült. Bár
Jo egy szerelmi háromszög közepén találta magát, szemmel láthatólag
nem volt nehéz maradásra bírni, miután úgy tűnt, hogy az egyik szögtől
sikerült megválni. Az asztalon még ott díszelegnek a vacsora
maradványai - szennyes edények, gyűrött szalvéták, egy pezsgőspohár
rúzsnyommal. Még a Csokoládé Mennyországból származó dobozban is
maradt egy csemege - márpedig ez nálam a szentségtörés fogalmát
meríti ki, tehát gyorsan bekapom, és örömmel érzem, ahogy egy
pillanatra jobb kedvre derít. Aztán újra felhúzom magam. Ha nem
ették meg a csokoládét, az azt jelenti, hogy már nem bírtak tovább
magukkal. A kanapé két vörös párnája a földön fekszik, ami Marcustól
szokatlan hanyagságra utal. A puha, fehér, szőrös bárány csergén
hevernek szanaszét, amitől azonnal gyanakodnom kéne - és
gyanakszom is. Átmegyek a hálószobába, ami persze szintén nem olyan
makulátlan, mint ahogy tegnap kinézett. Az ágy mindkét oldala
rendetlen, és azt hiszem, ez csak egy dolgot jelenthet. De ha
megerősítésre volna szükségem, ott a pezsgősüveg és még két pohár az
ágy mellett. Nagyon úgy tűnik, hogy Marcus nem egyedül töltötte az



éjszakát.
Nehéz szívvel és léptekkel visszabaktatok a konyhába, ahol további

pusztítás nyoma fogad. Marcus meg se kísérelt rendet rakni. Az
edényeket még a mosogatógépbe se rakta be, és az előző esti marokkói
olívás csirke meg a sáfrányos krumpli száradófélben levő maradványai
a tűzhelyen állnak, a lábosok alján. Fogom az egyik lábost, a tartalmát
átöntöm a másikba, aztán egy merőkanállal felvértezve visszamegyek a
hálószobába. A gardrób ajtaját kinyitva Marcus pedánsan elrendezett
ingeinek és öltönyeinek látványa fogad.

A csípőmön meglehetősen veszélyes pózban egyensúlyozva a fazekat,
annyi csirkés krumplipürét merek ki a kanálra, amennyi csak ráfér.
Kikeresem Marcus kedvenc Hugó Boss öltönyét, és az egész hideg pürét
a zsebébe töltöm. Meg kell hagyni, hogy a fickó krumplipüréje még
most is könnyű és habos.

A ruhák során végighaladok, és mindegyik öltönyének jut néhány
ínyencfalat, aztán amikor az összeset kidekoráltam, még mindig marad
egy kicsi a lábos alján. Úgy tűnik, a szerelmeseknek mégsem volt olyan
jó az étvágya. Így aztán továbblépek Marcus cipőihez - egyedi tervezésű
gyönyörű párok hosszú, tömött sorban -, az egyik oldalon a sportos, a
másik végen az elegáns darabok. Olyan cipőgyűjteménye van, ami
nagyságrendekkel lekörözi az enyémet. Ted Baker, Paul Smith, Prada,
Miu Miu, Tod’s… Óvatos mozdulattal mindegyikben elhelyezek egy
kanálnyival, és a lehető legteljesebb hatás érdekében be is nyomom a
masszát a cipők orrába.

Aztán visszaviszem a lábost a konyhába, és leteszem a
tűzhelyre. Ahhoz képest, hogy milyen érzések dúlnak bennem, Marcus
hálás lehet, hogy nem gyújtottam fel az egész lakását. Ehelyett inkább
kinyitom a mélyhűtőt. A barátom - a volt barátom - imádja a tenger
gyümölcseit. (Meg persze a más nőket.) Előhúzok egy csomag
garnélarákot, és feltépem a zacskót. A hallban leveszem a kanapéról a
párnákat, és óvatos, de határozott mozdulattal néhány maroknyi



garnélát benyomok a háttámla mögé. Aztán vissza a hálószobába, ahol
felemelem Marcus gyönyörű bőrágyáról a matracot, és a maradék rákot
beöntöm alá, olyan laposra préselve, amennyire csak sikerül. Néhány
napon belül meglehetősen sajátos szagot fognak árasztani, azt
gyanítom.

Az egészre pedig azzal teszem fel a koronát, hogy a konyhában fogom
a félig elfogyasztott vörösbort - amelyikbe tegnap még csak bele se
tudtam szagolni -, és az egészet Marcus hófehér, puha, süppedős
szőnyegére öntöm. A bíborszínű folt közepén elhelyezem a kulcsomat.
Aztán előveszem a szép piros rúzsomat - az alkalomhoz véleményem
szerint kiválóan illő Keserű Karmazsin árnyalatot -, és a fehér
bőrkanapéra legszebb kézírásommal felírom: Marcus Canning
szemét dög vagy.



Hetedik fejezet

- Aztán hívtalak titeket - teszem hozzá remegő ajakkal, miután
legkedvesebb barátnőimet képbe helyeztem a szerelmi életemnek
csúfolt szappanopera legutolsó fejezetével. Ahogy a forró
csokoládémért nyúlok, láthatóan remeg a kezem. Szorosan
megmarkolom a csészét, míg a meleg átjárja az ujjaimat, és azok
kezdenek megnyugodni.

- A mindenségit - mondja Autumn tágra nyílt szemmel.
- Rohadtul jól tetted - kontrázik Nadia. - Rohadtul jól. Hogy micsoda

tetű ez a Marcus.
A garnéla általi bosszú tökéletes megoldásnak tűnt akkor és ott. Most

viszont már nem vagyok ebben olyan biztos.
- Nem hiszem, hogy valaha is megbocsátana - mormolom.
Chantal felhördül.
- Mi a fenének foglalkozol azzal, hogy ő megbocsát-e neked? Miatta

kerültél ilyen rettenetes helyzetbe. Neki kéne bocsánatért
esedeznie. Szedd össze magad, Lucy. Nem kéne hagynod, hogy
állandóan beléd törölje a lábát.

- De mi van, ha letartóztatnak rongálásért?
- Ahhoz nincs elég bátorsága - véli Nadia.
Időközben csatlakozott asztaltársaságunkhoz Clive és Tristan is, és

dühösen rágcsálják a saját csokis feuillante-jukkal. Egy jó kis
pletykának az ő szemükben nincs párja.

- Mi a véleményetek, fiuk?
- Jól tetted - erősít meg Clive, és megpaskolja a kézfejemet. -

Tragédia és botrány fenséges elegye. Akár tiszteletbeli meleg is
lehetnél.



Tristan és Clive, a Csokoládé Mennyország tulajdonosai, és ilyen
minőségükben a dílereink is egyben, legkedvesebb vendégeik fölött
szinte atyai gondoskodással őrködnek. Buzgón segítenek megoldani
életünk problémáit, de mivel mindketten még affektáltabban melegek,
mint Eddie Izzard, azt gyanítom, hogy tanácsaikkal néha óvatosan kell
bánni. Nem beszélve arról, hogy ha minden magánéleti problémánkat
megoldanák, tönkremenne az üzletük, ami szintén nem volna
szerencsés. Ha egy hétig távol maradnék tőlük, minimumszázalékos
profittól esnének el. Persze már a gondolat is ostobaság. Nem tudnék
túlélni egy hetet, ha legalább egyszer nem ugranék be hozzájuk.

A vállalkozást elvileg Tristan vezeti, aki valaha könyvelő volt, amúgy
pedig gyakorló csokoládéfüggő. Leghőbb vágya, hogy a Csokoládé
Mennyország az egész országot behálózó lánccá nője ki magát, és kis
kávézói a Starbucks sarkát tapodják mindenhol. Clive a
csokoládékészítés mestere, aki valaha egy előkelő londoni szállodában
volt cukrászséf, és a csokoládé iránti szenvedélyének mesésen egzotikus
desszertekkel hódolt. Amikor összejött Tristannal, mindketten
otthagyták az állásukat, és elindították a Csokoládé Mennyországot.
Clive most ideje nagy részét olyan káprázatos csemegék alkotásával
tölti, amit csak az emberi - vagy az asszonyi? - lelemény el tud képzelni.

Emellett, bár mindkét srác úgy meleg, ahogy van, mindketten
pontosan tudják, hogy mi kell egy lánynak a boldogsághoz.

- Felhívtad az Imádottat? - érdeklődik Chantal. - Ha még nem voltál
bent a munkahelyeden, valószínűleg már keresnek.

- Nem - vallom be könnyesen szipogó hangon. - Eszembe se jutott az
iroda.

- Add ide a telefonodat - utasít Chantal. - Majd én telefonálok, és
megmondom, hogy délre beérsz.

Így is tesz. Miközben hallgatom, ahogy komoly és kitérő
magyarázatot ad távollétemre, próbálok nem arra gondolni, ahogy az
egész Targa a sztorin csámcsog, amint kiderül - mert az ilyesmi mindig



ki szokott derülni.
- Aiden Holby aggódik érted - mondja Chantal, miközben leteszi a

telefont. - Cuki hangja van.
Chantal szerint mindenkinek, aki fiatalabb negyvennél és még él,

cuki hangja van. De ebben az esetben igaza van. Várjunk csak, hogy
juthat ilyesmi egyáltalán az eszembe, amikor éppen most omlott össze
körülöttem a világ? Komoly erőfeszítés árán megpróbálok vidáman
válaszolni.

- Tényleg cuki a fickó.
- Ez a beszéd, kislány - mondja Chantal. - Igenis létezik élet Marcus

után. Csak tarts ki. Hé, Clive, kéne még csokoládé.
Autumn és én egyetértően bólogatunk.
- Trüffel - szól Clive bölcsen, miközben egy ujjal kis kecskeszakállát

simogatja. - Csakis az jöhet szóba. Krízishelyzetben ideális. - Már el is
nyargal, hogy feltöltse apadó készleteinket.

- Nekem már ne hozzál, köszi - áll fel Nadia. - Muszáj elrohannom az
óvodába Lewisért. Számomra véget ért a mai szabadság - és kezét
megadó mozdulattal emeli a levegőbe.

Mi többiek, akik azóta se nagyon találkoztunk gyerekekkel, mióta
kinőttünk az iskoláskorból, csak annyit tudunk tenni, hogy a megfelelő
helyen és időben bólogatunk, amikor Nadia kiönti a szívét, és
megosztja velünk aggodalmait saját szülői képességeivel kapcsolatban.
Lewis szilárd táplálékra való átszoktatása különösen hosszú téma volt -
bár többször is kifejtettük, hogy a csokoládé szilárd táplálék, és senki
nem tud neki ellenállni. Most már boldogan eszik pizzát, virslit,
csokoládét - ügyes fiú!

Manapság Nadia azért jön el rendszeres összejöveteleinkre a lehető
leggyakrabban, hogy az agya nehogy teljes mértékben oszlásnak
induljon. Ezek az ő saját szavai voltak, nem a mieink, bár teljes
mértékben egyetértünk vele. Néha megfeledkezik magáról, és nekilát



elmesélni, hogyan szokta a kisfia átvizsgálni az orra tartalmát - de ezt a
témát elég hamar le szoktuk üldözni a napirendről. A legdurvább
kihágásokról viszont már sikerült leszoktatnunk, és igyekszünk
társalgását, amennyire csak lehet, a felnőttek világában tartani.

Nadia csak annyi idős, mint én, de sokkal idősebbnek
tűnik. Állapotbeli kötelességei súlyosan nehezednek rá. Csodás otthona
van, csodás férje és csodás kisfia, de ha őszinték akarunk lenni -
márpedig ő is őszinte velünk -, időnként halálra unja az életét.

A legnagyobb gond az, hogy Nadia ázsiai, a férje pedig nem. A
családja kitagadta, mert nem volt hajlandó hozzámenni a szülei által
kijelölt vőlegényhez, valami Tariq névre hallgató harmadfokú
unokatestvérhez. Mióta kitaszította a szerető nagycsalád, mind a mai
napig nem találkozott egyetlen rokonával sem. Aminek megvan az az
előnye, hogy megúszta a különböző jó szándékú nagynénik látogatását
meg a műanyag edényben hozott hagymás bhadzsít, másfelől az a
hátránya is megvan, hogy az életben mindennel lényegében egyedül
kell megbirkóznia.

Amikor Nadia terhes lett, abban bízott, hogy ez legalább a két
lánytestvérével újra összehozza, akikkel annak idején kifejezetten
szoros kapcsolatban volt. De erre azóta sem került sor, és szerintem a
testvérpótlékok szerepét azóta mi látjuk el, a Csokoládéimádók Klubja.

- Annak idején megpróbált kiszabadulni egy tradicionális ázsiai
házasságból, erre most kiderült, hogy egy olyan emberhez van
béklyózva, aki hirtelen ötven évet lépett vissza az időben. Mikor
megszületett a baba, Toby közölte, hogy az ő felesége márpedig nem fog
dolgozni, így aztán most Nadia otthon van Lewisszal - pedig ezt a
luxust nem nagyon engedhetik meg maguknak. Tobynak saját
vízvezeték-szerelő vállalkozása van, és mindannyian tudjuk, hogy
milyen jövedelmező tud lenni egy ilyen, de a gyerekek - hasonlóan a jó
csokoládéhoz - rendkívül drága dolgok. Nadia beadta a derekát, ami
azzal járt, hogy feladta egy menő kiadónál újságírói karrierjét, amit



nagyon szeretett, és az a gyanúm, hogy a felszín alatt lappang benne
némi neheztelés emiatt. Próbálom azzal vigasztalni, hogy a munkája
„annyira nem trendi már”, de titkon ő is tudja, hogy a fél karomat
odaadnám, ha ilyen munkám lehetne.

Nadia puszit nyom az arcomra, és felmarkolja a tányéron levő utolsó
csokoládét.

- Talán a héten még össze tudunk futni.
- Köszi, hogy eljöttél. - Tényleg nagyon jólesik, mert tudom, hogy

Nadia milyen nehézen tudja megoldani, hogy néha egyedül legyen.
Autumn fura és emberbarát beosztásban dolgozik, így általában be

tud ugrani egy órára, amikor szükség van rá. A munkája az, hogy „jót
tesz”, mert egy rehabilitációs központban dolgozik fiatal drogosokkal -
bár erre biztosan van valami politikailag korrektebb meghatározás. A
programnak valami nagyon trendi neve van, talán Szállj le! vagy Állj le!
- valami ilyesmi, de nem emlékszem pontosan. Kreatív üvegtechnikát
tanít, ami meggyőződésem szerint rendkívül hasznos lehet, amikor
éppen próbálsz leszokni a heroinról. De nem szabad csúfolódnom,
olyan komolyan veszi az egészet, és annyira törődik a rábízottakkal -
valószínűleg túlságosan is. Ha már egy ilyen névvel áldotta meg a sors,
ami Őszt jelent, cserébe megkapta a túlbuzgó lelkiismeret génjét is -
ami megfigyelésem szerint általában hiányzik a felsőbb osztályokból.
De minden különcsége ellenére nagyon szeretjük, mert összeköt
bennünket közös szenvedélyünk.

Autumn maga a megtestesült Angol Rózsaszál, érző, melegszívű
emberi lény. Az egyetlen nyilvánvaló hibája az, hogy véleménye szerint
a géz divatos anyag. Leírhatnám, hogy éppen mi van rajta, de nem
bírnám ki. Rémes az egész - egyszerre hippis és össze nem illő. Lebegő
sifonszoknya farmerdzsekivel, és… no igen, géz. Nem is mondom
tovább. Lehet, hogy összeköt bennünket a csokoládé minden
megnyilvánulási formája iránti szenvedélyünk, de a divattal
kapcsolatos nézeteink határozottan eltérnek.



Jómagam, mint afféle menedzseri - ambíciókat - dédelgető -
titkárnő, elegánsan öltözöm - kosztümbe és csinos szabású ruhákba. Az
a tény, hogy ezt mind a Primark áruházban szerzem be, önmagában
nem jelent semmit. Legalább nem a jótékonysági turkálók szintjén
vagyok, mint kedves barátnőm. Négyünk közül Autumn rendelkezik a
leghatározottabb elvekkel is. Mindent újrafelhasznál (kivéve a ruháit),
és azért jár autó helyett biciklivel, mert ezt tartja helyesnek, nem azért,
mintha nem lenne rá pénze. Ezenkívül jobban szereti a kopott Martens
bakancsokat a Jimmy Choo cipőknél, pedig azokat is megengedhetné
magának. Nyilvánvaló, hogy nem normális. Hiába mondom neki, hogy
vegyen Jimmy Choo cipőket, aztán ha már néhányszor hordta őket,
adja tovább a nála kevésbé szerencsés embertársainak - például nekem.
Autumn emellett Eco mosóport és környezetbarát fehérítőt használ, és
még arra is volt példa, hogy Dr. Hauschka Rose márkájú nappali
arckrémé helyett a saját vizeletével tisztította az arcát. Hála az égnek,
ez a kísérlet nem tartott sokáig, mert elég furcsa szaga volt tőle, bár ezt
tagadta. Eljön az az idő, amikor mindannyian pisiszagúak leszünk, de
véleményem szerint ezt a folyamatot nem szerencsés siettetni.

Autumn amúgy fiatal - valós éveinek száma huszonnyolc, de lélekben
valahogy még sokkal fiatalabb. Láthatólag megkímélte az élet - előkelő
magániskolába járt, aztán egy jó nevű egyetemre, de még sok mindent
meg kell tanulnia a világról. Egy úgynevezett „tehetős” családból
származik - más szóval masszívan gazdagok. Olyan előkelő, amilyen
csak lehet, valószínűleg a kilencvenhetedik helyen áll a trónutódlás
rendjében, vagy valami hasonló. Élete pedig bizonyára a neki rendelt
mederben folyt volna, ha a keresztségben a Fenella vagy a Genevieve,
esetleg a Eugenie nevet kapja.

Autumn-nak soha nincs barátja, részben mivel állandóan jót tesz, így
aztán soha nem ér rá férfiakkal találkozni, részben pedig szerintem
azért, mert ki a fene akarna járni vele, amíg így öltözik? Ráadásul
szereti hosszan kitárgyalni a szélerőművek előnyeit a megújuló
energiaforrások témakörében, márpedig a legtöbb normális férfinak



ehhez sincs sok kedve. Így egyetlen vigasza a csokoládé, amit, sok más
dologgal egyetemben, teljes mértékben helyeslek.

Én a magam részéről kötött, nyolcórás munkaidőben dolgozom, de
meglehetősen lazán kezelem a szerződésben szabott feltételeket, és
amikor úgy tartja kedvem, egyszerűen lelépek. Szerződéses vagyok
úgyis - tőlünk el is várják, hogy megbízhatatlanok legyünk, és
egyébként is, ki akarna engem kirúgni? Az Imádott szerencsére
láthatólag egyetért velem, és a munkamorálom terén meglehetősen
nagy mozgásteret biztosít számomra.

Mindannyiunk közül a legszerencsésebb Chantal, aki szabadúszó, bár
egyáltalán nem is kéne dolgoznia, mert anélkül is mesésen gazdag,
hogy akár a kisujját megemelné. Így aztán hozzám hasonlóan elég
magasról lenézi a rendszeres munkabeosztást. Míg azonban barátnőm
lekicsinylő hozzáállása egyfajta realitáson alapszik, én magam tévesen
élek abban az álomban, hogy nem vagyok rászorulva a
munkára. Chantal férje, Ted „régi” típusú vagyonnal rendelkezik. Van
egy rep-kénnyel befuttatott kúriájuk Richmond grófságban, nem
messze Mike Jagger régi házától - Chantal rendszeresen össze is fut
„Jerry”-vel a helyi virágüzletben. A Temzén horgonyoz egy hajójuk,
amit sose használnak, van egy villájuk Dél - Franciaországban, ami az
év nagyobbik részében üresen áll, valamint egy hétvégi házuk
Cornwallban, ahova néha ellátogatnak. Nem hangzik fényűzően? Ted
ráadásul megdöbbentően jóképű - nem az a szokványos áll nélküli
furcsapók, amit általában társadalmunk felsőbb rétegei fel tudnak
mutatni. (Most úgy teszek, mintha komoly tapasztalatokkal
rendelkeznék ezen a téren, bár erről szó sincs.) Chantal szabadúszó
újságíróként dolgozik, legtöbbször egy Style USA névre hallgató
amerikai magazin alkalmazásában, amely amerikai testvéreink
otthonait mutatja be a világ minden pontján. Chantal fedi le Angliát,
ami azzal jár, hogy beutazhatja az egész országot, kíséretében egy
fotóssal, és olyan emberekkel készít interjút, akik örömmel látják
viszont otthonaikat a magazin csillogó lapjain kiteregetve. Már vagy tíz



éve él Angliában, és még a kávéivásról is leszokott egy jó csésze tea
kedvéért. Sőt, nem is citrommal, hanem tejjel issza. Ha valaki, hát ő
tényleg elszakadt amerikai gyökereitől.

Bár a csokoládé közismerten fokozza a szerelmi vágyat, Chantal
hiába próbált ki mindent, semmi nem mozgatja meg Ted alsóbb régióit.
Még az az éjszaka is kudarcba fulladt, amikor Clive saját kezűleg, nagy
szeretettel összeállított csokoládés testfesték főzetét vetette be.
Hihetetlennek tűnik, hogy egy olyan feleségnek, aki nem lógna ki egy
Hugh Grant - filmből sem, a férje egy gramm érdeklődést sem tanúsít
az asszonykája iránt. Chantalnak könyörögnie kell, ha azt szeretné,
hogy a férje megdugja. Bocsánat a szóért, ez nem volt túl elegáns, de
nem tudom máshogy megfogalmazni, és ő is így szokta mondani,
amikor gyakorta beszámol nem létező szexuális életéről.

Ted szerint a munkahelyi feszültség, a golf okozta feszültség, minden
egyéb feszültség az oka az egésznek. Kifogásait aprólékosan és
meglehetősen részletekbe menően szoktuk kitárgyalni csokoládéval
egybekötött lelki tanácsadásainkon - amiről ha tudomást szerezne, még
kevésbé volna kedve együtt hálni a nejével, ebben biztos vagyok. Szóval
azt gondolom, mindannyiunknak megvan a maga baja az életben.

- Hívjál, ha szükséged van rám, Lucy - szólít fel Nadia. -
Komolyan. És fel a fejjel, klasszul elintézted Marcust.

Válaszul az államat dacosan megbiccentem. De tudom, hogy az akció
minden egyes része nem volt olyan klassz. A barátnőimnek nem kell
tudniuk magányos kajaorgiámról. Mindenkinek lehetnek titkai, nem
igaz? Ide jutottam Marcus jóvoltából. Az utóbbi időben olyan ügyesen
uralkodtam a kényszerevő hajlamaimon, és erre egyetlen aprócska
érzelmi megrázkódtatás után az önbecsülésem megint romokban
hever, én pedig újra a bulimiás mozgalom élharcosaként tüntetek. Ez
persze szintén annak a következménye, hogy iskoláséveimet Pufi Pofi
néven éltem át. Miért nem bírtak Lenge Lucynak hívni? Persze,
gondolom, azért, mert pufi pofácskáim voltak, viszont a fiúk egyáltalán



nem iparkodtak beférkőzni a lenge alsóneműm alá.
Ha már az olyan fehérneműnél tartunk, ami az első szóra lehullik,

szerintem Marcus igazán felhívhatott volna reggel - hogy mondjon
valamit, bármit erről a legújabb fejleményről, esetleg még egy
bocsánatkéréssel fűszerezve… de nem hívott. Amikor este hazaér,
biztosan az első dolga lesz, hogy felemelje a kagylót, de azt hiszem, nem
fogok igazán örülni annak, amit majd mond, miután meglátja
ruhatárának meg a kanapénak és a szőnyegnek az egyedi átalakítását.

Közben megérkeznek a fiúk a trüffellel, és mi annak rendje és módja
szerint hozzálátunk. Autumn elvileg vegetáriánus, de étrendje szemmel
láthatólag kizárólag csokoládéból áll. Meggyőződése, hogy a
zöldségeknek is vannak érzéseik. Bár én nehezen tudom elképzelni,
hogy mennyiben nevezhető érzékenynek a spenót vagy gondoskodónak
a káposzta. Chantal a szexet próbálja csokoládéval pótolni, de jelenleg
sikertelenül.

- Mi a helyzet veled, Chantal? - érdeklődöm, hogy eltereljem a
figyelmet saját kapcsolatom hiányosságaimról.

- Á, semmi különös - mondja könnyedén -, semmi olyan, ami ne
jönne rendbe egy éjszakányi hancúrozástól.

- Ted még mindig nem mutat semmi aktivitást?
- Mindketten annyira elfoglaltak vagyunk, hogy sohasem fordul elő,

hogy egyszerre mindketten ágyban is, meg ébren is vagyunk. Nem
beszélve a többiről. Én hetente három éjszakát nem töltök
otthon. Amikor viszont ott vagyok, Ted ritkán ér haza éjfél előtt,
addigra meg már alszom. Én reggel hét előtt elmegyek otthonról, akkor
Ted még mély kómában van. Még ha semmilyen egyéb gondunk nem
lenne, így akkor is nehéz lenne házaséletet élni.

- Chantal - szól közbe Tristan. - Én meleg vagyok, de még én is
szívesen lefeküdnék veled.

- Édes vagy - csókolja arcon Chantál. - Amíg ezen túljutunk, valami



más módon kell megvakarnom, ami viszket.
Azzal rám kacsint, de jelenlegi hangulatomban ettől csak még

rosszabb lesz a kedvem. Tudom, hogy Chantal házasságának
kétségbeejtő állapota nem teljes mértékben a saját hibájából alakult ki,
de akkor is úgy érzem, hogy erre nem a legjobb megoldás az összes
fickóval ágyba bújni, aki csak szembejön. Persze lehet, hogy csak
Marcus miatt nyalogatom még mindig a sebeimet, és azért nem vagyok
empátiás kedvemben.

- Erről jut eszembe - mondja Chantal -, egy meglehetősen forrófejű
fotós várakozik rám, és semmiképpen nem szeretném, ha kihűlne. Már
itt se vagyok. Biztos, hogy már jól vagy, Lucy?

- Jól vagyok. Tényleg.
- Holnap rád csörgők - azzal felkapja Anya Hindmarch márkájú

retiküljét, és távozik.
- Mindjárt órám van - nézi meg Autumn az időt. - Nekem se ártana

elindulnom. Jusson eszedbe, hogy talán így lesz minden a legjobb.
Lehet, hogy a világegyetemben valami sokkal jobb dolog várakozik rád.

Jólesik a gondolat, hogy Autumn szerint a világegyetemben minden
el van rendezve számunkra, ráadásul nem is csupán azért, mert a
barátom képtelen volt hűséges maradni.

- Nagy ölelést kérek - mondja, aztán tőle kapok egy nagy ölelést.
Sóhajtva bedobok még egy trüffelt. Egy napon hátha lesz valami

olyan édesség is az életemben, ami nem a csokoládéfogyasztás
közvetlen eredménye.

- Nekem is el kéne ballagnom dolgozni. - Nagyjából olyan
lelkesedéssel mondom ezt, mint ahogy érzek.

- Majd én fizetek, Clive. - Azt gyanítom, hogy rajtam a sor, mivel az
én katasztrófám miatt jöttünk össze.

- Szó sem lehet róla, drágaságom. Pont eléggé megviselt az élet. Ezt a
válságot most írjuk a cég számlájára, Clive bácsikád jóvoltából.



- Mindketten angyalok vagytok - mondom erre. - Ha valaha
megunjátok, hogy melegek vagytok, engem mindig könnyű lesz
szeretni.

Clive megölel és megcsókol. - Egy napon majd rátalálsz valakire, aki
hetero, és mégis olyan szexi, mint én vagyok. Valakire, aki annyira
szeret, mint te őt.

- Szerintem erre még várni kell egy kicsit - válaszolom mély
meggyőződéssel.



Nyolcadik fejezet

Nadia úgy döntött, hogy a bejárati ajtajuk festésre szorul. Az egész
ház kezdett már kissé leharcolt látványt nyújtani, és hiába ígérte meg
férje, Toby már számtalanszor, hogy majd megcsinálja, semmi jele nem
volt annak, hogy valóban az ecsettel való találkozás veszélye
fenyegetné. Bár, ha őszinték akarunk lenni, a pattogzó festékkel az ajtó
tökéletesen illeszkedett az utca többi házához. Londonnak erre a
részére még nem érkezett el a fejlesztési láz. Az ingatlanügynökök
folyton ezt ígérték, de az épületek nagy része továbbra is le volt
robbanva, és a renoválás ugyanúgy elkerülte ezt a városrészt, mint a
fiatal értelmiségiek. Nyílt néhány csicsás borozó meg kávézó - egy - egy
rövid időszakra azt a re-ményt keltve, hogy már tényleg közel a
felemelkedés -, de aztán néhány hónapon belül be is zártak, mert a
vendégek viszont nem jöttek. Ez pedig azt is jelentette, hogy Nadia és
Toby megengedhette magának ezt a lakást, és nem kellett kiköltözniük
Northampton meg Peterborough irányába, mint oly sok barátjuknak,
akik az Ml-es autópálya mentén egyre távolabb vándoroltak az olcsóbb
ingatlanok, jobb minőségű oktatás és tisztább levegő nyomában. A
szemetes járdák és összefirkált téglaházak láttán Nadia is néha
megpróbált visszagondolni, hogy miért is élnek ők itt. Toby szerint
jobban megy az üzlet, de neki kételyei voltak ezzel kapcsolatban. Nem
azt mondják, hogy manapság sehol sincs elegendő vízvezeték-szerelő?
A Northamptonban lakó rendes embereknek is kell, hogy néha
csöpögjön a csapjuk, mint mindenki másnak.

Nadia elment Lewisért az óvodába, és most még várt rá egy napra
való házimunka. Volt egy kisebb hegynyi vasalnivaló. Vásárolnia is
kellett, mert a hét további részére már nem volt otthon ennivaló
sem. Ahogy közeledtek a házhoz, feltűnt neki, hogy a járda mellett ott
áll Toby furgonja, és összeszorult a szíve. Alig múlt dél, és Tobynak
valahol éppen dolgoznia kellett volna. Ha ilyenkor otthon van, az csak



egy dolgot jelenthet.
Míg nyitotta a bejárati ajtót, a tőle telhető legvidámabb hangon

kiáltott előre.
- Szia, Toby, én vagyok! - Lewisról is lehúzta a kabátot, és így szólt

hozzá: - Gyere, kicsim, köszönjünk a papának.
Lewis előreszáguldott a lépcsőn, míg Nadia kibújt a saját dzsekijéből.

Elnyűtt ruháiban slamposnak érezte magát. Hol voltak már azok az
elegáns kosztümök, amiket valaha hordott? Manapság divattal
kapcsolatos érzéke az „anyukás” jelszó alapján válogatott.

Bármi, amin az állt, hogy „könnyen tisztítható” vagy
„vasalásmentes”, biztos befutónak számított. A stílus a szerény
második helyre szorult vissza. Ahogy a tükörbe nézett, megfogadta,
hogy valamit kezdeni fog a hajával. Valaha ragyogó gesztenyeszín
hajkoronája elvesztette a csillogását - feltehetően attól, hogy a lehető
legolcsóbb áruházlánc saját márkás termékeivel kezelte - és az idő
legnagyobb részét az egyszerű kezelhetőség kedvéért lófarokba
összefogva töltötte. Kibontva már a vállára lógott, és erősen ráfért
volna egy vágás. Lehet, hogy egészen rövidre kéne vágatnia, és akkor
eladhatná valami hajhosszabbítással foglalkozó helynek - de kinek kéne
a haja ilyen állapotban? Nemcsak a bejárati ajtó kiáltott tatarozás után.

Minden erejét összeszedve megpróbált könnyed léptekkel felmászni
a lépcsőn Lewis után. Ahogy belépett az aprócska vendégszobába, ami
irodaként szolgált, Toby valóban bűntudatos arccal ült a
számítógépnél. Nadia bűntudata inkább a gép melletti tányéron levő
csokoládés kekszekre vonatkozott volna. Sebesen apadó forrásaikból
több fontot arra költött - sőt pazarolt -, hogy kekszet vegyen, azzal az
ürüggyel, hogy Lewisnak vásárolja őket, bár jól tudta, hogy valójában ő
maga fogja mindet elfogyasztani. Tobyt ilyen gondolatok nem
bántották. Az ő bűntudata egészen más forrásból táplálkozott.

- Gondoltam, hazaugrom és elintézek néhány számlát, ha már volt
egy kis időm napközben - szólalt meg.



Nadia leghőbb vágya volt, hogy bárcsak el is hihetné.
- Gyere ide papához, kérek egy nagy puszit - mondta Toby, Lewis

pedig már repült is a karjába. Fiukat szemmel láthatólag nem töltötte el
csalódással, hogy apját otthon ülni látta napközben.

Nadia megpróbált férje válla fölött odapillantani, hogy valóban volt-e
bármilyen számla a képernyőn, de Toby egyet kattintott az egérrel, és
máris az ártatlan képernyővédő jelent meg. Az nagyon is igaz, hogy
szükség volt a számlázásra. A csekkek folyamatosan jöttek, de a
folyószámlán nem volt annyi pénz, hogy befizessék őket.

- Azt hittem, egész héten tele vagy munkával - utalt vissza Nadia
Toby szavaira.

- Otthagytam Pault egy kis időre, gond nélkül meg tudja oldani.
Nadia elfojtott egy sóhajt, aztán megkérdezte: - Ebédelsz velünk?
- Egy gyors szendvics nem volna rossz.
- Egy gyors szendvicsnél többet nem is tudok adni - válaszolt, élesebb

hangon, mint ahogy szerette volna, és a férje odakapta a szemét.
- Pénz kéne, Toby. Egy morzsányi kaja sincs a szekrényben. Muszáj

ma elmennem bevásárolni.
Toby beletúrt a kezével a hajába.
- Még mindig nem érted, drágám. Mi a fenére költöd az összes pénzt,

amit adok?
- Múlt héten egyáltalán nem adtál háztartáspénzt - emlékeztette

Nadia. - Öt font van a pénztárcámban. Semmi több.
Délelőtt is szörnyű kínosan érezte magát a Csokoládé

Mennyországban, mert tudta, hogy egész egyszerűen nincs nála annyi
pénz, hogy kifizesse a ráeső részt. Lelke mélyén tudta, hogy nem volna
szabad olyan sűrűn odajárnia a lányokkal, de a Csokoládéimádók
Klubja volt mostanában az a szentély, ahol a láthatólag egyre inkább
elmebeteg világtól menedéket talált. Ez volt az egyetlen hely, ahol meg



tudta osztani gondjait másokkal - bár a többiek még így sem tudták a
történet felét sem. Azt persze tudták, hogy az élete nem fenékig tejfel,
de mindennel ők sem voltak tisztában. Ettől függetlenül mindegyikük
szívesen kifizette Nadia számláját - még akkor is, amikor nagy ritkán
volt nála annyi pénz.

- Kicsit meg vagyok szorulva ezen a héten, drágám. Fizess kártyával.
Nadia számtalan hitelkártyával rendelkezett, de már mind túl volt

terhelve.
- Nem bírom a végtelenségig, Toby. Nem tudjuk befizetni a

csekkeket. Tényleg jó volna, ha néhány számlát ki tudnál küldeni az
ügyfeleidnek.

- Azon vagyok éppen - csattant fel a férje. - Mondtam, hogy épp azt
csinálom.

- Lewis - mondta Nadia -, szaladj, és játssz egy kicsit az építőmester
Bobbal. Beszélni szeretnék a papával.

Kisfia kibontakozott Toby karjából, és elszáguldott a szobájába, hogy
megkeresse kedvenc játékát.

Nadia pedig a férje mellé térdelt, és kezét combjára téve,
szórakozottan simogatni kezdte.

- Félek, Toby - mondta. - Lassan kicsúszik a kezünkből az egész. -
Közben a képernyőre pillantott.

- Majd én megoldom a helyzetet.
- De én már nem bírom.
Mielőtt legjobb barátja legénybúcsújára Las Vegasba utazott volna,

Toby szerencsejátékkal kapcsolatos tapasztalatai kimerültek a heti
egyfontos lottószelvény vásárlásában. Ha nagy volt a főnyeremény,
néha kicsapongott, és egy ötöst is elköltött. Ettől még nem mondhatni,
hogy valaha nagyban játszott volna. De Vegasban ezer dollárt nyert - és
ettől váratlanul felszínre tört benne egy addig lappangó
szenvedély. Szerinte „ingyen jött” a pénz. Azóta az on-line



szerencsejátékok megszállottjává vált. Három év alatt az összes
bevételüket és minden félretett pénzüket beleölte abba, hogy próbálta
megcsinálni a „nagy kaszálást”. Minden egyes kockadobás, minden
egyes kártya, a nyerőgépek minden egyes fordulata egyre mélyebbre
taszította őket az adósságba.

Nadia korábban mindig úgy képzelte, hogy a tipikus szerencsejáték-
függő olyan nagydarab, kövér ember, akinek állandóan nagy, kövér
szivar lóg a szájából, és az európai kaszinókat járva kockáztatja a
jachtját, a Rolls-Royce-át, a Rolexét meg a jó hírét a rulettel. Soha nem
gondolt arra, hogy a szerencsejáték megszállottjai otthonukat szerető,
családos emberek is lehetnek - hétköznapi emberek, akikre ráfért volna
egy hajvágás, akiknek hamiskásan csillogott a szeme, akik napközben
szorgalmasan javították a vízvezetékeket, aztán este egy számítógép
képernyője elé ragadva tették kockára az ép eszüket, a boldogságukat, a
házasságukat… egy kényszerbetegség kedvéért. Most viszont már ő is
tudta, hogy mi az igazság.

- Toby, kérlek, hagyd abba. Szeretném, ha segítséget kérnél
valahonnan.

Férje megragadta a karját.
- Nincs szükségem segítségre, Nadia. Ennyire vagyok a

főnyereménytől - mutatta, két ujját egymástól tizedmilliméternyire
tartva. - Minden a miénk lehet. Hatalmas ház, nagy autó. Divatos
ruhák. Mesés utazások. Elvihetnénk Lewist Disneylandbe. Akár
minden évben is, ha kedvünk van hozzá.

- Nekem egyik sem kell - válaszolta. - Az nem a valóság. Nekem te
kellesz. Szeretném visszakapni a férjemet, és nemcsak a számítógép
előtt ülve a nap minden órájában, miközben mindent elherdál, amiért
csak valaha megdolgoztunk.

Toby összeharapta az állkapcsát, és elsötétedett a pillantása.
- Most mondhatnám, Nadia, hogy te nem dolgozol.



- De dolgozhatnék - mondta erre. - Szívesen megpróbálnék újra
elhelyezkedni. Akkor sokkal könnyebben visszafizetnénk az
adósságainkat.

- De én azt szeretném, ha itthon lennél Lewisszal, te is nagyon jól
tudod. Tele vannak az újságok olyan hírekkel, hogy az óvodában nem
figyelnek oda a gyerekekre. Elég baj már ez a néhány délelőtt is.

- Nem hinném, hogy ez túl nagy százalék. Egyébként Lewis imádja az
óvodát. Nagyon jól bánnak vele.

- Nem akarom, hogy idegenek foglalkozzanak vele.
- De nincs elég pénzünk, Toby. Így nem mehet tovább.
Férje felállt, és eltolta magától.
- Szerinted én nem tudom? Pont ezért csinálom ezt az egészet -

csapott ököllel a számítógépre. - Miattunk csinálom, hogy jobb legyen
az életünk. Nem akarok életem végéig vízvezeték-szerelő
maradni. Telefonhoz láncolva a nap minden órájában, a hét minden
napján. Élni akarok. Pont ez teremtené meg a lehetőséget az élethez.
Van fogalmad arról, hogy mennyit nyerhetnék?

- De nem nyersz - szólt közbe Nadia. - Soha nem nyersz.
- Erről nem lehet veled beszélgetni. Egyszerűen nem érted az egészet.

A fene egye meg. Visszamegyek dolgozni. - Azzal kiviharzott a szobából,
bevágta maga után az ajtót, és még hallatszott, ahogy dübörgő
léptekkel leszalad a lépcsőn, és végül a bejárati ajtó is becsapódott
utána.

Kisfia jelent meg a szoba ajtajában, kezében Bobbal, az
építőmesterrel.

- Papa elment?
Nadia bólintott, és a számítógép előtti székre ülve magához húzta

Lewist.
- De nem is köszönt!



- A papának sok dolga van - mondta, és megborzolta fia haját.
A legszomorúbb az egészben az volt, hogy tökéletesen értette,

mekkora nyomás nehezedik férje vállára. Magára vette azt a feladatot,
hogy a család egyetlen kenyérkeresője legyen, és Nadia jól tudta, hogy
ez milyen nehéz lehet. Neki pedig hiába volt minden vágya újra
munkába állni, hogy könnyebben kilábaljanak, valójában ő is tudta,
hogy még ha kapna is állást, az egész napos óvoda költségei
felemésztenék szinte a teljes fizetését, márpedig a családi helyzet
ismeretében a rokonai közül nem nagyon számíthatott arra, hogy
valaki besegít a gyermekfelügyeletbe. Ráadásul nemcsak az óvodai árak
szöktek az égbe. Mostanában mintha mindent csillagászati áron adtak
volna. Átlagos családok majdnem csődbe mentek attól, hogy
egyszerűen fedelet próbáltak biztosítani a fejük fölé. Lewis ruhája és
cipője annyiba került, mint egy felnőtté. Már azelőtt, hogy Tobyn
elhatalmasodott volna a játékszenvedély, egyre többet és többet
dolgozott, hogy felszínen maradjanak. Nadia teljes szívvel vele érzett,
de mégis arra vágyott, bárcsak a férje találna valami más megoldást
minderre.

Megmozdította az egeret a képernyőn. Ahogy sejtette, egy on-line
kaszinó csicsás, villogó weboldala jelent meg - a Pénz Palotája. Ott
csillogott a szemei előtt. Ez volt az a szentély, ahol férje áldozott, és
ahol anélkül tudta romba dönteni életüket, hogy kilépett volna a lakás
ajtaján. Villódzó fények, hatalmas összegek ugráltak a képernyőn -
rengeteg pénz, felmérhetetlen gazdagság. Aranybánya, amely a jólét, a
szerencse, a könnyű élet ígéretével csalogat a kísértésbe. Olyan
ígéretekkel, melyek soha, de soha nem váltak valóra.



Kilencedik fejezet

Chantal beszállt a fotós kocsijába. Nagy, fekete, négykerék-
meghajtású Mercedes volt, karcsú és luxuskivitelű, zsúfolásig tele a
legújabb fotósfelszerelések széles kínálatával. Egyszer már dolgozott
ezzel a fickóval, és emlékei szerint nem volt rossz. Mintha ráadásul
szolidan flörtöltek is volna egy kicsit. Az csak egy rövid egynapos
fotózás volt, ezért most kíváncsian várta, hogy valóra válnak-e akkori
elképzelései. Előttük állt egy hosszú autóút a Tóvidékre - négy, sőt talán
öt óra, attól függően, hogy mennyire tartja be a sebességkorlátokat a
fickó -, és Chantal bízott benne, hogy zenében sem rossz az ízlése, meg
útközben majd sziporkázó társalgással is múlatják az időt. Neki csak
saját magát meg egy kis csokoládét kellett hoznia az útra. A Csokoládé
Mennyországból hozott egy tört kávészemekkel beszórt vastag táblát -
Clive specialitásainak egyikét. Isteni illata volt, a kávészemek pedig
majd biztosan megkönnyítik, hogy mindketten ébren maradjanak.

Fel kellett volna hívnia Tedet, hogy szóljon neki, amiért egy munka
miatt másnap este ér csak haza, de dühös volt rá. Megint. Hadd főjön a
levében. Talán ha nem látja, esetleg akkor, talán - talán, hiányolni
fogja. Szerények a dolog esélyei. Hónapok óta már meg sem próbálta
szeretkezésre bírni, de az előző este meztelenül feküdt le, és egész
testének melegével hozzábújt, miközben ujjai hegyével apró köröket
rajzolt férje feszes hátsójára - mire Ted meg is merevedett. De nem úgy,
ahogy ő remélte.

- Hagyjál, Chantal - mindössze ennyivel reagált, neki pedig minden
akaraterejére szüksége volt, nehogy sírva fakadjon a csalódástól,
fájdalomtól és a tehetetlenségtől. Tizennégy éve voltak házasok.
Néhány év ezek közül még boldog is volt. Kibírták a kritikus hetedik
évet, de Chantal már nem volt biztos abban, hogy még egyszer ennyit
kibírnak. Még mindig kívánta a férjét, és arra vágyott, hogy szeresse őt



- Ted viszont elég egyértelműen nem így érzett. Ha kettejük közt ezt az
alapvető különbséget nem tudják feloldani, van-e egyáltalán értelme
tovább húzni ezt a szerelem nélküli házasságot? Vagyis még ez sem volt
igaz, mert nem a szerelem hiányzott belőle. Mindössze a szex
hiányzott. Valaha a legjobb barátok voltak. Ugyanolyan volt az ízlésük,
mindketten szerették a jó bort és pezsgőt, ugyanolyan zenét hallgattak,
mindketten szerettek színházba járni, ugyanazokon a vicceken
nevettek. Ted jóképű volt, okos, szellemes, gazdag. Remek parti.
Amikor először találkoztak egy ismerősük hétvégi buliján Long
Islanden, elállt a lélegzete a férfiból sugárzó életkedvtől. Meg
férfiasságtól. Már aznap éjjel lefeküdt vele. Újra és újra szeretkeztek,
míg azt nem érezték, hogy testük csupa fájdalom és csupa szerelem. Mi
romlott el a közben eltelt évek során? Miért találta most már taszítónak
meztelen felesége látványát? Miért irtózott az érintésétől?

Barátaik és ismerőseik nagy részének sejtelme sem volt arról, hogy
kapcsolatukban bármi gond lehet. A külső szemlélő számára őket az ég
is egymásnak teremtette. Néha mégis földi pokolnak tűnt az
egész. Chantal már nem is tudta számon tartani, hány éjszakán át
feküdt ébren, vágytól sajgó testtel, egy csodálatos férfi oldalán, aki nem
kívánta őt kielégíteni. Csak a Csokoládéimádók Klubjában tudták a
lányok, hogy valójában mi a helyzet. Úgy érezte, ha velük nem tudná
mindezt megosztani, életének kulisszái dübörögve összeomolnának.
Csapongó hűtlenségeiről szóló beszámolóit anélkül hallgatták, hogy
ítélkeztek volna fölötte. Tedet sem ismerték, és ettől az volt az érzése,
hogy életének azt az oldalát külön tudja kezelni. Választóvonal. Ha
találkoznának vele, ők se értenék meg, hogy férje miért nem egy igazi
csődör a hálószobában.

Számára ez női, asszonyi létének alapvető része volt. Hogy szeressék,
kívánják. Lehetséges-e egyáltalán, hogy Ted őszintén szereti, ha soha
nem akar közeledni hozzá? Már arra sem emlékezett, hogy mikor
kezdett elromlani a dolog. Az évek során sok mindent feladott, hogy
együtt lehessenek. Chantal valaha ambiciózus ifjú újságíró volt. Ha az



Államokban maradt volna, mára már ő volna Anna Wintour utódja a
Vogue élén, vagy akár vele egyenrangú pozícióban szerkesztené
valamelyik vezető magazint. Ehelyett feláldozta a karrierjét férje
pályája miatt. Ted, a törekvő pénzügyi zseni, a Grenfell Martin
befektetési bankárok egyik divíziója élére kapott kinevezést. A dolog
hátulütője az volt, hogy a pozíció Londonban volt. Így aztán Chantal
búcsút intett családnak, barátoknak és csillogó karriernek egyaránt,
majd önként és dalolva követte férjét Angliába. Mostani állása a Style
USA magazinnál messze nem volt olyan jelentős, mint amihez annak
idején hozzá volt szokva, de szexuális élete hanyatlásával az évek során
jó néhány kiegészítő juttatással szolgált - melyek mostanra már a
kompenzáció szerepét töltötték be, ahogy Ted vágyai kevés híján
kimúltak, és házasságuk válságba jutott.

A mai fotózás témája egy tágas épületegyüttes volt, mely a Coniston-
tó partján húzódott. Egy Bostonból származó házaspár volt a
tulajdonos, akik húsz éve költöztek át Angliába. A férfi ismert
útikönyvszerző, a feleség pedig kiváló lovas hírében állt. Chantal
információi szerint az évek során felújították otthonukat, és
helyreállították annak eredeti György-kori pompáját. Jenki honfitársai
meg fognak veszni a látványtól. Már látta is a cikket lelki szemei előtt -
pompás színárnyalatok, meleg tónusú fények… a cikk szinte magától
fog elkészülni. Így neki bőven marad ideje egyéb elfoglaltságokra. A
magazin nagylelkűen bánt a fizetéssel és a költségtérítéssel is. Az
éjszakát a fotóssal mindketten egy elegáns kastélyszállóban fogják
tölteni, ahol a baldachinos ágytól a jacuzzin át a minibárban behűtött
Dom Perignon pezsgőig minden van, mi szem-szájnak ingere. Minden,
amire csak egy romantikus légyotthoz szükség van, gondolta magában
Chantal széles mosollyal.

Lehajtotta a kocsi kistükrét, és ellenőrizte, hogy sötét haja még
mindig makulátlan látványt nyújt. Nincs az az ember, aki
megmondaná, hogy már harminckilenc éves. Tökéletes volt a sminkje
is, és arcán a legcsábítóbb mosolya ragyogott. Ha a férje nem vágyott



rá, attól még más férfiak igen.
Jeremy Wade, a fotós hosszú alakjával elhelyezkedett a kormány

mögött.
- Azt hiszem, minden készen áll - mondta.
- Pompás - villantotta Chantal legragyogóbb mosolyát kollégájára. -

Lássuk, milyen élvezetekkel vár minket a Tóvidék.



Tizedik fejezet

- ’Stét, Autumn - hajolt be Addison a nyitott ajtón, és odaintegetett,
miközben ő az aznapi üvegfestés maradványait próbálta eltakarítani.

- Ó - köszönt vissza-, jó estét. Örülök, hogy látlak.
- Füle mögé tűrte a haját, és hiábavaló igyekezettel próbálta

lesimítani. Vajon miért szerette volna hirtelen, ha valami csinosabb
ruha van rajta?

Addison Deacon vállalkozásfejlesztési előadó volt, és egy ideje bejárt
Autumn munkahelyére, a Stolford Centre-be, hogy segítsen a központ
ügyfeleinek kapcsolatot teremteni a helyi kisvállalkozásokkal, és így,
remélhetőleg, kilépni a bűnözés ördögi köréből, amely a legtöbb
gyereket béklyóba kötötte. Nem volt könnyű a küzdelem, de sugárzó
fekete arcáról soha nem hervadt le széles mosolya, kivillantva hófehér
fogsorát. Magas volt és jóképű, izmos testalkatú - Addisont nem
lehetett nem észrevenni, amikor belépett egy helyiségbe, és ez alól
Autumn sem volt kivétel. A fejét borotválta, és minden évszakban
napszemüveget viselt - ettől sokkal inkább tűnt olyan fickónak, akivel
pártfogoltjaik is hajlandók szóba állni, nem úgy nézett ki, mint a
szociális segélyszolgálat megbízottja, aki segíteni próbál
rajtuk. Autumn viszont igazán mégis kedves könnyedségét csodálta,
amivel a sérült fiatalokkal tudott bánni.

- Megint sokáig dolgozol? - kérdezte Addison.
Autumn megvonta a vállát.
- Hát, tudod, hogy megy ez itt. - Nem akarta bevallani, hogy semmi

nem volt, amiért érdemes lett volna hazamennie, és hogy itt, a
társadalomból kitaszítottak és az ő művészi törekvéseik között
boldogabb volt, mint kényelmes otthonában, egyedül.

- Esetleg egyszer majd meghívhatlak vacsorázni?



- Hát… izé - válaszolta -, szóval….
- Gondolkodj rajta - mondta Addison mosolyogva. - Semmi kényszer.

- Aztán az órájára pillantott. - Muszáj rohannom. Pályázati meeting az
önkormányzatnál.

- Sok szerencsét - bökte ki Autumn nagy nehezen.
- Rám fog férni - integetett még egyet Addison, és eltűnt az

ajtónyílásból.
- Szia - kiabálta utána Autumn. Mélyet sóhajtott magában, és teljes

erőből próbált a munkájára koncentrálni. - Te idióta! Komplett idióta! -
mormolta maga elé, miközben az üvegeket a megfelelő dobozokba
pakolta vissza. - Miért nem vagy képes azt mondani, hogy „Igen, köszi,
a vacsora nem hangzik rosszul’? Miért lett mindig ilyen nevetségesen
félénk a jelenlétében? Hát ezért nincs barátod, gondolta. Ezért maradsz
szomorú és magányos vénlány akkor is, amikor már mindenkinek férje
lesz meg gyerekei, neked meg csak egy nyavalyás doboz csokoládé lesz
az egyetlen társaságod.

Belenézett a falon levő tükörbe, melyet néhány tanítványa csinált, és
a szegélyén tarka árvácskák meg egy enyhén kancsal macska díszelgett.
Az igazság néha fájdalmas volt.

Amikor hazaért a rehabilitációs központból, teljesen kimerültnek
érezte magát. Nem vágyott semmi másra, csak egy kád jó meleg
fürdővízre, amiben elmerülhet, egy tábla keserű csokoládéra és az
érzésre, ahogy a forró víztől meg a cukordózistól fokozatosan elszáll
minden gondja. Nem az volt a nehéz, hogy fiatalokat megtanítson
mozaikot készíteni vagy alapvető üvegfestési technikákat használni,
melyek az Állj le! program részét képezték.

Főleg lányok jártak a foglalkozásokra, és legtöbben hamar ráéreztek
a kézművességre, sőt hálásak voltak azért a néhány normális óráért,
amikor nem kellett mindennapi életük borzalmaira gondolniuk. De
voltak napok, amikor nehéz volt nézni kemény, elgyötört arcukat -
ezekről az arcokról lerítt, hogy legtöbben milyen rettenetes lelki



sebeket is hordoznak. Testük tele volt hegekkel, néha saját maguk által
okozott sebek nyomaival, meg olyan verekedésekben szerzett
zúzódásokkal, melyekbe a drog hatása alatt keveredtek, és persze a tűk
helyét mutató hegekkel, melyek szenvedélyük legékesebb bizonyítékai
voltak. Ezek ráadásul csak a szabad szemmel látható jelek voltak.

Autumn mindig kétségbeesett attól, hogy milyen kegyetlenek tudnak
lenni emberi lények egymáshoz és önmagukhoz. Az ő küszöbüket
átlépő fiatalok nagy része ki tudott szakadni nehéz otthoni
környezetéből, azokból a helyzetekből, melyek miatt függővé váltak - de
azt is tudta, hogy néhányan rögtön vissza fognak térni a férfiakhoz vagy
a családhoz, ahonnan elmenekültek, amint sebeik elhalványulnak, és
amint a szervezetükből kiürülő drogokkal együtt köddé válik annak az
emléke is, amiért eljöttek otthonról. Négy éve dolgozott már ebben a
központban, és tanúja volt, ahogy újra meg újra visszatértek ugyanazok
az arcok. Úgy tűnt, akárhogyan próbálják ezek a gyerekek kiszakítani
magukat, az életük valahogy mégis ugyanolyan marad. Ez volt
munkájának legnehezebb része. Szellemileg teljesen kimerítette, ahogy
a szívéhez nőtt fiatalok a szeme láttára égették meg magukat újra és
újra, mert a szenvedélybetegség úgy vonzotta őket, mint a molylepkét a
gyertyaláng. Azt is tudta, hogy Addison ugyanígy érez.

Autumn a ház előtti kerítéshez láncolta a biciklijét. Viharvert öreg
bringája mindig kissé furcsa látványt nyújtott a sok Mercedes és
Porsche között, amelyek ebben a városrészben szokványos közlekedési
eszköznek számítottak. Felballagott a lépcsőn. Amikor a lakása
ajtajához ért, akkor vette észre, hogy az ajtó előtt ott ül az öccse,
lábánál két nagy sporttáskával.

- Szia, hugi - szólalt meg a fiú.
- Richard? Mit keresel itt? Valami baj van?
- Csak átmeneti kellemetlenség - válaszolt Richard gyászos

arckifejezéssel. - Az jutott eszembe, hogy mi lenne, ha egy időre
ideköltöznék.



- Ide? - Közben Autumn kinyitotta az ajtót, öccse pedig belépett
mögötte a lakásba. - Miért nem jó a saját lakásod?

- Már nincs meg - szólt színtelen hangon.
Autumn a kanapéra dobta a táskáját, és odafordult testvéréhez.
- Nincs meg? Hogyhogy már nincs meg?
Richard a fal mellé rúgta a saját táskáit, és egy székre huppant.
- Tartoztam egy fickónak némi pénzzel, és. …szóval, mondjuk úgy,

hogy részletfizetés gyanánt elvette a kéglit.
- A lakásod legalább félmillió fontot ér, Rich! Nem akármilyen

adósságod lehet. - A döbbenettől tágra nyílt szemmel nézte, ahogy
öccse szemlátomást úgy ül ott, mint akit nem is zavar saját helyzete.

- Igazság szerint nem is te vagy a tulajdonos.
Csakúgy, ahogy Autumn sem volt tulajdonosa a saját

lakásának. Mindkettőt szüleik vették nekik. Máskülönben hogy
lakhatott volna itt, a Sloane tér tőszomszédságában abból a fizetésből,
amit részmunkaidős kézműves tanárként kapott? Lehet, hogy kínosan
érintette szüleinek meglehetősen nyilvánvaló vagyona, de időnként
igazán kapóra jött.

- Na? Idejöhetek? - kérdezte öccse.
Igazán semmi okot nem tudott volna mondani, amiért Richard ne

költözhetett volna ide egy időre. Barátja se volt, akit számításba kellene
vennie - sajnos. Még ahhoz sem volt elég rámenős, hogy lecsapjon egy
ígéretes vacsorameghívásra, amikor tálcán kínálták. A lakásnak két
hálószobája is volt, bár egyik sem túl nagy. Mindössze a ruháit kell egy
kicsit átpakolnia, hogy helyet csináljon a szekrényekben Richard
holmijának. Bár ahogy a szerény poggyászt elnézte, nem úgy tűnt,
mintha túl sok mindent hozott volna magával. Leginkább olyan ember
benyomását keltette, mint aki menekül valahonnan.

- Megint bajban vagy? - kérdezte, mert tudta, hogy korábban volt,
amikor öccse drogüzletekbe keveredett. Egy puccos rehabilitációs



klinikán eltöltött két költséges tartózkodás elvileg kigyógyította
Richardot az alkalmi drogozásból; egy ilyen fényévekre volt attól a
központtól, ahol Autumn dolgozott. Öccsének fogalma sem volt arról,
hogy milyen hihetetlen szerencséje volt. Annak idején is tartozott
pénzzel sötét alakoknak - aminek következtében időről időre fekete
monoklikkal és törött végtagokkal jelent meg. Autumn azon tűnődött,
hogy vajon újra rászokott-e a szerre. Bár egy kis marihuána csak nem
került volna a lakásába, és erős aggodalommal töltötte el a gondolat,
hogy ezúttal mibe keveredhetett Richard.

- Nem igazán - válaszolt öccse a halántékát masszírozva. De nem
nézett a szemébe. - Semmi olyan, amit ne tudnék megoldani. Csak az
ősöknek ne áruld el, hogy itt vagyok.

Ez önmagában nem volt nagy feladat. Szüleik olyan elfoglalt életet
éltek, hogy sem ő, sem Richard nem találkozott velük sűrűn. Nem
olyan fajta emberek voltak, akik csak úgy bejelentés nélkül
betoppantak látogatóba. Mindketten nagy klientúrával rendelkező
ügyvédek voltak a legnevesebb londoni irodákban. Szülői
tevékenységük odáig terjedt, hogy nem felejtkeztek el gyermekeik
születésnapjáról és a karácsonyról, és a közbeeső minden egyéb
eseménynek állták a költségeit. Nem mintha Autumn-nak bármi
panaszra lett volna oka. Richarddal mindketten kiváltságos
neveltetésben részesültek. Ő maga kitűnően brácsázott és díjlovagolt,
Richard pedig jól rugbyzett és lovaspólózott. Szüleikkel minden évben
valami egzotikus helyre mentek nyaralni - lehetett az Monte-Carlo,
Monserrat, Mustique, a világ bármely táján. A munkája során
megismert kétségbeejtő helyzetű kamaszokhoz képest nagyon sok
mindenért lehetett hálás a sorsnak.

Öccsével ugyanabba a bentlakásos magániskolába jártak - szigorú és
ódivatú intézmény volt, ahol a fiúk és lányok is szalonkabátra
emlékeztető egyenruhát viseltek -, de ott voltak ketten egymásnak, és
mivel ő két évvel idősebb volt, ügyelt arra, hogy öccse ott töltött évei
viszonylag baj nélkül teljenek el. Mindig is ő gondoskodott Richardról,



és nagyon úgy tűnt, hogy az idő múlásával ez változatlanul így
maradt. Mindig is Richard volt a vadóc, ő pedig a józan gyerek. De
akármibe is keveredett öccse, azért még megmaradt kistestvérnek, akit
Autumn továbbra is nagyon szeretett. Tehetős barátnők állandóan
változó arzenáljával rendelkezett a srác, de legtöbbjükkel Autumn nem
is ta-lálkozott. Persze nem is voltak sokáig a színen.

- De elmondanád, ha nagy gáz lenne, ugye, Rich?
- Hát persze hogy elmondanám. Te vagy az én angyali nővérkém.
- Te meg az én nyavalyás öcsikém vagy, aki miatt aggódom.
- Imádlak. És minden oké. Tényleg, teljesen rendben vagyok.
Ha teljesen rendben volt minden, akkor viszont hogy került ide, és

hogy lett egyszerre hajléktalan? Autumn elnyomott magában egy
sóhajt. Nem voltak kételyei afelől, hogy idővel mindent meg fog tudni.
Akkor, amikor Richard hajlandó beszámolni a dolgairól, de egy perccel
sem korábban.

- Megágyazok a vendégszobában.
- Ígérem, hogy nem fogok az agyadra menni, Autumn. Észre se fogod

venni, hogy itt vagyok.
- Pénzed van?
- Hát… - Megrántotta a vállát. - Néhány fonttal tudnék mit kezdeni.

Persze csak ha nem gond.
- Megnézem, hogy állok. - Mindig volt néhány száz fontja félretéve,

hogy ha nehéz idők jönnek, legyen mihez nyúlnia.
Öccsére pillantott, aki legkedvesebb, félénk mosolyával

válaszolt. Nagyon úgy tűnt, hogy eljöttek a nehéz idők.



Tizenegyedik fejezet

Amikor ebédidőben végül beérek az irodába, az Imádott rögtön kilép
a kis kuckójából, hogy beszéljen velem. - Minden oké, Gyönyörűség?

- Nem mintha neked bármi is feltűnne - sóhajtok.
Türelmesen vár, amíg durcásan matatok egy kicsit, lerakom a

kabátomat, és minden különösebb ok nélkül kihúzom meg betolom az
íróasztalom fiókját. Még az sem derít jobb kedvre, hogy megpillantom
az odarejtett aranytartalék csokoládémat. Ez persze az Imádott
figyelmét sem kerüli el.

- Mmm - mondja, és megnyalja a szája szélét. - Double Decker.
- El a kezekkel - figyelmeztetem. - Az enyém, és az egészre szükségem

lesz ma.
- Csak egy harapást - könyörög. - Te is tudod, hogy nekem szántad.
Vonakodva nyújtok oda egy Double Deckert.
- De ha később kifogyok a csokoládéból és mindenféle furcsa

dolgokat művelek, te leszel a felelős.
Ő viszont csak azért is elveszi a csokoládét, és már bontja is ki a

csomagolásból. Nem tehetek mást, mint fogom a saját Double
Deckeremet, és csatlakozom hozzá, így aztán egyszerre fogyasztjuk el az
első falatot.

- Bocsánat a késésért - mormolom közben.
Míg a csokoládét majszolja, az Imádottnak van annyi jó modora,

hogy még aggódó arcot is vágjon.
- Gondok vannak?
- Férfiak - magyarázom a helyzetet. - Épp válságban van az

életem. Tegnap este megrázó élményem volt Marcusszal.
- Hmm. Perverz?



- Nem, nem perverz. Rettenetes. Egészen rettenetes.
Lelki szemeim előtt megjelenik a szörnyű kép, amint Marcus új

szerelme elbűvölő mosollyal és kacér mellecskéivel belibben az
ajtón. Brrrr. Csapkodok egy kicsit az íróasztalon néhány papírral. A
Csokoládé Mennyország női vécéjében egy fél órámba telt, amíg
helyreraktam az arcomat annyira, hogy nagyjából eltűnjenek a sírástól
duzzadt táskák a szemem alatt, mielőtt ki mertem lépni a világ szeme
elé.

- Szeretnél beszélni róla?
- Nem igazán - rázom meg a fejem. - De annyit mindenesetre nagy

biztonsággal elmondhatok, hogy ennek a kapcsolatnak egyszer és
mindenkorra vége.

- Sajnálattal hallom - mondja, de közben mosolyog.
- Akkor miért vigyorogsz ennyire?
- Imádom, amikor dühös vagy - válaszolja. - Ilyenkor két kis

rózsaszín pöttyöcske jelenik meg az arcodon.
- Nem is igaz.
- Úgy nézel ki velük, mint egy lencsibaba.
- Menj a fenébe, Aiden - mondom erre a főnökömnek. Ami persze

nem kifejezetten tartozik a feljebbvalóknak kijáró átlagos
megszólítások közé, de kit érdekel. Az sem kifejezetten szokványos, ha
az ember a személyi asszisztensével közli, hogy úgy néz ki, mint egy
lencsibaba.

- Nézd a dolog pozitív oldalát - folytatja. - Most már újra szabad
vagy, és én is hajthatok rád.

- Csak azt próbáld meg, és véged - mormolom neki.
Erre hangosan felnevet.
- Nem minden férfi durva és érzéketlen barom.
- Nem?



- Néhányunk kifejezetten érző szívű és gondoskodó típus.
- Igazán? Einstein meg nem tudott számolni, mi?
- Szükséged volna valakire, aki gondoskodik rólad.
- Senkire sincs szükségem - válaszolom erre. Különösen nem egy

tenyérbe mászó, simulékony értékesítési menedzserre. - Kiválóan
megvagyok egyedül is.

Az Imádott megrázza a fejét.
- Jó nagy marha lehet, ha dobott téged.
- Senki sem mondta, hogy ő dobott engem.
- Ha te dobtad volna őt, nem volnál ennyire kiborulva.
Utálom, amikor a fickók lehengerlő logikával érvelnek, ezért

haragosan nézek rá.
Ez viszont őt szemmel láthatólag egyáltalán nem zavarja.
- Feltételezem, hogy magánéleti válságod közepén eszedbe jutott,

hogy ma délután van a hó végi értékesítési megbeszélés.
- A fenébe - mondom, és azt kívánom, bárcsak maradtam volna

otthon egész nap. Most majd ott ülhetek egész délután, és
jegyzetelhetek, amit aztán soha nem vagyok képes visszaolvasni.

Gyűlölöm, amikor valódi munkát kell végeznem. Általában azzal
próbálom elviselhetővé tenni az ilyen meetingeket, hogy veszek egy jó
nagy doboz fenomenális csokis kekszet a Marks & Spencernél, amit
aztán elszámolok a cég költségére, ma viszont ez teljesen kiment a
fejemből. Úgy tűnik, finomságok nélkül kell túlélnünk az egész
megbeszélést. Ó, hogy az a… Még erről a morzsányi vigaszról is le kell
mondanom - a szó szoros értelmében.

- Nagyjából öt perc múlva kezdünk - mondja az Imádott. - A srácok
már bent vannak a tárgyalóban.

Erre már csak hangosan felnyögök. Stressz otthon, stressz az
irodában. Bárcsak meghaltam volna. Vagy legalább elutaztam volna



valami gyógyfürdőre.
- Biztos, hogy elég erős vagy a feladathoz?
- Hát persze. Hát persze. Miért kéne, hogy az értékesítési meeting

kárát vallja egy ilyen csekélységnek, mármint hogy az életem romokban
hever körülöttem?

Karját a derekam köré fonja, és megölel - méghozzá főnökhöz képest
nagyon bizalmasan, meg kell hagyni.

- Gyere - mondja -, senki nem tud arról, hogy összetörték a
szívedet. Hallgatok a titkodról, mint a sír.

Elgyötört mosollyal válaszolok.
- Amennyi sminket az arcodra pakoltál, senkinek nem jutna eszébe,

hogy bőgtél.
Gyűlölöm a férfiakat. Az összeset.



Tizenkettedik fejezet

Az értékesítési csapat valóban teljes létszámban a tárgyalóban
várakozik, mire én megérkezem. Így aztán odasietek a székemhez, és
megpróbálok rendkívül hatékonynak tűnni. Istenem, szerintem Oscar-
díjra jelölhetnének egyik-másik kis jelenetemért, amit ennél a cégnél
előadok. A srácok körben ülnek, csak olyan félhivatalos felállásban,
Aiden pedig a főhelyet foglalja el a vakító fehér papírral felszerelt
állvány mellett. Ez arra utal, hogy inkább barátságos, bátorító hangú
értekezlet lesz, és ettől egy kicsit ellazítok. Azt hiszem, a mai napon
nem bírtam volna elviselni egy asztalcsapkodós, célkitűzés-megvitatós
taktikai hajtépést. A csokis kekszek hiánya pedig lehet, hogy feltűnt
valakinek, de senki nem tette szóvá.

Aztán mégis:
- Hol a keksz? - kérdezi az egyik ügynök.
Utálatos alak.
- Ma nincs keksz, srácok - szól közbe Aiden. - Megszorító

intézkedések. A Targa gondol a vonalaitokra is - helyettetek is.
Erre némi morcos dohogás a válasz. Aiden néha tényleg nagyon

helyes tud lenni. Voltak korábban olyan főnökeim, akik ilyenkor engem
szidtak volna. Mosolyra vonom ajkamat, és az Imádott irányába
fordítom, mire ő visszamosolyog.

Miközben ő elkezdi az értekezletet, én kibámulok az ablakon, és a
londoni háztetők fölött elnézek a City irányába. A City felé, ahol az
exbarátom épp szorgosan foglalatoskodik azzal, amihez a legjobban
ért. Már majdnem két óra, és még mindig semmi hír Marcusról.
Semmi. Ha én valakinek ilyen látványosan törtem volna össze a szívét,
legalább volna bennem annyi jólneveltség, hogy másnap felhívjam, és
megkérdezzem, hogy jól van-e, vagy valamilyen magyarázattal szolgál-



nék a borzalmas viselkedésemre. Bár gondolom, ez is csak azt mutatja,
hogy milyen kevéssé érdeklődik irántam.

Aiden Holby éppen áll, és beszéd közben vadul hadonászik. Erre
eszembe jut, hogy nekem tulajdonképpen most jegyzetelnem kéne,
hogy majd később körbeküldjük az emlékeztetőt az egész értékesítési
csapatnak, így lázasan firkálni kezdek egy jegyzettömbre, míg Aiden
abba nem hagyja a szöveget és le nem ül.

Az Imádott rám kacsint, és bátorító mosolyt küld felém. Igazság
szerint Mr. Aiden Holbynak kifejezetten szép szemei vannak. Most,
hogy újra egyedülálló vagyok, akár újra hozzá is szokhatnék ehhez a kis
tréfás flörtöléshez. Egy kis kicsapongás pont jól jönne ahhoz, hogy
túlessek Marcuson. Általában nem helyeslem a munkahelyi
kapcsolatokat, leginkább azért, mert nekem még sose volt ilyen, és
utálom azokat a ribancokat, akik lefekszenek a főnökükkel, és ettől
minden reggel lelkesen mennek dolgozni. Az ilyesmi mindenképp hely-
telen, nem igaz? De jelen esetben előfordulhat, hogy hajlandó leszek
kivételt tenni.

Az egyik fickó az értékesítési csapatból épp azt magyarázza, hogy mit
érdemes tudni valami új szoftverről, amit most dobnak piacra. Bla-bla-
bla. Próbálok úgy tenni, mintha teljes figyelmemet a locsogásának
szentelném, de képtelen vagyok koncentrálni. Egy csomó szakkifejezést
használ, és ötletem sincs, valójában miről beszél. Az Imádott megint
rám néz, és elmosolyodik. Kíváncsi vagyok, vajon az irodában
mindenki észrevette-e, hogy bizsereg közöttünk a levegő. Nem mintha
egyszer is bátorítottam volna, míg Marcusszal voltam együtt. Ha valaki,
hát én tudom, hogy milyen a hűtlenségnek a túloldalán állni, és soha
senkit nem tennék ki ilyen élménynek. De most, hogy független
vagyok…

Könnyed kis mozdulattal meghintáztatom a lábamat, és nyelvemmel
egy leheletnyi nedvességet varázsolok az alsó ajkamra. Szájam
környékén kissé csodálkozó mosoly játszik. Az Imádott elkapja a



pillantásomat. Felhúzza a szemöldökét, és tekintete a lábam felé
irányul. A legdögösebb tűsarkúm van rajtam, és lehet, hogy az Imádott
is lábmániás, mert határozott figyelmet szentel annak a régiónak. A
szeme akkorára kerekedett, mint egy kistányér. Az én arcomon pedig
egyre bátrabban nyílik a mosoly. Örülök, hogy nadrágot vettem, mert
azt hiszem, főnököm, Mr. Aiden Holby most gondolatban éppen
levetkőztet. Be kell vallanom, hogy gerincemen némi borzongás fut
végig. Ennél nincs is jobb pezsdítő gyógyír a törött szívre. Kissé pozíciót
váltva az Imádott felé fordulok, és így az ő testtartásának tükörképét
mutatom. Nem így szokás jelezni, ha valaki tetszik nekünk? Nem
mintha erről volna szó. Mindössze egy kicsit szórakozunk, hogy
feldobjunk egy unalmas értékesítési megbeszélést.

Az értékesítési ügynök tovább darálja egyhangú szövegét… Tudom,
hogy később meg fogom bánni, de hátradőlök a székemen, és csini
frizurámon dobok egy kicsit, miközben lábamat magasabbra
lendítem. És ekkor veszem észre, hogy min mosolyog az Imádott. De
addigra már késő. Reggel olyan merevgörcsös állapotban öltözködtem,
hogy nem vettem észre a tegnapi bugyimat, ami begyűrődött a jobb
oldali nadrágszáramba. Most viszont kicsúszott a bokámra, ráterül a
cipőmre, és a hintázó mozdulatot már nem tudom megállítani.
Lábszáram utolsó lendítésével lila csipkebugyim elhagyja a cipőmet, és
keresztülrepül a termen, aminek hatására az értékesítési ügynök
elhallgat egy mondat közepén.

Az Imádott nagy lendülettel felpattan a székéről, és elkapja a lenge
alsót, mielőtt még földet érne.

- Idessetek! - üvölti abban a stílusban, ahogy Freddie Flintoff, a
krikettválogatott sztárja szokott ordítani. A tárgyalóteremre síri csend
borul. - Szép dobás volt.

Minden csepp vér az arcomba tolul.
- Köszönjük, Lucy - folytatja. - Lelkesedésedet nagyra

értékeljük. Eddig azt hittem, hogy csak öregedő rocksztárok felé



hajigálnak női fehérneműt.
A teljes értékesítési csapat harsány röhögésben tör ki, és hiába

tudom, hogy az élét az venné el a legkönnyebben, ha én is velük
nevetnék, de nem megy, mert veszedelmesen közel állok a síráshoz. Az
Imádott újra rám kacsint, aztán zakója zsebébe gyűri a bugyimat, és
megpaskolja kívülről a zsebét. Szeretnék meghalni. Ha az értékesítési
csapat egy pillanattal tovább kuncog, meg is fogok halni.

Ezek után a megbeszélés káoszba fullad, mivel senki sem képes
koncentrálni. A szégyentől lehajtott fejjel úgy teszek, mintha oldalszám
írnám a feljegyzéseket, hogy ennek ürügyén előrelógó hosszú hajam
mögé rejthessem megalázottságomat. Tizenöt perccel később Aiden
feladja, hogy bárkiből is egy értelmes mondatot szedjen ki.

- Szerintem ezt most fejezzük be - mondja. - A többi jegyzetet majd
odaadom Lukinak… pardon, Lucynak… és majd mindenki megkapja
tőle.

További kuncogás. Az irodában ezentúl már biztos, hogy Luki Lucy
vagy Lasztikus Lucy lesz a becenevem - hiába úsztam meg ezt az
általános iskola óta. Majdnem azt mondom, hogy szólítsanak inkább
Pufi Pofinak. Ez a nap már nem lehet rosszabb. Fel is megyek mindjárt
az épület tetejére, és levetem magam.

Mindenki más az ajtó felé tart, miközben én igyekszem a rendrakás
látszatát kelteni. Talán megpróbálhatok bent maradni a délután
hátralevő részére, ha ügyes vagyok. Talán megpróbálhatok bent
maradni a Targával kötött szerződésem hátralevő részére. Vagy esetleg
egyszerűen csak távoznom kéne, és akkor soha senkivel nem kell többet
találkoznom. Egy óvatos pillantást megkockáztatva látom, hogy már
mindenki elhagyta a termet. Mindenki, kivéve az Imádott. Úgy teszek,
mintha észre se venném, és tovább foglalkozom a semmivel. Végül
megköszörüli a torkát.

- Lombard kisasszony.
Amikor némi erőfeszítés árán sikerül felnéznem rá, a kezében tartja a



bugyimat. - Azt hiszem, ez az öné lehet - és felém tartja a
fehérneműmet. De persze nem diszkrét kis gombócban. Ó, nem. A két
oldalánál fogva lengeti a bugyimat az arca előtt, mintha olyan maszk
lenne, amit az arab nők hordanak a háremben. Fölötte kipillantva
megrezgeti a szempilláit.

- Ez még nem jelenti azt, hogy eljegyeztük egymást - mondja
kacéran.

- Van rajtam fehérnemű - jegyzem meg kurtán.
Mire ő megvonja a vállát.
- Milyen kár.
Még jobban összeszorítom az állkapcsomat.
- Ez a tegnapi.
- Remek. Esetleg volna kedved további magyarázattal is szolgálni?
- Nem. Csak szerettem volna, ha az értékesítési csapat is megtudja a

teljes igazságot.
- Azt én is szeretném tudni - válaszol erre széles vigyorral. - De

nyugodt lehetsz, a jövőben minden bizonnyal számos és sokféle
alkalommal fogjuk megvitatni fodros részleteidet.

Dühömben elvörösödöm, a fehérneműm után kapok, és kirántom a
kezéből. Még meleg a tapintásától.

- Ennél közelebb pedig soha nem fogsz kerülni a bugyimhoz - vágom
oda.

Aiden csendesen nevet, miközben kisétál a teremből.
- Hé, Gyönyörűség - kiált vissza a válla fölött -, jó, ha tudod, hogy

megint megjelentek a lencsibabás pöttyeid.



Tizenharmadik fejezet

A Keating House Hotel a hozzá tartozó birtok közepén állt a
Coniston-tó partján, békésen meghúzódva a körülötte sötétlő erdő
mélyén. Az autóút odafelé maga volt a pokol, részben az egymást érő
útépítések, részben pedig „az utakon levő tömeg puszta nagysága”
miatt, ahogy újra és újra bemondták a rádióban, ezért aztán jóval
később értek oda, mint Chantal eltervezte. Jeremy kellemes társaság
volt egész úton, csevegett, a magazinnal kapcsolatos történetekkel
szórakoztatta, korábbi munkáiról mesélt, más újságírókról, akikkel
régebben együtt dolgozott. A ráeső résznél nem evett többet a
csokoládéból, ami szintén fontos tulajdonság egy férfiban. Chantal azt
is megtudta, hogy nem nős, de együtt él egy nála fiatalabb nővel, akinek
már van egy korábbi kapcsolatból született gyermeke. Bukásra ítélt
ügy, teljesen nyilvánvaló. Jeremy Wade pont jó lesz ma éjszakára,
döntötte el. Éppen a megfelelő.

Mire megtalálták a hotelt és bejelentkeztek, este hét óra is
elmúlt. Chantal arra nem tudta rávenni Jeremyt, hogy vacsora előtt
vele tartson egy gyors fürdőzésre a hotel uszodájában. E-maileket
kellett elintéznie, mondta. Chantalnak is, de azok tudtak várni.

Ahogy öregedett, egyre nehezebb volt megőriznie karcsúságát, és
nem hagyhatta ki a testmozgást, ha a csokoládéfogyasztásával lépést
akart tartani. Abban maradtak, hogy fél kilenckor találkoznak a bárban,
és vacsora előtt még megisznak valamit. Így aztán Chantal egyedül
vonult el az uszoda irányába. Még rengeteg idő volt arra, hogy
összehozzák a dolgot. Végül is előttük az egész éjszaka.

A medence szinte kihalt volt. Két túlsúlyos üzletember szántotta a
vizet, és nagyokat zihálva küzdöttek meg egyik hosszal a másik
után. Egy kacarászó fiatal pár nyalta-falta egymást a jacuzziban. Az
egyik napozóágyon egy fickó ült egyedül, és fehér törülközővel a



nyakában a Financial Timest olvasta. Jóképű volt, kisportolt testű, és
ahogy Chantal belépett, ő is felnézett, és elismerő mosollyal mérte
végig. Chantal viszonozta a mosolyt, aztán fejest ugrott, előrenyújtott
kézzel hasítva a vízfelszínbe. Tíz-tizenkét hossz gyorsúszással később
tudta, hogy a fickó még mindig őt figyeli, érezte, ahogy csupasz bőrét
süti a pillantása. Ha az ilyen idegenek le se tudják venni a szemüket
róla, vajon miért esik ennyire nehezére a saját férjének, hogy értékelje a
szexuális vonzerejét? Chantal elhessegette magától a gondolatot, és
ezzel együtt lerázta bőréről a vízcseppeket, majd kiemelte magát a
medencéből. Módszeresen megtörülközött, aztán újra odapillantott a
napozóágyon fekvő férfira.

Az leeresztette a kezében levő újságot.
- Nagyon jól úszik - mondta.
- Valaha tényleg jól tudtam - hagyta rá Chantal. Középiskolában

benne volt az úszócsapatban. - Már rég nem. Nincs időm edzeni.
- Nekem még elég jónak tűnt.
- Köszönöm.
- Több napig marad?
- Csak ma este.
- Üzlet vagy szórakozás?
- Üzlet - válaszolta Chantal.
- Nekem is - mondta a fickó. - Egyedül vacsorázik?
- Egy kollégámmal jöttem.
- Kár - mondta erre, és enyhe mosollyal felvonta a vállát.
- Így igaz - értett egyet Chantal -, kár. - Bár ha arra gondolt, amit

Jeremy Wade számára tartogatott, akkor talán nem is volt olyan nagy
kár.

Felöltözött, és készen állt a vacsorára. Az utazótáskájába berakott egy
testhez simuló fekete ruhát is. Mélyen dekoltált fazon, hátul semmi,



combtőig felsliccelve. Kicsit túlságosan is egyértelmű, de csak egy
estéje van a feladatra. Ez most nem a lassú csábítás esete. Egy ilyen
alkalomra a derült égből istennyila módszer a megfelelő. Magával hozta
összes ékszerét is, és arra is időt szánt, hogy feltegye ragyogó
egykarátos gyémánt fülbevalóját, amit Tedtől kapott karácsonyra.
Valószínűleg úgyis az asszisztensét küldte ki vásárolni. Bár hálátlanság
ezt gondolnia - Ted elfoglalt ember, neki pedig nagyon tetszik a
fülbevaló. Ezután karjára csúsztatta karkötőjét - újabb gyémántok,
huszonhat darab egy sorban. Órája arany Rolex. Végül következett a
gyémántokkal kirakott tömör arany nyakék. Az összes ékszert a férjétől
kapta ajándékba. Se az ízlésében, se a nagylelkűségében nem lehetett
hibát találni. Mindössze a testével bánt szűkmarkúan.

Chantal egyedül az eljegyzési és a jegygyűrűjét vette le, előbbi szintén
méretes kővel volt díszítve. Lassan lehúzta őket az ujjáról, és az
öltözőasztalra tette. Lehet, hogy régimódi, de valahogy mégsem tűnt
helyénvalónak, hogy kezén ott vannak a gyűrűk, miközben vég-hezviszi
a piszkos tettet. Rendben, ez erősen jelzésértékű főhajtás volt az
erkölcsös élet irányába, de a semminél mégiscsak több, érvelt
magában. Az ágyat már előkészítették az éjszakára, és a párnán
aranypapírban egy darabka csokoládé várakozott. Letépte a fóliát, és a
csokoládét a szájába tette. Unalmas, mentolos, de kit érdekel? Attól
még csokoládé maradt, és kár lett volna, ha pocsékba megy.

Megszemlélte magát a tükörben. Karcsú és elbűvölő, hozta meg a
döntést. Életveszélyes párosítás. De azért készen állt a bevetésre - így
hát felkapta a retiküljét, és elindult lefelé vacsorázni.

Jeremy már a bárban volt, mikor megérkezett.
- Wow - jegyezte meg, miközben Chantal közeledett felé. -

Bámulatosan nézel ki.
- Köszi - helyezkedett el a mellette álló bárszéken.
- Úgy érzem, kissé alul vagyok öltözve.
Chantal megszemlélte Jeremy fekete farmerját és szürke



kasmírpulóverét. A borotválkozás utáni arcszesz illata olyan volt, mint
a frissen vágott lime. Látszott rajta, hogy igyekezett kitenni magáért.

- Nekem pont megfelelőnek tűnsz.
- Vettem magamnak a bátorságot - emelt fel erre Jeremy egy

pezsgőspoharat. Chantalnak percről percre jobban tetszett a férfi.
- Tökéletes.
A bárpincér teletöltötte a poharát.
- A Style USA- ra - emelte fel a poharát Jeremy.
Chantal hozzákoccintotta a magáét.
- Magunkra.
- Holnap tíz előtt nem kell kimennünk a házhoz. Arra gondoltam, mi

lenne, ha ma egy kicsit kirúgnánk a hámból.
- Vicces - mondta erre Chantal -, én épp ugyanerre gondoltam.
A vacsora fenséges volt, társnál pedig jobb nem is kellett

volna. Megitták a kávét, és bár alig várta, hogy ágyba bújjon Jeremyvel,
arra sem sajnálta az időt, hogy végigkóstolja a pompás vacsora utáni
csokoládéfelhozatalt - néhány percen már igazán nem múlik semmi -,
aztán elérkezett a nagy pillanat.

- Sétáljunk vissza a bárba még egy italra lefekvés előtt - javasolta
Jeremy.

- A szobámban van egy behűtött pezsgő - mondta erre Chantal. -
Felmehetünk oda is, az sokkal meghittebb.

Jeremy szemében egy pillanatnyi tétovázás villant fel, de aztán így
szólt:

- Rendben, miért ne?
Chantal elindult kifelé az étteremből, ő pedig követte. A liftre várva

némi izgalommal álltak a recepcióval szemben. Amint beléptek a
fülkébe, Barry Manilow rázendített egy szerenádra a Copacabanával,
Chantal pedig megnyomta az emelet gombját. Aztán előrenyúlt,



megfogta Jeremy kezét, és odahúzta magához, miközben lenge ruháján
át érezte testének melegét. A férfi szíve hangosan vert a
mellkasában. Chantal oldalra hajtotta a fejét, és a fotós ajkát kereste.

Jeremy elhúzódott.
- Figyelj - mondta -, nekem ez nem fog menni.
Chantal érezte, hogy erőt vesz rajta a pánik. Ez nem történhet meg.
A férfi elengedte a kezét.
- Kapcsolatban vagyok.
- Én is - válaszolta ő. - Én meg férjnél vagyok.
- Akkor ezt nem tehetjük.
- Senki sem fog róla tudni.
- De én igen - mondta. - Sajnálom, Chantal. Hihetetlenül vonzó nő

vagy, de… - az ajkába harapott.
A lift megállt, és kinyílt az ajtaja.
- Akkor - szólt Chantal - azt gyanítom, hogy most itt jó éjszakát

kívánunk egymásnak.
- Ha mások volnának a körülmények - mondta erre Jeremy -, ha nem

abban a helyzetben volnék, ahol vagyok, egy pillanatig sem haboznék.
- Oké - válaszolt Chantal szorosan összezárt ajakkal. Nem volt

könnyű, hogy ne mutassa csalódottságát. Az egész este a tervek szerint
haladt. Egészen mostanáig.

- Csodás este volt.
- Nem kellene most befejeződnie.
- Jó éjt - adott egy puszit az arcára Jeremy.
Kilépett a liftből, és elhagyatottan megállt a hallban. Jeremy

megnyomta egy másik emelet gombját, az ajtók pedig kezdtek
becsukódni. Még mielőtt összezáródtak volna, kényszeredett kis
mozdulattal búcsút intett.



Chantal visszasétált a szobájához, és kinyitotta az ajtót. Felmerült
benne, hogy akkor most megnézheti az e-mailjeit, aztán korán
lefekszik. Laptopja a dohányzóasztalon feküdt - nem könnyű ölbe
venni, amikor valami egészen másféle dolgot akart ölbe venni aznap
este. Levette a fülbevalóját és karperecét, és az eljegyzési meg a
jegygyűrűje mellé tette őket az öltözőasztalkára. Aztán levette a
nyakláncát is, és elkezdte masszírozni a nyakát, miközben fel-alá
járkált a szobában. Ki van zárva, hogy ilyen szexuálisan felizgatott
állapotban el tudjon aludni. Annyira készült a Jeremyvel töltendő
éjszakára, hogy sikerült magát alaposan felajzania, és önmagát nem
tudta ilyenkor kielégíteni. Egy túltengő szexuális vágyakkal rendelkező
harminckilenc éves nő számára a maszturbálás volt a lehető
legelkeserítőbb szabadidős tevékenység. Épp elégszer próbálta ahhoz,
hogy ezt jól tudja, Márpedig ma csak azért sem jut idáig. Szexet
akart. Forró, kemény szexet. Ez volt az egyetlen fontos szempont, és ha
őszinte akart lenni, az se nagyon érdekelte, hogy ki legyen a partner.

Chantal mélyet sóhajtott magában. Nagyon úgy tűnt, hogy a B tervet
kell életbe léptetnie.



Tizennegyedik fejezet

A fickó, akivel a medencénél találkozott, várakozásainak megfelelően
ott üldögélt a bár sarkában. Chantal rendelt a pincértől egy koktélt,
majd megfordult, és széles mosollyal a férfira nézett, aki vette az
üzenetet, felmarkolta a poharát, és odasétált hozzá.

- Mi történt a vacsorapartnerrel?
- Az üzlet volt - válaszolt Chantal -, ez viszont szórakozás.
A fickó pohara majdnem üres volt.
- Meghívhatom még egy italra? - kérdezte.
- Tulajdonképpen meghívhatna - mondta erre Chantal. - Vagy akár

felmehetnénk a szobámba is, és megihatnánk azt az üveg pezsgőt, ami
ott van behűtve.

A férfi erre elvigyorodott.
- Már sokszor hallottam, hogy az amerikai nők nem sokat

teketóriáznak.
Chantalnak semmi kedve nem volt elmagyarázni, hogy tíz éve él

Nagy - Britanniában, és régóta lelkébe ivódott a nemzet számos
különcsége. Mostanra úgy érezte magát, mint valami keverék, akit az
Atlanti - óceán két partjáról vegyítettek össze.

- Jól hallotta - válaszolt röviden.
Nem vágyott most bájcsevejre, nem érdekelte, hogy van-e felesége,

gyereke, kutyája, macskája. Arra sem volt kíváncsi, hogy szoftverben,
hardverben vagy akár drogban utazott. Mindössze az ágyában akarta
tölteni az éjszakát, aztán reggel elbúcsúzni tőle. Ezen kívül azt is be
akarta bizonyítani magának, hogy akármilyen fickót fel tud
szedni. Nem szívesen vallotta be, hogy Jeremy elutasítása erősen
megtépázta az önbizalmát. Olyan volt, mintha Ted megint hátat



fordított volna neki. Mi van, ha egyszerűen kezd abba a korba jutni,
amikor már egyre nehezebben talál idegeneket, akik le akarnak vele
feküdni? Akkor mit fog majd csinálni? Vannak nők, akik hiába öltöznek
fel vadítóan, és flörtölnek egész éjjel a legzabolátlanabb csődörökkel a
bárban, mégis úgy mennek haza, hogy nem volt szerencséjük. Lehet,
hogy ő is kezd lassan olyanná válni, mint azok a szegény szerencsétlen
ribancok?

A fickó felvonta a vállát, és poharát a bárpultra tette.
- Akkor menjünk!
Chantalt elöntötte a megkönnyebbülés és a diadal érzete. Nincs az a

csokoládémennyiség, ami ezt az eufóriát megszerezte volna. Letette a
koktélját - úgyse kívánta. Ehhez nem volt szükség arra, hogy
berúgjon. Jobban szerette, ha színjózanon élvezhette hódításait.

Odasétáltak a lifthez, de ezúttal szó sem volt bármiféle feszengésről,
mint Jeremyvel, inkább valami elektromos sugárzás sistergett a
levegőben. Most mindketten tudták, hogy mit akarnak.

A fülkébe lépve Chantal megnyomta a megfelelő emelet
gombját. Amint bezárult az ajtó, a fickó máris nekiugrott. Magához
rántotta, szája a szájára tapadt, keze rögtön a ruha mély kivágásába
nyúlt, és felfedte mellét, Chantalnak pedig elakadt a lélegzete, ahogy a
férfi kezét követte a szája, majd fogaival súrolta a mellbimbóját.
Combján felsiklott a keze, be a bugyija alá, a lába közé. Ő pedig készen
állt, és egész testével kíván-ta.

Kinyílt a liftajtó, ők ketten pedig még mindig összefonódva
támolyogtak ki a fülkéből, egymás testén tapogatózva, míg a szoba
ajtajához nem értek. Chantal remegő kézzel nyitott ajtót, és már bent is
voltak, a férfi odahúzta az ágyhoz, már nyitotta is a nadrágját, és
közben húzta is fel az ő szoknyáját. A ruha felső részét lerángatva újra
nekiesett a mellének, és miközben beléhatolt, az ezerfontos ruha egy
gubancban volt Chantal derekára csavarodva. Viharos lendülettel
nyomult belé, Chantal pedig gyorsan és vadul elélvezett. Míg ziháló



lélegzettel feküdtek egymás mellett, érezte, hogy a férfi újra merevedik,
aztán lehámozta róla a ruháját, felemelte az ágyról, és az
öltözőasztalnál álló székre döntve hátulról támadta le, mintha egy
kutyával üzekedne, ő pedig közben látta magát a tükörben, ahogy
remeg a lába, míg mellét szorosan markolva egy jóképű idegen keféli.
Majd újra felemelte, és az asztalra ültette, és combjait szétnyitva
megint belényomult. Chantal hátrahajtotta fejét, az asztal széle után
kapott, közben ékszereit szétszórta a földön, felborította az asztali
lámpát, majd újra elélvezett.

- Most már jobb? - kérdezte a férfi mosolyogva.
- Igen - lihegte ő -, igen.
Erre kézen fogta, és az ágyhoz vezette.
- Kinyissuk azt a pezsgőt?
- Ne. - Összekuporodott az ágyon. Ez volt minden, amire

vágyott. Dugás név nélkül, semmi csevegés, semmi előjáték, semmi
kötelezettség. Még jobb volna, ha most el is menne. - Fáradt vagyok.

Az igazság az volt, hogy teljesen kimerült. Fizikailag és érzelmileg is
mindent kiadott magából.

A fickó lefeküdt mellé, és tovább simogatta a fenekét.
- Nem akármilyen szexis nő vagy - mondta.
Ő pedig pontosan ezt akarta hallani. Ezt akarta hallani - de egy másik

férfitől. Chantal az ajkába harapott. Nem fog bőgni. Emiatt sohasem
akar bőgni.

- Még a nevedet se tudom - szólalt meg, és odafordult a fickóhoz.
De az már elaludt.



Tizenötödik fejezet

Chantal komoly erőfeszítés árán kinyitotta a szemét. Fájt a feje a túl
sok pezsgőtől, és sajogtak a végtagjai. Belülről és combjain is fájdalmat
érzett. Előző éjjel megkapta, amit akart, de valahogy másnap reggelre
mindig keserű volt a szája íze. Most kénytelen napvilágnál is
szembenézni a fickóval. A dolognak ezt a részét mindig is utálta.

Ahogy megfordult, észrevette, hogy az ágy túloldala üres. A
fürdőszoba felől se jöttek nyilvánvaló zajok. A megkönnyebbüléstől
mélyet sóhajtva megköszönte szerencsés csillagainak, hogy a férfi
felkelt és lelépett, mielőtt ő felébredt volna. Kedvelte az ilyeneket. Azok
voltak az igazán kiborító alakok, akik még reggelire is maradni akartak.
Az előző éjjel jó volt, de kissé meggondolatlan. Olyan lendülettel ugrott
rá a fickó, és annyira érzékei mélyére nyomult, hogy elfelejtette
megkérni még arra is, hogy használjon óvszert. Majd holnap reggel el
kell mennie a gyógyszertárba egy esemény utáni tablettáért. A
terhesség manapság nem volt reális kockázat, de az sem volna bölcs, ha
összeszedne valami szexuálisan terjedő betegséget, vagy akár AIDS-et.
Meglehetősen ostoba dolog volt. Bűnbánóan csóválta meg a fejét.
Legközelebb óvatosabbnak kell lennie.

Chantal az órára nézett. Még nem volt egészen hét óra. Akkor van
ideje egy hosszú, forró fürdőre is, meg tudja nézni az e-mailjeit, és még
egy gyors reggeli is belefér, mielőtt Jeremyvel találkoznak. Ma csak a
csokoládés croissant és egy erős feketekávé lesz elegendő ahhoz, hogy
újból életre keljen, és remélte, hogy szerepelnek az étlapon. Kár, hogy
előző este Jeremy nem szerepelt az étlapon, ahogy eredetileg tervezte,
de hát ez van, sose bánkódjunk. Ha ma úgyis együtt kell dolgozniuk,
talán nem is baj, hogy nem együtt ébredtek, de az tuti, hogy vad
éjszakáról maradt le a srác. Ghantal elégedetten mosolygott magában.

Nagyot nyújtózott az ágyban, derekát egészen hátrahajtva. Talán a



legjobb lenne, ha először megnézné az e-mailjeit, mielőtt bármi másba
belekezd. Odapillantott a dohányzóasztalra, de a laptop nem volt
ott. Fura. Aztán rászakadt a felismerés. Egyik pillanatról a másikra
kiment az álom a szeméből. Végigpásztázta a szobát. Nemcsak a laptop
tűnt el, hanem hiányzott a retikülje is. Kiugrott az ágyból, odarohant az
öltözőasztalhoz, és négykézlábra állva kutatott a földön, ahova néhány
röpke órával azelőtt leszórta az ékszereit. Persze hogy azoknak is lába
kelt.

Chantal visszaült a sarkára, és átölelte saját vállát. A rohadék
kirabolta. Megdugta, aztán kirabolta. A táskájában legalább ötszáz font
volt készpénzben, meg az összes bankkártyája. Most telefonálhat
százfelé, hogy tiltsák le őket. Ha a fickó a laptopjához is hozzáfért,
akkor még a PIN-kódjait is megtalálja - az lenne aztán csak a jó móka
számára.

Chantal megdörzsölte a szemét. Ez képtelenség. Első osztályú
kibaszott képtelenség. De ez még nem minden. Az ékszerek több ezer
fontot értek - sok-sok ezret. Az összes csupa gyémánt volt, nem is
akármilyen minőségű. Próbált visszaemlékezni, hogy a legutóbbi
biztosítási értékbecslésnél mennyire értékelték őket. Harminc lepedő
volt? Annyi csak nem lehetett. Szent ég, ebbe belegondolni is
ijesztő. Egyáltalán fizetni fog bármit is a biztosító, ha nem volt betörés,
mert az ő saját meghívását élvezte a tolvaj? Egyedül az órája maradt
meg, mert az a karján volt. Ezért biztos hálásnak kell lennie, mert ki a
kicsit nem becsüli… Az a csaló disznó pedig most röhög a markába.

Hogy fogja megmagyarázni az egészet Tednek? Egyáltalán, hogy
fogja ezt bárkinek elmagyarázni? Aligha sétálhat oda a recepcióshoz
azzal, hogy hívják a rendőrséget, mert kirabolta a hotel egyik vendége,
akit ő hívott fel a szobájába dugni. Most aztán jól kibaszott vele. Nem is
akárhogy. A neve? Ó, arról fogalma sincs. De jóképű volt. Magas, sötét
hajú és jóképű - az átlagos besurranó tolvajnál sokkal inkább a
romantikus hős típusa. Emellett nagyon jó volt az ágyban. De micsoda
árat kellett érte fizetni.



Chantal behunyta a szemét, és szerette volna az egészet meg nem
történtté tenni. Ennyit a sima szexről, mindenféle bonyodalom nélkül.



Tizenhatodik fejezet

Itt ülök a Csokoládé Mennyországban. Ebédidő van, és az egészséges
Prét á Manger szendvicsről lemondva úgy döntöttem, hogy inkább egy
forró csokit és Clive csokitortájából egy nagy szeletet fogok
elfogyasztani. Szinte teltház van, és csak az ablak mellett van egy üres
szék, de nekem az is tökéletes. Onnan legalább ki tudok bámulni az
utcára, és a vásárlók forgatagát nézve talán nem csak a saját
gondjaimon rágódom. A vásárlás nekem nem jelent komoly vonzerőt -
ami rendjén is van, hiszen már így is a kelleténél többféle függőséggel
rendelkezem, például a csokoládé, Marcus, meg önmagam nyilvános
megalázása, hogy csak néhányat említsek közülük.

Ma reggel a bugyirugdalós incidens miatt megkértem az Imádottat,
hogy fogadja el a felmondásomat. Szigorúan véve nem is kéne
felmondanom neki, hiszen alkalmi munkaerő vagyok, és egyszerűen
felhívhatnám az ügynökséget, hogy helyezzenek át egy másik
irodába. Ő viszont akkorát nevetett erre, hogy majd elszállt a feje, és
közölte, hogy szó sem lehet erről, mert annál sokkal szórakoztatóbb
vagyok, mintsem hogy kibírja nélkülem. Most azt próbálom kitalálni,
hogy ennek örüljek-e.

Mivel hirtelen felindulásból ugrottam be ide, már nem volt időm,
hogy sms-t küldjék a Csokoládéimádó Klub többi tagjának, pedig jó
volna, ha ők is csatlakoznának. Egy ilyen nap mindenre vágyom, csak
magányra nem, de az irodai lánycsapattal valahogy nem találom meg a
hangot. Soha nem is hívnak, hogy menjek velük ebédelni. Ennek oka
részben a féltékenység lehet, legalábbis szerintem, mert én közvetlenül
az Imádott mellett dolgozom, és persze ő a cég ügyeletes szívtiprója. A
helyükben én épp az ellenkezőjét tenném, és megpróbálnék jóban lenni
velem, hogy így közelebb tudjanak kerülni hozzá. Teljesen nyilvánvaló,
hogy csupa kisstílű kavarógép az összes. Marcusról még mindig semmi



hír, és ettől már olyan gyomorfájásom van, ami nem is akar elmúlni.
De hátha ez a csokitorta majd helyrerak. Muszáj feltöltenem a
cukorszintemet délutánra, ha túl akarom élni a nap hátralevő részét az
irodában.

Kinyílik az ajtó, és belép egy elképesztően jóképű fickó. Errefelé
persze az összes elképesztő fickóról hamar kiderül, hogy meleg, mert
általában Clive és Tristan barátai, de az valóban vétek lenne az
emberiség ellen, ha erről a példányról is kiderülne, hogy csak a fiúk ér-
deklik. Kér egy kapucsínót, aztán összeválogat egy tányérra valót Clive
tiszta ültetvényes csokoládéjából - szívem szerint való férfi! -, majd
körülnéz, hogy hova tudna leülni. Amilyen a szerencse - az én
szerencsém -, sehol nincs már hely, csak az én asztalomnál. Egy
süppedős kanapén ülő lányok mintha épp nekilátnának átrendezni a
csomagjaikat és induláshoz készülődnének, én pedig szuggerálom őket,
hogy még egy kicsit vacakoljanak, amit szófogadóan meg is tesznek.

- Ül itt valaki? - lép oda hozzám a fickó.
- Nem - válaszolom, és próbálok nem túl izgatottnak látszani. A

bárpult mögött Clive igyekszik elcsípni a pillantásomat, de úgy teszek,
mintha nem venném észre.

- Esetleg csatlakozhatnék?
- Természetesen - mondom nagylelkűen, és az üres szék felé intek.
- Pompás kis hely ez, nem igaz? - kérdezi, miközben elhelyezkedik. -

Nem tudok betelni a csokoládéjukkal. Nemrég fedeztem fel őket, de
máris ez a kedvenc helyem a városban.

- Nekem is. - Ezennel már szerelmes is vagyok. Nevezzen
csapodárnak, aki akar, de egy ilyen fickóval tényleg el tudnám felejteni
Marcust. A haja olyan igazi, kócos sötétszőke sörény - a szeme pedig
kék, mint a nyári égbolt. Ráadásul csokoládéfüggő. Az ég is egymásnak
teremtett bennünket. Persze lehet, hogy távol kéne tartanom magamat
a szőkéktől, de hogy is van az a közmondás a hordó mézzel meg az egy
csepp ecettel? Gyorsan a gyűrűsujjára pillantok, mielőtt megint valaki



abszolút reménytelen esetbe zuhanok bele. Sehol semmi karikagyűrű.
Eddig jó.
Nem szeretnék nagyon régimódinak tűnni, de… - és elneveti magát

azon, hogy ez milyen régimódian hangzik. Még szerény is… nem rossz -
gyakran jár ide?

- Igen - válaszolom. Ó, egek, hát nem hangzik csodásán? Te, Lucy
Lombardi feleségül mész ehhez a férfihoz? Igen.

- Jacob - mutatkozik be. - Jacob Lawson vagyok.
Jacob. Te, Lucy Lombard, feleségül mész az itt jelen lévő Jacob

Lawsonhoz? Ó, igen! Igen!
- Lucy - fuvolázom. - Lucy Lombard.
- Örülök, hogy megismerkedtünk.
Az asztal fölött kézfogásra nyújtja a kezét. Megrázom, és őszintén

remélem, hogy a tenyerem nincs telemaszatolva csokoládéval. Jacob
rám mosolyog, én pedig visszamosolygok - barátságos, nyílt, elfogadó
mosollyal -, és bízom benne, hogy a megfelelő jeleket sugárzom
felé. Most, hogy így túlestünk a formaságokon, Jacob figyelmét a
tányérján levő csokoládé elfogyasztásának szenteli.

- Errefelé dolgozol?
Némi bűntudattal az órámra pillantok, és rájövök, hogy már vissza

kellett volna érnem az irodába. Egyszer el fog jönni az a pillanat is,
amikor az Imádott leszedi a fejemet, amiért állandóan elkésem, de
remélem, mindez nem ma fog bekövetkezni. Majd előadok neki valami
régi jól bevált szöveget, hogy be kellett szaladnom a drogériába
tamponért - ez mindig leállítja a hímnemű főnököket.

- Igen, itt nem messze vagyok kisegítő egy irodában. Nagy számtech
cég.

Bólint, mint aki le van nyűgözve.
- Hát te? - Elegáns öltönyt visel, és rozsdamentes acél aktatáska van



nála.
- A szabadidő-ágazatban dolgozom, leginkább szabadúszóként -

válaszolja. - Nagyon változatos a munkám.
- Wow - mondom erre én. - Wow. - Lehet, hogy ennél tudnék még

ostobábbnak tűnni, de azt hiszem, nehezen. Vonakodva újra az órámra
nézek. - Az a helyzet, hogy bármennyire sajnálom, de muszáj
elrohannom.

Arcán csalódottság látszik.
- Mit szólnál, ha találkoznánk valamikor? - veti fel.
Erre már olyan zavarban vagyok, hogy alig tudok megszólalni. Egy

napja vagyok csak egyedülálló nő, és máris randira hívnak!
- Nem hangzik rosszul.
- Jövő héten a Savoy Hotelban lesz egy csokoládé és pezsgős

parti. Volna hozzá kedved?
Hogy volna-e hozzá kedvem? Legszívesebben a lába elé vetném

magam, és sírva fakadnék az örömtől. Hiszen éppen most ment meg a
magányos és végletesen elhízott vénlányságtól.

- Nem hangzik rosszul. - Lökjön már meg valaki, elakadt a lemezem.
- Itt a névjegyem - és az asztalon odacsúsztatja nekem a

kártyát. Sima fehér papíron egyetlen mobilszám. Hát nem előkelő?
- Kösz - mondom, aztán áttúrom a táskámat egy toll meg valami

darab papír után. Végül megfordítom a Csokoládé Mennyország
számláját, és annak a hátuljára firkálom a nevemet és a számomat.

- Akkor viszlát - mondom, és elszáguldok a kijárat felé, de útközben
még színpadias kacsintást vetek oda Clive-nak. Jacob kiinteget az
ablakon, ahogy elhaladok előtte. Ujjaim szorosan a névjegykártya köré
fonódnak a zsebemben. Remélem, tényleg felhív. El se tudom mondani,
mennyire remélem, hogy felhív.



Tizenhetedik fejezet

- Helló, Gyönyörűségem - köszönt az Imádott, míg az asztalom felé
száguldók. - Kedves tőled, hogy beugrottál.

- Bocsánat, bocsánat - mormolom. - Az életem egy merő
krízis. Próbálj meg ezzel együtt élni. Nekem is muszáj.

Beszámolhatnék neki arról a jó szerencséről, hogy épp az imént
hívtak randira, de saját magam számára is meglepő módon ezúttal -
egyszer az életben - inkább befogom a nagy lepcses számat. Aiden
Holby odalép, és az asztalomra telepszik. Ettől mindig teljesen bein-
dulok, amikor ilyen közel ül hozzám, ezért aktákból, tolltartókból, sőt a
gemkapcsaimat tartó kis rózsaszín malacból kisebbfajta barikádokat
építek az asztalom szélén, hogy ezzel is meghiúsítsam kísérleteit,
melyekkel kegyeimbe próbál férkőzni. De minden hiába. Egyszerűen
félresöpri védelmi állásaimat, és kiütéssel győz. Feszes, sportos feneke
pont a karom mellett talál helyet magának.

- Mintha eddig még nem lettem volna eléggé zavarban, felteszi a
kérdést:

- Mit csinálsz a hétvégén?
Hű, a mindenit. Az Imádott is randira hív! Ma már ez a második!

Biztos rengeteg feromon vagy mi a fene sugárzik belőlem, amitől a
lábam előtt hevernek a férfiak. Én meg azt hittem, hogy csak azért
bájcseveg velem, mert az íróasztalfiókomban mindig van némi tartalék
csokoládé.

- Még nem tudom pontosan. - Sose árt, ha az ember több vasat is tart
a tűzben. - Miért?

- Az értékesítési osztály csapatépítő tréningre megy a
hétvégén. Walesbe megyünk vadvízi evezésre. Mit szólsz hozzá,
Gyönyörűség?



Aha, szóval semmi randi.
- Vadvízi evezés? Erről én miért nem tudok?
- Mert ott van a mappáidban, de soha nem nézed meg őket -

magyarázza türelemmel. - Tracy vagy hogyishívják szervezte, még
mielőtt lelépett volna, amikor lebabázott.

Ilyen baráti, gondoskodó légkör uralkodik a munkahelyemen.
- Az összes srác szeretné, ha jönnél.
Ettől azért jobb lesz a kedvem, még akkor is, ha nem romantikus

randevú van kilátásban. Mégiscsak jó érzés, ha az embert szeretik. Még
akkor is, ha pont az értékesítési osztály.

- Tényleg?
- Igen - mondja az Imádott. - Szeretnék, ha lenne ott valaki, aki

annyira béna, hogy mellette mindenki más fantasztikusnak tűnhet.
Egy darab léggömb. Egy darab gombostű. Egy darab pukkanás.
- Köszi - mondom keserűen.
- Jól fogunk szórakozni.
Az én elképzeléseim szerint a jó szórakozás sokkal inkább

elképzelhető egy csokoládé és pezsgős partin, egy szexis pasi
társaságában - nem pedig csuromvizesen Walesben.

- Fizetjük az órabéredet - teszi hozzá az Imádott. - Hogy még egy
meggyőző érvet mondjak.

Ez tényleg megteszi a hatását. Nem adom magam ingyen - a
feltételeim között általában valamilyen törvényes fizetőeszköz is
szerepel. Walesben bőrig ázni nem is hangzik olyan rosszul, ha fizetnek
érte. De hűvösen csak annyit mondok:

- Még megnézem a naptáramat. Éppen találkozgatok valakivel, és
lehet, hogy már tervei voltak a hétvégére.

Most az Imádotton a sor, hogy sértődött képet vágjon.



- Úgy tudtam, épp most dobott Marcus.
- A magamfajta nők nem sokáig várnak a szabadpiacon - mondom

erre önelégült ábrázattal.
Az Imádotton látszik, hogy ezt zokon veszi.
Én pedig úgy érzem, hogy ezúttal én diktálom a feltételeket.
- Dupla órabér, és elmegyek.
- Nem könnyű veled alkudni, Lucy Lombard - mondja felcsóválva.
- Akkor viszont itt legyél szombat reggel hatkor. Idejön értünk a

minibusz, amivel megyünk.
Szombat reggel hatkor? Azt se tudtam, hogy ilyen időpontok léteznek

a világon.
Most az Imádott arcán játszik önelégült mosoly. Visszavonul a

szobájába, és esküszöm, a feje fölött szinte látható egy szövegbuborék,
amiben a „ha-ha-ha” felirat díszeleg.

Hosszúra nyúlt ebédidőmet próbálom kemény munkával behozni.
De hiába próbálkozom, valahogy megint nem tudok eléggé
koncentrálni. Miután elszöszmötöltem egy kupac értékesítési adattal,
meg egy kis iktatássál is próbálkoztam, elfogyasztok az automatából
vett tea mellé a fiókomból egy Daim szeletet, amit Dime, vagyis
krajcáros szeletnek is hívtak annak idején - szerény véleményem
szerint a név tökéletesen helytálló volt, nem is értem, miért kellett
megváltoztatni -, végül egy ideig meredek magam elé a semmibe. Aztán
négy óra tájban, amikor már viharos sebességgel fogy az életerőm,
megérkezik a postázóból Piszkos Derek, és odalép az asztalomhoz. A
Piszkos Derek elnevezés nem a személyi higiéniájára utal egyébként,
hanem mert döbbenetesen mocskos viccek széles skálájával
rendelkezik kivétel nélkül minden alkalomra. Ma rózsaszín
selyempapírba csomagolt hatalmas rózsacsokrot tart a kezében.

- A tiéd, drágaságom - adja át, és rám kacsint. - Valakinek jól sikerült
a tegnap éjszaka, mi?



- Ez gyönyörű! - kiáltok fel a csokrot szemlélve. - Nem volt mellette
valami kártya?

- Nem.
Piszkos Derektől persze az is kitelik, hogy a postázóból idáig

elvesztette útközben. Ő viszont távozóban hamiskásan ütögeti meg az
orrát.

- Titkos hódoló?
Az asztalomra teszem a virágot. Látom, ahogy az Imádott a nyakát

nyújtogatva kukucskál errefelé. Én persze kártya nélkül is pontosan
tudom, kitől érkezett a csokor. Minden szögből süt róla a Marcus
felirat. Alig néhány napja van együtt az új barátnőjével, és máris
visszahúz a szíve. Hát nem így van ez mindig? Minden egyes
alkalommal, amikor otthagy, azt hiszem, hogy ezúttal tényleg vége -
aztán négykézláb visszacsúszik. Kiszárad a torkom. Most mit csináljak?
Hívjam fel, és köszönjem még a virágot? Vagy hátradőlve várjam ki a
következő lépését?

Miközben ezen rágódom, megszólal a mobilom, és egy sms érkezik.
Chantal küldte. A szöveg ennyi: Csokoládékatasztrófa. Tali 6-kor.

Pompás, dőlök hátra a székemen, és megkönnyebbülten felsóhajtok.
Majd a lányok megmondják, hogy mitévő legyek.



Tizennyolcadik fejezet

- Most mi a fenét csináljak? - jajveszékel Chantal.
Épp befejezte beszámolóját az erősen eldurvult kettyintésről meg a

rablásról. Nem is tagadom, hogy Chantal drámai élményei mellett az én
vörös rózsacsokor dilemmám jelentéktelenül elhalványul. A Csokoládé
Mennyország sarkában kuporgunk összebújva a süppedős kanapén.
Barátnőnk felemeli a poharát, és kortyol egyet a forró csokoládéból.
Arca halottsápadt, és egész testében remeg.

- Egy ötcsillagos szállodában raboltak ki. Nem valami lepukkant
külvárosi bódéról van szó. Ez egy első osztályú kastélyszálló. Eleget
éltem ahhoz New Yorkban, hogy felismerjem, ha át akarnak
verni. Állítólag megvan a magamhoz való eszem. Hogy lehettem
ennyire ostoba? Ennyire hiszékeny?

Nem teszem hozzá, hogy „ennyire kétségbeesett”.
Autumn se néz ki jobban. Nyilvánvaló, hogy teljesen sokkolták

Chantal rémes hírei. Megfogja barátnőnk kezét.
- El kéne menned a rendőrségre.
- Már hogyan mehetnék? - mondja erre Chantal. - Ha elkezdenek

nyomozni, Ted óhatatlanul megtudja. Hogyan is tudnám titokban
tartani előtte?

- Atyaég, Chantal, még mázlid is van, hogy a fickó csak kirabolt -
mondom. - Akár meg is ölhetett volna.

- Talán az lett volna a legjobb - válaszolja keserűen.
- Ted úgyis megöl, ha bármi a fülébe jut.
- Akkor majd vigyázunk, hogy ne jusson - próbálom olyan

megnyugtató hangon mondani, amennyire csak lehet. - Megszerezted a
fickó nevét a hotel recepcióján?



- Nem - csüggeszti le a fejét. - Semmilyen adatot nem voltak
hajlandók kiadni róla. Amennyit tudok, az alapján akár hamis néven is
bejelentkezhetett. Meg lennék lepve, ha ez lett volna az első alkalom,
amikor eljátssza ugyanezt a műsort. Fogadni mernék, hogy profi
szélhámos. Úristen, én meg a tökéletes céltábla voltam.

Úgy néz ki, mintha sírás kerülgetné, márpedig Chantal sohasem
sír. Életemben először látok az arcán ennyi érzelmet.

- Clive, Clive! - kiáltom el magam. - Kérünk még vigaszkaját,
méghozzá gyorsan!

- Nem kérek enni semmit - tiltakozik Chantal.
- Ne viccelj - mondom erre. - A csokoládé nem is ennivaló, hanem

gyógyszer.
Nem beszélve arról, hogy Autumn és jómagam is elbírna egy kis

megerősítést. Bárcsak Nadia is el tudott volna jönni, de csak egy sms-t
küldött, hogy nem tud elszabadulni, mert nincs, aki vigyázzon Lewisra.
Teljesen ki lesz borulva, ha megtudja, hogy milyen megbeszélésről
maradt le.

- Be kell fejezned ezt - fordul Autumn Chantalhoz. A legkomolyabb
hangján beszél. - Nem szedhetsz fel mindenféle ismeretlen embert.
Egyszerűen veszélyes.

- Tudom - rázza meg a fejét Chantal. - Utoljára fordult elő.
Ígérem. Tanultam a dologból.
Méghozzá nem akármilyen áron, gondolom, de nem mondom ki

hangosan. Chantalnak semmi szüksége rá, hogy rámutassak a rohadtul
nyilvánvaló tényekre.

- Rengeteg pénzünk van - folytatja Chantal remegő sóhajjal. - Majd
fokozatosan megpróbálok kisebb összegeket átcsoportosítani a
számlánkról, hogy a lehető leghamarabb tudjak venni új
ékszereket. Semmi mást nem tudok tenni.

- Nem fog Tednek feltűnni?



- Én kezelem a háztartási költségeket - mondja. - Megbízik bennem.
A szavakban rejlő iróniát nehéz nem észrevenni.
- Nem mondhatod egyszerűen, hogy elveszett, és majd megtéríti a

biztosító?
Nem volna kifejezetten etikus eljárás, de ha Chantal azt mondaná,

hogy ellopták, akkor csak kifizetnék az árát?
- Ekkora összegnél valószínűleg bevonnák a rendőrséget, vagy

legalábbis valami nyomozókat. Ted is tudni akarná, hogy miért vittem
el a legdrágább ékszereimet egy üzleti útra. Nem hinném, hogy ez a
megoldás. Úgy kell megoldanom, hogy észre se vegye a hiányt.

Clive megérkezik a forrócsoki - utánpótlással, meg egy tányéron diós
és csokis brownie-val, amit hálásan fogadunk.

- Komolynak tűnik a dolog - néz körbe gyászos arcunkon, és leül
mellénk a kanapéra.

- Chantalt megdugták és átbaszták - számolok be röviden, aztán
kiegészítjük a történetet a további szaftos részletekkel.

- Férfiak - mondja, és legyint egyet. - Disznók mindannyian.
Erről jut eszembe, még el se meséltem nekik Marcus békeajánlatát.
- Beszámoltál már a csodaszép fiúkáról, aki ebéd közben rád hajtott?

- folytatja Clive.
Még a Jacob Lawsonnal megbeszélt izgalmas randevút is el kell

mesélnem. Gyorsan elmondok mindent, amit tudni érdemes.
- Elvileg jövő héten találkozunk.
- Pompás - szólal meg Chantal. - Csak bizsut vegyél fel.
Nincs kedvem elmondani, hogy amúgy sincs más ékszerem, csak

bizsu.
- Nagyon kedvesnek tűnt - mondom kicsit kényelmetlenül. -

Remélem, felhív.



- Biztosan fel fog hívni - mondja erre Autumn, az örök optimista.
Autumn pohara mindig félig tele van.

- És van még valami. - Látom, hogy mindenki csupa fíil. - Marcus
küldött ma egy hatalmas csokor rózsát.

- Vízbe tettem őket bent - szól közbe Clive -, nehogy elhervadjanak. -
Bár Clive megjegyezte, hogy reményei szerint Marcusnak valami más
tartozéka viszont hervadásnak indul.

- Milyen kísérőszöveggel tette mindezt? - kérdezi Chantal.
- Semmivel. Nem volt a csokron kártya.
- Akkor honnan tudod egyáltalán, hogy Marcus küldte?
- Ki a fene küldene nekem három tucat vörös rózsát, miután

megcsalt? Teljesen Marcusra vall. Tipikus. Csak azt nem tudom, hogy
én mit tegyek. Hívjam fel? Vagy várjam meg, amíg ő hív?

- Ígérj meg valamit - mondja ekkor Chantal. - Ha nekem nem szabad
többet idegen férfiakkal lefeküdnöm, akkor neked is le kéne szoknod
arról, hogy visszafogadd Marcust.

- Chantal legalább nem hagyja, hogy egynél többször vágja át egy
fickó - jegyzi meg Clive.

- Igen, köszönöm az észrevételt - sóhajtok mélyen. - Szóval
szerintetek ne tegyek semmit?

Mindenki bólint. Persze ők könnyen beszélnek, de számomra Marcus
komolyabb függőség, mint a csokoládé - csak kevesebb kalória.



Tizenkilencedik fejezet

Amikor Autumn a lakása ajtajához ért, épp egy férfi lépett ki. Fekete
bőrdzsekit és tükrös felületű napszemüveget viselt, bár még az épületen
belül volt. Az orra úgy nézett ki, mint amit már jó néhányszor bevertek.

- Helló - köszönt, aztán fürge léptekkel leszaladt mellette a lépcsőn.
Autumn arca elkomorult, miközben belépett a nyitva hagyott ajtón.
- Richard? - kiáltott be, míg a nappali felé tartott. - Ez ki volt?
- Ja, csak egy barátom - válaszolt öccse bizonytalanul.
Autumn a hang irányában haladva eljutott a konyhába, ahol Richard

épp a mosogató mellett állt, és vizet töltött a teáskannába.
- Kérsz teát? - kérdezte öccse. - Elég nyúzottnak látszol.
- Egy barátnőm elég nagy bajban van - válaszolt. - Próbáltam segíteni

neki.
- Autumn, te mindig vonzottad az ilyen csődtömegeket.
- Most magadra is gondolsz?
- Na, ez azért gonosz volt.
- Richard, tényleg csak egy barátod volt ez az alak? - Leült az

asztalhoz, míg öccse megfőzte a teát.
- Nekem is lehetnek barátaim, nem? Nagyon unalmas lesz nálad

lakni, ha nem hagyod, hogy bárkit idehozzak.
- Attól féltem, hogy ő az egyik alak, akinek tartozol. Nem bánom,

hogy itt laksz, Rich, de azt nem akarom, hogy az én fejemre is bajt
hozzál.

Testvére a konyhaasztalhoz lépett a teáskannával, de Autumn
észrevette, hogy az asztal lapját finom fehér porréteg borítja. Már
éppen le akarta söpörni a kezével, amikor émelyítő érzés fogta el, mert



rájött, hogy mi az. Nem súrolószer vagy hintőpor maradványa volt,
hanem kokain. Ebben egészen biztos volt. Megnyalta az ujját, és
belenyomta a porba. Az ég tudja, miért tette ezt. Annak ellenére, hogy a
rehabilitációs központban dolgozott, a kábítószerrel kapcsolatban
minden tapasztalata néhány marihuánás cigarettára korlátozódott,
amit annak idején valami egyetemi partin szívott el, azt is csak
udvariasságból. Meg se tudná állapítani a különbséget hintőpor és
kokain között. De Richard arckifejezéséből nyilvánvaló volt, hogy ő
viszont igen.

- Ne nézz rám ilyen arccal - mondta öccse durcásan. - Nem valami
lepukkant gettóban lakó narkós vagyok. Nem vagyok olyan, mint
akikkel te dolgozol. A mi társadalmi osztályunkban ez teljesen
elfogadott dolog, te is tudod. Olyan társaságban mozgok, ahol néha
előkerül egy kis kokó. Ez nem az évszázad bűnténye. Mindenki csinálja.
Ha lemész bármelyik mulatóhelyre, meglátod, hogy ez az élet rendje.
Semmivel nem rosszabb, mint egy üveg bor. Segít kikapcsolnom.
Feldob.

Autumn ekkor vette észre, hogy öccse pupillája kitágult, mozdulatai
pedig hevesek, és azon gondolkodott, hogy kerülhették el eddig
figyelmét ezek a jelek.

- Ezért nincs állásod? Meg lakásod?
Richard éleset szippantott, és végighúzta ujját az orra alatt.
- Egy kis adósságba keveredtem, semmi több.
- Mennyit szívsz?
- Szinte semmit - kötötte az ebet. - Abszolút alkalmi szinten.
- Bár elhihetném.
Öccse megrántotta a vállát.
- Ki kéne próbálnod neked is. Hatalmasakat bulizunk. Ki kéne néha

mozdulnod itthonról - megismerkedhetnél új arcokkal.
- Szívhatnék egy kis drogot is, ugye? - tette hozzá Autumn



szarkasztikusan.
- Nem olyan rossz dolog felszívni egy-két csíkot, terád is rád férne.
- Gondolj bele a következményekbe, Rich. Én mindennap olyan

emberekkel találkozom, akik drogokkal tették tönkre az életüket.
- Nem mintha te nem volnál függő - vágta erre oda gúnyosan a fiú. -

Láttam, ahogy a csokoládét eszed. Csak úgy tömöd bele a mohó kis
szádba.

Autumn hátrahőkölt.
- Ez nevetséges. Ne hasonlítsd a csokoládét a kokainhoz!
- Ugyan miért ne? Te is függő vagy, pont úgy, mint én. Vagy őszintén

azt mernéd mondani, hogy örökre lemondasz róla? - kérdezte
csúfondáros vigyorral. - Téged az dob fel, nem igaz? Attól érzed magad
klasszul. Az egyetlen különbség annyi, tesókám, hogy a te függőséged
legális.

- És nem kell érte mindenemet feláldoznom.
Öccsének összeszűkült a pillantása.
- Nem akarod egyszer kipróbálni a kokszot?
Csak egyetlenegyszer? Attól még sokkal jobban éreznéd magad.
- De bele is halhatok.
- Egyszer mindannyiunknak mennie kell majd - nevetett keserűen

Richard. - Ha mindennap húst ennék, akkor a szívbajtól halnék meg
fiatalon. Az volna csak az unalmas távozás az örök vadászmezőkre.
Akkor már inkább így élek, ahogy most, mint hogy egész életemet
kényszerzubbonyban töltsem. A kokain csodálatos szenvedély. Amikor
szívok, úgy érzem, mintha a világ ura volnék. Szétvet az önbizalom, és
mindenki engem imád. Nem akarod megismerni ezt az érzést?

- De a valóságban mindenedet elvesztetted - az állásodat, az
otthonodat.

Hozzá akarta tenni még, hogy „az önbecsülésedet”, de úgy érezte, az



túl sok volna Richardnak. A kokain szemlátomást olyan drog volt, ami
táplálta használójának egoját, miközben eltorzította számára a
valóságot. Aki szívta, önző lett tőle, saját gondjai iránt immúnis, mások
érzései iránt pedig érzéketlen. Autumn segíteni akart az öccsének. Meg
akarta akadályozni, hogy tönkretegye az életét. De vajon rajta ki fog
segíteni?



Huszadik fejezet

Nadia korán lefektette Lewist. Ma este a fürdés és a meseolvasás is
rekordsebességgel zajlott le, kisfia legnagyobb bánatára. Majd holnap
megpróbálja kárpótolni. Ma este viszont annyi időt akart férjével
tölteni, amennyit csak tudott.

A vacsora meglehetősen szegényesre sikerült, csak egy zacskó
sajátmárkás tészta maradványaiból tudott valamit összedobni egy
paradicsomkonzervvel meg egy olcsó tonhalkonzervvel, ami már alig
egy lépésre járt a macskaeledeltől. Annak idején, amikor főállású
háztartásbeli lett, nem ilyen konyhaművészetről
álmodozott. Képzeletében tápláló, Jamie Oliver - stílusú lakomákat
rögtönzött minden este, kecskesajttal, kuszkusszal, mustármaggal
megbolondítva. Most, ahogy Tobyval egymással szemben ültek az
asztalnál, már csak fásultan piszkálta tányérján a pennét, miközben
férje hősies erőfeszítéssel próbált úgy tenni, mint aki élvezettel
fogyasztja az ételt.

- Mmm - mondta Toby, és megtörölte száját a konyhai törlőkendővel,
amit Nadia az utóbbi időben szalvéta helyett, költségkímélő pótlékként
bevezetett. - Nagyon finom volt.

Mindketten tudták, hogy nem volt az.
- Visszamegyek a dolgozószobába, drágám - mondta ezután. - Végére

járok még egy kis munkának.
Azt is jól tudták mindketten, hogy Toby nem ezzel a szándékkal

készült a dolgozószobába.
Nadia eltolta maga elől a tányért.
- Toby, ez így nem mehet tovább - szólalt meg. - Átnéztem ma a

számlákat. Harmincezer fonttal tartozunk.
- Ne légy nevetséges. Szó sincs akkora összegről.



Nadia odalépett a tálalószekrényhez, és előhúzott egy köteg számlát.
Letette őket az asztalra a férje elé.

- Már kétszer kértünk a házra hitelkiegészítést, hogy kifizessük az
adósságainkat. Délután felhívtam a bankot, de ennél több pénzt nem
hajlandók adni. Fogalmam sincs, hova fordulhatnánk még.

Azt nem vallotta be, hogy még az újságok végében levő hirdetéseket
is végignyálazta, ahol kevéssé bizalomgerjesztő hitelcégek kínálták
szolgáltatásaikat. Már lassan ott tartott, hogy nem látott más
lehetőséget, márpedig ha ebbe a zsákutcába besétálnak, soha az életben
nem lábalnak ki az adósságból.

- Rajta vagyok az ügyön, Nadia. Nem lesz semmi gond. Csak ne
nyaggass annyit.

- Nem akarlak nyaggatni, csak azt szeretném, ha ráébrednél a
valóságra. - Könnyekkel küszködött. - Már nincs pénzem ennivalóra
sem, Toby. Lewisnak ruhát kéne vennünk. Néhány havonta kinő egy
újabb pár cipőt. A gázt meg a villanyt bármikor kikapcsolhatják.

Lewis kinőtt ruháinak nagy részét meg a saját ruhatárából is sok
mindent már rég eladott az eBayen, hogy abból is néhány fonthoz
jussanak. A házban így sem volt sok bútor, értéktárgy szinte semmi, és
már semmi más nem volt, amit el lehetett volna adni. A
Csokoládéimádók Klubjából a lányokat nem is merte meghívni, mert
szégyellte volna, ha meglátják szegényes otthonát. Amikor Tobyval
megismerkedett, jó állása volt egy kiadónál, és ha nem is vetette fel
őket a pénz, de mindenük megvolt, és ki tudták fizetni a számláikat.
Hogyan juthattak el idáig?

- Visszamehetnék dolgozni, az is valami bevételt jelentene - folytatta.
- Talán az segítene rajtunk.

- Amit keresnél, azt ki is adnánk a gyerekfelügyeletre. Úgy meg mi
értelme lenne az egésznek?

Ezt már maga is végiggondolta, de ha csak néhány fonttal több



maradna a kasszában, akkor is megérné.
- Elmehetnék a családomhoz - javasolta végül. - Ha elmondom, hogy

gondjaink vannak, talán segítenének.
Nadia maga is tudta, hogy ez messze nem volt ilyen egyértelmű. Attól

a naptól fogva, hogy eldöntötte, Toby felesége lesz, teljes mértékben
kiközösítették. Megalázó lenne segítséget kérni tőlük, de kezdett
kifogyni az ötletekből. Akkor még mindig inkább a családjának
könyörög, mint hogy lefeküdjön egy uzsorással - bár a különbség a
kettő között csak árnyalatnyi volt.

- Remek ötlet - mondta erre Toby szarkasztikusan. - Csak menjél
haza, és meséld el nekik, hogy a férjed nem tudja eltartani a családját.
Gondolom, úgyis ezt akarják hallani.

Ebben sajnos igaza volt. Lehet, hogy segítenének, de biztos, hogy
sugározna belőlük a káröröm Toby szerencsétlenségén. Nadia apja
sikeres üzletember volt, akinek kicsiny, de rendkívül nyereséges
ékszerboltlánca volt. Semminek sem örülne annyira, mint ha
megtudná, hogy legidősebb leánya valóban rosszul választott férjet
Toby Stone személyében.

Férje megrázta a fejét.
- Nem akarom, hogy újra beléd eresszék a karmaikat. Különösen az

apád. Ha ezt hagyom, akkor akár le is mondhatok rólad.
- Ha nem hagyod abba a szerencsejátékot, akkor így is, úgy is

elveszíthetsz.
- Ja, ha így érzel, akkor viszont felesleges az egészről beszélnünk -

állt fel az asztaltól férje, és elindult az ajtó felé.
- Segíteni szeretnék, Toby. Azt szeretném, ha közösen lábalnánk ki az

egészből, de ha azt se látod be, hogy bajban vagyunk, akkor esélyem
sincs.

- Dolgom van - vetette oda Toby, és kiment a szobából.
Nadia összeszedte a tányérokat, és kivitte őket a konyhába. Mi a



csodát tudna tenni? Kinyitotta a konyhaszekrény ajtaját, és addig
kutatott, amíg ujjai rátaláltak arra, amit keresett. Félretolta a McVities
csokis kekszet. Bár ennyi elég volna ahhoz, hogy elfelejtse a fájdalmát -
de néha sajnos a csokoládé nem oldotta meg a gondokat. A szekrény
hátuljába rejtve, egy ritkán használt lisztes edény mögött kis doboz
tabletta lapult. Fél szemmel az ajtót lesve előhúzta a dobozt, és a
fóliából kipattintott egy pirulát. Egy évvel Lewis születése után kezdte
el szedni, amikor állítólagos szülés utáni depresszióban szenvedett.
Elment a háziorvoshoz, és könnyárban tört ki. A máskor általában
mogorva orvos meglepően együtt érzőnek bizonyult, és már írta is az
antidepresszáns receptjét, ami majd átsegíti a nappalon, és az altatót,
amivel pedig az éjszakát tudja átvészelni. De még így sem tudta
bevallani az orvosnak, hogy mi a valódi probléma. Senkinek sem árulta
el. Az égvilágon senki nem tudta, hogy férje szerencsejáték-függő. Egy
pohár vízzel lenyelte az antidepresszánst, de érezte, hogy ha ez így
megy tovább, hamarosan már a gyógyszerek sem fognak segíteni.



Huszonegyedik fejezet

- Van valami, amiről beszélnünk kéne? - kérdezte Ted.
Chantalnak egy pillanatra elállt a szívverése. Csak nem találta ki Ted,

hogy mi történt? Azon ritka alkalmak egyike volt, amikor mindketten
otthon voltak és lefekvéshez készülődtek. Az utóbbi időben ettől a
napszaktól rettegett a legjobban.

- A gyűrűk - folytatta férje. Chantal követte férje pillantását. -
Nincsenek rajtad a gyűrűid.

- Ja, értem - próbálta leplezni zavarát. - Egy kicsit kipirosodott
alattuk a bőröm. Lehet, hogy valami takarítószer ütötte ki.

- Takarítószer? - nevetett fel a férje. - Drágám, mikor találkoztál
életedben takarítószerrel?

- Akkor szappan - helyesbített gyorsan. - Biztos a szappantól volt.
Ted megfogta a kezét.
- Én nem látok itt semmilyen kiütést.
- Köszönjük, Hamilton doktor - próbálta meg nevetéssel elütni a

dolgot, de nem sikerült felhőtlenül kacagnia. - Már majdnem rendbe
jött. Csak gondoltam, még néhány napig nem hordom a gyűrűket, hogy
biztosan ne legyen belőle gond.

Nem maradt más választása; észvesztve ki kell vennie pénzt a
bankszámlájukról, hogy beszerezzen valamilyen meggyőző pótlékot.

- Azt hittem, van valami, amit el szeretnél mesélni.
Férjének megcsillant a szeme, de Chantal tudta, hogy komolyan

beszél. Persze hogy lett volna miről mesélnie! El akarta mondani, hogy
ez így tarthatatlan, és nem szedhet fel az örökkévalóságig idegeneket,
ha szexuális élvezetekre vágyik. Az istenért, még nincs negyven - még
vannak vágyai. Tednek talán nem? A gondolat is elviselhetetlen volt,



hogy a következő húsz évet, vagy talán még annál is többet, olyan
kötelékben élje le, amelyből teljes mértékben eltűnt a szex. De nem is
csak a szex hiányzott - bár, a fene egye meg, az is tudott ám hiányozni,
ha nem volt meg -, hanem sokkal inkább az érzelmi kapcsolat
elvesztését gyászolta. Úgy érezte, hogy ezt már semmilyen kapcsolat
nem élheti túl.

- Nem gondolsz néha arra, hogy az életünk túl sekélyessé vált?
Chantal férjére nézett.
- Sekélyessé?
- Tudod… - és fényűző bútoraik felé intett. - Sohasem teszed fel a

kérdést, hogy minek az egész? Mi értelme mindennek?
- Jól mutat - válaszolta Chantal. - Mindketten szeretjük a szép

dolgokat.
- És szerinted én ezért megyek el mindennap dolgozni és taposom ki

a belemet?
- Mindenki dolgozik.
- De másoknak van valami célja ezzel. Azért gürcölnek, hogy

eltartsák a családjukat, a szeretteiket.
- Nekünk viszont nincs gyerekünk.
- De akár lehetne is. Az akkora tragédia lenne?
- Inkább felvágnám az ereimet.
- Akkor ennyiről szól az életünk?
- Miért, mi a bűn abban?
- Semmi bűn nincs benne, de lehet így élni?
- Te éppen úgy szereted ezeket a dolgokat, mint én.
- Biztos vagy ebben?
Valójában Chantalnak régóta fogalma sem volt arról, hogy mit szeret

a férje és mit nem. Magában mélyet sóhajtott. Kimerült volt, és



lehangolt. Lehet, hogy Ted depressziós. Talán el kéne mennie orvoshoz
valami boldogsághormonért. Az is lehet, hogy attól a libidója is egy
kicsit magához térne. A mostani időpont semmiképpen sem volt
alkalmas ennek megbeszélésére - e pillanatban túl sok minden
nyomasztotta. Ha eddig elkerülték a nyílt színi összecsapást
kapcsolatuk ügyében, akkor még egy kicsit igazán várhatott a kérdés.

Ted lehúzta magáról az inget, és bement a fürdőszobába. Annak
ellenére, hogy „kitaposta a belét”, még mindig szakított egy órát
naponta arra, hogy a munkahelyén lemenjen az edzőterembe, így teste
izmos volt és fitt. Az egészben az volt a szomorú, hogy Chantal még
mindig szerette és kívánta - egyetlen vágya az volt, hogy ez viszonzásra
találjon. Az utóbbi időben az összes női magazin ontotta magából a
tippeket, hogy mivel lehet felpörgetni a szerelmi életet, de arról már
sehol nem olvasott egy cikket sem, hogy mivel lehet feltámasztani azt a
szerelmi életet, ami összeesett és szörnyethalt.

Pedig olyan könnyen elindult a lejtőn a testi kapcsolat. Először
ritkulni kezdtek a csókok, aztán - ha leszámítjuk azt a néhány gépies
puszit - lényegében el is tűntek. Ezután az ölelések intettek búcsút, és a
szeretkezés gyakorisága tovább csúszott lefelé a skálán, ahogy egyre
többször közbeszólt a mindennapi élet gondja-baja. Minél kevesebb a
csók és ölelés, annál könnyebb aztán teljes mértékben elkerülni az
intimitást. Amikor összejöttek, Teddel szinte minden éjjel szeretkeztek.
Aztán már csak hetente, ami feltűnés nélkül átment havonta egy
alkalomba. Most pedig már nem is emlékezett, hogy mikor feküdtek
utoljára egymás karjaiban. Hat hónapja? Vagy meg régebben? Mikor
karolta át Ted a derekát, hogy megölelje? Akár csak úgy, mint egy jó
barát. Annál szexisebb szavakat, hogy „szeretnék veled szeretkezni”,
elképzelni se lehet, márpedig ezek évek óta hiányoztak férje szótárából.

Ted kilépett a fürdőszobából, és bebújt a paplan alá. Valaha
meztelenül aludt, jutott Chantal eszébe, de egy ideje már bokszért és
pólót viselt az ágyban. Úgy tűnt, már az is zavarta, ha meztelen bőrük
egymáshoz ért.



Chantal is rendbe tette magát a tükör előtt, lemosta arcáról a
sminket, és bőrét megtisztította a mocsoktól. Próbált nem
belegondolni, hogy előző este mivel volt elfoglalva és mennyire ostoba
volt. Amikor befejezte a tisztálkodást, férje mellé feküdt az ágyba.

Ted az oldalán feküdt, és már egyenletesen lélegzett. Chantal mögé
bújt. Talán még van remény, hogy megmentsék a kapcsolatukat -
őszintén bízott ebben. Szerette a férjét, és erről nem akart lemondani.
Ujjával végigsimította Ted hátát. Beszélniük kellene arról, hogy mi
bántja a férfit. Nem lett volna szabad ilyen könnyedén elutasítani az
érzéseit, még akkor sem, ha Chantal szerint Ted aggodalmai nem
egészen a helyes úton jártak.

- Ted - súgta oda halkan -, szeretném, ha átölelnél.
- Holnap reggel korán kelek, Chantal - jött a válasz.
Minden jó szándék ellenére érezte, ahogy elönti a harag.
- És az már túl sokat venne ki belőled, ha meg kéne ölelned a

feleségedet?
- Inkább aludjál - szólt oda Ted, és magára húzta a takarót.
Chantal pedig tudta, hogy ismét egész éjjel ébren fogja bámulni a

plafont.



Huszonkettedik fejezet

Emlékeim szerint még soha az életben nem láttam nap-felkeltét
Londonban, és azt gyanítom, hogy a jövőben sem fogom nagyon törni
magam ezért az élményért. Valahogy sikerült odavergődnöm az
irodához szombat reggel hatra, és most itt lófrálunk a járdán
mindannyian, és várjuk a minibuszt. A beszélgetés túlságosan pezseg
ahhoz, hogy kedvemre legyen, ezért inkább a csoport szélén ácsorgok,
hátha nem kell megszólalnom addig, amíg a hangom fel nem ébred. Az
irodaház előtt egy rozsdamentes acélpad áll, és őszintén mondom, egy
pillanat alatt le tudnék feküdni és újra álomba merülni.

- Helló, Gyönyörűségem - lép oda hozzám az Imádott -, örülök, hogy
el tudtál jönni.

Gyanítom, a megjegyzés arra vonatkozik, hogy mun-kanapokon
általában nem sikerül kilencre beérnem az irodába. Csak egy morgással
válaszolok, mert nem nagyon tudok semmit felhozni a mentségemre.
Kezembe nyom egy csésze Starbucks kávét.

- Köszönöm - mondom, és meglepve tapasztalom, hogy a
hangszálaim ilyen hajnali órán is működnek. A reggeli gondolata nem
igazán merült fel idáig. Olyan korán van, és az agyam annyira nincs
hozzászokva ehhez a napszakhoz, hogy még csokoládét is elfelejtettem
magammal hozni. Előfordulhat, hogy a következő öt órára mindenféle
táplálék nélkül leszek bezárva egy buszba? Hogy fogom én ezt túlélni?

- Hoztam egypár hajnali muffint, meg néhány dupla csokist is -
folytatja.

Ezt a fickót nagyon tudnám szeretni.
- Hogy tetszettek a rózsák?
- Nagyon - sóhajtok fel. - De ettől még nem fogom visszafogadni.
Azt nem árulom el, hogy életveszélyesen megfenyegettek, ha



megteszem - meg azt sem, hogy tulajdonképpen Marcus sem kért erre.
Nem szabad elfelejtenem, hogy egy virágcsokor nem csinál leánykérést.

Buzgón kortyolja a kávéját, de közben összeráncolja a homlokát.
- Szerinted Marcus küldte a virágot?
- Ki más küldene nekem rózsát? - Nem vagyok én Jennifer Lopez, az

ég szerelmére. Hódolóim hosszú sora nem nevezhető
végeláthatatlannak. - Kinek volna rá oka a csaló exbarátomon kívül?

Az Imádott megrántja a vállát, de homlokán ott marad a redő. Aztán
feltűnik a minibusz, és az értékesítők csapata felujjong. Nekem pedig
maradék lelkesedésem is úgy elszáll, mintha soha nem is lett volna.

Öt órával később valahol Wales legmélyén járunk - a falu nevét ki se
lehet ejteni rendesen, a folyó pedig túlságosan vadnak tűnik ahhoz
képest, hogy Nagy - Britanniában ered. Egy ilyen folyónak távoli,
egzotikus tájakon volna a helye. A víz feketének látszik, embertelen
méretű sziklák állnak ki belőle, és szemlátomást ijesztő sebességgel
száguld lefelé.

Az egész úton Martin Sittingbourne mellett ültem, aki a csapatban a
legidősebb és legunalmasabb értékesítő. Részletesen beszámolt idős
anyjáról, akivel együtt laknak, és aki rendszeresen az aranyhalak
medencéjébe rakja a műfogsorát, meg a felesége hőhullámairól és a
hormonkezeléssel járó gondjairól, egyetemista gyermekeiről, akik
mindketten csak pazarolják az időt meg a pénzt, és a szomszédjáról,
akitől ki van borulva a tujasövény mérete miatt. Azt is megtudtam,
hogy a kutyája - Mr. Monty - jelenleg féregbántalmakban szenved, és a
prosztatájával is vannak gondok. Csak annak örülök, hogy Martin
Sittingbourne prosztatája minden jel szerint tökéletesen működik,
különben azt is végig kellett volna hallgatnom. Én, ha jól emlékszem,
szóhoz se jutottam, csak néha szúrtam közbe egy-egy hümmögést a
megfelelő helyeken. Még a dupla csokis muffinnal megerősítve sem
nevezhetném az utat kellemes élménynek. Az Imádott néha arra fordult
és rám vigyor-gott. Pontosan tudja, hogy milyen Martin Sittingbourne,



és láttam rajta, hogy rettentő jól szórakozik azon, hogy momentán én
lettem az áldozata. Annyival jobb lett volna az Imádott mellett ülni -
persze ez nem számít komoly dicséretnek, ha figyelembe vesszük a
verseny résztvevőit.

Alig vártam, hogy kiszálljunk a buszból, de most, hogy mindannyian
lekecmeregtünk, és megláttam az ócska kalyibát meg a nevetséges
méretű lélekvesztőt, amiben elvileg le kell jutnunk ezen az
eszeveszetten száguldó folyón, szívem szerint máris ugranék fel a
buszra, és azonnal fordulnék vissza Londonba. Korábban nem volt
tudomásom arról, hogy allergiás vagyok a szabad levegőre, de most úgy
érzem, hogy már a látványtól is zihálni kezdek.

- Minden rendben, Gyönyörűség? - érdeklődik az Imádott.
- Pompás - felelem vidáman. - Klassz dolognak ígérkezik.
- Eszméletlen jó - tájékoztat. - Voltam már vadvízi evezésen

Nepálban, meg Peruban, és a Colorado folyón is. Te is imádni fogod.
Ezt a fickót nagyon tudnám utálni.
Az egyik szervező élénk narancsszínű overallokat oszt ki

mindenkinek. Egy pillantással végigmér, aztán nekem is ad egyet,
amivel bevonulok a nyirkos, hideg öltözőbe. Lehámozom magamról a
farmert, és megigazítom az alsóneműmet. Ezúttal voltam oly előrelátó,
hogy a csipkés lila költemény helyett praktikus fehér alsót húztam.
Megpróbálom a narancssárga overallt felhúzni a combomra.. .a
mindenségit, állati szűk. Egyfelől persze jólesik, hogy az overallkiosztó
alkalmazott szerint beleférek ebbe a méretbe; másfelől fennáll a
veszélye, hogy létfontosságú szerveim vérellátása fog elakadni, ha
belepréselem magam. Komoly erőfeszítések árán belegyömöszölöm a
sonkáimat a kezeslábasba, és igyekszem a cipzárral se belevágni a
húsomba. Nem vagyok meggyőződve arról, hogy szeretném látni a
végeredményt a repedt tükörben, mivel úgy érzem magam, mintha egy
kukást kereszteztek volna egy spanyol naranccsal. Felcsatolom a
mentőmellényt, és már szinte mozdulni se tudok.



Kibotorkálok a kunyhóból, és csatlakozom a többiekhez, akik már
szállnak is be a kenuba. Sokkal lelkesebbnek tűnnek, mint én. Ráadásul
az overalljuk is sokkal kényelmesebbnek látszik. Kapok egy sisakot meg
egy evezőt - mindkettőt ellenséges érzelmekkel fogadom. Miért kell
ilyen csapatépítő tréningeket szervezni? Miért nem építhetjük a
közösséget a sarki kocsmában? Vagy miért nem lehet a hétvégét egy
gyógyfürdőben tölteni, ahol pedikűrözés közben tudnánk ismerkedni
egymással? Bár az is igaz, hogy semmi vágyam Martin Sittingbourne
lábát közelről megszemlélni. Próbálom kitörölni a folyó képét és
zubogó hangját. Miért van az, hogy ez a folyó sokkal vizesebbnek
látszik, mint bármelyik másik, amit valaha is láttam? Ki az, aki erre
önszántából vállalkozna? Odanézek az Imádottra, ő pedig
visszamosolyog rám. Fogadni mernék, hogy az egész nyavalyás túra
Aiden Holby nyavalyás ötlete volt.

- Gyere, Gyönyörűség - mondja az Imádott -, mellettem fogsz ülni.
Ettől egy kicsivel jobban érzem magam, bár nem tudom,

miért. Óvatos mozdulattal a felfújható csónak ingatag szélére
kuporodom. Nem mondhatnám, hogy biztonságban érzem magam.

- Szorítsd be a lábadat abba a pántba - mutat a tutaj aljában
valamire, ami ránézésre nem kifejezetten tűnik erre alkalmas
eszköznek. - Akkor nem fogsz kiesni.

Érzem, amint szemem tágra nyílik a rémülettől. Eddig fel se merült
bennem, hogy a rohadt csónakból konkrétan ki is eshetek. Ettől persze
a rettegésnek olyan új dimenziói nyílnak meg előttem, amikről korában
fogalmam sem volt. Olyan szorosan beékelem a lábfejemet a pántba,
hogy majd csak amputáció árán tudom eltávolítani.

Aztán se puszi, se pá, és máris belöknek bennünket a folyópart
biztonságából az őrjöngő zuhatagba. A tutaj veszedelmesen himbálózik
a hullámok tetején - máris gyűlölöm az egészet. Be kellett volna
vennem egy Kwells vagy Kalms vagy valami hasonló, K-val kezdődő
nevű tablettát tengeribetegség ellen.



- Maradj mögöttem - kiáltja az Imádott -, megpróbálom elfogni
előled a víz nagyját. Csak nyomd a vízbe az evezőt, amikor nagyon
durva lesz.

Vagyis szerinte ez még nem is durva? Még végig se gondolom, és
máris hullámvasútra emlékeztető hirtelen mozdulattal a folyó közepére
ragad minket az áramlat, ahol a csónak rémisztő táncba kezd.

- Jön az első zúgó - ordít az Imádott.
Azt hiszem, jobb lett volna, ha erről inkább nem is tudok. A szellő is

felerősödik, és ahogy a folyó egyre gyorsabban száguld, érzem az
arcomon a gyorsuló szelet is. Sikítani kezdek. Mielőtt még bármi
történt volna, én már hangosabban sikítok, mint életemben valaha.
Aztán ide-oda dobálnak a hullámok a sziklák között. Nagyon, nagyon
vizesnek érzem magam. Úgy tűnik, az Imádottnak mégsem sikerült
elfogni előlem a víz nagyját, mint ahogy tervezte.

- Csapj bele a lapátoddal - kiált rám.
Mielőtt bármit is tudnék tenni, arcon csap egy vízoszlop, amitől

hanyatt vágódom a csónak közepén. Olyan lehetek, mint egy
teknősbéka, amelyik… leginkább is teknősbékává változott. Kezem-
lábam a levegőben kalimpál. A zúgó hátralevő részén átdobál minket a
víz, aztán a csónak lelassul. Az egész csapat kiabál és éljenez.
Megőrültek ezek? Az Imádott is nevet. Lenyúl a csónak fenekére, és
mentőmellényem pántjainál fogva felhúz, aztán addig kapaszkodik
belém, amíg vissza nem nyerem eléggé az egyensúlyomat, hogy megint
kiüljek a helyemre.

- Hát nem fantasztikus? - kérdezi diadalittasan.
Hát nem.
- Pompás.
Az összes belső szervem péppé nyomódott. De mielőtt még esélyem

lenne visszanyerni a lélekjelenlétemet, újra érzem az arcomon, hogy
felgyorsul a szél. Most kezdek csak igazán sikítani, még az előtt, hogy a



zuhatag feltűnne a láthatáron.
- Kapaszkodj, ez húzósabb lesz - mondja az Imádott.
Ó, remek.
Az első vízoszlop egyenesen szájon vág. Ami persze nyitva volt, mivel

éppen sikítottam. Miközben fuldokolva köhögök, köpködöm a vizet
magamból és próbálok nem megfulladni belülről, lecsap a következő
vízoszlop, a lábam kicsúszik a biztonsági pánt alól, és nagy lendülettel
kirepülök a csónakból. Érzem, amint a folyó elnyel. Hiába tudok úszni,
ha most azt se tudom, merre van a felfelé. Körbe forgok a vízben, és
most már tudom, hogy érezheti magát az ágytakaróm, amikor berakom
az előmosó programba. Érzem, hogy a felszínre bukkanok, kinyitom a
szemem, és szaporán pislogok az Imádott arcába, ami pont az orrom
előtt van, aztán hirtelen két erős kéz ragad meg, és elkezd kihúzni a
vízből. Az overallom beakad egy sziklába, és vadul küzd megmentésem
ellen. Az Imádott még erősebbet ránt rajtam, és miközben visszahúz a
csónakba, a szakadás rettenetes hangját hallom.

- Már azt hittem, neked annyi, Gyönyörűségem - mondja az Imádott.
A sisak a szemembe csúszott, a mentőmellény félig a fejemen van,

csodaszép narancssárga overallom pedig széthasadt. Teljesen megadta
magát attól, hogy össze kellett tartania a hájamat. A csónak szélén
fekszem, kiköhögöm a belemet, a tüdőm tele vízzel, a szívem
kétségbeeséssel, a bugyim tele hallal, a fenekem pedig csupaszon
mered a világba.

Az Imádott arca az enyém mellett van, és széles vigyor ül rajta.
- Ennél közelebb soha az életben nem jutsz a fenekemhez - mondom

még összeszorított ajakkal, aztán elbőgöm magam.



Huszonharmadik fejezet

Mindenem sajog. Még a hajam is fáj. Amikor a minibusz megáll az
irodaház előtt, megmozdulok, és mélyről jövő nyögés hagyja el
ajkamat.

- Gyere, Gyönyörűségem - nyújtja oda a kezét az Imádott, és segít
felállni az ülésről, mintha valami öreg anyóka lennék.

Walestől hazáig egész úton aludtam - érzelmileg teljesen elcsigázott a
halál közeli élményem. Senki más nem esett be a vízbe, így aztán az
értékesítők egész csapata nagyon büszke magára, és önelégülten hátba
veregetik egymást, meg egymás tenyerébe csapkodnak, meg hasonló
bajtársias műsorszámokat adnak elő. Utálom az egész bandát.
Különösen azokat, akik jól meg tudták nézni a fenekemet. Őket
gyűlölöm a leginkább. Hétfőn felhívom az ügynökséget, hogy amint
lehet, helyezzenek át valami másik helyre.

Még egyszer egymás tenyerébe csapnak, aztán eltűnnek a
sötétségben, és a hűvös éjszakában ketten maradunk a járda szélén
Aiden Holbyval.

- Mik a terveid ma estére, Gyönyörűség? - kérdezi.
- Hazamegyek, és hosszú, forró fürdőt veszek.
- Azt hittem, mára elég volt a vízből - jegyzi meg.
- Nagyon vicces - mormolom.
Gyengéden végigsimítja arcomat a hüvelykujjával.
- Örülök, hogy nincs semmi bajod - mondja.
A „nincs semmi bajom” ugyebár azt jelenti, hogy sérülten, sokkban

és mélyen megalázva, de túléltem a napot. Sok papírmunkája lenne a
cégnél, ha bedobtam volna a kulcsot. Meg is érdemelte volna.

- Ne hívjunk együtt egy taxit? - kérdezi. - Most már biztos akarok



lenni, hogy épen hazaérsz. Ki tudja, milyen veszélyek leselkednek rád
innentől Camdenig?

- Nyugodtan leszállhatsz a magas lóról - válaszolom erre csípősen. -
Nem lesz semmi bajom. Ne csinálj ebből gondot.

- Nem gond. Én is arrafelé lakom.
- Tényleg?
- A Belsize Parknál.
Még mielőtt bármiféle választ adhatnék, már le is int egy taxit, és

betuszkolja viharvert testemet. Megmondom a sofőrnek a címemet, és
már gurulunk is bele az éjszakába a lakásom felé. Nem igazán tudom,
hogy most mit mondjak, mivel még soha nem voltam ilyen intim
helyzetben az Imádottal. Persze egy kissé kopottas fekete taxi hátsó
ülése minden, csak nem intim, de tudják, mire gondolok. Olyan
közelformán vagyunk egymáshoz, meg kettesben, meg ilyesmik. A
mártózás után egész nap kékre fagytam, de most mégis meglepő
forróságot érzek. A nyelvem még mindig nem oldódott meg, amikor az
Imádott felém fordul és megkérdezi:

- Élvezted a napot?
- Nem, egyáltalán nem.
Erre hangosan felnevet, és nyilván azt gondolja, hogy viccelek.
- Megint elmehetnénk majd.
Még csak az kéne!
- Remek ötlet.
A taxi megáll a lakásom előtt, és mi ott ülünk, miközben jár a motor.
- Hát - mondja az Imádott -, itt az ideje, hogy jó éjszakát kívánjunk

egymásnak.
- Igen.
Vajon be kéne hívnom egy italra? Vagy az úgy tűnne, mintha

ráhajtanék? Ami persze nem igaz. A lakásom feltehetően totál



romokban hever, és szerintem még tej sincs otthon - bár a sarkon van
egy éjjel - nappali üzlet. Ott tudnék venni. Vagy akár el is hagyhatnánk
a kávét, és ehetnénk Mars szeletet, abból mindig van egy csomó a
hűtőben.

Míg a különféle eshetőségeken gondolkozom, az Imádott sóhajt
egyet, és felém hajol. Rajtam pedig hirtelen végigfut a gondolat, hogy
vajon most meg fog-e csókolni. De mi van, ha büdös a leheletem attól,
hogy a folyóban lenyeltem egy csomó halat? Tuti, hogy így történt.

- Mi a következő cím? - érdeklődik a taxisofőr tökéletes időzítéssel.
Az Imádott ajka egészen közel van az enyémhez, miközben bemondja

a címet. Aztán megcsókol. A számon. Csak egy apró csók az egész - de
attól függetlenül nagyon kellemes. Nem amolyan romantikus csók, de
talán egy kicsivel bizalmasabb, mint munkatársak között tanácsos
volna.

- Én… én… én jobb, ha most megyek - sikerül végül kinyögnöm.
Mélyen a szemembe néz.
- Nagyon szórakoztató veled lenni, Lucy Lombard - mondja szexis

mosollyal.
- Kösz szépen. - Kiszállok a taxiból, és a járdán állok, amíg

elhajtanak. Az Imádott egész addig néz ki a hátsó ablakon, míg el nem
tűnik a szemem elől.

A mindenit! Felsétálok a lakásomhoz. Ehhez most mit szóljak? Ha
nem lenne víz az agyamban is, akkor esetleg végig tudnám gondolni.
Ajtót nyitok, és a földre szórom a holmimat. Az üzenetrögzítőm villog,
és benyomom a visszajátszást.

- Első üzenet: Szia, Lucy, itt Jacob Lawson. Remélem, még
emlékszel rám. - Úristen! Felhívott! Egyáltalán nem voltam benne
biztos, hogy fog jelentkezni. Csak azért hívlak, mert a csokoládés parti
kedd este lesz. Ha még mindig van kedved elmenni, hívj vissza, kérlek.
A számom bla-bla-bla. A bla-bla-bla persze én vagyok, nem Jacob. Túl



nyomulósnak tűnne, ha most rögtön felhívnám? Végül is alig éjfél van.
Ilyenkor még biztos nem alszik. Na jó, talán mégse. Csokoládés
kicsapongás kedd este! Röpke örömtáncot lejtek a nappalim közepén.
Micsoda egy okos lány vagyok, hogy ilyen pompás randit szereztem! Ez
persze azzal jár, hogy megint ki kell hagynom a jógát meg az egész
Kalóriahajszát, de nemes cél érdekében történne minden.

- Második üzenet: Szia Lucy. - Ezt a hangot nem kell bemutatni. - Én
vagyok. Sokat gondoltam rád ma. A vonal túlsó végéről mély sóhaj
hallatszik. Megbocsátottam, hogy tönkretetted a ruháimat, meg a
kanapémat, meg a szőnyegemet. A sáfrányos krumpli a cipőimben
különösen szép húzás volt. Kíváncsi vagyok, rájött-e már, hogy
honnan jön a fura szag. Ha a garnélák is beindulnak, azt már nem
biztos, hogy meg fogja bocsátani. Hiányzol, Lucy. Tudom, hogy
hibáztam. És szeretném tudni, hogy te is megbocsátasz-e nekem.

Lehuppanok a kanapéra, és a telefonra meredek. A Jacobbal való
randevú felett érzett minden eufóriám szertefoszlik. Marcus felhívott.
És kis híján könyörög, hogy bocsássák meg neki. Most mit tegyek?
Muszáj lesz kimennem a konyhába, és addig ennem a csokoládét, amíg
dűlőre nem jutok. Megbocsáthatok neki? Vajon vétségeink azonos
nagyságrendbe tartoznak? Marcus összetörte a szívemet Én csak némi
kellemetlenséget okoztam a ruhatárának meg a berendezésnek.



Huszonnegyedik fejezet

Ma tehát vasárnap van, ebédidő, és ismét én hívtam össze a
Csokoládéimádók Klubjának gyűlését. Mindhárom lánynak küldtem
sms-t, és már úton is vannak. Még Nadia is jön, mert sikerült
meggyőznie Tobyt arról, hogy eddig maga sem tudta, mennyire
szeretne néhány órán át vigyázni a kisfiúkra.

Nekem ma még több tagom sajog, és tele vagyok lila foltokkal. Egy
csésze kávé meg egy fekete csoki alapon fehér csokis márványerezetű
brownie nyújt némi vigaszt ebben a helyzetben. A nap is süt - ami
bármely brit évszakban meglehetősen ritka jelenség -, és az ablakon
beáradó kellemes meleg határozottan enyhíti kínjaimat.

Elsőként Chantal érkezik, és olyan lendülettel nyitja az ajtót, hogy
látszik rajta: ennek a nőnek küldetése van. Lehuppan mellém, aztán
minden köntörfalazás nélkül megkérdezi:

- Mi a véleményed?
Felém nyújtja a kezét, hogy jobban lássam. Gyűrűsujján, pontosan

ott, ahol lenniük kell, ott csillog az eljegyzési és a jegygyűrűje.
- Visszakaptad őket? - csapom össze a kezem örömömben.
- Ne légy csacsi - torkol le -, az élet sohasem ilyen egyszerű. A

jegygyűrű 7 font 99 pennybe került. Az eljegyzési gyűrű 19,99-
be. Színtiszta, hamisítatlan üveg.

- Fény felé tartja a gyűrűt. - Az eredeti több mint tízezer fontot ért.
Ettől majdnem félrenyelem a kávémat.
- Komolyan mondom, azon gondolkodom, minek is fizettünk annyit?

Nagyon feltűnő a különbség?
Az avatatlan szemlélőnek, gondolom, nem.
- Az Oxford Streeten vettem egy olcsó kiegészítőket áruló boltban. -



Korábban el sem hittem volna, hogy Chantal hallott már valaha az
Oxford Streetről. Ő sokkal inkább olyan Knightsbridge típusú nő. -
Szerinted Ted észre fogja venni?

- Ha távol tartod magadtól, akkor nem.
- Drágám - válaszol erre hűvös kacajjal -, hidd el, manapság ez nem

jelent problémát. - Chantal tovább szemléli az ócska bizsut. - A
számlánkon van elég pénz arra, hogy „kölcsönvegyek” egy kicsit egy
időre. Amint tudom, majd visszafizetem. Esetleg elvállalok még egykét
maszek munkát. Harminc lepedő elég lesz visszavásárolni a kis
jószágaimat… vagy legalábbis jó minőségű hasonmásokat. Tednek sose
fog feltűnni.

Örülök, hogy már egy korty kávé sincs a számban, mert ezen a
ponton minden kétséget kizáróan az asztalon kötne ki az
egész. Elgondolni is nehéz, hogy valakinek annyi pénze van, amiből
harmincezer fontot lazán kivehet úgy, hogy a férjének a szeme se
rebbenjen. Nekem is ilyen férj kell. De persze igazán olyan férj is kéne,
aki alkalmanként ágyba is bújik velem.

Másodikként Autumn fut be. Nem a tőle megszokott lelkesedéssel
szökell oda hozzánk, hanem csak beoldalog, és csendben leül egy
székre. Barátnőnk határozottan kimerültnek látszik.

- Autumn, az istenért, mi a baj?
Úgy rázza meg a fejét, mint akinek a vállát a világ minden gondja

nyomja, és így szól:
- Legkedvesebb öcsém hozzám költözött egy időre. Apróbb gondjai

támadtak. Maradjunk annyiban, hogy nem tartozik a legkönnyebb
szállóvendégek közé.

Ha valaki Autumn idegeire megy, az valóságos rémálom lehet.
- Nem akarsz róla mesélni egy kicsit?
- Nem - néz ránk bágyadt mosollyal. - Remélem, nem tart sokáig az

egész. Most mindenesetre jólesett eljönni otthonról. Ti mit esztek?



- Én a kapucsínó és csokiba mártott dió által kijelölt útra lépek -
mondja Chantal határozottan, és elvonul a pulthoz, hogy leadja a
rendelését, Autumn pedig a nyomában kullog.

Amikor mindhármunk vércukorszintjét helyreállította legkedvesebb
szíverősítő táplálékunk, és kezd visszatérni lelki egyensúlyunkba
többiek elé tárom a legfrissebb Marcus-dilemmát.

- Felhívott, és arra kért, hogy bocsássák meg neki. Tegnap - teszem
hozzá -, miközben engem vadvízi evezéssel kínoztak Walesben.

- Nem - szólal meg Chantal, anélkül hogy agyának esélyt adna egy
pillanatra is elmerengni a kérdésen. - Ezúttal nem szabad
visszavenned, Lucy. Nem, nem és nem.

- Lehet, hogy már megváltozott - próbálja békíteni Autumn. -
Mostanra.

- Öt nap telt el azóta, hogy valaki másnak a bugyijában érték. Már
hogyan változott volna meg?

Azt hiszem, ez a pont Chantalé lett. Autumn kissé csalódottnak
tűnik, bár persze ő saját bevallása szerint is megtalálja a jót még a
James Bond - filmek legrosszabb rosszfiúiban is.

- Közben Jacob is telefonált, és randira hívott - vetem közbe. Lehet,
hogy jobb, ha nem számolok be az Imádott csókjáról, amit a taxiban
kaptam - úgy érzem, az már túlbonyolítaná az ügyet.

- Hajrá, kislány - utasít Chantal -, lépj tovább. Induljon Marcus
vándorútra. Ne is merészeld felhívni!

Igenis. Akkor ezzel rendben is volnánk. Nem hívjuk fel Marcust.
Nem beszélünk vele. Nem köszönjük meg neki a gyönyörű virágot. És
különösen: Nem akarjuk többet látni az ajtónk előtt.

Könnyű, mint az egyszeregy. Csak azt nem értem, hogy akkor miért
rettegek a gondolattól, hogy a jövömet nélküle kell leélnem?

Még mielőtt tovább merenghetnék a szemeim előtt elterülő sivár
jövőn, Nadia is megérkezik. Izgatott és kipirult az arca, mintha futva



jött volna.
- Nehezen tudtam elszabadulni - szolgál magyarázattal -, de ha

valamire szükségem van most, az a csokoládé.
- Hagyd csak, majd én - mondja Autumn, és már fel is áll, hogy

hozzon valamit Nadiának. - Mit szeretnél?
- Bármit - lihegi Nadia -, teljesen mindegy. Már attól

megkönnyebbültem, hogy itt lehetek.
- Tudom, milyen érzés - szól Autumn, azzal elmegy Clive irányába.
- Épp Chantal új ékszereit csodáltuk - fordulok Nadiához. Röviden

vázoljuk neki mindazt, amiről lemaradt az előző pletykapartin. Szeme
tágra nyílik, ahogy hallgatja Chantal rémdrámáját.

- Hogy én mekkora állat voltam - búsong Chantal. - Így aztán most le
kell nyúlnom harminc lepedőt a közös bankszámlánkról, hogy pótolni
tudjam őket.

Ennek hallatán Nadia zokogásban tör ki.
- Minden jóra fog fordulni - próbálom vigasztalni, és átölelem, kissé

meglepetten. Chantal helyzete, bármilyen kényesnek is mondható,
mégsem egészen indokolja ezt az érzelmi kitörést. - Ismered Chantalt,
majd megoldja a dolgot.

- Szerintem nem ezért sír - jegyzi meg Chantal. - Mesélj, szívem, mi a
gond? - azzal fog egy szalvétát, és letörli Nadia könnyeit. - Csak nincs
valami baj Lewis-szal?

Ekkor Nadia újra könnyekben tör ki.
Autumn is megérkezik egy kapucsínóval, és egy halomnyi finomságot

is lerak Nadia elé.
- Nem hagyta volna otthon Lewist, ha bármi baja lenne - jegyzi meg,

miközben újra leül. - Jól van, jól van - mondja Nadiának nyugtató
hangon. - Annyira csak nem lehet rossz a helyzet.

- De igen - válaszol Nadia erőtlen hangon. Autumn felé tolja a kávét,



és Nadia kötelességtudóan kortyolni kezdi, miközben szipogva törölgeti
könnyeit. Mi pedig csak ülünk, és várjuk, hogy összeszedje magát.
Végül nagy erőfeszítés árán ránk mosolyog. - Senkinek nem akartam
beszélni róla - mondja -, annyira szégyellem magam.

- Szívem - szólal meg erre Chantal -, engem nemrég megdugott és
megkopasztott egy fickó, akit egy hotelban csíptem fel. Ennél sokkal
kínosabbat azért nem nagyon tudok elképzelni.

Erre megtörik a jég, és mindannyian nevetünk egyet barátnőnk
rovására, amitől aztán Nadiának is elegendő bátorsága lesz ahhoz, hogy
beszéljen.

- Eladósodtunk - mondja -, Toby meg én. Rettenetes adósságaink
vannak. - Egyikünknek sem néz a szemébe, hanem inkább a kávéját
tanulmányozza elmélyülten, és a tányérján levő csokoládéval játszik. -
Elmaradtunk a jelzáloggal, a hitelkártyáink már rég minden határon túl
vannak terhelve. Még ennivalóra sincs elég pénzem. - Arcát újra
könnyek barázdálják.

- Tobynak nincs elég munkája? - érdeklődöm óvatosan.
- Nem az a gond - feleli, miközben megtörli az arcát. - Annyi

munkája lenne, hogy nem is győzné, ha tudna rá koncentrálni. -
Remegve újabb mély lélegzetet vesz. - On-line szerencsejáték-
függőségben szenved. Hát ez van - próbál bátran mosolyogni -, most
mondtam ki életemben először hangosan.

Döbbenten nézünk rá, és mindannyian együtt érzőén figyeljük, ahogy
megint összeszedi magát.

- Minden este órákat tölt az interneten, és próbál nyerni, de ezzel
csak még mélyebbre taszít minket az adósságba - folytatja.

- Még csak beszélni sem tudok vele erről. Azt hiszi, a
szerencsejátékkal majd kihúz minket a bajból, meg hogy mindjárt az
ölébe pottyan a főnyeremény. De ez már évek óta így megy, és a helyzet
egyre rosszabb.



- Jaj, Nadia - öleli át szorosan Autumn.
- Most pedig már én se tudok sehova fordulni - mesél tovább Nadia. -

Kétszer is kértünk hitelkiegészítést a házra, hogy kifizessük az
adósságainkat. Aztán minden kezdődik elölről. Most már a bank sem
ad kölcsönt. Még arra is gondoltam, hogy elmegyek valami uzsoráshoz.
Egyszerűen fogalmam sincs, mi mást tehetnék.

- Amikor azt mondod, hogy „mi”, azt hiszem, leginkább Tobyról
beszélsz - jegyzem meg.

- Micsoda alak - szólal meg Chantal.
- De én szeretem - mondja fakó hangon Nadia. - Mindkettőnkről van

szó. Nem tudom, hogy ez a szerencsejáték valami betegség-e, de azt
látom, hogy magától nem tud úrrá lenni rajta. Segíteni akarok neki.
Segítenem kell neki.

Nem szeretnék túl kritikus hangot megütni, de fel kell tennem a
leginkább nyilvánvaló kérdést.

- Nem tudsz visszamenni dolgozni?
- Én is ezt szeretném - mondja Nadia -, de Toby hallani sem akar

róla. Szerinte azt a pénzt, amit megkeresnék, csak kifizetnénk a
gyerekfelügyeletre, mert nincs senki, akire rábízhatnánk Lewist. Az
egész napi óvodának pedig a gondolatától is fel van háborodva. Már az
is megfordult a fejemben, hogy elmegyek a családomhoz, és tőlük kérek
segítséget, de tudom, hogy nem értenék meg a helyzetet.

Vagy talán túlságosan is megértenék, gondolom magamban.
- Most nem mehetsz dolgozni - véli Chantal. - Legalábbis amíg ilyen

állapotban vagy. Először össze kéne szedned magad, és aztán lehet szó
arról, hogy állást keressél. Mennyi az adósságotok?

Nadia keze úgy remeg, hogy már azt sem értem, eddig hogy tudta
magában tartani az egészet. Keserűen felnevet.

- Harmincezer font - válaszolja. - Ettől bőgtem el magam. Valahogy
olyan ironikusnak tűnt, hogy pont annyi, amennyit te ékszerekre akarsz



költeni.
Azt hiszem, mindannyian látjuk a helyzet iróniáját - még Chantal is,

pedig az amerikaiaknak, mint tudjuk, nem erőssége az irónia. Hát, a
Marcus - kérdés mindenesetre arányos perspektívába került.

- Tiéd lehet - szólal meg Chantal. - Tiéd lehet a pénz.
Mindannyiunk feje Chantal felé fordul.
- Ez az egyetlen praktikusan kivitelezhető megoldás - mondja, és

bátran állja meglepett tekintetünket. Márpedig ha valakinek van
praktikus érzéke, az Chantal.

Nadia szóhoz sem jut.
- De vannak feltételeim - folytatja Chantal. - Most hazamész, és

felmondod az internetet Meg ma.
- Toby azt nem tudná elviselni - mondja Nadia.
- Akkor mondd meg neki, hogy te meg a szerencsejátékot nem tudod

elviselni tovább. Nem lesz könnyű, Nadia. Amíg be nem ismeri, hogy
segítségre szorul, addig a szeretetedet azzal tudod kimutatni, ha
szigorú leszel hozzá.

- Nem lehet, hogy akkor majd máshova jár el internetezni?
- De, gondolom, igen, viszont legalább megnehezíted a dolgát.
- Az a vicc az egészben - mesél Nadia -, hogy megnéztem jó néhány

oldalt, ahol játszani szokott, és mindegyiken közvetlen link van a
játékfüggők segélyvonalához. Amin már el kellett volna gondolkodnia. -
Bánatosan megrázza a fejét. - Nem hinném, hogy mi vagyunk az
egyetlen család, akiket ez a szenvedély mételyez meg.

Chantal lehajol a táskájáért.
- Most rögtön kiállítom a csekket - mondja. - Úgy terveztem, hogy

majd kisebb összegekben emelem le a pénzt, nehogy Ted gyanút fogjon,
de kit érdekel. Neked nagyobb szükséged van rá, mint nekem. - Chantal
büszkén kinyújtja gyűrűs kezét. - Egy időre kénytelen leszek az



utánzatoknál maradni.
Nadiának újra remegni kezd az ajka.
- Nem is tudom, mit mondjak.
- Aztán mindenképpen keress munkát - folytatja Chantal -, akármit

mond is Toby. A saját önbizalmad meg a biztonságod miatt is
szükséged van rá. A pénz miatt pedig ne aggódj; akkor fizeted majd
vissza, amikor tudod. Elég jó uzsorás vagyok - mosolyog melegen
Nadiára -, egészen apró részleteket is elfogadok.

- De ezt nem teheted meg, Chantal - tiltakozik Nadia. - Túl sok forog
kockán.

- Erre valók a barátok - hárítja el egy mozdulattal, miközben
határozott tollvonásokkal aláírja a csekket. - Első dolgod legyen a bank,
rögtön holnap reggel. - Az asztalon Nadia felé tolja a csekket. -
Ragaszkodom hozzá.

- Én meg tudok majd vigyázni Lewisra, ha elkezdesz dolgozni -
ajánlja fel Autumn a segítségét. - Elég rugalmas időbeosztásban
dolgozom. Akkor legalább nem kell annyit költenetek a
gyerekfelügyeletre, és olyanra hagyhatod a fiadat, akit te is ismersz.

Nadia nem bírja tovább, és újra sírásban tör ki.
- Nem is érdemellek meg titeket - zokog.
Azt hiszem, mindannyiunk szeme kissé bepárásodott.
- Mi az, amivel én is segíthetnék? - kérdezem. - Gyerekre vigyázni

nem tudok. Nem áll halomban a spórolt pénzem se. Totál
haszontalannak érzem magam. - Igazság szerint az én bankszámlám
egyenlege is negatív, bár messze nem olyan mértékben, mint Nadiáé.
Az én túlköltekezésem a jelentéktelenség ködébe tűnik el, ha az övével
hasonlítom össze. - Miben tudnék én segíteni?

- Angyal vagy, Lucy - mondja erre Autumn. - Ha te nem lennél, soha
nem ismertük volna meg egymást.



Mindannyian megöleljük egymást az asztal körül. Aztán Chantal azt
javasolja:

- Esetleg rendelhetnél még egy adag csokoládét.
- Ezt nevezem első osztályú ötletnek! - mondom.



Huszonötödik fejezet

Vadvízi evezős és csupasz fenekű csapatépítő tréningem híre
szemlátomást futótűzként terjedt el a Targában. Még tíz óra sincs,
mégis, ha óvatlanul elhaladok egy íróasztal - bármelyik íróasztal -
mellett, kuncogást hallok. Mire ebédidő lesz, nem is merem majd
felemelni a fejem. Sőt, ha ilyen tempóval haladok, ebédidőre az összes
rejtett csokoládétartalékomat is el fogom pusztítani. Elindulok az
italautomata felé, ahol Helen szólít meg, a személyzeti osztályról.

- Lucy! - visít fel azon a hamis, émelyítően barátságos hangon, amit
az osztályukon az összes vén boszorkány előszeretettel használ. Mivel
ők írják alá a munkaidő - elszámolásomat, amit havonta el kell küldeni
az ügynökségnek, teljes mértékben ki vagyok szolgáltatva nekik, így
aztán úgy kell tennem, mintha jóban lennék velük. Szájamat olyan
gesztussal húzom szét, ami talán a világ egyes tájain mosolyszámba
menne.

- Úristen! - folytatja. - Mindent hallottam a vadvízi evezős
katasztrófáról!

Nem is kétlem.
- Azt hallottam, hogy Aiden Holby mentett meg!
Jól hallottad.
- Tényleg a vízből rángatott ki? Az is igaz, hogy teljesen lejött az

overallod? Meg hogy végigtapizta az egész fenekedet?
Igen. Valahogy úgy. Nem, csak nézte.
Annyira szexis a pasi! - mondja tovább Helen, akinek fel se tűnik,

hogy én még meg se szólaltam. Felsóhajtok, és beütöm
italrendelésemet abba a Star Trekből szalajtott fedélzeti számítógépbe,
amit nálunk kávé-tea automatának csúfolnak. Nagy nehezen, miután
sikerült feltörnöm a gép kódját, vékony sugárban barnás folyadék



csordogál ki egy műanyag pohárba. - Én se dobnám ki az ágyamból. De
azért jobb, ha vigyázol magadra - teszi hozzá nevetve. - Az
adatfeldolgozós Donnával jár, ő pedig tombolni fog, ha megtudja, hogy
mi történt.

Donnával jár az adatfeldolgozási osztályról? Elakad a lélegzetem. Az
Imádottnak barátnője van? Az jár a fejemben, hogy vajon hogyan fog
Donna tudomást szerezni kis balesetünkről, ha ilyen hétpecsétes
titokként őrzi mindenki? Nem mintha azzal a szándékkal vetettem
volna magam a dühöngő árba, hogy Aiden Holby bizonyíthassa,
mekkora macsó, nem igaz? De az adatfeldolgozós Donnának minden
oka megvolna a rosszkedvre, ha tudná, hogy a fickó egy taxi hátsó
ülésén próbálta velem kisded játékait űzni az ő háta mögött. Szemét
dög. Játszadozik az érzéseimmel, miközben valaki mással jár egész idő
alatt!

Helen nekigyürkőzik, hogy beüsse a gépbe a megfelelő
italkombinációt, én pedig felhasználom az alkalmat, hogy épp
egyébirányú elfoglaltsága köti le, és csendben elsomfordálok.

Az íróasztalomnál ülve iszom az italautomatából kinyert folyadékot,
bármi légyen is az, közben dühödten marcangolok egy Toffee Crisp
szeletet, amikor megjelenik az Imádott, és leül az asztal szélére. A haja
összevissza áll, és egyébként mindig is nagyon tetszett, amikor így néz
ki. Olyan, mint aki épp most esett ki az ágyból. De ma nem akarom,
hogy tetsszen.

- Elmúlt minden lila foltod, Gyönyörűségem?
- Nem érek rá - vágom oda fürgén, és vadul kutatok az íróasztalomon

valami olyasmi után, amivel a munka látszatát tudnám kelteni. - És ne
„Gyönyörűségezzél” itt nekem.

- Oóó - mondja erre. - Mintha egy kissé tüskések lennénk ma reggel.
A hormonok?

- Kopj le.



- Amikor egy nő ilyen tempóval tömi magába a csokoládét, az a
legbiztosabb jel, hogy mindjárt megjön neki.

- Á, mert te aztán csak tudod, mi? - Abbahagyom a csokoládé
magamba „tömését”. - Fényévekre jársz az igazságtól. Sok-sok
fényévnyire.

- Ha viszont nem a hormonjaiddal küzdesz, akkor miért duzzogsz?
- Egyáltalán nem duzzogok.
- Na, ez viszont olyasmi, amihez valóban értek némileg - mondja az

Imádott. - Márpedig te duzzogsz. Sőt, azt is mondhatnám, hogy ilyen
duzzogó macskát ritkán láttam.

Erre már nem szólok, csak megpróbálom az arcomat semleges
vonásokba rendezni.

- Esetleg köze van a dolognak a vadvízi evezéssel való
ismerkedésedhez? - kérdezi.

Továbbra is csendben maradok, de vad dühvei kezdem verni a
számítógép billentyűzetét.

- Tisztában vagyok vele, hogy a történet ma délelőtt az egész
irodának önfeledt pillanatokat szerez, de nekem személy szerint az a
véleményem, hogy nagyon jól helytálltál. Tízből két pont a
képességeidre - mondja őszinte arckifejezéssel. - Viszont tízből mind a
tízet megkapod a művészi tolmácsolásért.

- Kopj le - mondom újra.
- Addig nem, amíg el nem árulod, hogy mi a baj.
Abbahagyom a gépelést, és az íróasztalomnak támaszkodom.
- Miért nem mondtad, hogy jársz valakivel?
Az Imádott meglepett arcot vág.
- Amikor megcsókoltál a taxiban - mondom -, nem tudtam, hogy

valaki mással jársz.
- Miért, ez változtatott volna a helyzeten?



- Igen. Akkor nem hagytam volna.
- Nem is hagytad - ellenkezik. - Csak ültél, és bambán néztél magad

elé. Vonzóan bambán.
Ezzel nem igazán tudok vitába szállni, mivel meglehetősen pontos

összefoglalása a történteknek.
- Amúgy meg nem járok senkivel.
Hah. Most megfogtam. Egymásba fűzöm a karjaimat.
- Mi a helyzet az adatfeldolgozós Donnával?
- Ja, Donna - simítja meg az állát. - Egyszer találkoztunk… van annak

vagy három hete. Elég katasztrofális randevú volt. Bár nem esett bele a
vízbe, sőt a fenekét se csupaszította le, szóval talán mégse volt olyan
katasztrofális. Abban maradtunk, hogy majd újra találkozunk.
Valószínűleg nem fogunk.

- Ó. - Nem igazán tudom, hogy erre mit mondjak. Gyanús, hogy
Helen információja nem teljesen megbízható. Pedig azt gondolná az
ember, hogy a személyzeti osztály banyái legalább az ilyen sztorikat jól
tudják.

- Akkor ez volt a gond? Szeretnél velem randizni?
- Nem - hadarom.
- Ha szeretnél, beszélhetünk róla.
- Már mondtam, hogy valaki mással találkozom.
- Ja, igen - mondja az Imádott. - Akkor hát úgy tűnik, hogy ez a hajó

elment. Vagy mondjunk inkább tutajt? - Harsányan nevet a saját
tréfáján.

- Hagyjál békén - mondom erre. - Menj, és idegesítsd valamelyik
másik alattvalódat.

Lassan kezd elindulni, de még közben is kuncog.
- Egyébként pedig, Gyönyörűségem, épp azt sikerült legépelned,

hogy isith firip tiggle splink plart. Szeretnéd, hogy adjak valami rendes



munkát?
Lángol az arcom. Nem bírom elviselni ezt az embert. Bizonyítékul

addig kotrok a retikülömben, amíg meg nem találom Jacob Lawson
elegáns névjegyét, és tárcsázom a számát a mobilomon.

- Szia, Jacob - szólok a telefonba, amikor felveszi. - Lucy Lombard
vagyok, és azért hívlak vissza, mert ha a holnap este még aktuális,
akkor nagyon szívesen találkoznék veled.



Huszonhatodik fejezet

A Savoy Hotelban randizni nagyságrendekkel jobb, mint a lepukkant
jógaedzésre menni. Ma délután az alkalom tiszteletére még egy kicsit
tovább terheltem a kártyámat, és vettem egy testhez simuló ruhát -
fekete vékony pántosat, ami jól kiemeli az alakot. És amit aligha
engedhettem meg magamnak. Ezenkívül rajtam van a dögös fekete
cipőm, meg egy műszőrme boleró. Még saját véleményem szerint is jól
nézek ki, amikor becsetlek - botlok a hotel recepciójára, ahol Jacobbal
találkozom. Akár Scarlett Johanssont is lekörözöm, még a darázs csípte
ajkai nélkül is.

Partnerem már ott vár, amikor megérkezem, pedig szokásommal
ellentétben pontos vagyok. Sok jó tulajdonságom van, de a pontosság
nem tartozik ezek közé.

- Szia - ad az arcomra egy puszit Jacob, és átnyújt egy szál vörös
rózsát. Ez annyira romantikus, hogy majd elalélok tőle. Még soha senki
nem köszöntött így. Különösen nem Marcus.

- Gyönyörű vagy - mondja Jacob.
- Köszönöm. - Róla se mondható, hogy nagyon elnyűtt lenne a

külseje. Fekete öltöny van rajta, nyitott nyakú fekete inggel. Látszik,
hogy szokott erősíteni, és egy árnyalattal barnább a bőre, mint ezen az
éghajlaton szokványos. Bár szőke, mégis valahogy halványan
emlékeztet az olasz dzsigolókra, de a szó pozitív értelmében.

- Vár az asztalunk. - Karon fog, és bevezet a Temzére néző
előcsarnokba, ahonnan jól látni a folyó palaszürke szalagját. A zongora
melletti egyik asztalhoz vezetnek bennünket. A zongorista finoman
valami romantikus balladát játszik. Ha jól emlékszem, az „Elvarázsolt
este” a darab címe. Az asztalon már várakozik jégbe hűtve egy üveg
rózsaszínű pezsgő. Élvezeteinkről pedig egy emeletes süteményes tál
gondoskodik, megrakva remekbe szabott apró tortaszeletek,



csokoládék és trüffelek gazdag választékával.
- Jó estét, Mr. Lawson - köszön a pincér -, örülök, hogy újra

megtisztelt bennünket.
- Jacob finoman elpirul, ami nagyon helyes látvány. Szóval ide jár

rendszeresen. Különös. Nem gondoltam volna, hogy a Savoy a
törzshelye. Jobban passzolna a Fifteen vagy az Oscars stílusához -
ezekre a helyekre járnak a kevésbé híres celebek. Körülnézek a gazdag
pompán: felettünk gyönyörű kristálycsillárok ragyognak, a falakat
virágdíszítésű festettüveg - tükrök fedik. Autumn imádná őket. A terem
közepén hatalmas orchideakompozíció díszeleg. A zongora kellemes
háttérzenével szolgál. Csendes társalgás zümmögése hallatszik - semmi
ordenáré röhögés vagy dübörgő zene. Úri hely. És a partnerem
rendszeresen ide jár. Mmm. Milyen titokzatos figura.

A pincér végigvezet bennünket az édességkínálaton. Van friss
mentával meglocsolt fehér csokoládéhabos torta, a tetején
málnapürével, organikus trüffelek a legkedvesebb madagaszkári
kakaóbabomból, jázminteával ízesítve, rajta papaya és nap érlelte lime
egyenesen Iránból. Már a leírástól eksztázisba kerülök. A pincér
megtölti a poharakat. Jacob odanyújtja nekem az egyiket, és
koccintunk.

- Kettőnkre - mondja.
- Kettőnkre - visszhangzom ábrándosán.
Ez az igazán nekem való étkezés - semmi felesleges vacakolás

előételekkel meg főételekkel, hanem ugrás egyenesen a
desszertre! Aztán nekilátunk a csokoládénak, és bevallom, a
paradicsomban érzem magam. Csokoládé, pezsgő meg egy jó pasi - mi
kell még egy nőnek? Ráadásul ebben a sorrendben. Erre komolyan rá
tudnék szokni.

Jacob elismerően mormol, miközben élvezettel fogyasztja egyik
csokis süteményt a másik után.



- Ez az egyik gyengém - mondja. - Emiatt majd sokkal többet kell
gyúrnom a konditeremben.

- Ha jól emlékszem, azt mondtad, hogy a szabadidő - ágazatban
dolgozol, ugye?

- Kóstold meg ezt - nyújt oda egy süteményt. - Hát nem csodálatos?
- Milyen területen dolgozol?
- Ó - válaszolja Jacob -, a munkám rettentő unalmas. Biztos nem is

érdekelne téged.
- De igen, nagyon.
- A szolgáltatási oldalon dolgozom.
- Ügyfélkapcsolatok?
- Olyasmi - bólint -, de sokkal inkább szeretnék rólad beszélgetni.
Az a gond, hogy az én munkám is észbontóan unalmas vizeken evez.

Mármint hogy is jön ide az evezés? Nem állt szándékomban azt
mondani. Nem gondolok se az Imádottra, se Marcusra, se senki másra,
csak erre a csodás férfira, aki itt ül az oldalamon. Kíváncsi vagyok, mit
szólnának, ha látnának most. El se hinnék. Még én is úgy érzem néha,
hogy nem ártana megcsípni magam, mert alig hiszem, hogy igaz.
Hosszú-hosszú ideje nem volt ilyen romantikus este az életemben.

- Nagyon köszönöm, Jacob - mondom őszintén. - Fantasztikus ötlet
volt.

- Számomra öröm - válaszolja. - Gyanítottam, hogy a függőségemben
osztozó rokon lélekre leltem, amikor összefutottunk a Csokoládé
Mennyországban.

Milyen igaza van.
- Próbáld meg ezt - utasít Jacob, és egy újabb apró süteményt ad a

kezembe, ujjai pedig az ujjaim köré kulcsolódnak. - Több, mint
mennyei - mondja megjátszottan affektáló hangon, és színpadias
gesztussal megcsókolja az ujjait.



Elnevetem magam a tréfán, aztán beleharapok a puha
csokoládékrémbe meg az alig érezhető piskótába. Nagyon - nagyon
szexis partnerem azt kérdezi:

- Finom?
- Ó, igen! - Tényleg több, mint mennyei. Clive totálisan elélvezne, ha

kóstolhatná ezeket a csodákat. Aztán Jacob hozzám hajol, és apró,
szexis csókokkal borítja el az ajkamat. Be kell vallanom, nekem se sok
hiányzik.



Huszonhetedik fejezet

Nadia az instrukcióknak megfelelően mindjárt másnap reggel
beváltotta Chantal csekkjét a bankban. Külön számlát nyitott a
pénznek, csak a saját nevén. Toby ennek biztos nem fog örülni, de az a
része még hátravolt a dolognak, hogy beszámoljon róla. Ami azt
jelentette, hogy még nem szüntette meg az internetkapcsolatot a
számítógépükön, de már elintézte, hogy még a mai nappal ez
megtörténjen. Lehet, hogy Chantal szerint legjobb teljes lendülettel
belecsapni a lecsóba, de ő inkább az óvatos megközelítés híve volt - bár
saját maga is jól tudta, hogy az utóbbi néhány évben valószínűleg
túlságosan is óvatos volt. A szerencsejátéknak véget vet - ebben nem
fog tréfálni -, de majd úgy próbálja, hogy mindez a lehető legkevesebb
fájdalommal járjon.

Soha nem gondolta volna, hogy a Csokoládéimádók Klubjában a
lányok így melléállnának, mint ahogy tették. Ami számára eleinte csak
némi kikapcsolódás és közös érdeklődés volt minden csokoládés dolog
iránt, végül életmentőnek bizonyult. Most már el se tudta képzelni,
mihez kezdene nélkülük. A Chantaltól kapott kölcsön szinte
felfoghatatlan megkönnyebbülést hozott magával. Hiába hangzott
közhelynek, Nadia valóban úgy érezte, hogy súlyos terhet vettek le a
válláról. Barátnője talán nagyviláginak és távolságtartónak tűnt, de
valójában színaranyból volt a szíve. Szégyellt arra gondolni, hogy
Chantal habozás nélkül nyújtotta át neki a pénzét. Most ebből ki tudja
fizetni az összes számlájukat, és újra tiszta lappal indulhatnak. Ezúttal
ő lesz a főnök a pénzügyekben. Eldöntötte, hogy apró darabokra vágja
az összes hitelkártyájukat, és mindent készpénzben fog intézni. Csak
így mászhatnak ki rettenetes helyzetükből. Most már nem volt más
hátra, mint elmondani az egészet Tobynak.

Délután átlapozta az álláshirdetéseket az újságban, és rengeteg volt



köztük, ahová jó eséllyel pályázhatna. Toby ettől is a plafonon lesz, de
most nem volt más választásuk. Chantalnak viszont abban részben
igaza volt, hogy most nem volt olyan állapotban, hogy elkezdhetne
dolgozni. Nem is a fizikai állapotával volt gond, hanem sokkal inkább
érzelmileg hiányzott belőle az erő. Több mint három éve nem
dolgozott, és önbecsüléssel meglehetősen rosszul állt. Ha ezt nem fogja
meg most azonnal, akkor sose lesz annyi bátorsága, hogy visszalépjen a
munkaerőpiacra. Manapság az egyedüli felnőtt társalgást a lányokkal
végezte, meg - nagy ritkán - Tobyval. Mióta otthon maradt főállású
anyukának, társadalmi kapcsolatai szánalomra méltóan beszűkültek.

Úgy tervezte, hogy a Chantaltól kapott pénzből néhány ezrest
félretesz, hogy az első hónapban legyen miből fizetni a
gyerekfelügyeletet - aztán meg tényleg fantasztikus lenne, ha Autumn
be tudna segíteni. Bár barátnője most mintha nem lett volna olyan
kirobbanóan jókedvű, mint általában. Nadia abban bízott, hogy nem
egyedül próbál valami gonddal megbirkózni, mint ahogy eddig ő is
egyedül küszködött. Nincs még egy közmondás, ami annyira igaz volna,
mint a „közös munka, fele munka”. Amint a saját dolgait rendbe teszi,
mindenképpen fog rá időt szakítani, hogy segítsen Autumn-nak, bármi
legyen is a vállán.

Hamarosan Tobynak is haza kellett érnie a munkából, Nadia pedig
már meg is fürdette Lewist, és ráadta a pizsamát, hogy apja rögtön
vihesse lefeküdni, miközben ő vacsorát készít. Lehet, hogy nem rossz
anya, de ma kisfiát egy maroknyi csokis rudacskával sikerült rávennie,
hogy ilyen korán készen álljon a lefekvésre. Jó érzés volt végre
bevásárolni, és úgy beállni a sorba a pénztár előtt, hogy tudta: van pénz
a számláján.

Ma estére Toby egyik kedvencét, egy indiai ételt főzött, amihez vett
csirkét, meg friss fűszereket. Jó hangulatba akarta ringatni férjét,
mielőtt elmondja neki, hogy szerencsejátékos napjai megszámláltattak.

Amikor Toby belépett az ajtón, forrón megcsókolta. Időről időre még



megcsillant valami ebből a régi Toby-ból, akibe annak idején
beleszeretett. Még ott lapult valahol mélyen - Nadia csak abban bízott,
hogy elér hozzá, még mielőtt túl késő lenne. Akkor ismerkedtek meg,
amikor Toby egy ismerősnél szerelte éppen az új fürdőszobát - nem
kifejezetten romantikus első randevú, de ettől még nem szerették
egymást kevésbé. Családja ellenkezésének dacára is Tobyt választotta,
nem pedig őket, és nem hajlandó könnyen lemondani róla. Szíve
mélyén azt remélte, hogy Toby hasonlóan érez iránta.

Toby nagy lendülettel karjába kapta Lewist.
- Ki az én legkedvesebb kisfiam?
- Én vagyok! - mondta büszkén Lewis. - Ma rajzoltam egy angyalkát,

akinek kék szíve van.
- Nekem?
Lewis elszáguldott, hogy megmutassa mesterművét apjának. Nadia

már látta a műalkotást, amikor elment kisfiáért az óvodába. Akkor
éppen lovacskát kellett látni a képen. Nadia bízott benne, hogy Lewis
majd egyéb területeken bontakoztatja ki tehetségét, mert az égi lények
és a négylábúak ábrázolásában egyelőre még volt hova fejlődnie.

- Szeretnél Lewisnak mesét olvasni, aztán lefektetni? - kérdezte.
- Igeeeeeeeen! - kiabálta Lewis.
- Van más választásom? - nevetett Toby.
Öröm volt látni, hogy ma este ilyen jó hangulatban volt.
- Én addig befejezem a vacsorát - mondta. - Gyere, amilyen hamar

csak tudsz.
- Futóverseny az ágyig, Tigris - hívta Toby verseny re kisfiát. - Aki

utoljára ér oda, az nyuszika!
Már száguldottak is fel a lépcsőn, Lewis hangos „Nyuszi, nyuszi,

nyuszi!” kiáltásaitól kísérve.
Nadia arra gondolt, majd emlékezteti Tobyt arra, hogy a lefekvés



előtti idő elvileg csendes, békés periódus lenne. Aztán magában
elmosolyodott. Toby rengeteg szempontból nagyon jó apa volt. Talán
ha több időt töltenének együtt hármasban, könnyebben szabadulna
meg az on-line kaszinóktól, amelyek jelenleg a mar-kukban tartották.

Miután befejezték a vacsorát, Nadia elrakta a tányérokat, és egy
csésze kávé mellett üldögéltek még az asztalnál.

- Lewis mindig nagyon boldog, amikor itthon vagy és te tudod
lefektetni - mondta Tobynak.

- Klassz kölyök a fiunk - válaszolta Toby -, bár biztos elfogult vagyok.
- Szerintem is az - folytatta Nadia. - Pont ezért szeretném, ha ketten

együtt megpróbálnánk biztosítani a jövőjét.
Toby arca elkomorult.
- Ha most a szerencsejátékra gondolsz…
- Igen, Toby. Tudod, mennyi mindent feláldoztam, hogy veled

lehessek. - A lista élén saját családja szeretete és gondoskodása
állt. Második helyen egy jó állás. Voltak napok, amikor úgy tűnt, hogy a
józan eszét is ide kellett sorolnia. - Nem fogom tétlenül nézni, amíg
elherdálod mindenünket. Kiterveltem, hogy tudnánk kimászni az
adósságainkból. Kölcsönt vettem fel. - Úgy döntött, azt nem árulja el
férjének, hogy a kölcsönt egy barátnőjétől, Chantaltól kapta. - Mindent
ki tudunk fizetni, és tiszta lappal indulunk.

Toby tiltakozni próbált, de félbeszakította.
- Kifizetem az adósságainkat. Találtam valakit, aki majd vigyáz

Lewisra, mert én is visszamegyek dolgozni. Autumn majd besegít. -
Férje tátott szájjal ült, és jóképű arcán döbbenet látszott. - Szeretném,
ha segítenél, Toby. Ennek az egésznek semmi értelme, ha te továbbra is
elszórod a pénzüket ruletten vagy pókeren vagy mit tudom én,
micsodán, amit az interneten játszol.

Toby még mindig nem szólt semmit. Nadia mély lélegzetet vett.
- Mától lemondtam az internetet, hogy itthon ne tudjál játszani.



Toby egyre szaporábban pislogott.
- És fel fogom aprítani az összes hitelkártyánkat, nehogy megint így

eladósodjunk. Ha szeretnéd, hogy Lewis és én is itt maradjunk, akkor
abba is bele kell egyezned, hogy valami szakember segítsen rajtad.
Vannak erre külön szervezetek, és én is szeretnék neked segíteni.

Amikor befejezte mondandóját, felnézett, és azt látta, hogy férje
szeméből némán patakzik a könny. Nadia megkerülte az asztalt, és
átölelte.

- Bocsáss meg - zokogta Toby -, bocsáss meg nekem.
- Kimászunk a bajból -. súgta neki lágyan. - Együtt ki tudunk mászni

belőle.



Huszonnyolcadik fejezet

Chantal kényelmes otthoni dolgozószobájukban böngészett az
interneten. Ted még nem ért haza a munkából, ő viszont már több
órája végzett. Volt otthon lazac, meg spárgacsúcs, ha azt beteszi a
grillbe, mellé van saláta is, akkor egy pillanat alatt össze tudja dobni a
vacsorát, amint férje megérkezik. A hűtőben egy jófajta Sauvignon
Blanc is várakozott. Hazafelé még a Csokoládé Mennyországba is
beugrott egy kicsi, ám annál kiadósabb csokitortáért, az lesz a desszert.
Lerúgta lábáról a cipőt, és egy csésze Darjeeling teát kortyolgatott,
miközben szórakozottan csipegetett egy zacskó drazséból, hogy kihúzza
vacsoráig. Azt találta ki, hogy ha előadja a mintafeleséget, akkor talán
Ted nem fogja olyan alaposan megvizsgálni a bankszámlájukat, ahol
észrevehetné a tátongó űrt. El is hessegette magától a gondolatot. Nem
tudta volna ékszerekre költeni a pénzt - bármilyen fontosak is azok az
ékszerek -, amikor látta, hogy Nadia milyen kétségbeejtő helyzetben
van, és nyilvánvalóan a kínok kínjait állja ki. Chantal őszintén remélte,
hogy a csekk elég lesz Nadiának ahhoz, hogy leállítsa férje
játékszenvedélyét, és családjuk újra sínre kerüljön. Azt is jól tudta,
hogy ha Nadia nem jár sikerrel, akkor valószínűleg soha többet nem
látja viszont a pénzt. De ha mégis segít kihúzni barátnőjét a kátyúból,
akkor megérte a kockázatot.

Miközben a képernyőt bámulta, Chantal ráébredt, hogy Nadia férje
messze nem az egyetlen, akit komoly szenvedélybetegség sújt. Alig egy
hét telt el a szállodai fickóval történt katasztrófa óta; az ember azt
gondolná, hogy még ki sem heverte a megpróbáltatásokat, de nem,
máris itt ült a számítógép előtt, és az internetet böngészte izmos
férfitestek után kutatva. Nem tehetett róla, de minden egyes
pillanatban a szexre kellett gondolnia. Ha elaludt, akkor pedig minden
pillanatban ezzel álmodott. Múlt éjjel álmában Daniel Craig olvadó
csokoládéfagylaltot csorgatott a testére - pedig Daniel Craig nem is



tartozott a kedvenc színészei közé. Egy éjszakával korábban Russell
Crowe volt soron. Úgy érezte, hogy lassan, de biztosan megbolondul. A
testi szükségleteinek levezetése iránti vágy egyenes arányban nőtt
azzal, amilyen mértékben hiányzott életéből a szex.

Hogy bírják vajon az apácák? Hogy bírják az egyedülállók? Szép
lassan annyira elhalványulnak a szexuális vágyaik, hogy idővel már
esténként egy csésze forró csokoládéval is beérik? Vele nem így történt.
Minél kevésbé kívánta őt Ted, annál inkább kellett neki a férje. Ha
pedig nem kaphatta meg, akkor piszkosul nagy szüksége volt arra, hogy
valahol máshol pótolja a szexuális élvezetekből neki járó részt.

A lányoknak persze igaza volt. Idegeneket felcsípni bárokban
meglehetősen veszélyes mulatság. Egyenesen őrültség. Meg is ígérte
nekik - és saját magának is -, hogy abba fogja hagyni, és ez így is lesz.
Viszont most talán egy olyan ötlete támadt, ami megoldást kínálhat a
problémájára.

A Google keresőbe beütötte a „férfi prostituált” kifejezést, de a
találatok között csupa tudományos mű volt, amelyek a férfiprostitúció
történetével meg ehhez kapcsolódó témákkal foglalkoztak - nem pedig
az epedve várt forró oldalak. A „Dzsiigolók” viszont milliónyi találatot
hozott a Tök alsó című rémes filmre, aminek az eredeti alcíme Európai
Dzsigoló volt, meg hivatkozást egy csomó termékre, amelyeket barna
csomagolópapírban szállítanak házhoz, külön akkumulátorral. A
dzsigolók mestersége szemlátomást gyorsan ment ki a divatból.

Hosszas szörfözés után Chantal rájött, hogy manapság a
bércsődörökre a „férfi kísérő” volt a leginkább elfogadott kifejezés. A
„hetero férfi kísérő” tovább szűkítette a kört, és a találatok közül
kiszűrte a hihetetlen mennyiségű meleg honlapot, ahol napbarnított,
csupasz férfiak kínálták magukat a látogató számára - feltéve, hogy a
látogató is férfi, természetesen. Bár be kellett vallania, hogy egyik-
másik reklámozott tenyész-mén egész csábítónak tűnt. De végül
megtalálta azon ritka oldalak egyikét, amelyek láthatólag csak a nők



igényeiről gondoskodtak. A címe rémes volt - Macho hímek -, és a
képernyő tetején a szalagcímben egy meztelen férfi, akinek a válla köré
kígyó tekeredett, és egy almával takarta el fontos testrészeit. A giccsen
kívül viszont az egész honlapot profi módon állították össze. Maga a
honlap azt állította magáról, hogy üzletasszonyok számára kínál a
legmagasabb igényeket is kielégítő szolgáltatást, de ezzel kapcsolatban
Chantalnak kételyei voltak. Bár az is igaz, hogy azok a nők, akik ki
tudtak fizetni óránként kétszáz fontot egy kísérőre, nem beszélve a
hotelszoba áráról, feltehetően nem kis mennyiségű készpénzzel
rendelkeztek.

Chantal a billentyűzettel játszadozott. Regisztráljon? Vajon
mennyivel biztonságosabb egy ügynökségen keresztül néhány órára
kibérelni egy fickót, mint egyszerűen felcsípni valakit egy bárban? Az
olyan helyzetektől, mint amibe a közelmúltban keveredett, minden
bizonnyal megóvná magát - az aktus után a kísérő csak nem rabolná ki,
nem igaz? Azon tűnődött, vajon mostanság hány nő vesz igénybe ilyen
szolgáltatásokat. Biztos vannak olyanok, akiknek a karrierje mellett
nem marad ideje arra, hogy még gyerekekkel meg otthoni dolgokkal
vagy esetleg egy partner igényeivel is bajlódjanak. A férfiak hosszú évek
óta űzték ezt a játékot - üzleti életük részeként töltötték kedvüket női
társaságban. Mégis olyan szokatlannak számított volna, hogy a legősibb
mesterség már nők számára is elérhetővé vált?

Logikusan végiggondolva, ezt tűnt a legbölcsebb megoldásnak. Nem
egyszerűen alkalmi hetyegés, az összes kapcsolódó kockázattal, hanem
hivatásos üzleti ügy. A fickó nem utasíthatta vissza, és nem léphetett
meg utána a retiküljével sem. Minden bizonnyal az ügynökség is
ellenőrizte a hátterét, és feltételezhető volt, hogy egy ilyen kísérő tiszta,
kellemes modorú, és ami még fontosabb, érti a dolgát. Chantal már rég
elválasztotta érzelmeit a szexuális életétől - pedig ezt a vonást is
általában kizárólagos férfitulajdonságnak szokták tekinteni. De fizetni a
szexért? Tényleg meg tudná tenni? Manikűrözött ujjával végigfutott
ajkán, miközben mélyen gon-dolataiba merült. Vajon hány nő ül



ugyanígy otthon, és töri éppen ugyanezen a fejét? A benne lapuló
üzletasszonyt az is érdekelte, hogy havonta hány látogatója lehet egy-
egy ilyen oldalnak. Jövedelmező már az üzletág, vagy a legtöbb nő még
visszariad az ilyesmitől? És mi a helyzet vele? Mit érez most?

Megpróbált tisztán látni, de képtelen volt a bensejében feltámadt
kellemes remegést elcsitítani. Végül döntött. Most egyetlenegyszer
kipróbálja, aztán ha nem úgy sül el, ahogy tervezte, akkor egyszerűen
hátat fordít neki. Könnyen megteheti, ilyen egyszerű az egész.

Végiggörgette a kísérők listáját, akik a romantikus Nézz körül,
mielőtt választasz! menüpont alatt pózoltak kihívó színes fényképeken.
Chantal viszolyogva nézte a neveket, amelyeket egyik-másik kísérő
választott magának - Cukifiú, Forrójohnny, Hosszúpeti, Izomtomi. Ujja
el se hagyta a gombot, ahogy mindet továbbgörgette. Aztán szeme
megakadt egy fickón, aki egyszerűen a Jazz névre hallgatott. Sötétszőke
haja, határozott kockás hasa volt, és messze nem számított már
kiskorúnak. Ránézésre harmincas évei elején járhatott, ami az
átlagfelhozatalnál érettebb kort jelentett - bár többen is erősen úgy
tűntek, mint akik nemcsak az életkoruk, hanem egyéb tulajdonságaik
terén sem voltak egészen őszinték. Jazz társaságában biztos
szórakoztató volna eltölteni egy kis időt. Ráadásul az egészben volt
valami izgalmas - egyszerre érezte merésznek és gonosznak. Vajon
ugyanilyen érzés láncolta Nadia férjét is újra meg újra a
szerencsejátékhoz?

Mielőtt meggondolhatná magát, a Jazz neve melletti gombra
kattintott. Üres e-mail sablon ugrott fel Jazz elérhetőségeivel. Mit kell
ilyenkor írni? Meg kell adni a saját adatait? Chantal megvonta a vállát,
aztán a következőket gépelte: „Szeretnék találkozni veled, amilyen
hamar csak ráérsz” Ennél többre biztosan nem volt szükség. Vajon a
saját nevét adja meg? Hát persze, azt illene. Az e-mail címe úgyis elég
sokat elárult. Az üzenet aljára még odaírta, hogy Chantal, aztán a
„Küldés” gombra kattintott. Most már csak Jazz válaszára kellett
várnia. Magában mosolyogva kikapcsolta a számítógépet. Ezt viszont



titokban kellett tartania. A lányok semmiképpen nem tudhatják meg -
kitekernék a nyakát.



Huszonkilencedik fejezet

Autumn-nak nehéz napja volt. Az üres tekintetű kamaszok az
átlagosnál is nehezebben kezelhetőnek bizonyultak az órán. Az egyik
lány valami képzelt sérelem miatt össze akart kaszabolni egy másikat
egy élénk színű üvegcseréppel, és olyan csetepaté keveredett, hogy
Autumn komoly küzdelem árán tudta csak szétválasztani őket.
Fáradalmaiért jutalmul maga is szerzett néhány mély karmolást az
alkarjára. Aztán, mint minden ilyen esemény után, egy halom papírt
kellett kitöltenie. Néha elgondolkozott, hogy miért is csinálja az
egészet. A tinédzserek mindig kiröhögték a felsőbb osztálybeli kiejtése
miatt - időnként kedvesen, máskor kevésbé. Ha nem tartaná olyan
fontosnak a munkáját, már holnap felmondhatna, és taníthatna jól
nevelt ifjú hölgyeket valamelyik puccos magániskolában. Akkor viszont
mi értelme volna az egésznek? A rehabilitációs központban legalább
úgy érezte, hogy néha talán valami hatással volt egy - egy gondozottja
sivár életére - még ha csak annyi is, hogy néhány óra nyugalmat
szerzett nekik.

Most viszont Autumn csak arra vágyott, hogy hazamehessen, feltegye
a lábát, kinyissa a doboz csokoládét, amit a Csokoládé
Mennyországban vett éppen ilyen alkalmakra, és egy kis New Age zenét
hallgasson - valami megnyugtató hangzásra vágyott, ami elfeledteti
vele a nap minden gondját - baját. Bár elegáns környéken lakott, lakása
belülről nem volt igazán fényűző. Számára fontosabb volt, hogy
otthonosan érezze magát, ezért a bútorok nagy része szüleinek
valamelyik lakásából kiszuperált darab volt. Nem mintha ez zavarta
volna. Egy részük antik bútor volt, a többihez meg gyerekkori emlékei
fűződtek. Lehet, hogy nem mindig passzoltak hozzájuk a különböző
utazásai során a világ minden tájáról összegyűjtött népművészeti
darabok, de az ő stílusába mindez belefért.



Éppen indult volna, amikor Addison Deacon lépett a terembe. Fekete
pólót viselt, és zakója az egyik széles vállára vetve lógott. Odalépett
Autumn mögé, és leült egy támlátlan székre.

- Hallom, ma kijutott neked a jóból - mondta.
- Nem igazán volt az én napom.
- Ne vedd a szívedre - tanácsolta Addison. - Vannak napok, amikor

egyszerűen a világegyetem összeesküszik ellened.
- Igen - értett egyet Autumn komolyan -, így van.
- Majdnem elsírta magát. Mintha gombóc lett volna a torkában,

megszokott optimizmusát pedig elborította a fáradtság hulláma.
- Ránézésre teljesen kész vagy - jegyezte meg Addison.
- Nagyon fáradt vagyok - vallotta be.
- Vacsorához is fáradt? - tette fel a kérdést a férfi. - Nem kell semmi

különlegesre gondolnod. Beugorhatunk a sarkon abba a kis olasz
étterembe egy pizzára, meg talán egy pohár használható Chiantit is
kapunk mellé.

Autumn elmosolyodott.
- Nagyon jól hangzik.
- Akkor ezt megbeszéltük - állt fel Addison. - Indulhatunk?
- Hát… vagyis… fel kéne még előbb hívni az öcsémet - jutott eszébe. -

Richard most épp nálam lakik, és biztos aggódni fog, ha nem érek haza
hamarosan.

Nem tudta rávenni magát, hogy elárulja Addison-nak: valójában ő
aggódott, ha túl sokáig hagyta egyedül Richardot a lakásában. Betegre
izgulta magát a gondolattól, hogy mi mindent csinálhatott napközben -
meg fél éjszaka.

- Nem gond?
- Valami baj van?



Autumn könnyei már olyan közel jártak a felszínhez, hogy nem mert
belefogni a magyarázatba, mert félt, hogy nem bírja végigmondani
sírás nélkül. Talán majd ha túl lesznek néhány pohár használható
Chiantin, esetleg bizalmába avatja Addisont. Valahogy olyan embernek
tűnt, akiben meg lehetett bízni. Ellentétben legkedvesebb öccsével.

- Minden oké - válaszolta -, csak gyorsan rácsörgök.
Richard nem vette fel a mobilját. Különös. Nem sok mindent tudott

elképzelni, ami öccsét arra késztetné, hogy ne vegye fel a telefont.
Megpróbálta a lakás vezetékes számát is, de az is addig csöngött, míg az
üzenetrögzítő fel nem vette.

- Richard - mondta rá a rögzítőre -, ha ott vagy, vedd fel, légy szíves. -
De nem vette.

Autumn az ajkát harapdálta.
- Azt hiszem, haza kéne mennem - mondta Addisonnak. - Ne

haragudj.
- Biztos vagy benne? - Most már a férfi arcán is aggodalom látszott. -

Valami nincs rendben? Ne jöjjek veled?
Az ajánlat csábítóan hangzott, de minél kevesebben tudtak Richard

problémáiról, annál jobb. Megrázta a fejét.
- Elhalaszthatjuk a vacsorát máskorra?
- Persze. - Addison nyújtózott egyet, miközben felállt. - De ha valami

gond volna, ugye elmondanád, Autumn?
- Hát persze - felelte -, persze hogy elmondanám.
De nem nézett a szemébe.
- Muszáj mennem.
- Nekem is - intett búcsúzóul a férfi. - Majd még látjuk egymást.
- Addison - szólt utána Autumn, mikor már majdnem az ajtónál volt.

- Légy szíves, ne add fel, és hívjál máskor is!
Addison arcára kiült a jól ismert széles vigyor.



- Oké - mondta. Aztán folytatta: - De ne mondjál mindig nemet!
Erre Autumn is elnevette magát.
- Nem fogok.
A lakás ajtaja félig nyitva állt, amikor odaért, és Autumn érezte,

ahogy elönti a düh. Aztán leküzdötte ingerültségét. Mióta Richard
megjelent, minden este ugyanaz volt a műsor - gyanús külsejű
ismeretlen alakok sora látogatta öccsét a lakásában. Az éjszaka
legváratlanabb pillanataiban is kopogtak néha, és őt keresték. Bár
ilyenkor Autumn aludni próbált, mégis hallotta a finom koppantásokat
az ajtón a hajnali órákban. Napról napra egyre fáradtabbnak érezte
magát a zaklatott éjszakák miatt; még a megnövelt csokoládébevitel
sem tudta visszaadni az energiáit. Ha Richard továbbra is nála akar
lakni, le kell ülniük, és néhány ilyen kérdést tisztázniuk kell egymással.
Ahogy most mentek a dolgok, azt már nem nagyon tudta elviselni.
Semmilyen szempontból nem tudott megbízni benne, és ez ma azt
jelentette, hogy le kellett mondania egy kellemesnek ígérkező
vacsorameghívást egy nagyon kedves férfival - hónapok óta az első
jelentkezővel -, hogy haza tudjon szaladni bébiszittert játszani az öccse
mellett. Ez így nem mehetett tovább. Azon tűnődött, hogy vajon mi
folyhat valójában az öccse életében: épp próbálja rendbe tenni a
dolgait, vagy egyszerűen csak sodródik. De minél jobban aggódott
Richardért, annál kevésbé tűnt úgy, hogy öccsét foglalkoztatná a saját
sorsa.

A hallban egy asztali lámpa fel volt borítva. Autumn odalépett, és
felállította, de közben libabőrös lett. Valami nem volt rendben az egész
lakással.

A dohányzóasztalon várakozó csokoládék is mintha gúnyosan néztek
volna rá; a barna selyemszalaggal átkötött tejeskávészínű doboz sem
illett most a környezetébe. Ez az ő saját kis szentélye volt, és mégsem
érezte már magát otthon. Attól, hogy öccse ideköltözött és
ismerőseinek hosszú sora jött - ment állandó jelleggel keresztül a



lakáson, úgy érezte, mintha őt gyalázták volna meg. Vagy
túldramatizálja a helyzetet? Lehet, hogy csak túl hosszú időt töltött
egyedül ahhoz, hogy most képes legyen szoros közelségben élni egy
másik emberi lénnyel? Egyszerűen nem tudta feltenni a lábát és
elereszteni magát, amíg tudta, hogy Richard a lakásban ólálkodik.
Lehet, hogy ha az a másik emberi lény nem a testvére lenne, azért
könnyebben viselné a helyzetet. Eszébe jutott Addison, és hogy talán
mégis jobb lett volna, ha megosztja vele aggodalmainak legalább egy
részét.

Ahogy a konyhába ért, a mosogatóban egy halom szennyes edény
látványa fogadta. Legalább tucatnyi használt bögre volt köztük.
Egészen pontosan hány ember járhatott napközben Richardnál?
Látszott, hogy ebédre levest melegített. Két üres Heinz konzervdoboz
üldögélt a tűzhely mellett, két mosatlan fazék még mindig ott volt a
gázon, két használt tányér pedig az asztalon. Ennél elkeserítőbb volt a
félig üres vodkás - üveg, ami szintén az asztalon állt két pohár mellett.
De hol van Richard?

- Rich! - kiáltott körbe. - Richard! - De senki nem válaszolt.
A hálószoba ajtaja be volt csukva, és Autumn azon gondolkodott,

hogy vajon a fiú odabent alszik-e. Az ajtóhoz lépett, és hallgatózni
próbált, de semmilyen hang nem szűrődött ki odabentről. Autumn
óvatosan kinyitotta az ajtót, és valóban, Richard ott feküdt
összekuporodva az oldalán, haja az arcába hullott, keze pedig
ernyedten lógott le az ágy szélén. Aztán Autumn hátralépett. Richard
mellett egy lány is feküdt az ágyban. Vékonyka, apró termetű kis jószág
volt, és csak fehérneműt viselt - ócska rózsaszín bugyit és fehér
pamuttrikót. Elnyúlva feküdt a hátán, karja a feje fölött hevert. Autumn
megkönnyebbülten sóhajtott. Hála az égnek, hogy nem akkor nyitotta
rájuk az ajtót, amikor alvás helyett valami egészen mással foglalkoztak.
Aztán valami furcsa dolog tűnt fel a lányon. Még a hálószoba
félhomályában, a nappali fény miatt behúzott függönyökkel is
túlságosan, természetellenesen sápadtnak tűnt. Legjobb ösztöneinek



ellentmondva Autumn lábujjhegyen közelebb lépett az ágyhoz, hogy
alaposabban szemügyre tudja venni.

A nő szájából vékony hányáscsík folyt az ágytakaróra. Autumn szinte
hallotta, ahogy saját mellkasában hangosan dobol a szíve. A dolog
egyáltalán nem nézett ki jól. Finoman megrázta a lány karját, de nem
reagált. Még egyszer megrázta, most már erősebben, de még mindig
nem mozdult meg.

- Rich! - kiáltott fel pánikba esve. - Rich! Ébredj!
Öccse felhorkantott az ágyban, és megpróbált felülni. Autumn

irányába nézett, de szemein látszott, hogy még nem lát tisztán. Úgy
nézett ki, mint aki részeg - de Autumn ösztönösen érezte, hogy
nemcsak alkohol volt az, amitől ilyen állapotba került.

- Mi a fenét keresel itt? - kérdezte végül Richard elmosódott hangon.
- Húzzál kifele.

- Richard - suttogta Autumn -, a barátnőd rosszul lett.
Megpróbáltam felébreszteni, de nem reagál.
- Nincs semmi baja - válaszolt öccse elutasítóan, és visszadőlt a

párnájára.
- De van - csattant fel Autumn. - Richard, kelj fel, és segítsél.
Testvére nagy nehezen feltámaszkodott a könyökére.
- Majd rendbe jön - mondta újra. - Főzzél neki egy kávét.
- Hogy hívják? - tudakolta Autumn.
Richard sértett hangon válaszolt.
- Nem teljesen mindegy?
- Mondd a nevét - felelt, miközben elkezdte a lány kezét dörgölni.
- Ööö…- Öccse szemlátomást komoly küzdelem árán vizsgálta át

agyának kartotékjait. - Rosie - mondta bizonytalanul -, Rosie, igen, tuti,
hogy az.



A lány egyértelműen régi ismerős lehetett.
- Rosie - szólongatta Autumn, míg fogta a lány vállát. - Ébredj,

aranyom - de a lány tekintete üresen révedt a semmibe, teste pedig
élettelennek tűnt. - Mit szedett be?

- Csak egy kis piát meg egy kis kokót - válaszolta Richard olyan
hangon, mint aki unja a kérdezősködést.

- Nem néz ki jól.
Richard felsóhajtott, és oldalára fordult. Ránézett Rosie arcára, és

hirtelen mozdulattal felült az ágyban. - A rohadt életbe.
Öccse reakciójából egyértelművé vált Autumn számára is, hogy a

lány valóban nem volt jól.
- Oké, Rich, akkor most hívok egy mentőt.
Ahogy elindult volna a szobából kifelé, testvére megragadta a karját,

és visszatartotta.
- Azt nem teheted meg - könyörgött -, nem hívhatsz ide mentőt. Ha

meglátják itt a mentősök, rögtön fogják tudni, hogy tőlem kapta a
cuccot.

- De akkor is sürgős segítségre van szüksége, ezt még te is látod,
nem?

- Tudom, tudom - ugrott ki Richard az ágyból. Csak bokszeralsó volt
rajta, és elengedte Autumn karját, míg magára rántotta a farmerét. -
Elviszem kocsival, és letesszük az ügyeleten.

- Ilyen állapotban nem vezethetsz - ellenkezett Autumn -, őt pedig
nem hagyhatjuk csak ott valahol.

- Ha vele maradunk, akkor rögtön elkezdenek kérdezősködni. Tudni
akarják majd, hogy kitől kapta a drogot. Még a rendőrséget is
kihívhatják, Autumn. Van egy csomó anyag itt a lakásban is, amit jobb,
ha nem látnak.

- A lány viszont azonnali orvosi segítségre szorul. Ha most nem



visszük kórházba, még meg is halhat.
- A rohadt életbe, Autumn, ne próbáld az egészet a nyakamba varrni.
- Próbálok segíteni, Richard.
- Vezessél te.
- Tíz éve nem vezettem, ha nem több. Nem érzem úgy, hogy ez a

pillanat alkalmas az újrakezdésre.
- A francba - mondta Richard. - Ha valaki meglát, úgyis le tudják

nyomozni, hogy kié volt a kocsi.
- Egészen pontosan mi történt, Richard?
- Hívjunk akkor egy taxit - tért ki a kérdés elől -, akkor ki tudjuk

majd tenni az ajtó előtt.
Richardról dőlt az izzadság. Magára húzott egy gyűrött pólót, míg

folytatta:
- Hidd el, ez a legjobb megoldás. Meg kell védened engem is.
- Öltöztesd fel - mondta Autumn, és a fürdőszobába ment. Bevizezett

egy kéztörlőt, és visszavitte Rosie-hoz.
A lány az ágy szélén ült, megtámasztva a párnákkal, és Richardnak

már sikerült valahogy ráadnia kacér kis szoknyáját. Éppen a blúzát
gombolta. Autumn megkönnyebbülten látta, hogy a lány arcára
visszatért némi szín. Bevizezte az arcát, ettől a szemében is kezdett egy
kis élet pislákolni.

- Jól van, Rosie - szólt Autumn, és a fiatal nő manószerű arcát kezébe
fogta. - Maradj velünk, mindjárt megyünk a kórházba.

Rosie mormolt valamit válaszul, de nem lehetett kivenni a szavait.
Richard fel és alá járkált a szobában.

- Segíts lemennünk a lépcsőn - adta ki az utasítást Autumn.
- Majd én viszem - mondta Richard. Egy csapásra sokkal

józanabbnak tűnt, és gondolkodása is kitisztult. Rosie-t karjába kapta,
és kissé rogyadozó léptekkel elindult lefelé a lépcsőn Autumn mögött.



- Maradjatok itt, amíg fogok egy taxit - szólt Autumn.
Arra gondolt, hogy ha az út szélén állnak mindannyian, egy olyan

nővel, aki a rosszulléttől szemlátomást lábra se tud állni, akkor nagy
valószínűséggel az összes taxi megállás nélkül tovább fog hajtani. Így
viszont, minden várakozása ellenére, alig néhány pillanat múlva már
meg is állt egy taxi, és Autumn kinyitotta az ajtaját.

- El tudna vinni a Chelsea és Westminster Kórházhoz? - kiáltott a
sofőrnek, aztán odaintett Richardnak, aki kilépett a kapualjból,
karjában Rosie-val.

- Nem néz ki valami jól - jegyezte meg a taxisofőr.
- Nincs is jól - mondta erre Autumn. - Nagyságrendekkel többet ivott

a kelleténél. - Vádló pillantással Richardra nézett. - Minél előbb be
kéne érnünk a kórházba.

- Maguk fiatalok, meg a féktelen tivornyáik - rázta meg a fejét a
sofőr. Ettől függetlenül azonban rendesen rálépett a gázra, és alig
néhány perccel később már a kórház bejárata előtt álltak.

- Indulj el vele, míg én fizetek - utasította öccsét Autumn.
Richard egyik karjával megemelte Rosie-t, és így vitte el az ajtóig,

ahol leállította a földre. A lány majdnem összecsuklott, de végül
sikerült állva maradnia.

- Most már rendben van minden - mondta neki Richard, de közben
fogta a lány kezét, és próbálta elkapni vibráló pillantását. - Mondd el
nekik, hogy mi volt az anyag, de arról ne szólj egy szót se, hogy honnan
kaptad, ha kérdezik. - Azzal eleresztette az ajtó irányába. - Ügyes
kislány vagy, Rosie.

A lány szeme egy pillanatra megtalálta a fókuszt, és rekedt hangon
megszólalt:

- Daisy vagyok.
Richard elengedte a kezét, és a lány kacsázva, erősen botladozó

járással bement a kórház ajtaján.



Autumn jelent meg az utca irányából.
- Csak nem hagytad így egyedül? Legalább azt kéne megvárnunk,

hogy minden rendben van-e vele.
Öccsét félretolva elindult a kórházi recepció felé, de Richard

megfogta a karját.
- Már jól van - szólalt meg. Hangja feszült volt az izgalomtól. - Járni

is tud, és az előbb beszélt is hozzám. Sőt, valószínűleg már nem is kéne
itt lennie. A legjobbkor csíptük el.

- Honnan tudod?
Richard nem nézett a szemébe.
- Úristen - állt el Autumn lélegzete. - Te nem először vagy ilyen

helyzetben.
- Azt mondta, hogy rendszeresen használja az anyagot -

panaszkodott a testvére -, de lehet, hogy nem mondott igazat. Lehet,
hogy túl sokat vett be. Vagy az is lehet, hogy a pia nem tett jót neki.

- És az is lehet, hogy mázlid van, amiért nem halt meg az ágyadban -
szólalt meg Autumn.

Richard lehajtotta a fejét.
- Ne hozzál még egyszer ilyen helyzetbe, Rich - mondta a nővére éles

hangon. - Fogalmad sincs, milyen rettenetesen érzem magam az egész
ügytől. Ha bármi történik a lánnyal, soha nem tudom majd
megbocsátani magamnak.

Belegondolni is ijesztő volt, hogy ha nem hallgat a megérzéseire, és
inkább elmegy vacsorázni Addisonnal, ez a lány talán nem marad
életben. Az ég szerelmére, egy percre sem hagyhatja egyedül Richardot
anélkül, hogy valami ostobaságot ne csinálna?

- Majd felhívom - mondta öccse duzzogva -, utánajárok, hogy
minden oké-e.

- Aranyszíved van.



Ebben a pillanatban Autumn azt is nehezen tudta elhinni, hogy
bármilyen rokonság fűzi őket egymáshoz, elveik oly mértékben
különböztek egymástól. Azzal pedig, hogy öccsét próbálta védelmezni,
saját lelkiismeretével kellett megalkudnia.

- Most már mehetünk haza? - kérdezte Richard siránkozó hangon. -
Hívok egy taxit.

Közben eleredt az eső, és az idő hideg és szürke lett, de Autumn
hangulatához épp ez illett.

- Gyalog is mehetnél - jegyezte meg. - Rád férne.
Másra se vágyott, csak hogy hazaérjen, és sok-sok csokoládét

ehessen, az pedig egy jottányit sem érdekelte, hogy erről az öccse mit
gondol.



Harmincadik fejezet

A nappaliban ugrándozom Davina McCall társaságában. Ő
szemlátomást jobban győzi, mint én, de persze ő valószínűleg egy
vagyont kap azért, hogy a saját aerobik-DVD-jén szerepeljen, velem
ellentétben. Számomra az egész a lehető legmagasabb fokú
szenvedéssel ér fel. Az utóbbi időben elfogyasztott csokoládé viszont
elkezdett a csípőmre költözni, ami nem túl megnyerő látvány. Ma
reggel a szoknyám dereka kis híján megfojtott. Miért van az, hogy a
túlsúly sohasem a cicimre kerül, ahol elkelne némi erősítés? Miért
vannak a kalóriák úgy programozva, hogy egyből derékon alulra
mennek? Mostanában még a rendszeres fürdőszobai hányós műsor
sem tudta kordában tartani a súlyomat. Bár azt is észrevettem, hogy
mióta nem vagyok együtt Marcusszal, azóta egyre ritkábban tör rám ez
a tisztulási kényszer, ami biztosan jó jel, nem igaz?

Ugyanezeket a gyakorlatokat csinálhatnám a konditeremben is, de az
elviselhetetlenül demoralizáló számomra. Az összes többi nő, aki
ezekre az edzésekre jár, lépést tud tartani az edzőkkel, én viszont
képtelen vagyok. Így pedig egyáltalán nem éri meg annyi pénzt be-
leölni. Véleményem szerint, ha az összes ilyen tornás DVD-t
végigcsinálom itthon, akkor végül eléggé formában leszek ahhoz, hogy
megkockáztassak egy órát a konditeremben. Szerintem nincs ezzel
semmi gond. Itthon elég széles a választék is. Ha ahhoz van kedvem,
akkor Eric Prydz Lüktess! című zenés videójával lüktet-hetek együtt,
néhány gusztustalanul fitt nő társaságában - egyébként a kazetta
szerintem inkább pornó, mint Pilates-torna, és a világtörténelem
legkiábrándítóbb tornagyakorlatait tartalmazza. Mindenki olyan
atletikus és hajlékony rajta, hogy az én pszichémre pontosan a kívánttal
ellenkező hatást gyakorolja. Minek küzdjek akár egy gyakorlattal is, ha
esélyem sincs, hogy valaha úgy nézzek ki, mint azok a csajok? A
hozzám hasonló szegény halandók jó, ha a medenceriszálás feléig



eljutnak. Akárhányszor megpróbálom, mindig komolyan fennáll a
veszélye annak, hogy mindkét csípőm kiforduljon a helyéből. A
lábbemelegítőik meg annyira a nyolcvanas évekből maradtak itt. Aztán
ha meguntam ezt - ami elég hamar bekövetkezik-, akkor salsázhatok is
Angéla Griffinnel - Hogyan táncoltam el két hónap alatt tizenkét kilót?
Hát persze, biztos, drágám. Van még a Végletes kihívás, végleges
eredmények névre hallgató kínözön Nell McAndrew vezetésével. Vagy
azt is játszhatom, hogy Marcust ütöm, amíg bele nem kékül, Billy
Blanks Tae-Bo DVD-jével - Fitten, karcsún, vidáman, erősen.
Testépítés nehézsúlyú bokszolóknak.

Látod, Davina? Amikor elegem lesz belőled, egyszerűen itt hagylak.
Behajítalak a szekrénybe, és előveszek valaki mást. Bár ilyen egyszerű
volna a helyzet a pasikkal is… Ajjaj. Elérkeztünk a zsírégető részhez, és
itt szoktam teljesen kidögleni. Még szerencse, hogy a földszinti
fodrászat már becsukott éjszakára, mert egyébként azt hihetnék, hogy
egy egész elefántcsorda táncol a plafonon. Dübörögve ugrálok körbe-
körbe, hol páros lábbal szökdelve, hol magas térdemeléssel, vagy
indiánszökdelésben fújtatok és szuszogok, miközben arcom lángvörös
és dől rólam a víz. A hajam a homlokra lapul az izzadságtól, és már
olyan helyeken is nedves foltok látszanak rajtam, ahol, mi tagadás, az
ember nem kifejezetten szeret nedves foltokat. Ezért szeretem inkább a
jógát. Lehet, hogy kevésbé hatékonyan égeti a kalóriákat, de nem is kell
magadat tajtékosra hajszolni közben. Béke és nyugalom lengi be az
egészet. Most meg már előre tudom, hogy holnap reggel a combjaim
úgy fognak sajogni, hogy meg se tudom majd mozdítani őket. Egy
pillanatra megállók, és bekapok egy falat Twixet, csak hogy
helyreállítsa az energia-háztartásomat.

- Hajrá! - biztat Davina a képernyőről. - Már csak nyolc van hátra!
Nyolc… hét…

Beképzelt liba. Utálom még a testhez simuló fekete tornacuccát is -
különösen, mivel nekem csak egy vacak régi mackónadrágom van, meg
egy kidobásra ítélt pólóm, aminek az elején csinos alakú foltot hagyott



egy adag cseresznyés fagylalt. Még egy kicsit fújtatok és szuszogok.
Fogadni mernék, hogy a DVD felvétele hosszú napokon át tartott, és
Davina sose csinált öt percnél többet egyhuzamban, de így elő tudja
adni, hogy végigküzdi az egészet velünk együtt. Egy hajszála sem
rendetlen, a homlokán csillogó kis izzadságot pedig valószínűleg a
személyi asszisztense fújta oda spray-vel. A nő nem is fitt - csak van egy
jó vágója, és kész. Mondhatja bárki, hogy féltékeny vagyok, de igenis
szeretnék a helyében lenni - gazdagon, sikeresen, a külcsín terén nem
túl gázosan, és még közben szeretnék tizenhat felülést is végigcsinálni
anélkül, hogy a fejem bordó színt öltene. Lenyelem az utolsó falat
Twixet. Bár Davina legalább úgy néz ki, mint egy rendes nő - mint
ahogy én is -, és nem olyan piszkafavékony, nyalókafejű seprűnyél,
mint akiknek a testtömegindexe alacsonyabb a lábujjaik számánál.
Azokat aztán tényleg utálom.

A kínszenvedés kellős közepén csöngetnek.
- Kopj le - lihegem az ajtó irányába. Biztos valami ügynök, aki olcsó

ablakcserét, olcsó gázt vagy olcsó villanyt akar eladni, esetleg olcsó
vendéglői törzskártyát. Egyikre sincs szükségem. Semmire nincs
szükségem az életben, csak csokoládéra. Közben újra megszólal a
csengő. Soha senki számottevő nem látogat meg, szóval semmi értelme,
hogy kinyissam az ajtót.

Aztán viszont Davina úgy dönt, hogy tovább növeli a zsírégetés
tempóját, és ezzel engem is egyre jobban kínoz, én pedig úgy döntök,
hogy egy kis szünet talán mégsem fog ártani. Fogom a kulacsomat,
alaposat húzok a vízből, és az ajtó felé tartok abban a hiú reményben,
hogy talán majd képes leszek megszólalni. Ajtót nyitok, és szembe
találom magam Marcusszal. Ha a tornától nem lennék kifulladva, most
mindenképpen elakadna a szavam. Az ajtófélfának támaszkodik, és
nagyon édes meg nem kevéssé bűnbánó látványt nyújt. Barna szeméből
csak úgy süt a bánat.

- Szia, Lucy - szólal meg.



- Szia. - Többet nem bírok mondani, de csinosan lihegek rá.
- Gondoltam, beszélgethetnénk egyet - mondja.
- Nem hívtál vissza, ezért döntöttem úgy, hogy beugrom.
- Nem érek rá, Marcus. - Mindketten felmérjük a külsőmet. A

makulátlan, törékeny Joanne, jelenlegi szerelmi vetélytársam
megjelenésével összehasonlítva nem túl megnyerő a látvány.

- Kemény edzésnek néz ki a dolog - mondja exbarátom.
- Próbálom tartani a formámat.
- Minden elismerésem - biggyeszti ajkát szánakozóan. - Ettél már?
Mielőtt még kitalálnék valami hazugságot, megrázom a fejem, és

bevallom, hogy nem. Egy kis vacak Twix nem is számít evésnek.
- Mit szólnál, ha meghívnálak egy kínaira, és közben bocsánatot

kérnék a rettenetes viselkedésemért?
Lehetne róla szó. De akkor vajon nem szállnék fel megint a régi

mókuskerékre, ahonnan olyan hosszan próbáltam leszállni? Válasz
helyett csak sóhajtok.

- Akár be is jöhetek, és megvárlak, amíg beugrasz a zuhany alá.
Ezzel azt akarja mondani, hogy büdös vagyok? Lopva megpróbálok a

hónaljam felé szimatolni, és közben elhatalmasodik rajtam a
bizonytalanság.

Marcus széles mosollyal néz rám.
- Mit szólsz hozzá?
Nem vagyok én olyan erős, hogy egyedül vívjam meg ezt a csatát.

Gyenge kis tejcsokis szelet vagyok Marcus tűzforró lángvágóra
emlékeztető vonzerejével szemben. Alig telt el öt perc, és máris
olvadok. A gondolatát is nehezen tudom elviselni annak, hogy Marcus a
nappalimban üldögél, miközben én meztelenül állok a zuhany alatt,
ezért inkább így szólok:

- Menj előre a Lótuszvirágba. - Hangom elcsigázottnak



tűnik. Sokszor ettünk már abban a kínaiban. Egy időben csak a „mi kis
helyünknek” hívtam magamban. - Pár perc, és én is jövök.

Marcus vonakodva elszakad az ajtófélfámtól.
- Oké, Lucy, de hamar gyere. Sok mindenről kell beszélnünk.
Valóban? Amikor elmegy, egy pillanatra én is az ajtónak

támaszkodom. Felhívjam a Csokoládéimádók Klubját erkölcsi
támogatásért? Egyikük se lakik a közelben, és ha megint hagyom, hogy
a szokott vágányra terelődjenek a dolgok, akkor én már rég az ágyban
fogok bújócskázni Marcusszal, mire ők befutnának. Nem, ezt egyedül
kell végigcsinálnom. Erősnek kell lennem. Nem kell vele lefeküdnöm.
Nem kell hagynom, hogy visszakunyerálja magát az életembe. Ha lenne
egy csöpp eszem, akkor tovább ugrándoznék jó öreg Davina McCall-lal,
mint egy lökött hülye, és hagynám, hogy Marcus egyedül várakozzon a
vendéglőben. Ha lenne egy csöpp eszem. Akkor biztos ezt tenném.



Harmincegyedik fejezet

Mikor húsz perccel később megérkezem a Lótuszvirágba, Marcus
már egy asztalnál ül, és Csingtao sört iszik. Odaülök hozzá, és én is
rendelek egy sört. Miért is ne pótoljuk egyetlen jól irányzott csapással
az összes kalóriát, amit annyi küzdelem árán próbáltam ledolgozni? A
vendéglőben nagy a forgalom, és az ablak közelében ülünk, beszorítva
egy látványosan veszekedő pár meg két harsányan nevető, hájas
középkorú nő közé. A helyzet semmilyen szempontból nem mérhető
össze azzal a csodálatos, felnőtt, elegáns randevúval, amit a Savoy
Hotelban éltem át Jacob Lawson társaságában, és ebből a tényből némi
vigaszt merítek.

Miután Marcus elment, lázas tempóval zuhanyoztam, de
megjelenésemet szándékosan visszafogottra vettem. Nem hagytam,
hogy kicsípjem magam a kedvéért. Nem érdemli meg, magyarázom
magamnak. Hajam még mindig nedves - semmilyen frizuraformázó
termék nem került rá. A természetes külsőt céloztam be, és csupán egy
leheletnyi szempillafesték díszíti az arcomat. A régi farmeremet húztam
fel, felülre pedig egy sima pulóvert. Remélem, értékeli, hogy milyen
kevés erőfeszítést tettem a kedvéért.

- Nagyon csinos vagy - szólal meg Marcus fátyolos hangon.
A fenébe. Az egészben az a legviccesebb, hogy amikor korábban

elmentünk valahova Marcusszal, soha nem éreztem, hogy elég jól
néznék ki mellette. Most viszont egyszerűen nem érdekel. Nem igazán.
Oké, mondjuk, hogy nem nagyon.

- Rendeljünk? - kérdezi. - A szokásosat kéred?
Kifejezetten idegesítő, hogy azt képzeli, tudja, mit szoktam rendelni,

meg hogy kiszámítható vagyok.
- Nekem jó - mondom, és kíváncsian várom, mit rendel.



- Én marhaszatét kérnék, a hölgy pedig babcsírás csirkeragut
szeretne nokedlivel. Meg kérünk egy adag pirított rizst meg ropogós
rákszirmot.

Bingó. Azt hiszem, a sportszerűség kedvéért annyit illik
megjegyeznem, hogy esetleg valóban rendelhettem volna ezt. Marcus
rám mosolyog. Ma a legjobb modorát vette fel, és azon merengek, hogy
miért nem bír állandóan így viselkedni. Az asztal közepére közben
odacsapnak elénk egy olyan gyertyás ételmelegítőt.

- Sokat gondoltam rád - mondja Marcus.
- Én is sokat gondoltam rád - válaszolom. - És őszintén remélem,

hogy nem ugyanazt gondoltuk.
Volt barátom eléggé úriember ahhoz, hogy erre kellőképpen

szégyenkező arcot vágjon.
- Minden okod megvan arra, hogy dühös legyél rám.
Egyetértünk. Valóban megvan.
- Csak szerettem volna, ha tudod, hogy Jo és köztem nem volt semmi

komoly.
- De ahhoz elég komoly volt, hogy a mi kapcsolatunkat elhajítsd a

kedvéért?
- Az volt az egyetlen éjszaka, amit együtt töltöttünk - folytatja. - Az a

bizonyos, sorsdöntő éjszaka.
Úgy néz ki, mint aki szívesen megkockáztatna egy gyászos kacajt, ha

nem olvasná ki szememből a figyelmeztetést, hogy én még mindig nem
találom viccesnek a történetet.

- Azóta sem találkoztunk.
- Kinek volt az ötlete a szakítás, Marcus? Ő dobott téged, vagy te

dobtad őt? Az én szemszögemből erősen úgy tűnt, mintha tőlem
próbáltál volna sietve megszabadulni.

Megfogja a kezemet. Ujjai olyanok, mintha valami idegenéi



lennének. Ezek a kezek volnának azok, amelyek alig több mint egy
héttel ezelőtt testemet az eksztázis magaslataira repítették? Most úgy
érzem, hogy soha többé nem akarom őket magam körül tudni.

- Nem is tudom, hogy viselkedhettem így - mondja.
De a szomorú és rettenetes az egészben, hogy én tudom. Túlságosan

is jól tudom.
- Kölcsönös megegyezéssel fejeztük be a dolgot - mondja.
- Milyen fene civilizált megoldás.
A pincér megérkezik az étellel, és egy időre elfoglaljuk magunkat a

tálalással. Marcusszal örökkön-örökké így mehetnének a
dolgok. Mindig úgy érzem, hogy tökéletesen boldogok vagyunk, aztán,
mint derült égből a villámcsapás, előkerül egy nő, aki csinosan
rebegteti a szempilláit, mire a fejéből azonnal kiszállok én, meg a
szerelem, meg az elköteleződés, és ő rohan a nő után. Közben én a
partvonalon csücsülök, nyalogatom sebeimet, és várom, hogy
visszajöjjön. Annyira jóképű, és ha akar, kifejezetten szórakoztató tud
lenni, de ha hagyom magam, életem végéig ez a lemez marad műsoron.
Még ahhoz sem tudok elég energiát összeszedni, hogy megtudakoljam,
mikor kezdődött ez a bizonyos kis affér.

- Csak rád vágyom, Lucy - mondja Marcus -, te is tudod.
- Te tudod - mondom erre színtelen hangon -, de én nem. Már hogy

tudnám, amikor a tetteid épp az ellenkezőjéről győznek meg?
- Ha elkötelezettséget szeretnél, akkor arra is kész vagyok.
Ha elkötelezettséget szeretnék. Mikor vonhatta ezt kétségbe?
- De mi van akkor, ha majd egyszer, amikor már öregszem és

őszülök, és már nem megy olyan könnyen életem apróra zúzott
darabkáiból az újrakezdés, mi van akkor, ha te még mindig képtelen
vagy nemet mondani más nőknek? Mi van, ha egyszer tényleg találsz
valakit, aki jobban tetszik nálam? Akkor mi lesz velem?

- Az nem fordulhat elő. - Szeméből szinte süt az őszinteség. - Az soha



nem fordulhat elő.
Hogy szeretném elhinni az összes cukorba mártott

hazugságát. Általában ízleni szokott a Lótuszvirág főztje, de most a
babcsírás csirkeragu ízetlennek tűnik, és mintha tele lenne
glutaminsavval. Úgy fekszi meg a gyomromat, ahogy Marcus kis
műsorszáma megfekszi a szívemet. Ezen a héten rá kellett jönnöm,
hogy Marcus nélkül jobban tudom érezni magam a bőrömben, mint
vele.

- Kiélted a bosszúdat is - mosolyog angyalian Marcus.
Azt akartam, hogy vért fröcsögjön rám, nem azt, hogy szó nélkül

nyelje le az egészet, de aztán megint eszembe jut, hogy vajon
megtalálta-e már a lakásában egyre erősödő illat eredetét. Hogy tudnék
feltűnés nélkül rákérdezni beszélgetés közben? Ereztél mostanában
oszlásnak induló garnélát, Marcus?

- Beszélhetünk a régi dolgokról - mondja -, de szerintem sokkal jobb
volna, ha elfelejtkeznénk róla. Lépjünk tovább.

- Én már elfelejtkeztem róla. Tovább is léptem. - Marcus arcán
meglepetés látszik. Félbehagyott vacsorámat az asztal szélére
tolom. Hiba volt idejönni. Hiba volt meghallgatni Marcust.

Hátradőlök a székemen.
- Valaki mással találkozom mostanában. Olyan valakivel, aki

hercegnőként bánik velem.
Visszagondolok Jacobbal töltött estémre. Udvarias volt.

Édes. Vállalható. Romantikus. Újra látni akar. A csokoládés este óta
naponta tucatnyi sms-t küld. Semmi érzelgés, csak pajkos kis üzenetek,
amiktől megmelegszik a szívem. Hétfő estére randevút is beszéltünk
meg - versolvasó est egy új könyvesboltban. Marcusra nézek. Tényleg
akkora durranás ez a fickó? Egyáltalán eszébe jutna valaha is, hogy
olyan mesés randikat találjon ki? Ha igazán vissza akarná hódítani a
szívemet, akkor most itt ülnénk, egy olcsó camdeni kínai vendéglőben?



Nem kellett volna jobban kitennie magáért? Egy csokor rózsa meg egy
babcsírás csirkeragu, és máris úgy gondolja, hogy ennyivel kárpótolt,
amiért megcsalt? Állandóan azt érzem, hogy önelégülten
kézenfekvőnek tekinti a szerelmemet.

- Igazad van - mondom, miközben felállok az asztaltól. - Nem
érdemes a régi dolgokkal foglalkozni. Kezdek épp beleszeretni valakibe,
és bármennyire is élveztem a veled való kapcsolatomat, azt hiszem,
legjobb lenne, ha befejeznénk.

Marcusnak tátva marad a szája, de nem szólal meg. Ami tőle
meglehetősen szokatlan. Aztán végül megtalálja a szavakat, és azt
dadogja:

- Ki… kicsoda ez a fickó?
- Jacobnak hívják - mondom neki nyíltan. - Nagyon szerettelek,

Marcus. - Odanyúlok a volt barátom arcához, és még egyszer, utoljára
megsimogatom. - Annyira szerettelek. De most inkább neki adnék egy
esélyt.



Harminckettedik fejezet

Kíváncsi vagyok, mit szólnak majd a többiek a Csokoládéimádók
Klubjában, ha elmesélem, hogy egymagamban sikerült ellenállnom
Marcusnak! Sőt, még ott is hagytam az étteremben, zavart képpel egy
asztalnál ülve. Az én táblámon ez egy pont Drága Kicsi Lucynak és nagy
nulla Csúnya Rossz Marcusnak. Most történt meg először, hogy nem
fogadtam vissza, és szerintem nem hitt a fülének. Hah! Persze én is alig
hittem a sajátomnak.

Küldhetnék sms-t a lányoknak, hogy elmeséljem a nagy hírt, de ma
délelőtt bent vagyok a Targánál, és - legnagyobb meglepetésemre - ki se
látszom a munkából, így még nem volt rá időm. Az egyik főnök egy
kupac értékesítési összegzést nyomott a kezembe, és azóta is füstölnek
az ujjaim a gépeléstől, miközben az új számokat is be kell illeszteni a
megfelelő helyekre. Már órák óta se tea-, se csokiszünetet sem
tartottam. Na jó… egy órája. Nem csoda, hogy lassan úgy érzem
magam, mint aki delíriumban van. Az Imádottat se láttam egész
délelőtt - még egyszer se jött ide, hogy idegesítsen. Csak egy pillanatra
láttam, akkor is feszült arccal hajolt az íróasztala fölé. Bár itt a Targánál
mindenkinek feszült az arca.

Megszólal a mobilom, és felveszem. A szám nem ismerős.
- Lucy? - kérdezi egy hang a vonal túlsó végén.
- Igen?
- Felicity vagyok az Irodai Istennőktől. Hogy vagy mostanában?
- Kösz, remekül. - Az ügynökségtől néha heteken át nem is keresnek.

Bár rendszeresen fenyegetőzöm azzal, hogy betelefonálok és
áthelyeztetem magam, valójában soha nem teszek ilyent. Itt már
teljesen beépültem a bútorzatba, talán mint egy különösen hasznos
irodai szék. Vagy inkább egy olyan megnyerő külsejű rozsdamentes



acél kartotékszekrény.
- Jó hírünk van számodra - csacsog tovább Felicity. - A Targánál

pénteken lejár a szerződésed, és máris találtunk neked egy pompás új
helyet.

Beletelik egy percbe, míg tompa agyamban leesik a tantusz. Holnap
van péntek. Ami azt jelenti, hogy már csak egy napot dolgozom itt.
Hallhatóan elakad a lélegzetem.

- Minden rendben? - érdeklődik Felicity.
- De miért? Miért? - kérdezem. - Nekem senki nem szólt.
- Nem szóltak? - most rajta a sor, hogy meglepődjön. - De miért

nem?
Azt én is szeretném tudni.
- A helyzet az - magyarázza Felicity -, hogy visszajön dolgozni az, akit

helyettesítettél, te pedig heti szerződéssel vagy ott.
Tracy Hogyishívják visszajön? Miért nem említette ezt nekem senki?

Szikrázó pillantást lövellek az Imádott irodája felé.
Felicity tovább locsog arról, hogy milyen klassz lesz az új

munkahelyem, hogy imádni fogom a környezetváltozást, hogy az összes
kolléga milyen csodálatos ember, meg mindenféle hasonló
ostobaságokat. Utálni fogom az egészet. Itt szeretek lenni. Valahogy
azért sikerül leírnom a nevet és a címet, aztán még kinyögök néhány
udvarias félmondatot, és leteszem. Sokkos állapotban meredek a
távolba. Elmegyek innen. Holnap elmegyek innen.

Csokoládéra van szükségem. De először az Imádottal kell beszélnem.
Amikor bemasírozok az irodájába, felnéz az asztaltól, és
zavart/meglepett/beszart kifejezés ül az arcán.

- Te tudtál az egészről - mondom.
Az Imádott felemeli a kezét.
- Csak tegnap óta, Gyönyörűségem.



- Azt hittem, Tracy Hogyishívják még szülési szabadságon van.
- Minden jel arra mutat, hogy a személyzeti osztályon dolgozó bájos

ifjú hölgyek pontatlanul számolták ki a szabadságát.
Felhúzza a szemöldökét, és rám néz. Lehet, hogy a banyák így

próbálnak kegyetlen bosszút állni, amiért az Imádott engem jobban
kedvel, mint barátnőjüket, az adatfeldolgozós Donnát.

- Így aztán Tracy már hétfőtől itt lesz.
- De általában a Targa nem rúg ki páros lábbal mindenkit, aki

teherbe esett?
- Csak a nőket - vonja meg a vállát az Imádott. - Nagyon úgy tűnik,

hogy a cég szerzett magának időközben egy érző szívet.
- De nem kéne legalább még egy hétig itt maradnom? - kockáztatom

meg. - Csak hogy segítsek olajozottan átadni mindent?
- Próbáltuk - válaszol -, de nem fér bele a költség - vetésbe.
Most már remeg a szám széle.
- Azt is kértem, hogy keressenek neked helyet valamelyik másik

osztályon - nem sikerült. Meg hogy hívjanak be interjúra bármilyen
más állásra - de nincs üresedés.

- Mindig van valaki, aki beteg - próbálkozom tovább -, vagy
legalábbis úgy tesz.

- A személyzeti osztály biztosított arról, hogy jelen pillanatban
mindannyian kitűnő egészségnek örvendünk. Vagy legalábbis úgy
teszünk.

Mindketten üveges szemmel meredünk egymásra egy ideig.
- Akkor ennyi volt?
- Hidd el, Gyönyörűségem, ha bármi lenne, amit tehetnék, akkor

megtenném - az Imádott legalább olyan nyomorultul néz ki, mint
ahogy én érzem magam. - Hiányozni fog a vidám kis arcocskád az
irodából.



- Ez a legócskább része a kisegítő munkának - sóhajtok fel -, az
ember ilyen könnyedén eldobható.

Az Imádott feláll, és ő is mélyet sóhajt. Aztán odalép hozzám, átöleli
a vállamat, és gyengéden magához szorít. Nagyon kellemes és jó érzés
így odabújni a mellkasához.

- Pótolhatatlan vagy - mondja.
- Esetleg megadhatom a telefonszámomat - vetem fel. - Ha valami

adódik, akkor akár fel is hívhatsz.
- Én is megadhatom az én telefonszámomat - visszhangozza. -

Esetleg te is felhívhatsz engem, és egyszer elhívhatsz vacsorázni,
Érzem, hogy elvörösödöm, és minden bizonnyal elmebeteg képpel
bámulok rá, mert az Imádott is elvörösödik. Aztán kissé szégyenkező és
enyhén vicces hangon hozzáteszi:

- Akkor meg tudnánk beszélni, hogy adódott-e valami. Ha. Ha.
Most tényleg randira hívott az Imádott? Vagy arra kért, hogy én

hívjam őt?
- Ha, ha, ha - mondja megint.
És mivel én se tudom, mi mást tehetnék, csatlakozom hozzá:
- Ha, ha, ha - szajkózom én is.



Harmincharmadik fejezet

A Csokoládéimádók Klubjában komor hangulat uralkodik.
- Szerinted azok a spinék direkt intézték így? - kérdezi Chantal.
- Nem hinném, hogy azok a személyzetis személyek ennyire

leleményesek volnának - vallom be, miközben egy csésze teát
kortyolgatok. - De abban biztos vagyok, hogy ha megtehették volna,
akkor meg is tették volna.

Mindannyian összegyűltünk szombat délután, ami a Csokoládé
Mennyországban csúcsidőnek számít. Clive és Tristan is teljes gőzzel
dolgozik, nehogy túl hosszúra nyúljon a sor a pultnál. Friss csokoládés
desszertjeik, miután a közelmúltban az egyik országos napilap hétvégi
magazinjában vívtak ki maguknak előkelő helyet, Notting Hill
lakossága számára a „divatos kötelező” listára kerültek. Mi persze az
összeset régen teszteltük a gyakorlatban. Nálam személy szerint Clive
csokis-mogyorós habos tortácskája foglalja el az abszolút kedvenc
helyét. Aki azt megkóstolja, az a nő egy életre megváltozik. Lehet, hogy
egy kis szelet ma is jobb kedvre tudna deríteni. Vagyis a biztonság
kedvéért az se baj, ha inkább nagyobb lesz az a szelet.

Az üzlet hátsó részében található kopott eleganciájú kanapékra
telepedtünk le, és senki kedvéért sem áll szándékunkban
odébbállni. Egyértelmű, hogy bőven van miről beszélnünk, és acélos
pillantásokkal űzünk el minden betolakodót a kanapéktól. Ma gyors
tempóban jönnek - mennek a vendégek, fejük csak a bevásárláson jár,
és a csokoládé-pihenőt is csupán azért iktatják be programjukba, hogy
ettől felfrissülve, újult erővel és megnövekedett vásárlóerővel vethessék
magukat újra a küzdelembe.

- Nem tudom felfogni, hogy hétfőtől új munkám lesz.
A Targától villámsebességgel történt távozásomat még mindig nem



tudtam teljesen feldolgozni. Ma reggel még a konditerembe is
lementem, és megpróbáltam egy óra jógázással oldani a felgyülemlett
stresszt. De nincs az a mennyiségű ohm mantra vagy hátrahajlás, ami
ködös agyamat ki tudta volna tisztítani.

- Talán nem is baj, ha néha új kihívásokkal találkozol - mondja
Nadia.

- De mit csinálok, ha nem láthatom az Imádottat mindennap? Egész
földi tevékenységemnek egyedül miatta volt értelme. Most kivel fogok
azon veszekedni, hogy elcsórja a tartalék csokoládémat?

Az Imádott és az értékesítési csoport egy doboz csokoládéval lepett
meg távozásom alkalmából - Cadbury-féle Tejcsoki Tálcával - ami nem
a listavezető nálam, de mindenesetre kedves gondolat részükről.
Nincsenek kételyeim afelől, hogy nagy élvezettel el is fogom fogyasztani
az egészet. Az Imádott még egy kis beszédet is mondott, amiben
megköszönte az osztályért végzett munkámat. Senki nem kacarászott a
háttérben, amit pozitív jelenségként fogtam fel, és ha nem tévedek, még
mintha egy könnycsepp is csillogott volna a szemében. Hiányozni fog.

- A munkádban meg a magánéletedben is rád férne egy kis
kiegyensúlyozottság, Lucy - mutat rá Autumn. Azt hiszem, teljesen
szükségtelenül. - Ez a teljes kuszaság biztosan nem tesz jót az
aurádnak. Sebezhetővé tesz a pszichés támadásokkal szemben.

Remek. Még valami, amiért aggódhatok. Kénytelen vagyok a
kezemben levő Fehér Olívás Vanília szelet nyújtotta vigaszba
temetkezni, és kiélvezem a csokoládé minden fényűző morzsáját. Ez
ugyan szigorúan véve nem tiszta csokoládé, mert kakaóvajjal készül,
nem pedig kakaóporból (márpedig egy igazi ínyencnek ezek a dolgok
számítanak), de annyira jó, hogy Clive-nak is szabad raktáron tartania.
Olyan, mint a Tejtábla felnőtt változata - bár ezt soha nem merném
kimondani, ha Clive is hallótávolságon belül van. Hagyom, hogy a
bársonyos anyag lassan elolvadjon a nyelvemen, és hosszan, mélyen
kifújom a levegőt. Életembe kezd visszatérni az öröm.



- De legalább randizol Jacobbal, az is jó hír - veti fel Nadia. - Amit
meséltél róla, az alapján nagyon jó fejnek tűnik.

- Túl jónak tűnik ahhoz, hogy igaz legyen - szól közbe Chantal,
cinikus hangot megütve -, bocs, Lucy, csak éppen leszámoltam a
férfiakkal.

- Jacob egy versolvasó estre hívott - mondom kis büszkeséggel
hangomban. - Gondoljatok csak bele. Azt hittem, a férfiak már rég nem
foglalkoznak ilyesmikkel.

Egy kicsit abban bíztam, hogy találkozni akar velem a hétvégén. Ez a
legrosszabb abban, ha valaki egyedülálló - a szombat és a vasárnap alig
vánszorog, pedig korábban, amíg párban éltem, csak úgy száguldottak.

Egy csomó célzást ejtettem el Jacobnak, de azt mondta, hogy egész
hétvégén dolga van. A munkája, úgy tűnik, szokatlanul hosszú
munkanapokra kényszeríti.

- Szerintem is nagyon klassz fickó lehet - mondja Autumn, miközben
csokis-lekváros muffinját piszkálja.

- Körülnézzek, hogy van-e egy hasonlóan klassz öccse?
Autumn megrázza göndör loboncát.
- Ha lehet, nem kérnék a testvérekből - jegyzi meg titokzatosan.
- Még mindig gondok vannak Richard körül?
Leteszi kezéből a muffint, és előrehajol.
- Senkinek nem akartam elárulni - mondja -, de fogalmam sincs, mit

tegyek. - Barátnőnk úgy néz körül a helyiségben, mintha összeesküvést
szervezne. - Azt hiszem, Rich kereskedik.

Mindannyian értetlenül nézhetünk rá, ő pedig suttogássá halkított
hangon folytatja:

- Kokainnal - aztán elhallgat, amíg megemésztjük.
Jézusmáriaszentjózsef. Autumn jampec öccse kábítószerrel

kereskedik. Alig tudom elhinni. Amikor azt mondta, hogy testvére



kereskedik, azt gondoltam, részvényekkel vagy valami hasonlóval.
- Néhány napja rettenetes helyzetben voltunk - folytatja Autumn. -

Egy fiatal nő kis híján túladagolta magát a lakásomban. Rich hozta fel
magához, de ő is alig ismerte. Szerencsére sikerült még időben
bevinnünk a kórházba…- itt elakad a szava. Szemében könny csillog.

- De majdnem elkéstetek - segítek.
- Az egészben a legijesztőbb, hogy majdnem elmentem egy

randevúra.
- Randevúra? - Szinte kiugróm a székemből. - Kivel?
- A munkahelyemről egy fickóval - meséli Autumn.
- Nagyon helyes ember, de ha elmentem volna, lehet, hogy ez a lány

meghal.
Szívesen mondanám Autumn-nak, hogy a saját életét kell élnie, és

engednie kell, hogy az öccse elkövesse a saját hibáit, meg ilyesmiket, de
tudom, hogy ő egész egyszerűen nem olyan típusú ember, aki erre
képes volna. Talán emlékeztetnem kellene, hogy mióta én ismerem,
még egyszer sem randizott senkivel, és az ilyen lehetőségeket nem
szabad futni hagyni, akárkinek legyen is veszélyben az élete.

- Alig tudom rávenni magam, hogy szóba álljak Richarddal az után,
amit tett, főleg azért, hogy engem is belerángatott a maga mocskos
világába - folytatja Autumn. - A lány már jól van, hála istennek.
Rávettem az öcsémet, hogy telefonáljon be a kórházba, bár nem volt túl
lelkes a gondolattól. De azzal nem nagyon tudok kibékülni, hogy még
én is Richardnak segítettem, nehogy valami baja legyen. Hogy tehettem
ilyent?

- Nagyon nehéz helyzetben voltál, Autumn - mondom együtt érzőén -
, mi mást tehettél volna?

- El kellett volna mennem a rendőrségre - mondja.
- Ha nem hagyja abba, akkor egy idő után nem lesz megállás a lejtőn.



Az én fejemben már most is az a kép alakult ki, hogy a srác nyakig ül
a kakaóban, és gyorsan süllyed tovább.

- Le kéne ülnöd beszélni vele - mondom -, méghozzá sürgősen.
- Már megpróbáltam, de Richard mindent letagad.
- Akkor egyértelmű bizonyítékot kell keresned - szólal meg Chantal,

az örökös gyakorlati lélek. - Azzal könnyebben tudod szembesíteni.
- Gyűlölök konfrontálódni - mondja Autumn szánalomra méltó

hangon. - Életem nagy részét azzal töltöm, hogy próbálom elkerülni a
konfliktusokat. És mi van, ha találok bizonyítékot? Szerintetek akkor el
kéne mennem a rendőrségre? Mégiscsak az öcsémről van szó.

- Talán van más megoldás is - vetem közbe. - Nem tudod meggyőzni
a rehabilitáció előnyeiről, legalábbis a börtönnel szemben?

- Folyamatosan próbálom - feleli Autumn -, de válaszul mindig azt
vágja az arcomba, hogy én meg csokoládéfüggő vagyok. - Leteszi a
csokis-lekváros muffint, és undorral nézi.

- A csokoládé és a kokain fényévekre van egymástól - emlékeztetem.
- Igen? Mennyiben? - kérdezi. - Én erről ugyanúgy nem tudok

lemondani, mint ahogy Rich sem tud lemondani a drogról.
- Ha csokit eszel, azzal nem ártasz másoknak. Nem teszed tönkre

emberek életét. Ha csak ennyit tud a nyakadba varrni, Autumn, akkor
azt kell mondanom, hogy szalmaszálakba kapaszkodik. A csokoládé
számunkra csak egy kis vigasz az élet viharai közt.

- Ráadásul elkeserítő, hogy valaki, aki ilyen kiváltságos neveltetésben
részesült, ilyen mélyre süllyedhet - rázza meg a fejét barátnőnk. -
Amikor egész nap olyan kamaszokkal foglalkozom, akik foggal-
körömmel próbálnak kimászni a csatorna mocskából, akkor elég nehéz
tétlenül nézni, amint a saját testvérem minden látszat szerint épp oda
tart nagy lendülettel.

Átölelem Autumn vállát.



- De mi melletted vagyunk. Akármilyen döntést hozol, megpróbálunk
segíteni, hogy véghez is tudd vinni. - Közben furdal a kíváncsiság, és
szeretnék még többet megtudni a fickóról meg a soha meg nem történt
randiről, de mivel úgy tűnik, ezzel egyedül vagyok, befogom a számat.

Autumn hálásan szipog, Chantal pedig felsóhajt.
- Nadia, mondjál valami jó hírt. Ránk férne egy kis jókedv.
- Tényleg vannak jó híreim - mondja büszkén. - Ezen a héten

kifizettem az összes adósságunkat, és Toby eddig még távol tudta
tartani magát az internetes kaszinóktól. A hétvégén kimegyünk a Hyde
Parkba, focizunk egyet, elvisszük a frizbit. Amolyan normális családi
életet élünk. Sohasem tudom eléggé megköszönni, amit értünk tettél,
Chantal - szorítja meg a kezét Nadia.

- Fordított helyzetben te is ezt tetted volna értem - válaszol Chantal.
- Lehet, mindenesetre most tiszta lappal indulhatunk - mondja

Nadia -, és mindent el fogok követni, hogy a lehető legjobb irányban
kamatoztassuk a lehetőséget.

- Örülök, hogy segíthettem.
- Nálad van valami hír? - kérdezem Chantaltól.
Megrázza a fejét.
- Nincs. Nálunk a házasélet terén még mindig a nem létező házasélet

a divat. Semmi sem változott.
Én viszont azon tűnődöm, vajon a többiek is észrevették-e, hogy

Chantal arca a szokottnál is kifürkészhetetlenebb.



Harmincnegyedik fejezet

Fantasztikus. Ránézek a Jesmond & Fiai cég kirakatára, és azt
kívánom, bárcsak fel se keltem volna az ágyból ma reggel. Hangulatom
máris olyan szürke, mint a reggeli égbolt. Ha az ember fiatal, eleven,
rámenős egyéniség, akkor a legutolsó hely, ahol dolgozni szeretne, egy
könyvesbolt. Ráadásul Jesmond & Fiai nem olyan menő főutcai
könyváruház, ahol kávézó is van, a személyzet pedig Philippa és
Camilla névre hallgat - mint ahova ma este megyek majd Jacobbal.
Azzal nem volna semmi gond. Egy olyan típusú könyvesboltban akár
szívesen dolgoznék is. De nem. Ez egy málladozó intézmény egy
mellékutcában, ahol ránézésre minden fél évszázadban talán ha egy
vevő akad. A cégtábla szerint antikvár hadtörténeti könyvekre
specializálódtak, valamint - micsoda ízlés - katonai hírszerzésről szóló
művekre. Szóval még arra se számíthatok, hogy néhány szamárfüles
romantikus füzettel elszórakoztatom magam.

Nekigyürkőzöm a feladatnak, bár közben eszembe jut, hogy talán
jobb lett volna ma a komoly fekete kosztümömben jönni, és nem az
élénk rózsaszínben, de még mielőtt úgy döntenék, hogy
megfutamodom, végül átkelek az úttesten a könyvesbolt
irányába. Kellemesen csilingelő csengőhang jelzi érkezésemet, ahogy
belépek az ajtón. A dohos könyvszag máris támadást intéz az
orrcimpám ellen, látni viszont nem látok mást, csak poros kötetekkel
megrakott polcok hosszú sorát.

Keskeny csíkban besüt a nap, és látszanak a fényben táncoló
porszemcsék, ahol az ajtónyitassal felkavartam a levegőt - feltehetően
idén én vagyok az első, aki erre jár. Egy férfi közeledik felém csoszogó
léptekkel. Barna kockás inget visel piros nyakkendővel, zöld kardigánt
és kék pantallót.

- Helló - köszönök a legdallamosabb hangomon. - Lucy Lombard



vagyok, az Irodai Istennőktől jöttem - nyújtok kezet.
- A - feleli a férfi, és szemüvege fölött kikukucskálva végigmér.
- Ó, igen, pompás.
Megfogja a kezemet, és finomat megszorítja. Az ujjai mintha lágy

tésztából lennének, és most, hogy így belegondolok, tényleg van valami
élesztőszerű szag a levegőben.

- Nagyon örülök, hogy megismerhettem, Miss Lombard.
Nem úgy tűnik, hogy itt valaha is kilátás volna a „Gyönyörűség”

elnevezésre.
- Ön Mr. Jesmond, a tulajdonos?
- Ugyan, dehogy - feleli szerény mosollyal. - Az édesapám a

tulajdonos.
Ez a fickó legalább százöt éves, vagy egy sem.
- Én vagyok a legifjabb a Jesmond fivérek között. - És az egyetlen, aki

még életben van?, merengek. Elsétálunk három lépést, ahol az ablak
mellett egy íróasztal áll. - Dolgozott már könyvesboltban? - kérdezi.

- Nem - válaszolom udvariasan -, ez lesz az első alkalom.
- Semmi megerőltető nincs benne - nyugtat meg Mr. Jesmond. -

Biztos vagyok abban, hogy könnyen megbirkózik a
feladattal. Aggodalomra semmi ok.

Elégedetten mosolygok. Általában, mint minden kisegítőt, belöknek
egy sarokba, rám sóznak egy kupacnyi munkát, amiről rendszerint
halvány segédfogalmam sincs, és aztán magamra hagynak, hogy oldjam
meg egyedül.

- Akkor tehát - mondja Mr. Jesmond - elkezdhetjük a legfontosabb
dolgokkal?

- Nagyon hálás lennék - próbálok továbbra is vidámnak tűnni.
- Itt az íróasztal - kezdi új munkaadóm -, rajta pedig a kassza. - A

kassza szemmel láthatólag nem más, mint egy fadoboz. Aztán a



polcokra mutat. - Ott pedig látja a könyveket.
Fura, de erre már magamtól is rájöttem.
- Ha egy vevő megvásárol egy könyvet, akkor beteszi a pénzt a

kasszába, és aztán, de csak ha külön kérik, kiállítja a nyugtát. - Felemeli
az idevonatkozó tömböt, és megmutatja. - Ezután - mondja, mintha
most térnénk rá a dolog nehezére - felírja a könyv címét és az összeget
az eladási nyilvántartásba. - Ismét megmutatja a szóban forgó kötetet.

- Wow - mondom erre.
Léteznek még olyan üzleti vállalkozások, amelyek számítógépes

rendszer nélkül dolgoznak? El se tudtam volna képzelni. Még azt is
megkockáztatom, hogy Jesmond & Fiai a közelmúltban intettek búcsút
a lúdtollnak és a golyós számológépnek. Ez lehetne az egyik helyszín
valamely letűnt korból, amilyeneket a múzeumokban rekonstruálnak
Élet a mi időnkben címszó alatt.

- Úgy érzi, boldogulni fog? - Mr. Jesmond arcán aggodalom látszik,
hogy esetleg a munka meghaladja képességeimet. Lehet, hogy a
rózsaszín kosztüm nem a megfelelő üzenetet sugározza felé.

- Meg fogom kísérelni - válaszolom. Csak abban bízom, hogy a
reggeli roham nem terít le a lábamról, mielőtt teljes jártasságot szerzek
a dolgokban.

- Rendszerint egyedül is elboldogulok - mondja Mr. Jesmond
büszkén -, de most néhány hétre szükségem lesz valakire. Ha beválik a
dolog, az is lehet, hogy hosszabb távon is itt fogom tartani. Akárhogy is
nézzük, én sem fiatalodom - folytatja. - Be kell vonulnom a kórházba.
Kivizsgálásra. - Az utolsó szót suttogva mondja, és közben lefelé mutat.
Szemem követi mutatóujját a kék műszálas pantalló irányába. -
Vízvezeték - probléma.

Ez már határozottan több információ a kelleténél.
- Ne tegyek fel egy teát? - kérdezem, és erősen bízom benne, hogy

bármi legyen is a baja, az nem zárja ki a teázást. Ez mindig jó trükk az



első nap, és így az is rögtön kiderül, hogyan állnak a teaszünet
kérdéséhez.

- Aztán elkezdhetek megismerkedni az állománnyal.
- Remek ötlet - mondja Mr. Jesmond vidáman -, az emeleten találja a

konyhát.
Így aztán felmászom a sötét, keskeny lépcsőn, és az egyik sarokban

elrejtve valóban megtalálom a miniatűr főzőfülkét, szürke, repedezett
csempével, benne egy gyanús külsejű vízforralót meg néhány piszkos
bögrét. Komolyan mondom, ez a hely a veszélyes munkakör
kategóriába illik higiénés szempontból. Enyhe csator-naszag lengi be,
és határozottan ráférne egy alapos sikálás a citromillatú Ciffel.
Kiválasztom a legkevésbé gázos külsejű bögréket, alaposan kiöblítem
őket lobogó forró vízzel, mielőtt elkészíteném a teát, aztán leviszem
őket az üzletbe.

- A raktár hátul van - mondja Mr. Jesmond. - Míg megtalálja a
helyét, én ott elrendezek néhány dolgot.

Amikor kimegy, körülnézek az üzletben, és nem nagyon tudom,
mihez kezdjek. Ez a hely nem kifejezetten olyan eszement tempóval
üzemel, mint a Targa. Ott legalább egy csomó munka van, amit akár
meg is csinálhatnék, ha ahhoz volna kedvem. Itt viszont önhibámon
kívül be fogja nőni a moha az északi oldalamat. Leteszem a teámat az
asztalra, és a könyvespolcokhoz lépek. Mindegyik előtt vastag fehér
porréteg látszik. Végigpillantok a könyveken - Első világháború,
Második világháború, meg még egy csomó egyéb háború… Sose
gondoltam, hogy ennyi volt belőlük, azt meg pláne nem, hogy ennyi
könyvet írtak a témában. Számos kötet szól a kémkedésről, a
stratégiákról, hadműveletekről és a fegyveres erőkről; egész részlegeket
tölt meg a hadtudomány, a katonai élet, a fegyverek, a különféle
háborús témák. Egytől egyig rettentő száraznak tűnnek. Valószínűleg
igen kevés szó esik bennük az ellenszolgáltatás nélküli szexről. Sehol
egy lángoló hős, aki után vágyakozni lehetne. De hátha az ilyen típusú



könyvek a katonás külsejű, marcona vevőket vonzzák. A gondolat sokat
javít a kedvemen, de az állománnyal való ismerkedésből, egész
őszintén, ennyi bőven elég volt, ezért visszavonulok az íróasztalhoz.

Táskám mélyéből előhalászom a Tejcsoki Tálcát, amivel az Imádott
és csapata lepett meg búcsúajándék gyanánt, és kezemben tartom a
dobozt, míg áttekintem a tartalmát. Milyen kedves gondolat volt
részéről, hogy ezt megvette, és elfog némi vágy volt főnököm után. Mr.
Jesmond nagyon kedves, de nem igazán mondható el róla, hogy maga a
két lábon járó szex. Mi lenne, ha felhívnám az Imádottat, és újra
megköszönném neki az ajándékot? Bár akkor lehet, hogy kitalálná,
hogy csak unatkozom, és hogy az új munkahelyem nem olyan felkapott
hely, ahol alig látok ki a munkából, és hogy amúgy a Targából
egyáltalán nem hiányolok senkit - különösen nem őt.

Jaj, annyira kell az a csokoládé, hogy kibírjam a napot. Kinyitom a
dobozt, és élvezettel szívom be az illatot, amitől máris szaporább az
érverésem. Úgy fogom beosztani, hogy egész napra elég legyen. Most
reggel fél 10 van. Csak nem, már egy fél órája itt volnék? Hogy repül az
idő, ha az ember jól mulat! Kénytelen leszek azzal kitölteni az egész
napot, hogy az esti randevúra gondolok Jacobbal, és közben csokoládét
eszem. Ha minden félórában megeszem egy csokoládét, akkor
ebédidőig nyolc darabra lesz szükségem. Néhány percet eltöltök a
válogatással. Az első mindenképpen a Turkish Delight, aztán a
kávékrémes… utána a na-rancskrém… és a mogyorós csók. Mmm.
Lehet, hogy mégis ezek a kedvenc csokoládéim.

Aztán elmegy a kedvem a válogatástól, és egyszerűen sorban kirakok
nyolc darab találomra kiválasztott csemegét az íróasztal közepére. Fel
is hívhatnám az Imádottat, és azzal húzhatnám, hogy végre van egy
olyan csokim, amit nem kell vele elfeleznem. Ujjaim a telefon fölött
lebegnek, és végül elfogyasztom a fent említett csokoládét, miközben
tovább merengek a kérdésen. Majd amikor Mr. Jesmond visszajön az
üzletbe, őt is megkínálom. Bekapom a kávékrémest is, ami azt jelenti,
hogy már csak hat marad, az pedig távolról sem tűnik elegendőnek. Így



aztán emelem az adagot, és úgy döntök, hogy tizenöt percenként
engedélyezek egyet-egyet, azzal gyorsabban fog telni a délelőtt. Később
ugyanezt eljátszhatom, hogy túléljem a délutánt. Micsoda remek ötlet.
Közben a tejcsokival szemezek. Akkor viszont már veszedelmesen kevés
csokoládém marad, és előfordulhat, hogy nem tartanak ki este hatig.
Ha az Imádott egy kicsit is törődött volna a sorsommal, ennél jóval
nagyobb doboz csokoládét vett volna.



Harmincötödik fejezet

Hajszálpontosan öt óra harminc perckor felszáguldok az aprócska
mellékhelyiségbe, amelyre egyébként szintén ráférne egy alapos
fertőtlenítés, lerántom magamról hivatalos külsejű fehér ingemet, és
helyette romantikus, virágmintás kis tüllblúzba bújok, amint az egy
versolvasó esthez dukál. Arra már nincs időm, hogy hazaszaladjak
lezuhanyozni, így inkább franciásan oldom meg a tisztálkodást, a szexis
Anna Sui parfümből jelentős mennyiséget fújva magamra. Remélem,
Jacob ma este nem akar túl közeli és bizalmas kapcsolatba kerülni
velem. Vagyis inkább majdnem ezt remélem. Megigazítom a
sminkemet, elrágok egy maréknyi leheletfrissítő mentolos cukorkát, és
némi rúzst is kenek a számra.

Holnap hozok magammal egy vödörnyi tisztítószert, és rendesen
nekilátok lecsutakolni az egész intézményt. A csokoládéóra, amivel az
idő múlását mértem, nem volt rossz ötlet, bár az egészségesnél
többször kellett miatta az Imádottra gondolnom, de a szó szoros
értelmében nem volt semmi dolgom egész nap. Egyetlenegy vevő sem
jött. Ennyit az álmaimban szereplő marcona és katonás külsejű
látogatókról. Na már most, hajlandó vagyok ezt nagylelkűen annak
tulajdonítani, hogy ma hétfő van, és a délután nagy részében szakadt az
eső, de mégis… Hogy a csudába van a Jesmond családnak bármilyen
bevétele ebből az intézményből? Simán becsukhatnák a boltot, és egy
internetes oldalon intézhetnék az egészet. Belegondolok, hogy vajon
legifjabb Mr. Jesmond hallott-e valaha az internetről? A legkevesebb,
amit megtehetek az öregfiúért, hogy csillogó-villogóvá varázsolom a
boltját. Mivel ilyen rengeteg időm van, lassan egész kellemesnek tűnik
a Targa emléke, mint ahogy az ember a kamaszkori barátaira emlékszik
vissza. Valahogy ilyenkor elfelejtesz mindent, amit utáltál bennük, és
csak a jó oldalukra emlékszel. Jelen pillanatban így érzek legutóbbi
munkahelyem iránt is.



- Jó éjszakát, Mr. Jesmond - kiáltom, míg repülök kifelé az ajtón -, a
holnapi viszontlátásra!

- Szép estét önnek is, Miss Lombard.
Tízszer kértem, hogy szólítson Lucynak, de nem igazán sikerült

megbirkóznia a feladattal. A drága. Átszáguldok az úttesten, és a
megállóban épp fel tudok ugrani egy indulófélben levő buszra, amely
Jacob felé suhan velem.

Az a könyvesbolt, ahol randevúzunk, az egyik újmódi „életmód”
üzlet, ahol kávézó is van, és lehet kapni csomagolópapírt meg
üdvözlőkártyákat is. A bejárat előtt a versolvasó estre vonatkozó
tudnivalók olvashatók egy fekete táblán, rózsaszín krétával. Belibbenek
a lengőajtón, és követem a jelzéseket a harmadik emeletig. Már ki
vannak rakva a székek, és jelentős tömeg nyüzsög a borral és
rágcsálnivalókkal megrakott asztalka körül. A tömeg közepén
meglátom Jacobot. Ez alkalommal palaszürke öltöny van rajta, és pont
olyan fantasztikusan néz ki, mint amikor utoljára láttam. Szívem kicsit
szaporábban tiktakol a szokottnál, és ennek semmi köze ahhoz, hogy
nemrég egy busz után szaladtam.

Amikor meglát, elmosolyodik, és elindul felém. Aztán félénken puszit
nyom az arcomra.

- Szia - köszön -, úgy örülök, hogy időben el tudtál szabadulni a
munkahelyedről.

Nem árulom el neki, hogy azóta vártam a szabadulás pillanatára,
mióta reggel megérkeztem Jesmond & Fiaihoz.

- Hadd hozzak neked valamit - mondja Jacob.
- Vörösbort - felelem -, az most jólesne.
A bemutatásra váró verseskötet egy antológia, és feltűnik, hogy a

szerzők közül is jó néhányan ott téblábolnak idegesen a vendégeik
között. Messziről látszik, hogy költők, mert szinte kizárólag bársonyból
készült ruhákat viselnek tömérdek sállal, néhányan pedig még hetyke



kalapot is tettek a fejükre. Jacob megérkezik egy pohár borral, és egy
kistányéron még néhány kis szendvicset is hoz, amiket megpróbálok
nem leejteni.

- Remélem, jókat választottam.
- Ránézésre mind nagyon jó. Kedves tőled, hogy gondoltál rá.
- Hátsó szándékaim voltak. Abban bíztam, hogy a lazacost elfelezed

velem.
Tekintetével nem ereszti el az enyémet, míg megkínálom egy falattal,

aztán ujjait az enyémekre kulcsolja, míg számhoz emelem a maradékot.
Talpam alatt szinte megindul a föld, a lélegzetem pedig már kis híján
asztmatikusán zihál. Jacob rám néz, és ajkán jókedvű mosoly játszik.
Ez az ember pontosan tudja, hogy milyen hatással van rám, sőt, ami
ennél is fontosabb, ez engem egyáltalán nem zavar. Amikor befejeztük
a szendvicseket, Jacob felvesz egy kötetet, és belelapoz.

- Sokszor olvasol verseket? - érdeklődöm.
- Igen - bólint lelkesen. - Rajongok a költészetért. Minél

romantikusabb, annál inkább. Imádom a szívfacsaró dolgokat. Te nem?
Megvonom a vállamat.
- Nagyon ritkán van rá időm. Ma ez különleges ajándéknak számít.
- Akkor még jobban örülök, hogy el tudtál jönni.
Meseszép szemei vannak, és most még csillognak is a könyvesbolt

fényeitől. Lehet, hogy egy új kapcsolat kezdődik életemben?
Eltűnődöm. Mindig is érzékeny és kulturált barátra vágytam, de az
ilyenek egészen mostanáig kivétel nélkül mind messziről elkerültek. A
legtöbb férfi számára az érzékenység kimerül abban, hogy bordázott
óvszert húznak fel. Lehet, hogy nem kéne ilyen kevéssel Marcus után
belevetnem magam egy új kapcsolatba, de úgy érzem, hogy ez a férfi
egészen különleges valaki, márpedig a különleges fickókból nem jut
olyan sok az ember életében.

- Mindjárt kezdődik - szólal meg Jacob, és jól is teszi, mert a puszta



örömtől már szinte elaléltam.
A felolvasóest nem tart sokáig. Féltucatnyi bársonyba öltözött költő

áll ki a közönség elé, és mindannyian felolvasnak néhány verset. A
legtöbb vicces vagy romantikus, semmi nehéz szöveg. Jacob egész idő
alatt fogja a kezemet, amitől engem elönt a forróság. Furcsa érzés, hogy
a Marcusszal töltött hosszú idő után most valaki ismeretlennek a bőre
simul az enyémhez, de be kell vallanom, az érzés nem kellemetlen.
Azon veszem észre magam, hogy gondolataim elkalandoznak a
versektől, és inkább azon merengek, hogy vajon milyen érzés lehet, ha
ennél nagyobb felületen találkozik a bőrünk egymással.

Amikor vége a felolvasásnak, mindenki udvariasan tapsol, és Jacob
megkérdezi tőlem:

- Megvehetem neked a kötetet?
- Köszönöm, nagyon örülnék neki.
Ezért aztán beállunk a sorba, és megvesszük a könyvet, amit aztán

néhány költő még dedikál is nekem. Jacob kezembe adja a kis barna
zacskót, amiben ott lapul a dedikált antológiám.

- Nagyon szeretnélek meghívni vacsorára - mondja, és megdobban a
szívem -, de sajnos muszáj dolgozni mennem. - Erre túláradó szívem
összeomlik, mint a drámai sorsú felfújtjaim.

Titkon az órámra pillantok, és látom, hogy nyolc órát mutat. Túl
korán van még ahhoz, hogy hazamenjünk.

- Egy megbeszélés, amit nem tudtam lemondani - mondja Jacob
bocsánatkérő hangon.

Eddig is tudtam, hogy hosszúra nyúlnak a munkanapjai, de ki az, aki
megbeszélést tart ilyen későn este?

Lehet, hogy gondolataim kiültek az arcomra, mert megkérdezi:
- Nagyon nagy baj?
- Nem, nem. Semmi gond - felelem -, mindannyian dolgozó emberek



vagyunk.
- Majd hamarosan hívlak - mondja Jacob. Gyengéden szájon csókol,

amitől elernyed a térdem. - Ígérem.
Én pedig beletörődöm, hogy a forró szex és vad éjszaka helyett ma

mégis korán megyek lefeküdni, csupán egy forró csokoládé
társaságában. Ilyen az élet.



Harminchatodik fejezet

Chantal azt mondta Tednek, hogy egy munka miatt házon kívül
alszik. Bár férjének úgyse tűnne fel soha semmi. Amikor Chantal
elutazott, ritkán telefonált haza, és férje sem érdeklődött soha úti célja
iránt. Ha pedig bármilyen okból el akarta érni, Ted úgyis a mobilján
kereste. Ma estére az egyik legjobb londoni szállodát választotta ki -
korábban is kedvencei közé tartozott a hely, időnként egy-egy italra
ugrott be ide - de még sohasem fordult elő, hogy itt töltötte volna az
éjszakát. Amikor Londonban dolgozott, az éjszaka bármely órájában
könnyen hazajutott egy-egy megbeszélés után. A hotel modern volt,
letisztult stílusú, makulátlan és hivatalos külsejű - ami éppen megfelelt
céljainak.

Taxit rendelt, ami nem sokkal azelőtt jött érte, hogy Ted hazaérkezett
volna a munkából. Már meg is érkeztek a St Crispen Hotel bejáratához,
nem messze Covent Garden legforgalmasabb részétől. Chantal úgy
döntött, hogy korán idejön, mert időt akart hagyni magának arra, hogy
felkészüljön az estére. Vesz egy hosszú, forró fürdőt, megiszik egy
pohár pezsgőt, és elfogyasztja a csokoládét, amit feszültségoldónak
hozott magával. Órabérben fizetett a kísérő szolgálataiért, de arra
gondolt, hogy akár az egész éjszakát is hajlandó rászánni, ha már olyan
csinos összeget kifizet a szobáért is. Az utcán rengeteg ember
nyüzsgött, a sok színház valamelyikébe igyekezhettek, vagy talán
vacsorázni - boldognak látszó párok, karonfogva -, őt pedig egy
pillanatra elöntötte a magány érzése, amitől szinte görcsbe rándult
mindene, ha arra gondolt, hogy hová jutott az élete.

Kis utazótáskáját kiemelte a taxiból, kifizette a sofőrt, majd belépett
a szállodába. Amikor bejelentkezett és azt mondta: „Kicsit később még
várok valakit”, érezte, hogy tenyere nyirkos az izzadságtól. Az jutott
eszébe, vajon mit gondolna a recepciós hölgy, ha tudná, hogy a később



érkező vendéget valójában órabérben fogja megfizetni.
- Hogy hívják az illetőt?
Chantalt egy pillanatra elöntötte a pánik. A fickónak csak az

ügynökségen használt nevét ismerte, az pedig elég nevetségesen
hangzott.

- Mr. Jazz - mondta némi gondolkodás után -, Mr. Jazz.
- Amint megérkezik, feltelefonálunk a szobájába, Mrs. Hamilton.

Van bármi egyéb kérése?
- Nem, köszönöm, minden megvan.
Félúton volt a lift felé, amikor háta mögött megszólalt egy női hang.
- Chantal! - kiáltotta. - Mi van veled?
Chantal gyorsan hátrafordult. A szája kiszáradt. Amy Barrington volt

a legutolsó ismerős, akivel találkozni akart.
- Amy - köszönt vidáman. A nő csupán felszínes ismerősük volt,

akivel időről időre egy-egy fogadáson találkoztak. Férje, Lucian
ugyanazon a területen dolgozott, mint Ted, és néha elmentek együtt
golfozni. Amy Barringtont mindenki arról ismerte, hogy rendkívüli
mértékben szeretett pletykálni. - Örülök, hogy látlak - tette hozzá, bár
ez erősen távol volt az igazságtól.

- Fura, hogy itt találkozunk - mondta Amy, és két puszit nyomott az
arcára. - Itt is alszol? - pillantott Chantal táskájára.

- Csak egy éjszakát.
- Ted nélkül? - nézett körül Amy.
- Egy interjú miatt jöttem - magyarázta Chantal. - Itt találkozom

valakivel, akiről majd cikket kell írnom.
- És ezért itt is kell aludnod?
Néha így a legegyszerűbb - válaszolta Chantal, de tudta, hogy Amy

Barringtont nem sikerült meggyőznie.



- Gyere át a bárba - nógatta Amy -, ülj le hozzánk, amíg várod ezt a
nőt. Lucien úgyis most rendeli az italt.

- Sajnos nem fér bele - hátrált Chantal. - Muszáj felmennem a
szobába, és előkészítenem a jegyzeteimet.

- Ó - Amy nyilvánvalóan meg volt sértve. - Legalább egy gyors italra.
- Nagyon sajnálom, Amy, de majd máskor pótoljuk. Gyertek el

egyszer hozzánk Luciannel, és igyunk egyet nálunk.
- Nálam van a BlackBerrym, kereshetünk egy időpontot - mondta

Amy.
- Majd szólok Tednek, hogy egyeztessen Luciennel -. intett búcsút

Chantal -, nekem az a legbiztosabb.
- Jó szórakozást - köszönt Amy is. Aztán kicsit keskenyebbre húzta a

szemét. - Bár most mondtad, hogy nem is szórakozni fogsz. Üzleti ügy,
nem igaz?

Chantal feszült és dühös volt az Amy Barringtonnal történt találkozás
után. Hiba volt így leráznia. Be kellett volna ülnie velük a bárba egy
gyors italra, bájcsevegni egy kicsit, és nem lett volna semmi gond. Most
viszont furdalta a lelkiismerete, mintha házasságtörésen érték volna,
amiről egyébként szó sem volt. A ma esti találkozó üzleti
megállapodásként jött létre. Semmi érzelmi szál nem játszott benne
szerepet. Amit ezzel a fickóval fog tenni, annak semmi kihatása nem
lesz a Teddel való kapcsolatára. Kétségtelen, hogy ezt Ted nem
feltétlenül értelmezné ugyanígy, de saját szemszögéből Chantal így
érzett.

A hatalmas szoba ízlésesen volt berendezve sötét fabútorokkal, és
különböző krémszínű árnyalatokkal díszítve. Míg körbesétált, hogy
megcsodálja a dísztárgyakat, megpróbálta távol tartani magától a
gondolatot, hogy egyedül bolyong a tágas térben. A dohányzóasztalon
már ott várakozott egy üveg jégbe hűtött Krug pezsgő. A fürdőszobában
Chantal kipakolta a pipereszereit, és egy ideig tanulmányozta az arcát a



tükörben. Az arc, amely visszanézett rá, hűvös volt, nyugodt és
összeszedett, de belül egészen máshogy érezte magát. Beszállt a
túlméretezett kádba, mélyen beszívta a vaníliás fürdőhab illatát, és
egyesével megette a csokoládékat, amiket előbb odakészített a kád
szélére. Próbálta visszanyerni a nyugalmát, de valahogy nem akart
sikerülni. A víz hűlni kezdett, így aztán bekapta az utolsó szem
csokoládét is, kiszállt a kádból, és szárazra törülközött.

Most mitévő legyen? A fickó negyedóra múlva itt lesz. Addig újra
felöltözzön? Vagy inkább abba a fekete és rózsaszín rövid
selyemkimonóba bújjon bele, amit magával hozott? Vajon volt értelme
bármilyen látszatot fenntartani, amikor mindketten pontosan tudták,
miért vannak itt? Végül úgy döntött, tiszta fehérneműt vesz, a fekete
csipkét, meg a kimonót. Készpénz elő se fog kerülni. Mindössze le
kellett foglalnia az időpontot, és a kísérőket szervező ügynökség majd
levonja az összeget a kártyájáról. Ha pedig ilyen egyszerűen és
hatékonyan zajlott minden, gondolta Chantal, akkor vajon mitől érzi
magát olyan idegesnek?

Néhány perccel később határozott kopogás hangzott a szoba ajtaja
felől. Akár a szobaszolgálat is lehetett volna, de tudta, hogy ez most
nem az. Legalábbis nem a szó hagyományos értelmében.

Ajtót nyitott, és ott állt a fickó, akit kiválasztott a
honlapról. Örömmel állapította meg, hogy az ott látott kép nem
túlzott. Eszméletlenül jóképű volt a férfi. Sőt, élőben, ha lehet, még
jobban nézett ki, mint a Macho Hímek honlapján. Magas volt,
napbarnított és kisportolt. Mára megfelelt.

- Helló - köszönt a férfi kedves mosollyal -, Jazz vagyok.
- Gyere be - mondta Chantal. - Már vártalak.
Elegáns öltöny volt rajta, inggel és nyakkendővel, meg fényesre

pucolt cipő. Jól állt neki ez a megjelenés. Ha az utcán ment volna el
mellette az ember, azt hihette volna, hogy sikeres üzletember - esetleg
olyan dörzsölt üzletember a Cityből, mint Chantal férje. Az arca viszont



kedvesebb volt a vártnál, és a szeme sarkából vékony ráncok húzódtak
sugárirányban, ami arra utalt, hogy sokat mosolyog. Senkinek nem
jutott volna eszébe róla, hogy férfiprostituált. Jazz letette a kezében
tartott kis aktatáskát a dohányzóasztalra, Chantal pedig
elgondolkodott, vajon mi lehet benne.

- Pezsgő?
- Remek ötlet - felelte Jazz. Végtelenül magabiztosnak és nyugodtnak

tűnt. - Hagyd, majd én kinyitom.
Kicsavarta az üveg nyakán a drótot, és nagy szakértelemmel

kisegítette a dugót a palackból.
- Majd én töltök - mondta Chantal, és érezte, hogy remeg a keze,

miközben a két pohárba töltötte a habzó pezsgőt. A mindenségit, be
kellett volna vennie egy Valiumot vagy valami más nyugtatót. Vagy
megihatta volna a fél üveg pezsgőt, mielőtt Jazz megérkezett. - Most
csinálom ezt életemben először - vallotta be. Nem érdemes úgy tennie,
mintha ismerné a vonatkozó etikettet, amikor valójában fogalma sincs
róla. - Remélem, majd átveszed az irányítást.

Odafordult, és azt látta, hogy a férfi már levette a zakóját, és a
nyakkendőjét lazította. Aztán elvette a kezéből a pezsgőspoharat, és
hozzákoccintotta az övéhez. Szemében kalandvágy csillogott, ígéret, sőt
vágyakozás. Chantal mélyen beszívta a levegőt. Erre a látványra nem
számított. Magában elmosolyodott. Még az is lehet, hogy a végén
kifejezetten szórakoztató lesz az éjszaka.

- Szeretném, ha jól éreznéd magad - mondta Jazz. - Csak bízd magad
rám.



Harminchetedik fejezet

Másnap este hét óra volt, amikor Chantal hazaért. Jazz-zel való
légyottja után egyenesen a Style USA londoni irodájába ment, és a
főszerkesztővel eszmét cserélt arról, hogy milyen ötletei vannak további
cikkekre. Hosszan ebédelt az Oscarsban egyik kollégájával, aki szintén
újságíró volt a magazinnál, és megtudott minden új pletykát - ki kivel
feküdt le, ki kivel szeretett volna lefeküdni, kit fognak kirúgni, ki az, aki
még nem tudja, hogy ki fogják rúgni. Chantal magában jót mosolygott.
Ha a kollégái tudnának az ő sötét titkáról…

Ebéd után elsétált a Csokoládé Mennyországba, ahol egy csésze zöld
teával kényeztette magát, meg egy tábla csokoládét is elfogyasztott
Clive csodás Samana Félsziget nevű remekművéből, amit a Dominikai
Köztársaságból származó különleges kakaóbabból készített. Lucynak ez
volt az egyik kedvence, bár az is igaz, hogy barátnőjének
csokoládéfronton számos kedvence volt. Kár, hogy a lányok közül senki
nem járt ma erre, de Chantal sem ért rá olyan hosszan, hogy érdemes
lett volna sms-ben találkára hívnia őket. Nem beszélve arról, hogy ha
ma találkoznának, tudta, hogy muszáj lenne beszámolnia a Jazz-zel
töltött vad éjszakáról. Ahogy az arca ragyogott, abból bárki kitalálhatta,
hogy valami - vagy valaki - megmozgatta a képzeletét. Ezek a fura
szólások időnként egész jól illettek az alkalomhoz. Miközben meglepő
boldogság érzete töltötte el, Chantal kisajátította magának a Csokoládé
Mennyország egyik kanapéját, és hosszan csevegett a mobilján néhány
ház-tulajdonossal későbbi cikkek lehetőségéről, míg érezte szájában a
csokoládé gazdag, fűszeres ízét, valamint testének kellemes sajgását.

Úgy érezte, jobban pezseg benne az élet, mint évek óta bármikor.
Ujja hegyétől a feje búbján levő utolsó hajszálig minden csak úgy
sugárzott az energiától, amiről eddig nem is tudta, mennyire hiányzott.
Mesésen és teljes mértékben kielégítette szexuális étvágyát. Jazz három



órát töltött vele. Három hosszú, kéjes órát, melyek során újra és újra a
kedvére tett - hogy régimódian fogalmazzon. A pénzéért pedig nem
mást kapott, mint a jó öreg, régi világbeli udvarlást. Ez a meglepetés
erejével érte Chantalt. Jazz figyelme kizárólag az ő testére, az ő
vágyaira koncentrált. Olyan sokféle módon tudta kényeztetni, amire
nem is számított. Hány nő mondhatta el magáról, hogy a férje ilyen
szolgáltatásban részesíti? Ez a férfi egyszerre volt a
legmesszebbmenőkig profi, és egyben tökéletes úriember. Nehéz volt az
egészre úgy tekinteni, mint kissé mocskos üzleti szerződésre. Úgy tűnt,
hogy Jazz is jól érzi magát; vagy pedig remek színész. Chantal lehunyta
a szemét, és szexis látomások sora jelent meg előtte. A férfi
aktatáskájában balzsamok, krémek és játékszerek széles választéka
rejtőzött, melyek megalapozták a pajzán este sikerét. Még hűtött
pezsgőt is csorgatott Chantal testére, majd forró nyelvével
felnyalogatta. A gondolattól is kéjesen megborzongott.

Chantal elégedetten sóhajtott, amikor hazaért, és utazótáskáját
ledobta a hallban. Ted remélhetőleg hamarosan hazaér az irodából. Ma
estére valami gyors tésztát főz, hogy minél előbb kész legyen a vacsora.
Férjének hozott egy kis doboz mennyei tejcsokis és fehér csokis
brownie-t Clive kínálatából. Amolyan békeadománynak szánta, és ha
belegondolt, némi bűntudatot érzett lelke mélyén.

- Szia - dugta ki a fejét férje a konyhaajtón, és Chantal összerezzent
ijedtében.

- Ilyen korán itthon vagy? - kérdezte.
- Nem bírtam tovább odabent - válaszolta Ted. - Mára már

megkapták tőlem, ami jár.
Chantal kigombolta a zakóját.
- Én is jöhettem volna hamarabb, ha ezt tudom - mondta -,

felhívhattál volna. Csak a Csokoládé Mennyországban üldögéltem, és
onnan szerveztem néhány cikket - magyarázta, és felemelte a brownie-s
dobozt.



Ted élvezettel cuppantott.
- Hogy sikerült a tegnapi munka?
- Jól ment - bólintott, túlságosan is élénken. Hirtelen a találka

minden csillogó máza összetöredezett, és apró darabokra hullott.
Szinte rosszullét fogta el a gondolattól, ha belegondolt, hogy hol és

mivel töltötte az előző éjszakát. Hogy fizethetett valakinek azért, hogy
szeretkezzen vele? Hogyan tehette ezt az előtte álló férfival? Meg
kellene beszélnie vele a dolgot, rá kellene jönniük, hogy mi rejtőzik a
problémájuk mélyén. Normális férfi, akinek még csorog vér az ereiben,
nem szokik le csak úgy minden ok nélkül arról, hogy a feleségével
szeretkezzen. Prostituáltak felbérelése nem jelenthet valódi megoldást.

Chantal éveken át próbálta kitalálni, hogy vajon férjének is voltak-e
titkos nőügyei, de biztosra vette, hogy még ha a szándék meg is lett
volna, Tednek soha nem lett volna erre ideje. Ha nem a munkahelyén
volt, akkor vagy vacsorázott, vagy aludt. A Grenfill Martinnál zakatoló
taposómalom egész egyszerűen nem hagyott arra időt, hogy szeretőt
tartson, ebben Chantal egészen bizonyos volt.

Odalépett Tedhez, és arcon csókolta, abban bízva, hogy most az
egyszer talán nem rándul össze az arca. Ha nem is rándult össze, de
nem reagált. Se nem viszonozta a csókot, se nem ölelte meg, még az
arcát sem simogatta meg. Ehelyett inkább visszafordult a konyha felé.

- Elkezdtem összedobni egy salátát vacsorára - mondta. - Remélem,
megfelel.

- Tökéletes - válaszolta Chantal, és hallotta, hogy hangjába visszatért
a kedvetlenség. - Mindjárt csinálok valami tésztát szósszal, csak kérek
öt percet, hogy szusszanjak egyet.

- A dolgozószobában van egy üzeneted - szólt vissza Ted a válla
fölött, míg kézbe vett egy piros kaliforniai paprikát, és tovább aprította.
- Tegnap este, amikor nem voltál itthon, telefonált egy fickó. Azt
mondta, hogy van némi információja, ami hasznos lehet számodra.



Chantal elcsent egy szelet paprikát a vágódeszkáról, és azt rágcsálta,
miközben elindult felfelé a lépcsőn.

- Igazán?
- Állítólag a Tóvidéken találkoztatok a szállodában.
Chantal ereiben megfagyott a vér. Csak egyvalakiről lehetett szó. És

itt kereste, a lakásán. Szíve hevesen dobogott a bordái mögött. A
számot biztosan a mobiljában találta meg, ami az ellopott retikülben
volt. Hirtelen abban sem volt biztos, hogy képes-e megszólalni, és
hangja természetesnek fog-e hangzani.

- Nem hagyta meg a nevét? - Saját füle kihallotta a feszültséget a
hangjából.

Ted egy pillanatig elgondolkodott.
- Nem - válaszolta -, csak egy számot.
- Mondott még valamit?
- Nem sokat. - Férje arckifejezése semmit sem árult el. - Azt mondta,

hogy saját érdekedben hívd fel, amint csak tudod. Felhívod, amíg én
megcsinálom a vacsorát?

- Inkább majd holnap - felelte Chantal a tőle telhető legközömbösebb
hangon. - Nem hinném, hogy olyan sürgős a dolog. - De magában
érezte, hogy minden bizonnyal az.



Harmincnyolcadik fejezet

Jacobtól kapok egy sms-t azzal, hogy milyen jól érezte magát, és
szeretnék-e újra találkozni vele pénteken. Ezúttal az emlőrák elleni
küzdelem támogatására szervezett jótékonysági estre szerzett jegyet.
Visszaírok, hogy nagyon szívesen mennék. Ez persze azt is jelenti, hogy
négy teljes napot kell várnom, amíg újra látom. Mindegy, addig is vár
rám befolyásos pozícióm a Jesmond & Fiai antikvár
könyvkereskedésében, ahol a harcias kedvű vásárlók hada majd teljes
mértékben kitölti az időmet.

Ma reggel egy bevásárlószatyornyi tisztítószerrel érkezem. Van itt
citromillatú Cif, Mr. Muscle, Mr. Sheen, Clean Citrus, Domestos és egy
csomag eldobható törlőkendő. Ha már nincs semmi dolgom, legalább a
boltban rendezek egy alapos tavaszi nagytakarítást. Most éppen a mai
nap első teaszünetét tartom, és miközben mentolos csokoládés Aerót
majszolok, azon gondolkodom, hogy hol is kezdjek hozzá a feladatnak.
Jacob is az eszemben jár, és hogy mennyire jól éreztem magam a
társaságában, bár mivel épp dolgozom, természetesen sokkal inkább a
munkámra koncentrálok, mint rá.

- Van takarítónőnk - biztosít legifjabb Mr. Jesmond, amikor
gyanakodva végigméri tisztítószerekkel megrakott szatyromat. - Mrs.
Franklin minden két hétben óraműpontossággal megérkezik. Ezzel
igazán nem szükséges fáradoznia.

Az időpont nagyon távolinak tűnik, és ahogy az üzlet állapotát
elnézem, szerintem ittléte alatt Mrs. Franklin bebújik egy sarokba,
összekuporodik és álomba merül.

- Nagyon szeretném csinálni - mondom lelkesen. - Úgy sokkal
könnyebb lesz megtalálnom a helyemet.

- Nekem ma be kell mennem a városba - árulja el, és aggódva
ráncolja a homlokát. - Tudja majd tartani a frontot egyedül?



- Meg fogom oldani a dolgot - válaszolom.
- És mi történik, ha hirtelen nagy forgalom lesz?
Amennyiben egy egész busznyi vásárló érkezik, akik mind

kazalszámra szeretnének hadtörténeti könyveket vásárolni, akkor majd
kitör rajtam a harctéri pánik. De úgy érzem, nagyjából biztonságban
vagyok.

- Mire visszajön, minden kifogástalan rendben lesz.
Mr. Jesmond hangja suttogássá halkul.
- Kórház - és ismét kék műszálas nadrágjának olyan régiója felé

mutat, ahova inkább nem is szeretnék odanézni.
Egy órával később a következő csésze teán is túl vagyunk, és a

Twixemet is megosztottam Mr. Jesmond-dal, de még mindig nem
állítottam magam a tavaszi nagytakarítás üzemmódba. Még erőt
gyűjtök a feladathoz. Mr. Jesmond veszi a kalapját és a kabátját a
fogasról, szöszmötöl egy kicsit a készülődéssel.

- Biztosan nem lesz semmi gond? - kérdezi talán huszadszor.
- No problemo - felelem huszadszor is -, rá se fog ismerni a boltra,

amikor visszajön.
Az arcára kiült rémülettel nem foglalkozom, és megkönnyebbülten

sóhajtok, amikor becsukja az ajtót maga után. Hátradőlök a széken, és
az jut eszembe, hogy vajon felhívjam-e az Imádottat, csak egy gyors,
baráti telefon erejéig, megkérdezni, hogy boldogul nélkülem, de aztán
úgy döntök, hogy valószínűleg nagyon jól elvan. Tracy Hogyishívják
bizonyára mesésen hatékony személyi asszisztens, aki kiválóan gépel,
remekül iktat és iratrendez, pompás kávét főz, és ellát minden egyéb
személyi asszisztensi feladatot. Bár azt lemerném fogadni, hogy nincs
olyan hatalmas rejtett csokoládétartalékja, mint nekem. Elfordulok a
telefontól, mert eszembe jut, hogy ha az Imádottnak annyira
hiányoznék, akkor ő is felhívhatott volna. Megadtam neki a
mobilszámomat, és mennyi életjelet adott? Annyit se, hogy bikmakk.



A csendben hangosan ketyeg a falióra, így aztán mérsékelten lelkes
fújtatással előrángatom a takarítószerek özönét. Amíg a távolból
szemléltem a dolgot, kifejezetten jó ötletnek tűnt, hogy a Milyen tiszta
a házad? tévéműsort vezető Kim és Aggie szerepében tetszelegjek.
Most viszont elérkezett az igazság pillanata, és kezdeti lelkesedésem,
úgy tűnik, maradéktalanul el-párolgott. Mindegy, még mindig inkább
takarítok, mintsem hogy egy újabb munkanapon át malmozzak az
íróasztalnál ülve.

Hoztam magammal gumikesztyűt is, meg egy régi kötényt,
kifejezetten takarítási célokra, tehát első lépésként mindkettőt
magamra húzom. A bolt közepén sorban egymás mögött keresztbe
fordított könyvespolcok sorakoznak, és úgy döntök, hogy a kirakattól az
üzlet hátsó része felé fogok haladni. Ma megpróbálom leporolni és
áttörölni az összes könyvespolcot, hogy Mr. Jesmondra is mély
benyomást tegyek, aztán holnap majd a konyha és a vécé felé fordítom
figyelmemet, sőt, talán a raktárba is bemerészkedem - annak ellenére,
hogy a helyiség mélyéről időről időre motoszkáló hangok hallhatók.

A retkes kis konyhából egy edényben forró vizet hozok, és
megnedvesítek egy törlőkendőt. Az üzletben van egy magas könyvtári
létra kerekekkel ellátva, amit Mr. Jesmond valószínűleg a felső polcok
elérésére használ, ezt odahúzom az első könyvespolc elé, és nekilátok
az első rész lepucolásának. Fegyverek és harcászat. Felmászom a létrán,
és megmarkolok egy kupac könyvet, aztán lemászom velük, és lerakom
a kupacot az asztalra, valamennyire megtartva az eredeti rendet, hogy
ne kelljen majd túl sokat vacakolnom a címek kiválogatásával, amikor
visszakerülnek a helyükre. Nyilvánvaló, hogy Mr. Jesmondnak is
megvan a maga rendszere, meg nekem is. A könyveken hosszú évek
alatt háborítatlanul gyűlt a por, és úgy látom, akármivel tölti is az idejét
Mrs. Franklin, a portörlő dühödt forgatása nem tartozik ezek
közé. Mielőtt a polcok feléig jutnék, már sűrűn gomolyognak a fekete
szemcsék a levegőben, a szemem viszket a portól, és folyik az orrom.
Nedves törlőkendővel áttörlöm a polcokat, és abban bízom, hogy ezzel



visszaszorítom a poratkák mérgező fellegeit. Aztán szárazra törlöm a
polcokat, és még egy réteg Mr. Sheen bútorápolóval is átkenem őket.
Mindjárt máshogy néz ki. A sokéves szutyok alatt valójában gyönyörű
mahagóni polcok lapulnak. Megállok, és gyönyörködve szemlélem a
munkámat. Kifejezetten jó érzés, ha az ember néha fizikai munkát
végez - persze csak időn-ként.

Úgy döntök, hogy az első polcról egyszerre lepakolom az összes
könyvet, nem pedig szakaszonként csinálom, mint ahogy eredetileg
terveztem. Ha apránként haladok, még véletlenül újra összeporolom a
frissén letakarított területet, és akkor kezdhetném elölről az egészet -
amitől sziszifuszi küzdelemmé változna a feladat. Szinte biztos vagyok
benne, hogy így hívták a fickót, akinek az örökkévalóságig kellett felfelé
görgetnie egy sziklát, mert erre kényszerítette valami másik fickó (aki
most feltehetően a Targa vezetőségében dolgozik), bár görög mitológiai
ismereteim határozottan homályosak.

A következő fél órát azzal töltöm, hogy további könyvkupacokat
rámolok le, és felhalmozom őket az íróasztalon, ami már szinte ki se
látszik. Őszintén remélem, hogy az autóbuszos vásárlók nem most
fognak befutni - ha-ha-ha! Ez a sok lépcsőmászás biztos jót tesz a
combomnak; a könyvhurcolás meg a bicepszemnek. Hamarosan újabb
adag csokoládéra lesz szükségem, hogy visszanyerjem az erőmet.

Még egy fél óra, és a könyvespolc kiürült. Az összes könyv az
íróasztalon meg előtte a földön tornyosul, én pedig mélyen együtt érzek
Sziszüphosszal. Már csak egyetlen hely maradt, amit nem suvickoltam
le alaposan, mégpedig a könyvespolc legteteje. Felhúzom a kötényem
elejét, fogom a nedves törlőkendőt, és újra felmászom a létra tetejére.
Kicsit nyújtóznom kell, hogy elérjem a polc tetejét, és míg előrehajolok,
fél kézzel a létrába kapaszkodom. Ekkor megszólal a mobilom. Valahol
az asztal közepén van elásva egy hegynyi könyv alatt, és erős a kísértés,
hogy hagyjam tovább csörögni. De aztán ráébredek, hogy esetleg Jacob
vagy az Imádott keres, nagy sebesen megpróbálok alámerülni a
telefonomért, mielőtt hangpostára kapcsol. Ahogy csak rövid lábaim



bírják, lerobogok a létráról, a könyvkupacokat kerülgetve az asztal felé
száguldók, és nagy lendülettel betúrok a könyvek közé a telefonomért,
amit fél kézzel épp akkor markolok meg, amikor elhallgat.

A nagy sietségben valahogy meglököm az egyik könyvkupacot, ami
aztán nekidől egy másiknak, aztán ez egy harmadiknak, aztán a
könyvkupac nekidől a létrának, ami vészjóslóan kileng. Eldobom a
kezemből a telefont, és a létrához kapok, nehogy feldőljön, de már
késő. Kétségbeesetten nézem, ahogy először az első könyvespolcnak
ütközik, ami szintén meginog, erre én azt próbálom megmarkolni, hogy
állva maradjon. Egy ideig billeg, de aztán kicsúszik a kezemből. Olyan
szép fényesre és tisztára töröltem az oldalát, hogy egyszerűen képtelen
vagyok bárhol belekapaszkodni. A polc súlya egyértelműen eléri a
megengedett billenési maximumot, és nyöszörögve rádől a következő
polcra, ahonnan hatalmas porfelhő és könyvek szóródnak a bolt négy
sarka felé. Aztán az a polc is megbillen, felnyög, és magamat is hallom
felnyögni, miközben ismét próbálok utánakapni, ahogy az is nagy
dübörgéssel a mögötte levő polcra zuhan. Ez így megy tovább, míg
végül mind a hat magas könyvespolc a földön hever olyan pózban, mint
egy szombat esti tivornya résztvevői. A könyvek pedig nyitva, kitárt
lapokkal fekszenek szanaszét, mint a kutyák, amikor az alvázukat
kínálják simogatásra. A levegőben a por olyan sűrű, mint a füst. A
beállt csendben a falióra hangosan ketyeg.

Visszaballagok az íróasztalhoz, átmászva a sérült könyvek
maradványain, és magamban dühöngve újra előkotrom a telefonomat,
aminek kijelzőjén világít az 1 nem fogadott hívás felirat. Mérgesen
nyomkodom a billentyűzetet, aztán látom, hogy Marcus hagyott
üzenetet. A hangját se akarom most hallani. Aztán az ujjaim a
billentyűk felett játszanak. Na jó, talán mégis. Lucy, hallom. Iszonyúan
hiányzol. Hányszor vágytam arra, hogy ezeket a szavakat halljam?
Tudom, hogy mondtad, hogy valaki mással találkozol, de légy szíves,
hívj vissza. Kérlek. Erre most mit válaszoljak?

A bolt hátsó részéből még egy nyöszörgő hang hallatszik, és valami,



aminek nem kéne, a földre zuhan. Az egész Marcus hibája.
Még mindig merevgörcsös kábulatban bámulok magam elé, amikor

megcsörren a telefonom. Sms érkezett, ezúttal Chantáltól: SÚLYOS
CSOKOLÁDÉKATASZTRÓFA! TALÁLKOZZUNK DÉLBEN.

Ahogy szétnézek a körülöttem heverő romokon, eszembe jut, hogy
most saját magamnak is súlyos csokoládé-katasztrófával kell
megküzdenem.



Harminckilencedik fejezet

- Felhívott a fickó a szállodából - magyarázza Chantal.
- Otthon. Ted beszélt vele.
Mindhármunknak elakad a lélegzete. Chantalt keresi a

rabló. Jézusmária. Barátnőnk sápadt, és feszültnek látszik. Hangja
többször megremeg, miközben folytatja.

- Gondolom, a mobilomban találta meg a számot, miután ellopta.
- A rohadt életbe, Chantal - én ennyit tudok hozzáfűzni.
Megkavarja a kávéját, aztán szájához emeli a csészét. Remeg a keze,

és visszateszi a kávét az asztalra. A Csokoládé Mennyország mindig
zsúfolt délidőben, de valahogy sikerült lecsapnunk a kanapékra, és
magunknak megőriznünk. Clive igazán kitehetne nekünk egy Foglalt
táblát erre a sarokra, de erről még meg kell győznünk. Chantal
kétségbeesett üzenete után egy félórával mindannyian itt voltunk, és
most bizalmasan bújunk össze egy tányérnyi csokis muffin fölött, mint
az összeesküvők. Csak a téma nem igazán nevezhető bizalmasnak, úgy
tűnik.

- Bemutatkozott Tednek?
- Nem - rázza meg a fejét Chantal. - Csak egy számot hagyott, és azt

mondta, hogy a Tóvidéken találkoztunk a szállodában.
- Hála istennek!
- De már ebben is benne rejtőzött a fenyegetés, Lucy. Azt hiszem, így

akart figyelmeztetni, hogy ugyanezzel az erővel akár el is ejthetett volna
Tednek néhány szót arról, hogy mi történt. Még mázlim is volt.

- Nem lenne jobb, ha mindent elmesélnél a férjednek? Az őszinteség
gyakran a legjobb megoldás - javasolja Autumn.

- Ebben az esetben nem - válaszol Chantal színtelen hangon. - Hogy



vallhatnám be Tednek? Azonnal benyújtaná a válópert.
Ijedt pillantással nézünk egymásra.
- Visszahívtad már a fickót? - érdeklődik Nadia, amíg letörli a forró

csoki habjától keletkezett bajuszt a szája széléről.
- Ma reggel felhívtam - mondja Chantal. - Rettenetes volt. Olyan

furcsának tűnt, és nem értettem, hogy engedhettem egyáltalán a
közelembe, nem hogy… - Elharapja a mondat végét, de mindannyian
tudjuk, hogy mire gondol.

Autumn megrázza göndör fürtjeit.
- Ígérd meg, hogy soha többet nem teszel ilyet - mondja. - Az

idegenekkel való szex rengeteg veszélyt rejt magában.
Chantal van annyira úrinő, hogy láthatóan zavarban legyen. Arca

élénkvörösre gyullad.
- Azt mondta, hogy visszakaphatom az összes ékszeremet…
- Az jó hír, nem? - szól közbe Autumn.
Chantal elgyötört pillantást vet felé.
- Ha kifizetem neki a harmincezer fontot, amennyit érnek.
Gondolom, felbecsültette.
- Az ilyen fickóknak megvan a maga zacija - mondom, bizonyítva,

hogy jobb sorsra érdemes ifjúságom során számos gengszterfilmet
néztem végig. Barátnőim értetlenül néznek rám. - Nem zaci, hanem
zaci, a lopott holminak. Gyanús alakok várakoznak a sötét
mellékutcákban megbúvó zálogházakban, akik hajlandók a
zsákmányból való részesedésért túladni az ebül szerzett jószágon. Ha
Chantal nem fizet, az ékszereket valószínűleg beolvasztják, vagy szélnek
eresztik Európa sötét mélye felé.

- Ettől most nem lett sokkal jobb kedvem, Lucy - mondja Chantal.
- Bocs.
- Harmincezer font rengeteg pénz - osztja meg velünk Autumn, amit



mi is pontosan tudunk.
- Ezzel a hallgatását is megvásárolnám - teszi hozzá Chantal.
- A rohadt életbe.
Ma csordultig tele vagyok remekbe szabott jó tanácsokkal. Lehet,

hogy az agyamban zajló tevékenységet a tönkrement könyvek és
könyvespolcok látványa akadályozza. Mégse számolhatok be a
többieknek a délelőtti munkahelyi ballépésemről. Jóval sürgetőbb
kérdések vannak napirenden, mint az, hogy tönkretettem egy
könyvesboltot és nagy valószínűséggel elvesztettem az állásomat.
Ráadásul még el is sírnám magam, márpedig most erősnek kell
maradnom Chantal kedvéért. Szüksége van ránk.

Nadia szégyenkező arccal szólal meg.
- De az összes pénzedet nekünk adtad, Chantal - mondja -, most mit

fogsz tenni?
Chantal arcára szilárd eltökéltség ül ki.
- Majd szerzek valahonnan még többet.
- Vissza fogjuk adni. Majd felveszek hitelt… vagy valamit. - Maga

Nadia sem tűnik túlzottan határozottnak.
Chantal a karjára teszi a kezét.
- Szó sem lehet róla - feleli. - Nektek még mindig nagyobb

szükségetek van arra a pénzre, mint nekem. Én saját hibámból estem
ebbe az ostoba csapdába. Nekem kell ki is másznom belőle. Majd
valahogy megszerzem azt a pénzt.

- De nem vásárolhatod vissza a saját ékszereidet - néz rá Autumn
döbbent arccal. - A saját tulajdonodat. Most már végképp el kell
menned a rendőrségre.

- Nem - mondja Chantal határozottan -, azt nem tehetem.
Ezzel kénytelen vagyok egyetérteni. Bármelyik filmben, ahol

váltságdíjról van szó, amint beleavatkozik a rendőrség, az egésznek



annyi. Mindig a rosszfiúk szöknek el a zsákmánnyal, a fal vérfoltos, és
hullák hevernek mindenütt. Ha nem is szó szerint, de metaforikusan
mindenképpen. Úgy tűnik, hogy Chantalnak most lehetősége van
visszaszereznie az ékszereit, tehát ezt meg kell ragadnia.

- Van arra reális esély, hogy megszerezd a pénzt?
- Nem lesz könnyű - vallja be kezeit tördelve. - Így is szükségem volt

némi ügyességre, hogy Ted ne vegye észre a hiányzó harminc lepedőt.
Most még harmincat? - Megvonja a vállát. - Nem tudom. Ezzel
nagyjából kipucolnám a kasszát. Van egy-két festményünk, talán
azokat kell vándorútra küldenem. Esetleg azt is mondhatnám Tednek,
hogy restaurátorhoz küldtem őket, vagy felraktam a padlásra, vagy
megettem. Leleményes nő vagyok. Valamit csak ki fogok találni.
Méghozzá gyorsan. A gennygombócot még ma vissza kell hívnom, és
elmondanom, hogy mit döntöttem. Egy szállodában akar találkozni
velem, ahol kicserélhetjük az ékszereket a készpénzre - mondja ziháló
lélegzettel Chantal. - Hát persze, még csak az kéne.

Agyamban ekkor világosság gyúl, és hirtelen mozdulattal szinte
felugrom a kanapéról.

- Nem, nem! Egyezzel bele! - mondom. - Beszelj meg vele egy
talalkozót - de ne Londonban, inkább valami félreeső helyen. Talán
inkább vidéken. - Barátnőim várakozó arccal néznek rám. - Zseniális
ötletem támadt - mondom izgatottan. - Chantal, vissza fogjuk szerezni
az ékszereidet!

Mindannyian döbbenten néznek rám, és magam sem tudom, miért
viselkedem úgy, mintha a Tripla vagy semmiből léptem volna elő.



Negyvenedik fejezet

Amikor Mr. Jesmond meglátta a könyvesbolt állapotát, olyan súlyos
sokkot kapott, hogy azon nyomban vissza kellett szállítani a kórházba.
Visszatérésekor arra számított, hogy harctéri rend fogadja, ehelyett
viszont azt kellett tapasztalnia, hogy amit lát, valódi tájkép csata után.
A munkaközvetítő ügynökség szerint már jól van, és nem szenvedett
maradandó károsodást, ők pedig jókívánságaikkal küldtek neki
gyümölcsöt és virágot, amit nekem számláztak ki. Azt hiszem, ez így
rendjén is való. Küldtek két lányt is a könyvesboltba, akik a jövő héten
ingyen rendbe teszik az üzletet. Egyikük valaha könyvtáros volt, szóval
bízom benne, hogy semmi gond nem lesz. Azt kivéve, hogy nekem most
se állásom, se ügynökségem nincs. Az Irodai Istennők - nyilvánvalóan
arra a következtetésre jutva, hogy én inkább Irodai Démon vagyok -
megkértek, hogy fejezzem be velük az együttműködést, bár elmeséltem
nékik, hogy történt minden, és hogy a lehető legjobb szándékkal láttam
neki az akciónak.

Ma reggel egy újabb ügynökségnél jelentkeztem, és őszintén
remélem, hogy nem kérnek ajánlást az Irodai Istennőktől, mert akkor
benne ülök abban a bizonyos anyagban, méghozzá legalább nyakig, ha
nem mélyebben. Az egész délelőttöt azzal töltöttem, hogy a
nappalimban a szőnyegre leterített hatalmas papíron megpróbáltam
kiötleni egy zseniális zsákmányszerzési akciótervet a Csokoládéimádók
Klubja számára,

Chantal Ékszereinek Megmentése Hadművelet címszó alatt. Pont
úgy rágom a tollam végét, járkálok fel-alá a szobában és vakarom a
fejem, mint a hollywoodi bűnözőzsenik. Még az is eszembe jut, hogy
kéne szereznem egy bolyhos szőrű, fehér macskát. Mivel még soha nem
terveltem ki rablást egymagamban, a feladat nehezebbnek tűnik, mint
vártam, de azt hiszem, már minden lényeges részlet a helyére került.



Szerettem volna ebédidőben a lányokkal is találkozni, hogy
átbeszéljük az ötletet, de ma senki nem ér rá. Maga a Kárvallott,
Chantal, hivatali ügyben van távol. Ráadásul az elbeszélése alapján
meglehetősen titokzatos ügyről lehet szó, mert nem nagyon akarta
elárulni, hogy pontosan hol is van. Nadia állásinterjún van, Autumn
pedig a világ drogosainak gyötrelmes életén próbál javítani - saját
öccsét is beleértve. Most viszont erősen közeledik az ebédidő, nekem
semmi dolgom, és a lakásban semmi ennivaló sincs, hacsak nem
számítjuk a csokoládéhegyeket, de mivel az utóbbi napokban nagyjából
semmi mást nem ettem, úgy érzem, ideje volna valami táplálóbb és
egészségesebb dolgot is fogyasztanom. Gyümölcsöt, zöldséget, lencsét -
valami fingatós kaját. Csak ülök, rágom a körmömet, és azon
gondolkodom, hogy mitévő legyek.

Lemehetnék a konditerembe edzeni - de ezt a gondolatot azonnal
elhessegetem. Ma semmi szükség nincs arra, hogy kínozzam magam;
épp elég büntetés volt, hogy elvesztettem az állásomat. Sokkal inkább
arra volna szükségem, hogy valamitől vagy valakitől egy kis szeretetet
vagy vigaszt kapjak. Vannak az életben olyan pillanatok - nagyon,
nagyon ritkán -, amikor a csokoládé mégsem tudja tökéletesen pótolni
az emberi együttérzést. Felhívhatnám az Imádottat, akkor viszont el
kéne mesélnem neki az egész Jesmond Könyvesbolti Affért, meg hogy
most semmi munka a láthatáron, ő pedig ettől betegre röhögné magát,
és az egész történet még uzsonnaidő előtt körbejárna a Targa összes
irodájában. Talán majd akkor hívom fel, amikor újra sínen van a
karrierem. Vagyis valamikor a következő évezredben.

Felhívhatnám Jacobot is, hátha épp ráér, ha már olyan rémes
időbeosztásban dolgozik - bőven lehet, hogy most éppen semmi dolga.
Viszont a fickók az ilyesmitől frászt kapnak, nem igaz? Ha még csak
néhányszor randiztál velük, és hirtelen elkezded őket váratlanul
felhívogatni, akkor azt hiszik, hogy örökre a nyakukba fogsz
akaszkodni, vagy feleségül akarsz menni hozzájuk, vagy legalábbis
találkozni akarsz az anyjukkal.



Vagy telefonálhatnék Marcusnak. Csak a régi szép idők kedvéért.
Bár, ha közelebbről megvizsgáljuk a helyzetet, tulajdonképpen miatta
veszítettem el az állásomat. Ujjaim veszedelmesen közelítenek a
mobilom billentyűi felé. De hát nem volna szomorú, ha ötévi kapcsolat
után nem tudnánk barátok maradni? Akkor az együtt töltött éveink is
teljesen kárba veszett időnek számítanának. Ha nem bocsátjuk meg
valakinek a kisebb vétségeit, az a saját lelkünkön hagy sötét foltot, vagy
nem? Ezt pedig szeretném elkerülni, és ha egy rövid telefonhívással ez
megelőzhető, akkor szerintem megéri a kockázatot. Beütöm a számát,
és mélyeket lélegzem, míg kicsöng. Remélem, nem magyaráz bele
semmi komolyat egy ilyen hívásba. Semmi oka nincs rá. Egyébként is, ő
hívott először.

Marcus olyan jóképű, hogy a szívem elszorul, amikor meglátom, bár
határozottan utasítottam létfontosságú szerveimet, hogy ne tegyenek
ilyent. Sötétszürke öltöny van rajta fehér inggel és sötét rózsaszín
nyakkendővel. Szeretem az olyan férfiakat, akikről sugárzik annyira a
férfiasság, hogy akár rózsaszínt is viselhetnek. Az irodája előtt várom,
és amikor kilép a forgóajtón, megfogja a kezemet és puszit ad az
arcomra.

- Jó téged látni - mondja, miközben én azon tűnődöm, hogy vajon
miért pont az exbarátomat hívtam fel katasztrófa idején. Különösen
akkor, amikor ő a katasztrófa oka. Arra gyanakszom, hogy a
meghittségből néha nem lenézés, hanem kényelem fakad.

Még mindig kézen fogva elindulunk egy kávézó felé, ahol kiülős
asztalok is vannak a Szent Pál-székesegyház árnyékában. A toprongyos
galambok lábunk körül szemezgetnek, büszkén emelgetve a nyakukat,
míg mi rendelünk egy-egy pohár vörösbort, grillezett zöldséget és
mozzarellás paninit.

- Azt hittem, legutóbb tényleg elbénáztam - vallja be Marcus.
- Köszönöm, hogy még egy lehetőséget adtál.
- Szó sincs újabb lehetőségről - mondom határozottan. - Azért



hívtalak, mert átlagon felül rémes hetem volt, és olyasvalakivel
akartam lenni, akivel… kényelmesen érzem magam. Semmi több.

Marcus a maga szívdöglesztő módján vigyorog.
- Kényelmesen? - nevet. - Kezdetnek ez se rossz, hajlandó vagyok

vele kiegyezni.
A pincérnő megérkezik az étellel és a borral. Marcus meghúzza a

meleg vörösbort, és eltökélten beleharap a szendvicsbe. Amikor megint
rám néz, hirtelen teljesen komolynak tűnik.

- Nem tudom, mi a baj velem, Lucy. Tényleg nem tudom. Amikor így
együtt vagyunk, úgy érzem, semmi sem érhet fel a kapcsolatunkkal.
Szeretlek… ezt el kell hinned. De amikor minden megszokottá válik és
túlságosan elkényelmesedünk , akkor eszembe jut a házasság meg a
gyerekek meg a családi tűzhely melege életem hátralevő részében, és
kitör rajtam a pánik. Azért teszek aztán olyan dolgokat, amiket
szoktam. Mintha valami biztonsági szelep eldurranna ilyenkor. Minden
egyes alkalommal tudom, hogy rettenetes hibát követek el…

- De attól még ugyanúgy elköveted.
Megrázza a fejét.
- Az a gond, Marcus, hogy ha minden ilyen „rettenetes hiba” után

visszafogadlak, akkor a végén én is olyan leszek, mint azok a szánalmas
nők, akik a siránkozó olvasói leveleket írják az újságokban . „Kedves
Cathy, a férjem állandóan megcsal, de én még mindig szeretem öt.
Mit tegyek?”, vagy bekerülök valamelyik talk show-ba, és ott zokogok
majd a zsebkendőmbe, míg a fejem fölött nagy betűkkel az a felirat
jelenik meg, hogy „LUCYT MEGCSALJA A FÉRJE!”

- Ezek szerint el tudod képzelni azt a lehetőséget, hogy a feleségem
leszel?

Most rajtam a sor, hogy nevessek.
- Valaha el tudtam, Marcus. És szeretnék is férjhez menni, meg

gyerekeket is, nem tagadom. Jól érzem magam függetlenként, de nem



szeretnék örökké egyedül maradni. Veled viszont a lehető legrosszabb
kombinációt kapom. Állandó bizonytalanságban vagyok, és soha nem
tudom, hogy még éppen kapcsolatban vagyok, vagy megint
visszakerültem a szingliklubba.

- Én is szeretnék megházasodni meg gyerekeket - mondja-, majd
idővel. Bár a mi szakmánkban rettentő rosszak a statisztikák, ha
belegondolok. Kivétel nélkül mindenki, aki valaha megnősült,
mostanra el is vált. Van, aki már a harmadik vagy negyedik feleségnél
tart… és a harmadik vagy negyedik adag gyereknél. Hétvégéken az
autópályán ingáznak a családjaik között kétórás láthatásokra, a
délutánt pedig a McDonald’s éttermek környékén töltik. Én nem
szeretnék ide jutni. Olyan nagy baj, ha teljesen biztosra szeretnék
menni, mielőtt rábólintok az egész mindenségre?

Ha így fogalmazza meg, nehéz érvelni ellene.
- Még fiatalok vagyunk, Lucy - folytatja Marcus. - Muszáj ennyire

kapkodni?
- Öt évig voltunk együtt. - Mármint többé-kevésbé, gondolom

magamban. - Ha most nem vagy benne biztos, akkor megvan az esély,
hogy soha nem is fogod tudni.

Sóhajtok, és kiiszom a boromat.
- Úgy érzem, lassan túl öreg leszek ehhez az érzelmi felbolyduláshoz.
Marcus lesújtottnak látszik.
- Mivel tudnám bebizonyítani, hogy csak veled szeretnék együtt

lenni?
Kezdetnek például nem volna rossz ötlet, ha nem feküdnél le más

nőkkel, fut végig rajtam. De nem mondom ki hangosan. Helyette
fáradtan sóhajtok, és azt mondom:

- Nem tudom. - Ma túl kimerült vagyok ahhoz, hogy elkezdjek
vitatkozni a kapcsolatunkról. Nem így képzeltem ezt a
beszélgetést. Akkor viszont pontosan mit is keresek itt? - Az a gyanúm,



hogy ezzel a beszélgetéssel egy kicsit elkéstünk.
- Ne mondj ilyet.
Úgy teszek, mint aki fel akar állni.
- Mennem kell.
- Ne menj még! - könyörög Marcus. - Maradjál. Légy szíves, maradj

még.
Vonakodva visszaülök a székemre.
Aztán egyszerre felélénkül.
- Tudom már! - Mindkét kezét a halántékára szorítja, mint akinek

hirtelen zseniális ötlete támadt. - Költözz hozzám! Költözz be a
lakásomba. Állandóra.

Arcomra biztosan kiül a sokk, amit érzek. Semmi mást nem
kívántam Marcustól, csak egy pohár bort meg egy kis
viccelődést. Esetleg egy kis flörtölést, meg talán némi könyörgést. De ez
álmomban sem merült volna fel bennem.

- Komolyan beszélek - mondja, és hangja izgatottan vibrál. - Miért
ne, Lucy? Próbáljuk meg. Most. Délután dobbantok az irodából.

Földbe gyökerezik a lábam.
Valóban Marcust, a munkamániást hallottam? Meglépni a

munkahelyéről? Biztosan személyiség-átültetésen esett át.
- Akár most rögtön átvihetjük a holmidat - folytatja. - Mire várjunk?
Érzem, hogy szaporán pislogok, és a szám tátva maradt, mintha meg

akarna szólalni, de jelen pillanatban megtagadja a munkát. Marcus azt
akarja, hogy költözzek hozzá! Lehetséges ez? Vajon adhatok elkóborolt
barátomnak még egy sokadik esélyt? Eddig még egyszer sem mondta,
hogy költözzünk össze. Vagyis határozottan előreléptünk. Még soha
nem éltem együtt senkivel, márpedig a gondolat igencsak csábító.
Mindenképpen arra utal, hogy kezd megbarátkozni a „mindörökké”
gondolatával. Csak nem hívsz meg valakit, hogy költözzön hozzád, ha



közben azt tervezed, hogy minden éjjel más lotyók masírozzanak
keresztül a lakásodon, ugye? Ha állandóan ott leszek, mikor lenne
egyáltalán alkalma arra, hogy hűtlen legyen? Az is lehet, hogy éppen
arra van szükségünk, hogy kapcsolatunkat erre a szintre emeljük.
Hirtelen elönt a forróság, és a várakozástól, vagy a félelemtől, vagy
valami hasonlótól végigfut rajtam a borzongás. Tényleg lehetséges
volna?

Amikor már döbbent agyamban majdnem megfogalmazódott valami
válasz, Marcus tenyerével a homlokára csap.

- Nem lehet - szakad ki belőle egy gyötrelmes sóhaj. - Mégse megy.
- Miért? De miért? - Pont kezdtem hozzászokni a gondolathoz.
- Miért nem?
- A lakásban épp fel van szedve a padló.
- A padló?
- Valami gond van a csatornával, vagy fene tudja, mivel - mondja. -

Bűzlik az egész kégli. Hívtam már a csőgörényt is, de nem találták meg
a szag forrását. Kénytelen voltam építési vállalkozókat hívni. Az összes
szobában felszedték a padlót, de ők se találtak semmit.

Arcom felveszi Marcus nyakkendőjének élénk színét.
- Valóban?
- Olyan a szag, mintha rohadó hal lenne - magyarázza tovább. - Most

tényleg nem éreznéd ott jól magad. Még nem. Már én is azon
gondolkozom, hogy elköltözöm egy szállodába, amíg ki nem derül,
hogy hol a baj. De amint elkészültek.

Összeszorítom az ajkamat, és végiggondolom, hogy most mit is
mondjak. Már majdnem hagytam, hogy magával ragadjon Marcus
lelkesedése. Már majdnem azon gondolkodtam, hogy mit csomagoljak
össze. Már majdnem elfelejtkeztem Jacobról, és hogy mennyire
megkedveltem. Már majdnem úgy éreztem, hogy az Imádott csak a
főnököm volt. Már majdnem elfelejtettem, milyen rettenetesen bánt



velem Marcus.
- Garnélarák - szólalok meg.
Marcus kellőképpen meglepett arcot vág.
- A szag - erősítem meg -, garnélarák. A kanapéban meg a matracod

alatt vannak.
Exbarátom döbbent képet vág.
- Te tetted őket oda?
- Igen.
Egy pillanatig szótlanul rám mered, csak az állkapcsa mozog, mint

amikor ideges.
- Ezt is akkor csináltad, amikor a zakóimat meg a cipőimet

megtöltötted krumplipürével?
- Igen.
Marcus kezével megdörgöli a homlokát.
- Gondolom, most nevetnem kéne az egészen.
- Az is egyfajta hozzáállás lenne - mondom lángoló arccal.
- De nem tudok - mondja Marcus. - Már idáig is több ezer fontomba

került. Jövő héten hozzák az új kanapét, mert a régiből nem jött ki a
rúzsfolt. Emlékszel? Amivel a fehér bőrhuzatra felírtad nagy piros
betűkkel, hogy MARCUS CANNING SZEMÉT DÖG VAGY?

- Emlékszem.
Marcuson látszik, hogy teljes sokkban van.
- Tényleg ezt érdemeltem, Lucy?
- Akkor úgy éreztem, hogy igen.
- És most?
- Most nagyon sajnálom.
Marcus feláll.



- Vissza kell mennem dolgozni.
- Marcus - mondom -, nagyon sajnálom. Csak azt szeretném, hogy

maradjunk barátok.
Nem szól egy szót sem. Egyszerűen hátat fordít és elmegy.
A pincérnő megjelenik, és összeszedi a tányérokat.
- Óhajt még valamit?
- Elkérhetném a desszertlapot?
Odahozza, én pedig nem egy, hanem két monumentális szelet

csokoládétortát rendelek.



Negyvenegyedik fejezet

Amikor másnap találkozom a Csokoládéimádók Klubjának drága jó
hölgyeivel, zseniális haditervem minden részlete ki van már dolgozva.
Mindannyiunknak sikerült elszabadulnunk munka után, és
úgynevezett „zárt ajtós” megbeszélést folytatunk. A bejáraton kint függ
a Zárva felirat, és a Csokoládé Mennyország gyönyöreiben csak
válogatott kis csapatunk részesül. Az ablakokat veri az eső, és Clive
néhány gyertyát is meggyújtott a dohányzóasztalokon, hogy elkergesse
a betolakodó szürkületet. Mondom én, ha milliárdos lennék,
megfizetném Tristant és Clive-ot, hogy az egész intézményt saját
személyi használatomra tartsák fenn.

- Vissza fogjuk szerezni az ékszereidet - mondom Chantalnak olyan
hangon, amelyből süt az elszántság és az acélos határozottság.

Mindannyian kinevetnek.
- És egész pontosan hogyan, kedvesem? - érdeklődik Chantal,

miközben egy csokis keksz széléből apró darabot tör magának.
- Így - osztok ki mindegyiküknek egy-egy lapot az instrukciókkal.
Ma valami névtelen, szürke irodaépületben helyettesítettem valakit,

és egész nap senki se szólt hozzám. A hely szabályosan borzalmas volt,
ezért azzal próbáltam elviselhetőbbé tenni, hogy tovább csiszoltam az
Chantal Ékszereinek Megmentése Hadművelet részleteit, aztán
kinyomtattam egy-egy példányban mindannyiunknak.

A többiek a papírjukat nézik, és már nem is nevetnek annyira.
- Te komolyan mondtad - suttogja Autumn.
- Halálosan.
- Szerinted tényleg meg tudjuk csinálni?
- Szerintem meg kell próbálnunk - mondom határozottan.



Egy tábla madagaszkári csokival nyugtatom magam, ezúttal nem a
keserű, hanem a tejcsokoládés változattal. Olyan krémes, édes és vajas,
mint az a csoki, amire gyerekkoromból emlékszem. Anyám is
csokoládéfüggő volt - ő indított el ezen az úton. Aztán úgy döntött, hogy
a teljes értékű élethez 36-os méretre kell fogynia, és azóta csak zöld
salátát eszik. Ettől rettentő nyomorultul érzi magát, de a teste valóban
egy alultáplált gyereké, márpedig erre vágyott. Szerintem én az ő
korában inkább a kövér és boldog párosítás mellett fogok dönteni.

Általában a madagaszkári csodától minden rendbe jön, de jelenleg
ettől sem csillapul a nyugtalanságom. Az is igaz, hogy komoly
szentségtörést követek el közben azzal, hogy egy csésze teával öblítem
le. De valahogy ez se működik.

- Nem hagyhatjuk, hogy a fickó szárazon megússza a zsarolást -
mondom morcosan.

- Komoly gondot okozna előteremteni a pénzt olyan ütemben, ahogy
követeli - vallja be Chantal. - Lehet, hogy Lucynak van igaza. Talán
tényleg meg kell próbálnunk.

- Megint keresett?
- Ma reggel - mondja. - Sikerült egy kis időt nyernem, de azt hiszem,

így se lesz elég.
Már úgy is beszélünk, mint a gengszterzsenik. Valamelyikünk

mindjárt felkiált Vinny Jones stílusában, hogy „Akasszátok fel egy
húshorogra!”. Idegesen nézünk egymásra.

- Egyáltalán ez törvényes? - kérdezi Autumn suttogva.
- Csak visszavesszük azt, ami Chantalé - mondom olyan

meggyőződéssel, amit valójában magam sem érzek egészen. Lehet,
hogy a módszerünk erősen ingatag alapokon áll. - Nincs semmi más
ötletem.

- Én benne vagyok - mondja Nadia. - Mikor csináljuk?
- Amilyen hamar csak lehet. - Megerősítést várva Chantalra nézek, ő



pedig bólint.
- Jóval előtte kéne róla tudnom, mert meg kell szerveznem, hogy

Toby tudjon vigyázni Lewisra. Ha lehet, szeretném elkerülni, hogy még
bébiszitterre is kelljen költenem - magyarázza Nadia.

George Clooneynak sohasem voltak ilyen gondjai. Előfordult valaha,
hogy azért nem jött össze a nagy kaszálás, mert valaki nem tudott
bébiszittert szerezni? Nem hinném.

- Rendben van a szereped? - kérdezem Autumn-tól.
Szeme tágra mered a félelemtől.
- Megteszem - mondja - Chantalért.
- Miért kell az egészhez elmennünk vidékre? - akarja tudni Nadia.
- Gondoltam, jobb, ha nem a saját körzetünkben balhézunk. - Már

megint úgy beszélek, mint a Ravasz, az Agy és két füstölgő puskacső
szereplői. - Semleges terület.

Bár, ha belegondolok, magam sem tudom, miért kell valóban olyan
messzire elmennünk. Nem lehetett volna az egészet közelebb elintézni?
Bizonyára igen. De ezt most nem említem, mert akkor agyafúrt tervem
többi részével kapcsolatban is kételyeik támadnának.

- A szálloda gyönyörű - szólal meg Nadia, ahogy a helyszínt látja. -
Néhány éve Toby meg én kaptunk egy prospektust. Azt terveztük, hogy
a házassági évfordulónkat ott ünnepeljük, de nagyon drága volt.
Mindig is szerettem volna eljutni oda.

Mindannyian „olyan” pillantást vetünk rá.
- Bocsánat - mondja -,ez nem piknik lesz. Én is tudom.
- Altatóra is szükségünk lesz - gondolkodom hangosan.
- Azt tudok hozni - szól Nadia, és mindhárman rápillantunk, hogy

vajon mi célból tartogat otthon ilyen gyógyszereket raktáron. Azt
hittem, Autumn lesz az, aki könnyebben hozzájut gyógyszerekhez. -
Mennyi kell?



- Mennyi kell ahhoz, hogy elkábítsunk egy szélhámost? - Most
ébredek rá, hogy milyen messze járunk az egzakt tudományoktól.

- Megölni azért nem akarjuk - veti közben Autumn aggódó hangon.
- De, én igen - mondja nyersen Chantal.
- Mondd meg a tabletta nevét - mondja megint Autumn. - Majd

tanácsot kérek Richardtól. Ő mindent tud, amit csak a receptköteles
meg az illegális gyógyszerekről tudni lehet.

Mégis jól sejtettem, hogy Autumn összeköttetései felbecsülhetetlen
értékűek lesznek.

- Szerintetek a srácok vállalkozni fognak a dologra? - Titokban Clive
és Tristan irányába pillantok.

- Mást nem tehetünk, mint hogy megkérdezzük őket - szól Chantal. -
Hé, srácok - kiált oda nekik -, szeretnétek részt venni egy rablásban?

Erre mindkét fickó nevetve odajön hozzánk, és hoznak magukkal egy
üveg csokoládés vodkát is, meg hat kupicát, amit rögtön szét is
osztanak. Arcukról lefagy a mosoly, amikor rájönnek, hogy mi tényleg
ilyen munkára gondolunk, ráadásul őket is be akarjuk vonni a
feladatba. Hat kupica vodkával később, meglepő módon, mindketten
beleegyeznek.

- Hívd fel - utasítom Chantalt, szintén megerősödve a vodkától. -
Hívd fel a mocskos disznót. Beszéld meg a talit. Mondd meg neki, hogy
foglaljon szobát, mert nem akarod közterületen intézni a csereberét.

- Biztos vagy benne? - kérdezi.
- Ez az egyetlen esélyünk.
Chantal mély levegőt vesz, és a mobilján felhív egy

számot. Mindannyian közelebb hajolunk hozzá, hátha sikerül
elcsípnünk valamit a beszélgetésből.

- Chantal vagyok. Találkozzunk a Trington Kastélyszállóban -
mondja minden bevezető nélkül. - Tudod, hol van? Pompás. -



Barátnőnk hangja is kicsit elmosódott. - Péntek, kilenc óra. Foglalj
szobát. Nem akarom, hogy bárki meglásson.

- Belement - mondja, amikor leteszi a telefont. Aztán felhajt még egy
kis vodkát.

- Péntek kilenc óra - ismétlem, és mindannyian egyetértően
bólintunk. - Itt találkozunk munka után. Beletelik néhány órába, míg
odaérünk.

Chantalt neveztük ki sofőrnek, mert neki van a legmenőbb autója.
Autumn-nak meg nekem ráadásul egyáltalán nincs autónk. Biciklivel
meg valahogy nem igazán lehet megcsinálni a nagy balhét. Akkor mára
ennyi. Mindent megtárgyaltunk.

Clive még egy rundot tölt mindenkinek. Koccintunk. És annak
ellenére, hogy nem hangzik pont úgy, mint A piszkos tizenkettő, mégis
hangosan azt mondom: - A Csokoládéimádók Klubjának Négyesére!



Negyvenkettedik fejezet

Új ügynökségem - az Irodai Angyalok - egy újabb munkára
közvetített ki. Ez viszont fantasztikus állás. Egy trendi iparművésznél
dolgozom, akinek saját kis divatháza van a Covent Gardenben. Hát
nem hangzik klasszul? Határozottan jobban illik az egyéniségemhez,
mint a dohos, ásatag könyvesboltok meg az élettelen számítógépes
cégek. Már két napja dolgozom itt, és még mindig nem törtem el
semmit. Tényleg. A bemutatóteremben az összes manökenen még
mindig úgy áll a tízezer fontos estélyi ruhájuk, ahogy kell. Egyik uszály
sincs elszakadva. Egyik próbababa sem veszítette el sem a karját, sem
egyéb testrészeit gyanús körülmények között. A padlót fényesre
lakkozott tölgyfa burkolat fedi, és még egyszer sem estem a hátulsó
felemre cirkuszi bohócra emlékeztető stílusban. Azt hiszem, most talán
tényleg fordulóponthoz érkezett az életem.

Az iparművész neve Floella, ő maga pedig aprócska jamaikai
származású nő veszedelmes vérmérséklettel, és a gyengéje Jimmy Choo
cipőkollekciója. Most kezd befutni a divatvilágban, és már egy-egy igazi
első vonalbeli celeb ruhatárát is ő tervezi. Eddigi tevékenységem során
máris rendbe rántottam az iratrendező szekrényét, és tengernyi
időpontot egyeztettem különféle ügyfelekkel, akik az egyedi tervezésű
ruháikat szeretnék felpróbálni. Pontosan tudom, hogy szereti a
koffeinmentes kávéját - három csepp szójatejjel és egy szemernyi
cukorral reggel; feketén, minden nélkül délután. Ha sikerül magam
ilyen módon tökéletesen pótolhatatlanná tennem, remélem, majd
hosszabb távon is megtart, akár szerződéssel, akár állandó alkalmazotti
rangra emelve.

Ma viszont máson jár az eszem. A ma estét neveztük ki a Chantal
Ékszereinek Megmentése Hadművelet végrehajtására, és máris
vibrálok az idegességtől. Megittam vagy tíz csésze nem koffeinmentes



kávét, megettem ugyanannyi szelet csokoládét nagy sebességgel apadó
rejtett tartalékaimból - természetesen mindvégig vigyázva arra, nehogy
az estélyi ruhákra vagy a szabóműhelyben levő sok vég szövetre csokis
maszat vagy ujjlenyomat kerüljön.

- Lucy - zavar meg Floella az álmodozásban. - Át kéne vinned
kocsival ezeket a ruhákat a Landmark Hotelba a délutáni
divatbemutatóra.

Kocsival? Nekem? Ez benne van a munkaköri leírásomban?
- Segítek bepakolni a furgonba.
Furgonba? A vizsgát letettem, csak azért, hogy elmondhassam, hogy

tudok vezetni, de már ez is sok-sok hónappal ezelőtt volt. Ráadásul egy
személyautóban. Hát nem tudja, hogy már vagy öt éve nem vezettem,
és soha, de soha életemben nem próbáltam irányításom alá vonni
semmit, ami akár csak közelről is olyan masszív volna, mint egy
furgon? Nyilvánvalóan nem. A londoni élet számomra azt jelentette,
hogy - mint bárki más - én is mindenhova busszal vagy metróval
közlekedem. Most mit tegyek? Ezen a ponton már kicsit késő volna
bevallani, hogy nem vagyok teljesen jártas ebben az autózós mókában.
Floella gondolkodás nélkül visszazavarna az Irodai Angyalokhoz. Nincs
más választásom. Meg kell oldanom a feladatot.

Érzem, hogy közeledik a végzetem, de kimegyek az épület hátsó
részéhez - ezt a régiót korábban még nem kellett feltérképeznem -, és
ott vár egy nagy - eszméletlenül nagy - fehér furgon. Ó, remek.
Mostantól akkor én leszek a fehér furgonos nő. De a nélkülözhetetlenné
válás részben azt is jelenti, hogy nem tiltakozhatok, így aztán Floellával
karöltve felmarkolok egy kupac ruhát. Mind egyenként be van
csomagolva selyempapírba és nejlonba, és a furgonban külön erre a
célra kialakított sínekre tesszük őket. Mármint a nagyon nagy
furgonban.

- Nem kell rohanni - mondja Floella, aki talán érzi, milyen ideges
vagyok. - Cassie, az asszisztensem már ott van a hotelban. Majd



felhívom, hogy már úton vagy.
- Rendben.
Ezek után eltűnik az üzlet hátsó ajtaján át, és engem otthagy

kiszolgáltatva a furgon kényére-kedvére. Bemászom. Szent isten. Innen
a vezetőfülkéből olyan érzés, mintha bútorszállító kocsiban ülnék.
Addig ülök ott és próbálom kitalálni, hogy vajon mi hogyan működik,
míg nem halogathatom tovább az indulást. A dolog egy kicsivel
bonyolultabbnak tűnik, mint a kis Opel Corsa, amin legutóbbi
motorizált túrámat tettem. Remegő kézzel sebességbe teszem, aztán
nagyon tétován kióvatoskodom az üzlet mögötti hátsó utcára,
miközben igyekszem nem meghúzni a kocsit a téglafa-lakon, melyek
mindkét oldalról körülvesznek. Az arcom máris lángvörös, a hónom
alja pedig csábítóan izzadt.

Kihajtok a londoni forgalomba, és elindulok a Landmark Hotel felé
stabil tempóban, míg körülöttem hagyom, hogy cikázzon a többi autó.
Nem szitkozódom - na jó, esetleg néha magamban az orrom alatt -,
csak halálos szorításban tartom a kormánykereket, és lassan, de
biztosan haladok a cél felé. Mire a New Oxford Streethez érkezem, már
szinte kezdek ellazulni. A hátam talán már nem annyira nyársat nyelt,
és a kezemen levő bütykökben mintha újra megjelenne nyomokban
némi vér. Amikor befordulok a Tottenham Court Roadra, egy pillanatra
leveszem a szemem az útról, és szemembe tűnik valaki, aki a járdán
megy nem sokkal előttem. Jacob az. Nagy léptekkel halad, a tömegben
cikázva, kezében az aktatáskája. Ebben a pillanatban pedig eszembe
jut, hogy ma este elvileg egy jótékonysági estre mennék vele - még az is
lehet, hogy ugyanarra az estre, ahova most a ruhákat
szállítom. Teljesen kiment a fejemből az egész! A nagy ékszerrablás
szervezési lázában az izgató randevú egyszerűen kiment a fejemből.
Hogy is felejthettem el? Teljesen meg vagyok bolondulva?

Megállok egy zebránál, és nézem, ahogy Jacob közeledik. Az alkalom
tökéletes volna arra, hogy lemondjam a randevút és beszámoljak



sorsomról, bár arra rájövök, hogy a történet egy részét nem igazán
mondhatom el neki. Mit gondolna rólam, ha megtudná, hogy a
jótékonysági est helyett egy rablás értelmi szerzőjeként
tevékenykedem? Megpróbálom letekerni az ablakot, de az anyósülés
mellettinek a működésére nem sikerül rájönnöm. Bármelyik gombot
nyomom is meg, a sofőr ablaka nyílik ki, bár nem ez volt az eredeti
szándékom. Mindenesetre kikiabálok rajta:

- Jacob! Jacob!
Mintha észre se venne. Fel is hívhatnám, de nem akarom, hogy azért

kapcsoljanak le, mert vezetés közben mobilozom. A zebránál zöldre vált
a lámpa, és a mögöttem levő kocsisor kezdi kimutatni türelmetlenségét
a tülkölő autódudák teljes hangzavarában. Lassan elindulok, de aztán
úgy döntök, hogy most mégis muszáj utolérnem Jacobot. Mi van, ha
délután nem érem el? Még azt gondolná, hogy ilyen rettenetes alak
vagyok. Miután meghoztam a döntést, beletaposok a fékbe, és az út
szélére rántom a furgont. De akkor eszméletlen csattanás hallatszik, és
a kocsit hátulról előrelöki valami.

- A rohadt életbe!
A dudálás újrakezdődik. Kiugrom a vezetőfülkéből, és a furgon

hátához szaladok. A kocsi hátuljába mélyen bele van ágyazódva egy
másik, ugyanilyen fehér furgon. Annak a lökhárítója szinte sértetlennek
látszik, ellentétben az én furgonommal, ami határozottan össze van
nyomódva. A hátsó ajtó ki is nyílt, és mindkét szárny be van zúzva. A
másik furgonban két fickó ült; most mindkettő kiugrott az útra, és az
egyik rögtön elkezd nekem szónokolni.

- Nem bír odanézni, ahova megy, picinyem? - üvölti. - Nyavalyás
hülye!

Jacob elmegy mellettünk. Egy pillantásra sem méltatta kis
balesetünket.

- Egy pillanat - mondom a fickónak. - Csak egy szempillantás, és már
itt is vagyok.



Tátott szájjal bámul utánam, miközben én Jacob után száguldók és
teli torokból kiabálok:

- Jacob!
A biztosítási dolgokat majd elintézzük, amikor visz-szaérek - ez most

sokkal fontosabb. A fickó jött belém, nyilvánvaló, hogy ő volt a hibás.
- Jacob!
Hát süket ez a fickó? Vagy a fülében van az iPodja? Bármi legyen is

az oka, de nem fordul felém.
Ehelyett lendületesen bemegy egy nagy hotel recepciójára. Én utána,

de közben meg kell várnom, míg a forgóajtón kijön egy csapat
üzletember, és csak azután jutok be én is a szállodába. Bent nyoma
sincs Jacobnak. Gyorsan végigpásztázom a recepció területén ülő
csoportokat, de egyik helyen sem látom. Aztán észreveszem, amint a
liftek felé áthalad az előcsarnokon, és felkiáltok:

- Jacob!
Felnéz, és szemmel láthatólag meglepetten vesz észre, bár erre meg

is van minden oka. Egy másik jóképű fiatal férfi van vele. Magas és
sötét hajú, remekbe szabott vékony csíkos öltönyben.

- Bocsánat, bocsánat - lihegem kifulladva -, csak épp most volt egy
balesetem. Amikor észrevettem, hogy ott mész, kiugrottam a
furgonomból.

- Baleset? Furgon? - kérdezi Jacob. - Jól vagy?
- Igen, köszönöm, semmi bajom. A furgon egy kicsit benyomódott. -

Nagyon benyomódott. - De semmi vész - mondom.
A másik férfira pillantok. Micsoda szívtipró.
- Elnézést - mondom -, te viszont biztos megbeszélésre sietsz. Nem

akarlak feltartani.
- Nem probléma - válaszolja Jacob, de látom, hogy idegesen a

másikra néz.



- Válthatnánk nagyon röviden néhány szót?
A másik férfira pillant, mintha a beleegyezését kérné. A férfi bólint,

meglehetősen kurtán, és közben az órájára néz. Jacob odébb lép, és
könyökömnél fogva addig vezet, amíg hallótávolságon kívül kerülünk.

- Ma este nem érek rá - vallom be. - Rettenetesen sajnálom, de
valami más közbejött.

- Ó - mondja, és őszintén csalódottnak tűnik.
- Szörnyen érzem magam - locsogok tovább. - Ha le tudnám

mondani, meg is tenném. De nem hagyhatom cserben a barátaimat.
- Persze, megértem - mondja Jacob.
- De mi a helyzet a hétvégével? - kérdezem. - Esetleg akkor

találkozhatnánk, én szabad vagyok.
- Nem érek rá - mondja bánkódó mosollyal, és nem tudom

megállapítani, hogy most engem akar-e megetetni ezzel. Lehet, hogy
azt hiszi, engem már kezd hidegen hagyni? Erről határozottan szó
sincs.

- Akkor hét közben kitalálhatnánk valamit. - Ez már
kétségbeesettnek hangzik, pedig azt nem szeretném.

- A legtöbb este megbeszélésem van.
A legtöbb, de nem az összes estére. Nincs több ötletem, hogy mit

mondhatnék még.
- Kedd - menti meg a helyzetet. - Hat körül van néhány szabad órám.

Mit szólnál, ha munka után találkoznánk a Csokoládé
Mennyországban?

- Igen - ugrom rá az egyedülinek tűnő lehetőségre. Ezzel a
jógaedzésnek már megint annyi. - A kedd tökéletes.

A liftnél Jacob kollégája egyre feltűnőbben fészkelődik.
- Mennem kell - szól Jacob -, várnak ránk az ügyfelek.
- Akkor viszlát jövő kedden - emelem a kezem, és integetek a gyorsan



távolodó hátnak.
A másik fickó felém fordul, és rejtélyesen rám mosolyog, miközben

belép a liftbe Jacobbal. De most nincs időm azon merengni, hogy mire
utalhatott, ha egyáltalán bármire is utalni próbált, mert vissza kell
jutnom a furgonhoz.

Rohanvást távozom a hotelból, és végigszáguldok az úton. Amikor a
sarokhoz érek, már csak egy furgont látok. A francba! Elmentek a
rohadékok. De nagyon remélem, hogy legalább az ablaktörlő alá
odatűztek egy cetlit a biztosítási adatokkal vagy valami hasonlóval. A
fenébe. Sohasem gondoltam volna, hogy lelépnek. Manapság már
senkiben sem lehet megbízni. Mit fogok mondani Floellának? Hogy
magyarázom meg a horpadást a furgon hátulján? Vajon jobban veszi
majd a lapot, mint Mr. Jesmond fogadta boltjának drámai
átrendezését? Nem. Sokkal valószínűbb, hogy hisztériás rohamot kap,
és az ég felé dobja legalább az egyik Jimmy Choo cipős lábát.

A furgon hátsó ajtaja tárva - nyitva, és valószínűleg még szereznem is
kell valamit, amivel összekötöm őket, mert nem mehetek így a
városban, hogy csak úgy csapkodnak összevissza. Dühösen morgok. Ez
a nap nem néz ki túl jól. Csak abban bízom, hogy az esti móka egy
kicsivél jobban sül el, mint ez a mostani. Ha a balszerencse hármasával
jár, akkor még mindig vár rám egy felvonás.

Amikor benézek a furgon hátsó részébe, rájövök, hogy mi a
harmadik. Floella összes egyedi tervezésű estélyi ruhájának lába kelt.
Egyetlenegy darab sem maradt. A furgon rakodótere üresen tátong,
mint egy tágra nyitott száj. Azok a fickók, akik belém jöttek,
valószínűleg úgy döntöttek, hogy kiszolgálják magukat a választékból.
Amíg a saját kis rablásomat tervezem, közben én magam válok rablás
áldozatává. Csak bámulok meredten az üres raktérbe, és azon
tűnődöm, hogy most mi a fészkes fenét fogok tenni. Floella nem lesz
boldog. Egyáltalán nem lesz boldog ettől.

Mint akit agyonvertek, úgy megyek a kocsi elejéhez. Aztán azt látom,



hogy az egyik ablaktörlő alatt egy papírdarab van. Ettől jobb kedvre
derülök. Talán mégis hagytak valami elérhetőséget a fickók. Talán van
valami tökéletesen érthető oka annak, hogy a ruhák eltűntek. Talán
csak valahol biztonságba helyezték őket. Remegő kézzel húzom ki a
cédulát. Parkolási bírságcédula. Rohadt, mocsok, szemét bírságcédula.
Ez már a negyedik balszerencse egy napon belül. Most már csak
megtelt a kvótám. Aztán ráébredek, hogy egy újabb munkahelynek
inthetek búcsút - ezúttal ráadásul kifejezetten jónak -, vagyis a
végeredmény öt.



Negyvenharmadik fejezet

- Ez a te kis birodalmad? - kérdezte Richard. Nem tűnt úgy, mint
akire túl nagy benyomást tett a hely.

- Igen. - Autumn nagy nehezen meg tudta győzni öccsét, hogy
egyszer menjen el vele a kábítószeres rehabilitációs központba, ahol
kicsivel többet is megtudhat az Állj le! programról, amiben ő is részt
vett. Kis szerencsével talán neki is kedve támad leszokni. Autumn azt is
elintézte, hogy benézhessen egy csoportba, ahol egykét pártfogoltjukkal
is találkozhat. A politikailag korrekt nyelvhasználat nem engedte, hogy
gyerekeknek hívják őket, bár valójában mindannyian azok voltak még.
Sérült, zavart gyerekek. Autumn arra gondolt, hogy ha öccsét idehozza
és megismerteti egy-két gyerekkel, akiknek az életét már tönkretette a
függőség, akkor talán ez majd felébreszti. Itt a drogok kegyetlen
valóságának a végtermékét láthatta, nem pedig a kokain ragyogó képét,
ami a médiából sugárzott, és amiben láthatólag olyan állhatatosan hitt.

- Micsoda lehangoló egy hely - szólalt meg Richard, és elhúzta orrát a
falakról pergő festék láttán. - Ha nekem egy ilyen nyomasztó lyukban
kéne lehúznom a napot, szerintem csak még több drogot akarnék
szedni.

A központ berendezése kétségkívül inkább volt praktikus, mint
vonzó. A Stolford Centre tervezői soha nem álmodtak építészeti
díjakról. A központ egy régi vörös téglás iskolaépületben kapott helyet,
melyet az 1930-as években építettek, és mostanra már szépen haladt az
omlás felé. Költségvetésük jelentős hányada ment el arra, hogy csupán
az összedőléstől próbálják megóvni az épületet. De a termek legalább
tágasak voltak, és jó volt a világítás is, bár a központi fűtés hangosan
kotyogott, az eredeti fapadlót pedig himlőhelyesre lyuggatta az idő és a
mocsok.

- Így igaz -, felelte Autumn -, neked szerencséd van, hogy apa be tud



fizetni egy olyan rehab klinikára, amelyik leginkább egy ötcsillagos
szállodára emlékeztet, de a legtöbb drogfüggőnél nem ez a helyzet.

- Jaj, hagyd már abba, Autumn - nyögött öccse a nyomában haladva.
- Annyiszor mondtam már, hogy nem vagyok függő. Csak alkalmanként
használom a szert, és teljes mértékben ura vagyok a helyzetnek.

- Persze. - A Daisyvel történt húzós akció után Richard egy-két napig
meghunyászkodott, de mostanra visszatért a legellenszenvesebb énje. -
Nem így kezdi mindenki, aki csak egy kicsit belekóstol a drogokba?
Hogy ura a helyzetnek?

- Csak kokain - felelte durcásan a fiú -, semmi több. Manapság már
egy csésze kapucsínó áráért be tudod lőni magad. Még a kormány is
folyamatosan enyhíti a drogok besorolását. Most már nem tartják olyan
szörnyű gonosz dolognak őket. Egyszerűen életstílus - fokozók. Úgy
használjuk őket, mint az ebéd utáni mentolos cukorkát, kedvesem.
Dobj be egy-két csíkot a kávéval, hogy egy kicsit felpezsdüljél. Semmi
ártalmas nincs benne.

- Nem szeretek ellenkezni veled, Rich, de elvesztetted az állásodat
meg a lakásodat is. Akárhogy is nézem, szerintem nagyon rossz irányba
haladsz.

- Nézd, hugi, ez mind nagyon oké - mutatott körbe széles mozdulattal
az előcsarnokban -, és őszintén csodállak, amiért kitartóan próbálsz jót
tenni a világban. Abban is biztos vagyok, hogy ezek a pattanásos
kölykök nagyra értékelik mindezt. Nekik tutira te vagy a mentőkötél, de
én nem olyan vagyok, mint ők. Fényévekre vagyok az utcasarki
papundeklidoboztól.

Megvetően felnevetett, amitől Autumn érezte, hogy felmegy benne a
pumpa. Csakis Richard lehet az, aki ilyen magabiztosan szemléli a
jelenlegi helyzetét.

- Ez csak azért van, mert van egy nővéred, aki klassz lakásban lakik a
Sloane téren - emlékeztette. - Egyébként hol lennél?



Beléptek a kézművesterembe, ami az ő birodalma volt. Még egy
pártfogolt sem érkezett meg, de a falat mindenütt kreatív törekvéseik
eredményei díszítették. Néhányan festettüveg-tükröket csináltak,
melyek sarkaiban különféle alakok - cicák, kölyökkutyák, sárkányok -
hevertek elégedett ábrázattal. A művészek bizonytalan, tapasztalatlan
kezéről az ólomszegélyek girbegurba vonala árulkodott. Mások
merészebbek voltak, és színes berakásokat készítettek olyan ajtókra,
melyeket valószínűleg soha nem fognak meglátni. Rozoga ablakdíszek
függtek az üvegen, és próbálták magukba szívni azt a néhány
napsugarat, ami elért ide, az épület északi oldalára, és a tiszta
munkapadokra piros, sárga és zöld fényt árasztottak. Autumn itt érezte
jól magát. Itt volt a legboldogabb. Ha pedig bármilyen apró változást
elő tudott idézni, egy kis színt vagy elégedettséget tudott adni a
gondjára bízottaknak, akkor máris megérte.

Richard a vállára tette a kezét, és békülékenyen magához húzta.
- Ez fantasztikusan néz ki, Autumn. Tényleg nem akármi, amit

csinálsz.
- Igyekszem - válaszolta őszintén. Bár néha elgondolkodott azon,

hogy vajon ez elég-e. - Mindjárt itt lesznek a tanítványaim.
Mintha csak erre várt volna, belépett a terembe egy ijesztően sovány

lány, fekete goth ruhában és feketére festett hajában rózsaszín
csíkokkal. Ő volt Tasmin, egy tizenhat éves krekkfüggő. Majdnem egy
éve járt már Autumn óráira, és nyilvánvaló tehetsége volt az
üvegművészethez. Az üvegfestéstől már továbblépett az
égetőkemencéhez, amiben a legvibrálóbb színeket összeolvasztva
különlegesen kecses darabokat alkotott. A többiek, miközben egy-egy
elfogadható mozaikcsempével vagy edényalátéttel küzdöttek, gyakran
majd megvesztek a türelmetlenségtől, hogy hazamehessenek, Tasmin
viszont órákon át bele tudott feledkezni abba, hogy az általa alkotott
üvegdarabok köré finom ezüstdrótokat csavarva fülbevalókat és
nyakláncmedálokat készített - az elkészült csinos ékszereket pedig néha



el is tudta adni egy-két fontért a barátainak. Tasmin önbizalmának ez
hatalmas lökést adott, és Autumn is mindig lázba jött tőle. Csodálnia
kellett a lány tehetségét és elszántságát. Öröm volt nézni, hogy egyik
tanítványa ilyen szépen halad. Tasminban látott fantáziát, de mégis
minden egyes nap küzdelem volt a lánynak. Autumn biztos volt abban,
hogy ha jobb iskolába kerül, Tasmin akár egyetemre is mehetett volna -
egyértelműen jó eszű teremtés volt, bár néha elszaladt vele a felvágott
nyelve és mocskos szája. Csak reménykedni lehetett abban, hogy
egyszer ki tud szakadni jelenlegi társaságából, abból a baráti körből,
akik szemlátomást mindent elkövettek, hogy visszatartsák. Jó
néhányszor érkezett kék-zöld foltokkal tarkítva a foglalkozásokra. A
többi lány közül igazán senki nem szerette. A goth felszín alatt
kifejezetten szép lány volt: a többiek pedig féltékenyek voltak rá emiatt,
meg azért, hogy a rehabilitációs központban kiderült, hogy tehetsége
van az ékszerkészítéshez.

Kár, hogy Tasmin nem tudott gyémántgyűrűt meg néhány karperecet
is csinálni, mert akkor az esti akciót nem kellene végrehajtaniuk.
Autumn rosszul volt az idegességtől, ha eszébe jutott, hogy mi vár még
rá aznap este. Szóba sem jöhetett, hogy Richardnak elárulja. Minél
kevesebb fogalma van arról, hogy ő egy ilyen tyúkagyú tervben vesz
részt, annál jobb. Elvileg tanácsot kellett volna kérnie tőle, hogy hány
darab altatótól merül mély álomba áldozatuk, de majd kénytelenek
lesznek találomra próbálkozni, és csak remélni a legjobbakat. Autumn
gyomra újra összerándult. Lucy meg volt győződve arról, hogy együtt
véghez tudják vinni a tervet. Autumn messze nem volt ilyen biztos
ebben. Csak abban reménykedett, hogy talán nem kapják el őket.

- Hello, Tasmin.
- Hello, tanárnő. - Autumn sokszor próbálta rábeszélni tanítványait,

hogy szólítsák a keresztnevén, de legtöbben kitartóan „tanárnőnek”
szólították.

- Bemutatom a testvéremet, Richardot.



Tasmin gyanakvó arccal mérte végig Rich fekete kasmírpulóverét és
divatos farmerét, a fiú pedig ugyanúgy nézett az ő szakadt
neccharisnyájára és Martens bakancsára.

- Mennem kell - szólalt meg Richard kényelmetlenül -, csomó
dolgom van.

Autumn arra gondolt, hogy vajon mi dolga lehet. Legalább hajlandó
volt eljönni vele, de ténylegesen szóba állni a gyerekekkel már
láthatólag túl nagy lépés lett volna számára. Persze nem voltak olyan
egyéniségek, akikhez túl könnyen közel lehetett volna férkőzni - az ég
tudja, milyen hosszú időbe telt neki is. Most, nagy ritkán, mióta
felfedezte Autumn saját gyengeségét, Tasmin néha hozott neki egy-egy
tábla csokoládét. Ennél közelebb még soha nem jutott a csodálat vagy
hála kinyilvánításához.

Öccse mindkét arcára puszit nyomott.
- Szia. Később találkozunk.
Autumn bólintott. Szerette volna azt mondani, hogy vigyázzon

magára, de tudta, hogy öccsét ez csak irritálná. Akárhányszor próbált
beszélgetni vele, olyan volt, mintha tojáshéjon táncolna. Arra vágyott,
bárcsak itt volna Addison, hogy segítsen neki. Talán meg tudta volna
győzni Richardot, hogy próbáljon részt venni valamilyen formában a
projektben, mert itt Autumn már kudarcot vallott.

Mikor Rich az ajtóhoz ért, egy magas fiú lépett be mellette, és szintén
gyanakvó pillantással mérte végig. Ő Fraser volt, tizenöt éves kora óta
heroinfüggő és kisstílű terjesztő. Egy zsebtolvajbandát is vezetett, akik -
csak hogy szenvedélyét ki tudja elégíteni - rendszeresen
megkönnyítették az Oxford Street bevásárlóinak pénztárcáját a kemény
munkával megszerzett készpénztől. Autumn úgy gondolt rá, mint
Faginre a Twist Olivérből, de minden gondja és gyarlósága ellenére
Fraser szórakoztató, szimpatikus fiú volt, akinek erős glasgow-i
akcentusát rendszeresen alig értette. Autumn sose tudta pontosan,
hogy mit szeretett a fiú az üvegműves foglalkozásokon, de mégis ő volt



az egyik legrendszeresebb látogatója. Talán az lehetett a dolog mögött,
hogy Tasmint erősen megkedvelte. Mostanában egy ablakdísszel
küzdött, amit édesanyja konyhaablakába szeretett volna elkészíteni, aki
odahaza, Skóciában lakott. Bár talán így volt a legjobb, hogy Richard
nem maradt hosszan. Autumn olyan dolgokról akart Fraserrel beszélni,
amik nem öccse fülének voltak szánva.

- Hello, tanárnő.
- Hello, Fraser. - Autumn látta, hogy Tasmin éppen elmélyülten

figyelt legújabb művére, amelyet akkor vett ki az égetőkemencéből,
ezért félrehívta a fiút. - Szívességet szeretnék tőled kérni.

A fiú a mellette levő munkaasztalra támaszkodott.
- Csak bátran.
Autumn lehalkította a hangját.
- Meg tudsz tanítani arra, hogy kell valakinek a zsebéből lopni?
Lehet, hogy Fraser meglepődött a szokatlan kérésen, de arcán

mindenesetre nem látszott ennek semmi jele. Magabiztosan bólintott.
- Aha.
- Pompás - válaszolta Autumn -, ma estig meg kell tanulnom.



Negyvennegyedik fejezet

Fekete, vékony pántos kis ruhám van rajtam, meg a dögös magas
sarkú cipőm, mint minden rendes femme fatale- on. Tetőtől talpig
remegek, bár úgy érzem, mintha egy kazán tüze égne a bensőmben.
Arcom vörösen lángol, pedig rettentő nagy szükségem volna arra, hogy
hűvös, nyugodt és összeszedett látványt nyújtsak. Az is igaz, hogy
borzalmas napom volt, és szegény maradék kis eszem kábán barangol
az agyamban.

Mondanom sem kell, amint visszatértem az üzletbe és elmeséltem
Floellának sanyarú történetemet, azon nyomban kirúgtak csodás,
csodás állásomból. Nem maradt semmim, csak a szégyentől égő arcom
meg a vörös fülem, ami még mindig csöng Floella fenyegetésétől, hogy
„bepereli a csontos fehér seggemet”. Egy pillanatra átfutott rajtam az
öröm, mert eddig még legmerészebb álmaimban sem nevezte senki
„csontosnak” a fenekemet. Aztán felhívta a rendőrséget, és egy pillanat
alatt lehervadt a mosoly az arcomról. Jelen pillanatban épp próbálok
minél távolabb kerülni a törvény hosszú karjaitól, nem pedig egyenesen
beléjük rohanni. Mintha nem volna elég bajom. Amíg a rendőrség
megérkezett, igyekeztem félrehúzódni Floella elől, aztán megtettem
nyilatkozatomat az egyenruhásoknak - akiket se Floella, se az én
panaszom nem érdekelt túlzottan -, miközben próbáltam nem bűnöző
hajlamúnak látszani. Utoljára még azt láttam, ahogy Floella visítva
ordít a telefonba a biztosítójának, én pedig ekkor, porig alázva,
eloldalogtam. így tehát a rövid közjáték életemben, amikor személyi
asszisztense lehettem egy hamarosan világhírűvé váló divattervezőnek,
drámai véget ért, én pedig nemcsak kész idegroncsnak érzem magam,
hanem még eléggé le is vagyok törve.

A Chantal Ékszereinek Megmentése Hadművelet estéjén a
Csokoládéimádók Klubjának minden tagja összegyűlt a Csokoládé



Mennyországban, és mindannyiunkon az izgalom jelei mutatkoznak. A
bolt már bezárt, és csak mi vagyunk itt. Chantal fel és alá járkál a
teremben. Autumn valamilyen hippi mantrát dúdol, Nadia pedig
felváltva rágcsálja a körmeit meg egy csokis kekszet.

Chantal tetőtől talpig feketében van, és - eltekintve attól, hogy
hiányzik a fejéről a símaszk a szemeknek vágott két kis lyukkal - pont
úgy néz ki, mint aki épp bankrablásra készül. Nadián farmer van, és
egy gengszterre emlékeztető dzseki. Autumn a lebegő gézruha mellett
döntött, és Tiziano-festményekre emlékeztető göndör hajtincsei
szabadon omlanak a vállaira. Úgy tűnik, szólnom kellett volna neki,
hogy ha bármi olyant talál a ruhatárában, ami egy kicsit is
kegyetlenebb külsejű, akkor azt vegye fel. Gyanítom, hogy nem sok
tolvaj hord népdalénekes stílusú ruhákat. Mindegy, most már ezzel kell
beérnünk. Szalad az idő, és nekünk is azt kéne tennünk.

Cinkostársaink, Clive és Tristan titokzatos ábrázattal húzzák meg
magukat a pult mögött. Ahogy feléjük közeledünk, a pultra tesznek egy
kis doboz csokoládét.

- Lucy, a dobozban tizenkét szem csokoládé van - mondja Clive, és
közben komoly arcot vág. - A fele meg van töltve Nadia altatóival. A
saját recept alapján elkészített ritka brazil kakaóbabokat használtuk, és
a töltelékbe kevertük az összetört tablettákat. Zöld és fekete
kardamommal ízesítettük, attól kicsit fűszeresebb, pikáns lesz az íze,
enyhe füstölt tónussal megbolondít-va. Kizárt dolog, hogy bárkinek
feltűnjön.

Mmmm. Nem hangzik rosszul ez a csokirecept.
- Honnan fogom tudni, hogy melyik melyik?
- A tisztáknak két barázda van a tetején. A huncut daraboknak

három.
- Tiszta - kettő. Huncut - három.
- Pontosan.



- Megkóstolhatom? - Máris rácsapnak a kezemre.
- Nem - mondja Clive szigorúan. - Gyakorolj önmérsékletet. És ne

felejtsd el, hogy nem szabad összekeverni őket. Nem téged akarunk
kiteríteni.

- Remélem, jól sikerült bemérni a mennyiségeket - szólal meg
idegesen Autumn. - Nem bírtam rávenni magam, hogy megkérdezzem
Richárdot, túl gyanús lett volna a dolog.

- Saját belátásunk alapján cselekedtünk - mondja Clive.
- Mire alapozva?
- A sötét tudatlanságra - feleli. - Remélhetőleg elég altató van a

csokoládékban ahhoz, hogy bárkit kifektessen egy időre.
- Mi van, ha túl sokat tettetek bele?
Aggódó arccal nézünk egymásra.
- Biztos minden rendben lesz - mondom. Bár közben egyáltalán nem

vagyok benne olyan biztos. - Örök hálám, hogy megcsináltátok a
csokikat, srácok.

- Én csak abban bízom - szorítja Clive kezét a szívére drámai
mozdulattal -, hogy egy későbbi időpontban nem fogjuk együtt élvezni
a börtönkosztot.

- Ideje volna elindulnunk - szól közbe Chantal. Arca hófehér és
feszült. - Vedd fel ezeket az ékszereket.

Mozdulatlanul állok, miközben felszerel az összes smukkal, amit
vásárolt. Kerül rám egy gyémántutánzat nyaklánc, két karkötő és a
fülembe egy pár fülbevaló, ami könnyedén elmenne kétkarátos
gyémántnak.

- Igazinak látszanak?
- Nincs nálam tükör, amiben megvizsgálhatnám a külsőmet.
- Remélem - mondja Chantal.
- Itass meg vele egy csomó alkoholt - tanácsolja Nadia -, akkor nem



fogja észrevenni.
Sok mindent szeretnénk, ha célpontunk nem venne észre.
- Mesésen nézel ki, Lucy - suttogja Autumn.
- Köszi - törlöm izzadt tenyeremet a ruhámba. - Reméljük, valaki

más is így fogja gondolni.
- Kívánjatok szerencsét, srácok - mondja Chantal.
Clive és Tristan előjön a pult mögül, és szorosan átölelnek

bennünket, mintha csak veszedelmes útra indulnánk. Ami bizonyos
értelemben igaz is.

- Térjetek vissza épségben - mondja Tristan. Meggyőződésem, hogy
még egy könnycsepp is csillog a szemében.

- Úgy is lesz - mondom keményen. - Sétagalopp lesz az egész.
- Addig viszont még hosszú autózás vár ránk - szól Chantal, és

félreérthetetlenül az órájára néz.
Mint bandavezérnek, az én feladatom, hogy lelkesedést öntsek a

csapatba, így felvetem a fejem és kihúzom a vállamat.
- Akkor menjünk, és csináljuk - adom ki a jelszót.



Negyvenötödik fejezet

Nem tudom, milyen márkájú kocsija van Chantalnak, de az
nyilvánvaló, hogy drága lehet, és olyan az illata, mint egy vadonatúj
bőrtáskának. Feszült csendben ülünk, és mindannyian gondolatainkba
merülünk. Én ölemben szorongatom a csokoládés dobozt, és
folyamatosan ismételgetem magamban a feladatot, amelyet majd akkor
kell végrehajtanom, amikor a szállodához érkezünk. Már ott tartok,
hogy ha még egyszer végigmegyek rajta, több mint valószínű, hogy a
fejem egyszerűen fel fog robbanni. Fogadni mernék, hogy a többiek
ugyanezt csinálják.

- Chantal, tegyél be valami vidám CD-t - szólalok meg -, tudom, hogy
komoly dologra készülünk, de attól még nem muszáj depressziósnak
lennünk.

Chantal berak egy CD-t, és megszólal a „Walking on Sunshine”. Nem
telik bele egy pillanat sem, és mind a négyen együtt dalolunk Katrina és
a Waves kíséretével, miközben az utolsó napsugarak is a horizont felé
süllyednek. Amikor ilyen fantasztikus dallam bömböl a lemezről, hogy
is lehetnénk rosszkedvűek? Táskámból előhúzok egy családi csomag
Malteser drazsét - tökéle-tesre hűtve Chantal légkondija által -, és
körbeadom. A kocsiban érezhetően javul a hangulat. Clive ugyan
kétségbeesne, ha látná, hogy iparilag előállított csokoládéval
vigasztaljuk magunkat, de néha a régi kedvenceket semmi nem tudja
pótolni. Egy csomag Smarties szempillantás alatt visszarepít az
általános iskolába.

Már a „Mr. Blue Sky” megy az Electric Light Orchestra előadásában,
amikor - egy órával később - elérjük a Trington Kastélyszállót.
Mindannyian mély levegőt veszünk, ahogy Chantal behajt a magas
kovácsoltvas kapun, és kocsija kereke alatt csikorog a zúzott kő.
Mindjárt itt az idő, és Chantal belefojtja a szót az Electric Light



Orchestrába.
A Trington Kastélyszálló is olyan ötcsillagos hotel, amelyiknek a

helyszínen van saját különbejáratú gyógyfürdője. Döbbenten bámulom
a hely fényűző megjelenését. Annyira, de annyira távol áll attól, amit én
megengedhetnék magamnak, hogy azt el se tudnám mondani.
Ábrándosan elképzelem, hogy ilyen színvonalú helyekre járok - de nem
a mostani körülmények között. Mindig is abban bíztam, hogy Marcus
egyszer csak elrepít valami ehhez hasonló helyre, és megkéri a kezemet.
No igen. Még egy álom, ami szertefoszlott. Miközben a fényűző bejárat
felé hajtunk, lassan leszáll az éjszaka.

- Remeg a térdem - vallja be Chantal. - Azt érzem, hogy ez az alak
nem egyszerűen kirabolt. Úgy érzem, mintha meggyalázott volna, bár
az egész a saját ostoba hibámból történt.

Gyengéden megveregetem a térdét.
- Vissza fogjuk szerezni az ékszereidet - nyugtatgatom. - Az legalább

egy kis kárpótlást fog nyújtani.
- Nagyon remélem, hogy összejön - válaszolja, hangjában ideges

remegéssel. Még sohasem voltam tanúja annak, hogy Chantal
önbizalma megingott volna.

Az ülésen hátrafordulok, és a lányokra nézek.
- Mindenki tudja a feladatát?
A hátsó ülésen Nadia és Autumn vadul bólogat. A szálloda előtt

hatalmas mesterséges tó helyezkedik el, és a közepén csobogó
szökőkútból valódi bronzpatinás delfincsoport ugrik a
levegőbe. Lelassítunk, és parkolóhelyet keresünk.

Aztán Chantal lélegzete elakad a rémülettől.
- Az ő - mutat előre -, ott van. Most száll ki abból a fehér

Mercedesből.
Mindannyiunknak tátva marad a szája. Nem mondom, jóképű a dög.

Magas, sötét hajú, atletikusan vékony. Klasszikusan jóképű. Nem



csodálom, hogy barátnőm is ilyen lelkesen invitálta az ágyába. Végül is
a találkozásnak ezt a részét talán nem is kéne bánnia olyan nagyon.
Ebből a távolságból nem is néz ki úgy, mint egy átlagos gazember.
Inkább zöldfülűnek látszik. A kezében fekete bőr aktatáskát visz, és
határozott léptekkel a szálloda felé indul.

- Száz dolcsiba mernék fogadni, hogy az ékszereim ott vannak abban
a rohadt táskában - jegyzi meg keserűen Chantal.

- Te csak tartsd meg a pénzedet - tanácsolom. Ha a móka balul sül el,
minden egyes pennyre szüksége lesz, amit csak össze tud kotorni.

- Most simán lerohanhatnánk, és elszedhetnénk a táskáját - veti fel
Nadia.

- Azt nem úsznánk meg letartóztatás nélkül - magyarázom. - Amellett
még abban sem lehetünk biztosak, hogy tényleg a táskájában van
Chantal cucca.

Célpontunk a tóval szemben parkol, és mi mozdulatlanul várjuk,
hogy felmenjen a széles lépcsőfeljárón a szálloda recepciójához.
Chantal a fehér Mercedesszel szemben parkolja le a saját autóját.

Az én szerepem az akcióban az, hogy a bárban csevegjek el vele,
miközben a többieknek lesz ideje felmenni a szobájába, és megszerezni
Chantal ékszereit. Jelen pillanatban ez nem is tűnik kilátástalannak. Az
altatós csokoládét végszükség esetére tartogatjuk, ha minden más
kútba esett. Az a terv, hogy Chantal elkésik a találkozóról, de én közben
elcsábítom a bárban, és olyan elbűvölő leszek, hogy a fickó boldogan
tölti majd velem az idejét. Ezzel nem lesz gond. Menni fog, mint a
karikacsapás. Hány olyan férfi volt, aki a múltban nem alélt el női
bájaimtól? Bár talán jobb, ha ebbe most nem megyünk bele, mert akkor
esetleg a térdem még annál is jobban fog remegni, mint ahogy most
remeg. A rajtam levő tíztonnányi smukk pedig csak arra szolgál, hogy
további vonzerőt gyakoroljon rá.

- Hogy hívják?



- John Smith néven fut - húzza fel Chantal a szemöldökét.
- Ennél szexisebb álnevet is választhatott volna.
- Szerintem is.
Még egyszer átfutom a teendők listáját, és így szólok:
- Hívd fel, és mondd azt, hogy késni fogsz, és hogy a bárban akarsz

vele találkozni.
Chantal arcán látszik, mennyire próbál koncentrálni, míg beüti a

számot, aztán élénk hangon bemondja a telefonba:
- Késésben vagyok, de amint tudok, ott leszek. - Hangja olyan, mint

aki nem tréfál. Ha nem volna a barátnőm, félnék tőle. - Találkozzunk a
bárban. Aztán felmegyünk a szobádba, és ott cseréljük ki az árut.

Leteszi a telefont.
- Remélem, a mocsok nem számít arra, hogy valami mást is kap.
Újra hátrafordulok az ülésen, hogy Nadia és Autumn szemébe tudjak

nézni.
- Ti ketten készen álltok?
- Amilyen készen csak lehet - válaszol Nadia ünnepélyesen.
- Autumn, mi kezdünk - emlékeztetem, bár erre feltehetően semmi

szükség. Kis hippi barátnőnk arcán szilárd eltökéltség látszik. Autumn
azt a kevéssé irigylésre méltó szerepet kapta, hogy John Smith zsebéből
csenje el a szobakulcsot - ezt a művészetet sajátította el ma délután.
Remélem, jó tanítványnak bizonyult, bűnöző pártfogoltja pedig jó
tanárnak, mert ezen a ponton nagyon sok múlik. Amíg én a bárban
vagyok a fickóval, a lányok átfésülik a szobáját, és aztán, ha minden jól
megy, már spuriznak is kifele Chantal ékszereivel. Ilyen egyszerű az
egész.

- Rám férne még egy kis holland bátorítás - szól Autumn bizonytalan
hangon.

Még egy Maltesert adok neki.



- Köszi - és hálásan elmajszolja.
Aztán úgy döntök, hogy nekem is szükségem van még némi

megerősítésre, és a maradék Maltesereket rekordidő alatt elpusztítom.
- Mindenkinek sok szerencsét - mondom, és még mielőtt inamba

szállna a bátorságom, kipattanok a kocsiból.



Negyvenhatodik fejezet

Autumn és jómagam épp akkor lépünk be a Trington
Kastélyszállóba, amikor a pultnál álló recepciós átad egy műanyag
belépőkártyát Mr. John Smithnek.

- 270-es szoba - mondja a hölgy vidáman csilingelő hangon. - A
második emeleten fogja megtalálni. Remélem, jól fogja érezni magát
nálunk, Mr. Smith.

Mi egy kicsit lemaradunk, nehogy észrevegyen bennünket.
A szálló döbbenetesen fényűző. A szőnyeg van vagy tíz centi vastag,

és mindketten mélyen belesüppedünk, ahogy megpróbálunk közönyös
arccal besétálni. Szédítőeri magas cipősarkaimon veszedelmesen
ingatagok a lépteim. Autumn dolga jóval egyszerűbb a spárgatalpú
vászoncipőben. Az előcsarnokban néhány egymással harmonizáló színű
bordó és éjszínkék kanapé található, melyekre terrakottacserepekben
álló nagy babérfák vetnek árnyékot. Szemünkkel követjük
célpontunkat, ahogy fogja a kártyát és elindul a lift felé. Ez a fickó
pontosan úgy néz ki, mint egy minden hájjal megkent üzletember -
magabiztos, higgadt. Ki gondolta volna, hogy tolvaj és csaló! Bár igaz,
hogy a külső - különösen a megnyerő külső - csalóka lehet.

Amikor Mr. Smithünk már biztos távolságban halad a szobája felé,
telefonálok Chantalnak és Nadiának, hogy a dolgok jelenlegi állásáról
tájékoztassam őket, és közben érzem, ahogy testemet adrenalinhullám
árasztja el. Ez az egész akció a maga idegtépő módján egészen
izgalmas. Arra kell ráébrednem, hogy az utóbbi hetekig az életem
viszonylag eseménytelenül zajlott.

- Bejelentkezett - mondom színpadi suttogással és felvitte a táskát az
emeletre.

Leteszem a telefont. Autumn felé fordulok, és így szólok hozzá:



- Most átmegyek a bárba, és letelepszem. Te meg itt lődörögsz
egészen addig, amíg Mr. Smith újra le nem jön. Ha odamész ahhoz az
állványhoz, amin a turistaprospektusok vannak, és úgy teszel, mintha
elmélyülten tanulmányoznád őket, tökéletesen rálátsz a liftekre.

Autumn bólintással nyugtázza a javaslatot. Úgy néz ki, mint aki
félholt az aggodalomtól.

- Klasszul fogod csinálni - próbálom megnyugtatni. Erkölcsi
támogatásomról biztosítva gyorsan megszorítom a kezét, aztán ott
hagyom a recepciónál, én pedig átmegyek a bárnak kialakított részre.

Idebent egész béke és nyugalom uralkodik. A helyiség túlsó végében
a magányos bárpincér céltalanul poharakat fényesít a lekerekített
mahagóni bárpult mögött. Egy zongorista, akinek több a tehetsége,
mint a lelkesedése, andalító örökzöldeket muzsikál a sarokban álló
rövid zongorán - jelenleg a „My Way” van műsoron.

Erről eszembe jut a Savoy-beli randevúm Jacobbal. És ha
belegondolok, hogy most is vele lehetnék, ahelyett hogy itt vagyok…
Felsóhajtok, és tovább folytatom a bár felmérését. Két egymással
szembefordított kanapén összezsúfolódva üzletemberek kis csoportja
ül, és rekedtes hangon nevetve láthatóan jól szórakoznak. A többi
asztalnál elszórva néhány pár üldögél. Odasétálok a pulthoz, de
hirtelen a lábaim alig akarnak engedelmeskedni, és úgy érzem, mintha
mindenki engem nézne. Olyan higgadt ábrázattal, ahogy csak a
körülményekhez képest lehetséges, elhelyezkedem egy bárszéken,
méghozzá egy olyanon, amelyikről jól látom a recepció területét és
Autumn alakját, aki még mindig egy cserepes növény meg a
turistainformáció mögött bujkál. Úgy tesz, mint aki mélyen elmerül
valamilyen brosúra tanulmányozásában, de amikor felé pillantok,
titokban hüvelykujját felemelve jelzi, hogy minden a legnagyobb
rendben.

- Mit adhatok önnek, asszonyom? - érdeklődik a bárpincér, én pedig
figyelmemet ismét neki szentelem.



- Egy üveg pezsgőt kérnék, legyen szíves.
- Igen jó Duvall-Leroyt tudok hozni.
- Tökéletes. - Fogalmam sincs, hogy milyen pezsgőről beszél.
- Csak egy pohárral?
- Kettővel - mondom -, egy barátnőmet várom.
A bárpincér két keskeny pezsgőspoharat tesz elém, aztán eltűnik, de

egy pillanat múlva máris újra megjelenik, kezében egy üveg pezsgővel.
Szakavatott mozdulattal kiveszi a dugót, és az egyik pohárba önti a
habzó pezsgőt. Kérdő tekintettel emeli a szemöldökét, míg keze megáll
a másik pohár fölött.

Megrázom a fejem.
- A barátnőm még nem érkezett meg.
Otthagy az italommal, én pedig fogom a poharat, és kissé

feszélyezetten kortyolgatok belőle. A begyógyszerezett csokoládét
magam elé teszem a bárpultra, és gyengéden megpaskolom a dobozt.
Ezekben a kis jószágokban van ma a biztosításunk.

Magamban elismétlem: két barázda - tiszta, három barázda -
kezelt. Igazság szerint nagyon el tudnék viselni egy ilyen kis fincsi
csokoládét itt és most. Egy pillantás nem fog ártani.

Amikor felemelem a doboz tetejét, megcsap a vanília és a fűszerek
mennyei illata. Mmm. Ezek pompásan fognak illeni a pezsgőhöz.
Kezem már a doboz fölött lebeg, de aztán vonakodva visszahúzom.
Ahogy Clive is mondta, önmérsékletet kell gyakorolnom. Inkább a
pezsgőspohár tartalmát hajtom fel, és élvezem a zsongást, ami azonnal
szétárad bennem. Most visszagon-dolva kissé ostobaságnak tűnik, hogy
egész nap nem ettem - még csokoládét is alig mert a súlyos
idegfeszültségtől a gyomrom kőkemény gombócba volt csavarodva.
Ennek következtében a pezsgő egyenesen a fejembe száll. Arcom
rögtön rózsaszínűre gyullad, és biztos a pupillám is karikatúra
méretűre tágul. A bárpincér odalép, és mielőtt tiltakozni tudnék, még



egy pohárral tölt. Azt is felhajtom, ő pedig újra megtölti a poharamat.
Magányosan ülni egy bárpultnál meglehetősen lélekölő élmény, és

csak annak örülök, hogy valójában nem várok olyan barátot, aki aztán
majd nem fog megjelenni, mert akkor tényleg depresszióba zuhannék.
Az üzletemberek közül néhányan érdeklődő pillantást vetnek felém, de
próbálok úgy tenni, mintha észre se venném őket, mert nem szeretném,
ha éppen vad flörtölés kellős közepén tartanék, amikor befut a
célpontunk.

Fényévnek tűnő idő után nyílik a liftajtó, és Mr. John Smith - a
rettenetes álnév és csúf, szeretkezés utáni szokások embere - kilép a
fülkéből. Nyakamat addig nyújtogatom, míg tökéletesen odalátok, hogy
Autumn mit csinál. Felmarkol még egy maroknyi turistabrosúrát, és
most ő is nagy léptekkel elindul, keresztezve a fickó útját. Félúton a
recepció felé beleütközik, és a lendülettől az összes turistainformáció
kirepül a kezéből. Autumn sűrű bocsánatkérései közepette a férfi is
lehajol, hogy segítsen neki összeszedni a papírokat. Innen nem hallom,
hogy mit mondanak, de úgy látom, hogy Autumn nagyon ügyesen adta
elő a jelenetet. Barátnőm ügyetlenül szöszmötöl a paksamétával, majd
alighogy felvette, még egyszer elejti.

Végül a férfi feláll, és átnyújtja neki az összegyűjtött prospektusokat.
Közben megnyerően mosolyog, Autumn pedig kifejezetten kacérnak
tűnik. Én pedig nem tehetek mást, mint hogy itt ülök, és
reménykedem, hogy sikerült végrehajtania a tervét. Elválnak
egymástól, és Mr. Smith folytatja útját a bár felé. Autumn a szálloda
bejárata felé halad tovább. Amikor odaér, kezében feltartja a
belépőkártyát, és vidáman meglengeti felém. Igyekszem, hogy arcomon
ne legyen túl feltűnő a győzelmi mosoly. Megcsinálta. Autumn
zsebmetsző lett. Bensőmben hatalmas megkönnyebbülés árad szét, és
ennek örömére még egy kis pezsgőt hajtok fel. Az egész annyira
pompásan alakul.

- Hogy lehet, hogy egy ilyen csinos kis jószág, mint kegyed, egyedül



üldögél itt? - szólal meg egy hang mellettem, és ahogy megperdülök, az
egyik üzletember bámul az arcomba.

Ez kész katasztrófa. Látom, ahogy John Smith a pult végénél helyet
foglal. Neki kéne most velem bájcsevegnie, nem ennek a pojácának!

- Várok valakit - mondom összeszorított foggal.
- Zavarná, ha együtt várakoznánk? - folytatja, és felém dől.
- Igen - felelem.
- Ugyan - mondja elmosódó hangon -, hadd hívjam meg egy italra.
- Köszönöm, már van italom. - Tűnj el innét, Idióta Pofa!
Látom, ahogy célpontunk felém néz, és összeráncolja a homlokát.
- Egy kis ital nem fog megártani.
Egyértelmű, hogy most már a büszkeségéről is szó van, mivel a fickó

tudja, hogy összes kollégája őt nézi, és egyre hangosabban kuncognak
magukban.

- Köszönöm, nem kérek - ismétlem határozott hangon.
A fickó feje bíborvörös lesz, és nem tűnik túl vidámnak az ábrázata.
- Hallotta a hölgyet - szólal meg egy hang a bárpult vége felől. A

mondat egészen Clint Eastwood stílusú, és meglepetten tapasztalom,
hogy Mr. Smith szájából hangzott el. Egy lovagias csaló. Ilyet se látott
még a világ.

- Neked meg mi közöd hozzá, haver?
- A hölgy azt mondta, hogy nem kér - mondja nyugodtan Mr. Smith.

- Hagyja békén.
A fickó úgy néz ki, mintha verekedni készülne, de ekkor az egyik

kollégája, talán megérezve, hogy a helyzet túlment a kis tréfa határán,
és akár csúnyán is elsülhet, odalép, és odébb húzza a férfit, aki szemmel
láthatólag kínosan érzi magát.

- Bocsánat - szólal meg a kolléga. - Semmi rosszat nem akart, csak az



ital beszél belőle. - Lehet, hogy nem először fordult elő ugyanez.
Próbálok megbocsátó arcot vágni, bár remeg a kezem.
- Semmi gond.
Visszatereli a kollégáját a csoporthoz, és mindannyian bizonytalanul

nevetnek.
Itt az idő, gondolom. Most vagy soha. Köszöntésre emelem poharam,

és Mr. Smith felé biccentem.
- Köszönöm - mondom -, hogy felszólalt az érdekemben.
- Nem tesz semmit.
Határozottan jóképű alak. Ha éppen nem a Chantal Ékszereinek

Megmentése Hadművelet keretében volnék itt, és semmit nem tudnék
személyisége sötét oldaláról, akkor komoly lenne a kísértés, hogy
megpróbáljam felszedni a bárban.

- Nincs kedve csatlakozni hozzám egy pohár pezsgőre? - vetem fel. -
Akkor meg tudna védelmezni, míg a barátnőmet várom.

Rám mosolyog, de hezitál. Végigfut rajtam a pánik. Mi van, ha nem
kapja be a horgot? Akkor mi lesz? Megvillantom felé hatalmas
hamisgyémánt-gyűrűmet. És nem tudom, hogy ez dönt-e, de egy
pillanattal később feláll a székéről, és leül a mellettem levőre.

- Én is várok valakit - mondja -, üzleti ügyben.
Én ne tudnám, kishaver? Gyorsan kitöltök némi pezsgőt egy

pohárba, és átnyújtom, hogy azt érezze, legalább egy ital erejéig illik ott
maradnia velem. Vajon annyi idő elég lesz a lányoknak, hogy
felmenjenek a szobájába? Ezen merengek. Addig kell itt tartanom,
amíg csak tudom.

- Lucy Brown - mutatkozom be. Ha neki lehet fantáziátlan álneve,
akkor nekem is.

- John Smith - válaszol.
Miközben koccintunk, az ablaknál három kis fejet látok felbukkanni.



Barátnőim bekukucskálnak az üvegen, és ellenőrzik, hogy a terv
következő része működik-e. Most már csak annyi a teendőm, hogy
szórakoztató, elbűvölő és csábos legyek, amíg csak a többiek át nem
vizsgálják a cuccát. Ehhez még kéne egy kis pezsgő. A három fej
eltűnik.

- Az én gáláns lovagomra! - mondom Mindketten felnevetünk, és én
arra gondolok: Te mocsok!



Negyvenhetedik fejezet

Chantal, Nadia és Autumn megvárta, míg a recepciós hátat fordított
nekik, és akkor lóhalálában átiszkoltak az előcsarnokon, és beugrottak
a liftbe, amint kinyílt a fülke ajtaja. Autumn szorosan markolta
zsákmányát.

- 270-es szoba - jelentette a Csokoládéimádók Klubja többi tagjának.
Mindannyian idegesen rágták a szájuk szélét, és furcsamód még

Norah Jones hangja sem tudta őket megnyugtatni a „Come Away With
Me”-vel.

- Nagyon remélem, hogy nem tart sokáig - mondta Chantal kissé
ziháló lélegzettel.

A második emeleten újra kinyílt a lift ajtaja, ők pedig óvatosan
kikémleltek. Sehol egy lélek. Az elhagyatott folyosón szorosan egymás
mellett haladtak, ahogy a 270-es szobát keresték. Amint megtalálták,
betolták a helyére a belépőkártyát, és besurrantak. A szoba bármilyen
hotelban lehetett volna, a világ bármely pontján; tiszta volt, igényes
berendezéssel, és teljes mértékben jellegtelen. Mr. Smith láthatóan
nem nagyon élt a felkínált szolgáltatásokkal. A teázáshoz odakészített
tálca érintetlen volt, és a televízió képernyőjén még midig a Mr. Smith,
üdvözöljük a Trington Kastélyszállóban felirat látszott.

Chantal lelki szemei előtt hirtelen megjelent az emlék, amikor egy
másik hotelszobában volt ugyanezzel a fickóval. Most a gondolattól is
felkavarodott a gyomra.

Minden vágya az volt, hogy visszaszerezze az ékszereit, és eltűnjön a
színről. John Smith aktatáskája az öltözőasztalon hevert, a tévé mellett.
Odament hozzá, megmarkolta és az ágyra hajította. Mindannyian
várakozóan gyűltek köré. De amikor Chantal megpróbálta kinyitni,
kiderült, hogy zárva van.



- A rohadt életbe! - vágott rá az öklével.
- Mutasd, hátha ki tudom nyitni - szólalt meg Autumn -, ma délután

tanultam egy-két hasznos dolgot a pártfogoltamtól.
Barátnőjük előhúzott a táskájából egy fém körömreszelőt, és a

hegyével belenyúlt a táska zárszerkezetébe. Egy pillanattal később a
táska fedele kinyílt. Még Autumn arcán is meglepetés tükröződött.

- Fantasztikus - kiáltotta Chantal, és áttúrta a táska tartalmát. Semmi
nem volt benne. Nyakláncnak, gyűrűnek vagy karkötőnek nyoma sem
volt. A táska fenekén csak az aznapi Financial Times hevert
érintetlenül, rózsaszínű lapjai még tökéletes épségben. Abban a
pillanatban legszívesebben elbőgte volna magát. Az egész terv ostoba,
sületlen ötlet volt, és tudhatta volna, hogy nem fog sikerülni.

- Át kell fésülnünk az egész szobát - mondta Nadia -, méghozzá
gyorsan. Nem tudom, meddig tudja Lucy szóval tartani a fickót, mielőtt
gyanút fogna.

- Bele kéne húznunk - helyeselt Autumn.
- Mi van a szoba széfjével? - jutott Chantal eszébe. - Megnézem azt is.

- Sorra nyitotta a ruhásszekrények ajtajait, míg megtalálta a széfet
elrejtve az egyik polc végében. Természetesen szintén zárva. Odafordult
Autumn-hoz. - A széffeltörés véletlenül nem került be a repertoárodba?

- De igen, bár csak néhány alapvető dolgot vettünk át - vallotta be
barátnője minden irónia nélkül többre sajnos nem maradt idő.

Nadia és Chantal felnevetett, Autumn pedig büszkén elvigyorodott.
- Autumn, hogy rólad mik nem derülnek ki - mondta Nadia. -

Remélem, ezekről az új képességeidről nem szerez tudomást a Zöld
Párt. Még a végén feketelistára kerülsz.

- Kérek pár percet - felelte Autumn -, addig ti nézzétek át a szoba
többi részét.

Így aztán Autumn a széf kinyitására koncentrált, míg Nadia és
Chantal benézett az ágy alá, a matrac és a párnák alá, az összes



szekrénybe és fiókba, a függönyök mögé, a karnis tetejére és még a
szemetesbe is. Végül azt is megnézték, hogy Chantal ékszerei
nincsenek-e valamelyik szék aljára felragasztva. De semmit nem ta-
láltak.

- A széfben kell lennie - mondta Chantal. - Máshol nem lehet.
- Hajrá, Autumn - biztatta Nadia -, mutasd meg, mit tudsz. -

Mindketten lerogytak az ágyra, és mélyet sóhajtva várakoztak.
Néhány perccel később Autumn nagyon halkan megszólalt:
- Bingó.
- Ügyes kislány! - kiáltott fel Chantal, és mindketten odarohantak a

széfhez, ami előtt még mindig ott guggolt barátnőjük.
- Semmi - közölte Autumn, és hitetlenkedve megrázta a fejét. -

Abszolút semmi.
- Akkor hol a pokolban lehet?
- Nem lehet, hogy a zsebében van? - kérdezte Nadia.
- Amikor a szobakulcsot kerestem, nem éreztem semmit - mondta

Autumn -, de lehet, hogy csak mázlim volt. Arra nem volt se idő, se
alkalom, hogy alaposan megmotozzam. Bőven lehet, hogy valahol saját
magánál tartja elrejtve az ékszereket.

- A francba - Chantal hallhatóan mély levegőt vett. - Akkor most mit
csinálunk?



Negyvennyolcadik fejezet

Úgy kuncogok, mint egy idióta. Felhúztam a ruhámat, így már
számottevő combfelületet teszek közszemlére, a vállpántomat pedig
hagyom, hogy csábítóan lecsússzon a karomon. Az utóbbi mintegy húsz
perc alatt Mr. John Smith torkán megpróbáltam annyi pezsgőt
leküldeni, amennyit csak lehet. Már a második üvegnél tartunk - az ő
javaslatára és költségére. Szemlátomást jól bírja az italt, én viszont már
totál részeg vagyok.

Az üzletemberek épp az imént távoztak, a párok is kezdenek
megritkulni, mindenki megy vissza a szobájába, és mostanra már alig
néhányan maradtunk a bárban. Lassan kimerítettük az általános
csevegési témákat, különösen mivel belőlem olyan folyékonyan dől a
hazugság, mintha könyvből olvasnám. A fickó azt gondolja rólam, hogy
egy számítógépes cég értékesítési vezetője vagyok, én pedig azt
gondolom róla, hogy ő egy mézesmázos tetű. Mr. Smith feltűnés nélkül
az órájára néz, és az a gyanúm támad, hogy elbűvölő társaságom kezd
veszíteni a varázsából. Bár azt is észrevettem, hogy többször is felmérte
a hamis gyémántjaimat. Még egyszer megvillantom előtte huszonegy
gyémántos tenisz karperecemet - melynek értéke se több, se kevesebb,
mint huszonegy font. Megszólal a mobilom, és kikotrom a retikülöm
mélyéről. Nagyon remélem, hogy nem az anyám akar beszámolni arról,
hogy min veszett össze a szomszédokkal, vagy milyen árnyalatra
festette be a haját, vagy hogy mennyivel melegebb van
Spanyolországban, mint a Brit-szigeteken, vagy hogy milyen keveset
evett egész nap. Ezek tartoznak a legfőbb társalgási témái közé.
Ráadásul ijesztő érzékkel tudja időzíteni a hívásait. Hogyan oldja meg,
hogy mindig valami válsághelyzet kellős közepén képes felhívni?
Gyorsan csak ennyit mondok a telefonba:

- Halló?



- Chantal vagyok - suttogja a barátnőm. Elfordulok Mr. Smithtől,
nehogy a beszélgetésből akár egy morzsát is elcsípjen. Itt az ideje, hogy
jó híreket kapjak.

- Időt kell még nyernünk - mondja Chantal. - Tetőtől talpig
átkutattuk a szobát, és a rohadt ékszerek nincsenek sehol. Nincsenek az
aktatáskában. Nincsenek a széfben. Át tudod vizsgálni a zsebeit?

Akkor úgy tűnik, hogy mégis szükség lesz az altatós csokoládéra.
- Meglesz - felelem -, majd hívlak. - Azzal leteszem a telefont, és

hanyag kis mozdulattal megrántom a vállamat Mr. Smith felé. - Úgy
látszik, a barátnőm mégsem tud jönni. - A barátnőm már inkább
„baátnőnek” hangzik. Megpróbálok kacéran mosolyogni. - Ezek szerint
itt maradtam egyedül.

- Igen - ért egyet a fickó.
A pulton levő csokoládéra pillantok, és odahúzom magamhoz a

dobozt, kissé flörtölő stílusban.
- Szerintem meg kéne ennünk a születésnapi ajándékát.
- Nem rajongok túlságosan a csokoládéért - mondja Mr. Smith.
Ez a fickó totál seggfej? Nem rajong a csokoládéért? Az agyam fel se

tudja dolgozni ezt az információt. Bár ebben a pillanatban az agyam
már komoly nehézségek árán tud bármiféle információt feldolgozni. Te
jó ég, nem kellett volna ilyen lelkesen nekilátnom a pezsgőnek. Forog
velem a világ.

- De ez nem akármilyen közönséges csokoládé - magyarázom
elmosódó hangon.

De még mennyire nem az. Kinyitom a dobozt, és kiveszek egy
szemet, csábítóan az orra elé tartom, és annyira előrehajolok, hogy a
csokoládé már a dekoltázsom meg a hamis gyémántmedálom fölött
lebeg hívogatóan. Átváltok a Marks & Spencers reklám üzemmódba.

- Nem bizony. Ebben a Csokoládé Mennyország íze rejtőzik. Egyedi
recept alapján, kézzel készítették, a legfinomabb válogatott



kakaóbabszemekből, melyeket Brazília legmélyebb, legsötétebb
szívében szüreteltek egyetlen ültetvényen. Gazdag töltelékét a legjobb
zöld és fekete kardamommagok héjával ízesítették, amitől fűszeresen
pikáns ízt kapott, enyhe füstölt tónussal megbolondítva.

- Saját hangomba is próbálok egy csipetnyi füstös tónust keverni.
Clive büszke lenne rám. - Minden falat olyan, mint egy borzongató

ízrobbanás az ember nyelvén.
- Csak bátran egye meg mindet - mondja, mint akire nem volt

hatással a szöveg.
- Pazarul megy a pezsgőhöz. - Bizonyíték gyanánt még egy kicsit

felhajtok.
- Nem szeretném visszatartani semmitől.
- De annyira nem jó egyedül enni - vetek be egy ajakbiggyesztést.

Jézusom, sose ment nekem jól ez a csábító démon figura. Valószínűleg
ezért maradtam együtt Marcusszal olyan sokáig. Miért is nem Nadiára
osztottam ezt a szerepet? Sokkal szexisebb, mint én. Jelen pillanatban
mindenki szexisebbnek tűnik, mint én. Felé nyújtok egy
hárombarázdás, bealtatózott csokoládét.

- Csak egy falatot.
Ujjai könnyedén a csuklóm köré fonódnak, ahogy szétnyitott ajkai

felé irányítja a csokoládét. Érzem, hogy hatalmasat nyelek. Bekapta. A
csokoládét meg a tervemet is.

- Mmm - mondja -, ez nem rossz.
Én eszem egy kétbarázdást. Tényleg nagyon finom. Ötletem sincs,

mennyi időbe telik, amíg a csokoládéba kevert altató hatni kezd, de el
akarom vinni a bárpulttól, nehogy itt dobja el magát.

- Mi lenne, ha odamennénk a kanapéhoz? - javaslom. - Egy kicsit
kényelembe tudnánk helyezni magunkat.

John Smith arca ismét elbizonytalanodik. Talán azon gondolkodik,



hogy ha Chantal nem jelenik meg a pénzzel, amivel elvileg úton van,
akkor nem árt több vasat is tartania a tűzben. Gyengéden
megsimogatom a 14,99 font értékű hamis gyémántmedálomat, és még
egyszer megvillantom ugyanolyan vagyontárgy karperecemet.
Felcsillan a szeme.

- Az üzleti partnere ugyanolyan könnyedén megtalálja ott is.
- Rá kéne telefonálnom - mondja, és homloka komoran elfelhősödik.

- Nagyon sokat késik.
- Ráér egy perc múlva - tanácsolom -, majd amikor kényelmesen

ülünk.
Átmegyünk a báron, magunkkal visszük a pezsgőt is a

jegesvödörben, és kiválasztok egy kanapét a terem sarkában, az ajtóval
szemben. Melléülök, és felé fordítom a lábaimat, ami elég egyértelmű
jelzés a testbeszédben. Még egy kis pezsgőt töltök a poharába, aztán
újra megkínálom csokoládéval. Hála az égnek, mindenféle rásegítés
nélkül egy hárombarázdást vesz ki a dobozból. Aztán közelebb húzódik
hozzám, és felém nyújtja a csokoládét. Most mi legyen? Nehezen
utasíthatom vissza, nem igaz? Előrehajolok, leharapom a csokoládé
felét, és kéjesen felnyögök.

Remélem, ebben még nincs annyi, hogy kifeküdjek tőle. Mr. Smith a
csokoládé másik felét a saját szájába dobja. Ha rajtam múlna, rögtön
utánaküldenék még egyet, de most megpróbálok egy kis időt hagyni, és
csak azután veszem ki a következő csokoládét. Olyan, mintha máris
kicsit álmosabb lennék. Miért van az, hogy a csokoládénak ez a fele rám
szemlátomást gyorsabban hat, mint a célpontunkra? Kiválasztok még
egyet Clive halálos remekművei közül. A barázdák már kicsit
összemosódnak a szemem előtt. Ez vajon hárombarázdás életveszély
vagy kétbarázdás finom falat? Egyre nehezebben megy a dolog. A
szemem egy pillanatra ráfókuszál. Három barázdát látok - szinte biztos
vagyok benne.

Mr. Smith feltartja a kezét.



- Nekem bőven elég volt, köszönöm.
- Csak még egyet anyuci kedvéért - mondom, és mielőtt

tiltakozhatna, postázom is a szájába. Kellemes meleg önt el, és mintha
távolról hallanám a saját hangomat. - Nincs itt nagyon meleg?

- De igen - válaszol John Smith, és meglazítja a nyakkendőjét. Aztán
minden további hacacáré nélkül hanyatt dől a díszpárnákra. Még egy
percet várok, de áldozatunk továbbra sem mozdul meg.

Szája bágyadtan kinyílik. Ránézésre pont úgy tűnik, mint akit egy
különösen nagyszabású vasárnapi ebéd után elnyomott a buzgóság.
Gyorsan körülpillantok, észrevette-e még valaki a bárban, hogy kidőlt.
Senki. A bárpincér a pult túlsó végénél szolgál ki éppen valakit. Már
csak egykét pár maradt az egész helyiségben. Minden rendben.

Megrázom a fejem, mint a kutyák rázzák le a vizet a bundájukról,
hogy szemeim újra fókuszálni tudjanak. Az ital és a gyógyszer igen
rossz kombináció. Különösen akkor, amikor az ember fontos küldetést
hajt végre. Célpontunk finoman horkolni kezd, én pedig odabújok
hozzá, mintha épp kezdenénk összemelegedni. Aztán amíg senki nem
figyel oda, átkutatom a zsebeit. Az összeset átvizsgálom, még a kényes
testrészei mellett is, amitől fintorognom kell, de Chantal ékszereinek
nyoma sincs. Hova a csudába tehette őket? Talán amíg ki van ütve,
elvihetnénk valami félreeső helyre, ahol addig kínozhatjuk, amíg nem
köp. Aztán, bár rendesen be vagyok rúgva, és feltehetően még
gyógyszerek hatása alatt is állok, rájövök, hogy valószínűleg túl sok
hollywoodi filmet láttam.



Negyvenkilencedik fejezet

Ha az ékszereket nem is, de Mr. John Smith kocsikulcsait
megtalálom a zsebében, és magamhoz is veszem őket, hogy a
Mercedest is alá tudjuk majd vetni egy gyors átvizsgálásnak. Ráadásul
elszedem a mobiltelefonját és a pénztárcáját is. Aztán, miután
megbizonyosodtam arról, hogy senki nem figyel, úgy rendezem el John
Smith urat a kanapén, hogy azt a benyomást keltse, mintha épp
édesdeden szunyókálna, és még véletlenül sem kábították el, rabolták
ki és verték át alaposan.

Megpróbálok nem nagyon cikcakkban haladni, míg kijutok a bárból
és kilépek a szálloda ajtaján is. A friss levegő úgy csap az arcomba,
mintha egy vizes halat vágtak volna hozzám. Chantal kocsijának
felvillan a lámpája, és bizonytalan léptekkel elindulok felé.

Chantal, Nadia és Autumn a kocsiban kuporog.
- Találtál valamit? - érdeklődik Chantal, miközben mellé huppanok

az ülésre.
- Úgy alszik, mint a bunda - számolok be. - Clive csokija letaglózta,

mint egy bunkósbot.
- Te is egy kicsit spiccesnek tűnsz - jegyzi meg Autumn.
A szemeim már tényleg vadul forognak.
- Nekem is muszáj volt megkóstolnom az altatós csokit - mondom -,

hogy hitelesebb legyen a dolog.
Chantal a körmét rágja.
- És az ékszerek?
- Ékszerek sehol - vallom be, és ajkam lemondóan biggyesztem.
- Átkutattam az összes zsebét, de semmi. Totál semmi. - Magasba

emelem a kocsi kulcsokat. - Ezeket viszont megszereztem.



A Csokoládéimádók Klubjának tagjai tapsviharban törnek ki.
- Nem tudom, mennyi időre lesz kiütve - mondom -, szóval menjünk,

és vizsgáljuk át a járgányt. - Mindannyian kiugrunk az autóból, és
átmegyünk Mr. Smith Mercedeséhez. A kulcsokat átnyújtom Nadiának,
aki határozottan beszámíthatóbb állapotban van, mint én.

Kinyitja a kocsit, és beül a vezetőülésre.
- Nyisd ki a csomagtartót - adja ki az utasítást Chantal.
Nadia megnyom valami kapcsolót vagy hasonlót, és a csomagtartó

már nyílik is. Benne pedig egy elegáns bőr utazótáska fekszik.
Ezenkívül csinos választéka található még a csomagtartóban a női

retikülöknek, csupa márkás darab: Prada, Chanel, Dolce & Gabbana.
Ez a fickó elég egyértelműen puccos nőktől szeret lopni. Még szerencse,
hogy a saját húszfontos, műanyag Next táskámat nem hagytam a
közelében.

- Wow! - szólal meg Chantal. - A mindenségit!
- Gyanús, hogy nem te voltál az egyetlen, akit átvert - mondja

Autumn.
Barátnőnk végigtúrja a retikülkupacot, aztán kihúz belőle egyet.
- Ez az enyém - mondja -, ez az én táskám. - Kinyitja, és átvizsgálja a

tartalmát. - Ékszerek sehol - mondja élesen, hangjában nyilvánvaló
csalódottsággal. - De itt a mobilom meg a pénztárcám. - A
pénztárcájában, csodával határos módon, ott az összes hitelkártyája,
látszólag érintetlenül.

- El se tudom hinni, hogy a fickó nem verte el rögtön a pénzedet -
jegyzi meg Nadia.

- Minden kártyát azonnal letiltattam - mondja Chantal. - Nem jutott
volna messzire még akkor se, ha megpróbálja. Ez volt az egyetlen
értelmes dolog, amit tettem.

Mindannyian köré gyűlünk, amikor Chantal a következő mozdulattal



kiemeli a csomagtartóból az utazótáskát. Körülnéz, mielőtt
kicipzározná. Aztán a kavicson léptek zörejét halljuk, és mindannyian
mozdulatlanná dermedünk.

- A francba - mormolja Chantal a foga között.
Egy zseblámpa világít felénk. Hallom, ahogy a mellkasomban dobog

a szívem. Mi lesz, ha John Smith szervezete különösen ellenállónak
bizonyul az altatókkal szemben? Ezzel nem számoltam a terveimben.

- Minden rendben, hölgyeim? - kérdezi egy hang. Aztán a
csomagtartó oldalánál feltűnik egy egyenruhás biztonsági őr.

- Köszönjük - szólal meg Nadia -, minden a legnagyobb rendben van.
- Most fognak bejelentkezni a szállodába?
- Igen - válaszol újra Nadia. Nagyon úgy tűnik, hogy egyedül ő képes

megszólalni.
- Azt ajánlom, vigyenek be minden értéket. Ne hagyjanak semmit a

csomagtartóban - figyelmeztet az őr. - Igyekszem szemmel tartani a
terepet, de így is volt már egy csomó lopásunk. Az ember nem lehet
elég óvatos.

- Köszönjük a jó tanácsot - mondja Nadia -, nagyon kedves.
- Segíthetek bevinni a csomagokat?
- Nem, köszönjük - rázza meg a fejét Nadia. - Elboldogulunk, kevés

csomagunk van.
Nők, kevés csomaggal? Mindjárt rájön, hogy hazudunk.
- Akkor érezzék jól magukat, hölgyeim. - Napnál világosabb, hogy

fogalma sincs a szebbik nem szokásairól. A biztonsági őr odabiccent
felénk, majd folytatja útját.

Amikor hallótávolságon kívül kerül, mindannyian hangosan
felsóhajtunk a megkönnyebbüléstől.

- Ez meleg helyzet volt - mondom, ismét George Clooney stílusában.
- Húzzunk bele, aztán menjünk innen - csatlakozik Nadia. Úgy



látszik, ragályos.
Nadia a biztonsági őrt tartja szemmel, míg Chantal kihúzza a táska

cipzárját. Bent vasalt ingek vannak, meg egy adag tiszta alsónemű és
zokni.

- Itt a laptopom is - mondja örvendező hangon -, tuti, hogy az enyém.
Tavaly megkarcoltam a tetejét. - Ujjával megsimogat egy hajszálvékony
karcolást a gép tetején. - Akárhol megismerném. - Autumn kezébe adja
a laptopot.

A táskában egy kis bőrerszény is lapul. Chantal megmarkolja, aztán
alig egy pillanatnyi tétovázás után széthúzza a bőrszíjat, és tenyerébe
önti a tartalmát. Bár általában nem könnyen mutatja ki az érzéseit,
Chantalból most kitörnek a könnyek, ahogy kezében látja csillogni
drága ékszereit.

- Sikerült - suttogja remegő hangon. - A fenébe is, megcsináltuk!
Összeölelkezünk, és csendes örömtáncot lejtünk a parkolóban, a

nagy Mercedes árnyékában.
- El se tudom hinni - mondja megint. - Visszaszereztük. Mindet.
Itt van az összes. - Chantal felemeli hatalmas gyémántos eljegyzési

gyűrűjét, és az ajkához szorítja. - Köszönöm, lányok. - Szeméből
könnycseppet töröl ki. - Hálásan köszönöm.

- Fogjuk a többi táskát is, és próbáljuk meg majd visszajuttatni a
tulajdonosaiknak - dönti el Autumn.

- Remek ötlet - ért egyet Chantal.
- Azt hiszem, még nem végeztünk - szólal meg Nadia.
Kérdő pillantást vetünk rá.
- Szerintetek nem mutatna jól ez a kocsi a tó közepén, amolyan extra

díszítésként?
- De igen - helyesel Autumn gondolkodás nélkül. - Határozottan.
- Autumn politikailag korrekt gondolkodását egy bűnözéssel töltött



délután nyilvánvalóan átlendítette a sötétség és a korrupció oldalára.
- De mi lesz barátunkkal, a biztonsági őrrel? - vetem fel.
- Akkor végezzünk hamar, mielőtt visszajön - mondja Chantal.
- Mire várunk? - Nadia körülnéz, hogy tiszta-e a levegő, aztán

visszaül a vezetőülésre. Üresbe teszi a kocsit, és kiengedi a kéziféket.
Chantal visszateszi ékszereit az erszénybe, és zsebébe csúsztatja a
csomagot. Mindannyian a kocsi mögé állunk, és minden erőnket
megfeszítve nekifekszünk a csomagtartónak. A Csokoládéimádók
Klubjának pompás hölgyei összehangolt kis nyögést hallatnak, aztán
megmozdulnak a kerekek, és a kocsi elindul a tó felé.

Hátralépünk, ahogy lendületet vesz, és megfontoltan leereszkedik a
lankás oldalon a víz felé. A parthoz érve fel is gyorsul egy kicsit, aztán
katapultál a várakozó sötétségbe. Masszív csobbanással a kéttonnás
autó becsapódik a vízbe, és utána hosszan gurgulázva lassan elsüllyed.
Végül égnek álló csomagtartóval megpihen.

- Kedvem volna éljenezni - mondja Chantal.
Vízi sírhelyéről a kocsi még egy kis kotyogó hangot hallat.
- Inkább menjünk innen, amilyen gyorsan csak tudunk - javasolja

Nadia mielőtt bárki észreveszi.
- Vagy mielőtt csaló barátunk felébred - teszi hozzá Autumn.
Kétlem, hogy Mr. John Smith ujjongana az örömtől, amikor felébred,

és én a magam részéről nem szeretnék a közelében lenni, amikor erre
sor kerül.

- Elemeltem a mobilját meg a pénztárcáját is - mondom némi
büszkeséggel. - Remélhetőleg így soha többet nem tud felhívni se,
Chantal.

- A tárcájában van a jogosítványa is?
Átfutom a rekeszeket, aztán megtalálom.
- Igen. A valódi neve Felix Levare.



- Lehet, hogy az is csak egy álnév - veszi el tőlem Chantal a
jogosítványt. - De azért a biztonság kedvéért megtartom.

A tárcában egy csomó készpénz is van, amit szintén magamhoz
veszek.

- Ezt majd valami arra érdemesebb jótékony célra fordítjuk -
mondom, és a kocsi után hajítom a tárcát meg a telefont is, be a tóba.
Ezek is megnyugtató csobbanással érkeznek a vízbe, majd nyomtalanul
eltűnnek. A pénzt Autumn kezébe nyomom. - Fogd, és vegyél belőle
csokit a kábszeres gyerekeidnek.

- Köszi - fogja a pénzt, és zsebre teszi.
Chantal szorosan átölel.
- Lucy, ez tényleg csodálatos haditerv volt. Zseni vagy. El se tudod

képzelni, milyen sokat jelent ez nekem.
De mielőtt valami nagyszabású kijelentéssel csatlakozhatnék az

ünnepi hangulathoz, Nadia altatói végre felülkerekednek rajtam, a
térdem összecsuklik, én pedig mély és álomtalan álomba merülök.



Ötvenedik fejezet

Chantal kitette Lucyt otthon a lakásánál. Barátnője végigaludta az
utat a Trington Kastélyszállótól hazáig, és közben hangosan horkolt a
kocsi hátsó ülésén. A bűnöző géniusz egy pillanatra felébredt, amikor
hazaértek, de Autumn ragaszkodott hozzá, hogy bekísérje a lakásába,
és biztonságban, melegen betakarva hagyta ott az ágyban Lucyt, aki
még mindig a fekete, vékony pántos ruhájában volt.

Chantal magában mosolygott, ahogy hajtott át Londonon. Az első
megálló Autumn lakása volt, aztán Nadiát vitte vissza a kocsijához,
amit a Csokoládé Mennyország közelében hagytak. Ez az este olyan jól
sikerült, hogy alig akarta elhinni. Retiküljében ott voltak a gyönyörű
ékszerei, hiánytalanul és sértetlenül. Ami rettenetes katasztrófa lehetett
volna, végül teljes győzelemmé változott számukra. Oly mértékben
megkönnyebbült, hogy át tudta volna ölelni saját magát, ráadásul az
egészet a Csokoládéimádók Klubja leleményes tagjainak köszönhette.
Ki gondolta volna, hogy valaha ilyen remek barátokkal áldja meg az ég?
Végtelen hálás volt mindannyiuknak. Mostantól sokkal jobban fog
vigyázni a holmijára - meg saját magára.

Nagyon késő volt, amikor végre hazaért, dé az alsó szinten még
világos volt, ami azt jelentette, hogy Ted valószínűleg tévét nézett vagy
zenét hallgatott. Chantal leparkolta a kocsit, és még egy ideig ott ült,
ölében az ékszereit rejtő kis bőrerszénnyel. A történet kijózanító lecke
volt számára, és boldog sóhajjal húzta fel ujjára eljegyzési és
jegygyűrűjét. Annak külön örült, hogy férje még nem feküdt le, mert
úgy érezte, hogy túlságosan pezseg ahhoz, hogy aludni tudjon. Azon
gondolkodott, hogy a színészek hogy tudnak leereszteni egy-egy
különösen jól sikerült előadás után. Lábai mintha nem is hozzá
tartoztak volna, ahogy kiszállt az autóból.

- Szia, drágám - szólt ki Ted a nappaliból, amikor belépett a bejárati



ajtón. - Jó későn értél haza.
- Sokat kellett vezetnem hazáig munka után - felelte, ami még igaz is

volt. Ted csak azt nem tudta, hogy milyen jellegű munkáról volt szó.
- Kérsz valamit? - kérdezte férje. - Fáradtnak látszol.
- Nem, nem vagyok fáradt - mondta Chantal, miközben sajgó nyakát

nyomkodta. - Inkább feszült vagyok.
- Ne főzzek egy csésze gyógyteát?
- Inkább egy jó nagy pohár vörösborra szavaznék.
- Nem hangzik rosszul - mondta Ted -, csatlakozom hozzád.
Chantal a kanapéra dobta a retiküljét, megállapítva, hogy ez is

milyen jó érzés, aztán maga is lerogyott mellé, és nyújtózkodva
befészkelte magát a puha párnák közé. Férje Andrea Bocellit hallgatott,
és a tenor telt hangjának megnyugtató zsongása most őt is elborította.

Néhány perccel később Ted visszajött egy tálcával, amelyen egy
csinos palack Cabernet Sauvignon állt, meg két pohár, és egy tányéron
sajt, sós keksz, olajbogyó meg egy kis fürt szőlő.

- De jól néz ki - jegyezte meg Chantal elismerően.
Férje lehuppant mellé.
- Hiányoztál ma este, drágám.
Chantal rámosolygott.
- Nekem is hiányoztál.
- Idd meg a borodat, aztán megmasszírozom a nyakad.
Chantal azon gondolkodott, vajon miért ilyen kedves most a férje, de

nem akart rákérdezni és azzal elrontani a jó hangulatot. Ted úgy tett,
mintha neki volna rossz a lelkiismerete, tűnődött. Chantal kortyolt
egyet a borból, aztán egy rozslisztes kekszet megkent finom érett
Camembert sajttal, és lelkesen beleharapott. Csokoládéra is szüksége
volt - krémes, tejes, nyugtató csokoládéra. Majd ha megette a sajtot,
körülnéz, hogy mi van a konyhában. Egész nap túlságosan feszült volt



ahhoz, hogy egyen - Lucy azt mondta, ő ugyanígy érezte magát -, most
pedig farkaséhség tört rá.

Ted lehúzta felesége cipőjét, ölébe vette a lábait, és simogatni kezdte
Chantal meztelen talpát.

- Mmm - mondta Chantal élvezettel -, ez nagyon jó.
Észre se vette, micsoda feszültség volt a testében, amíg férje nem

kezdte el masszírozni. Letette a földre a tányért, és hátradőlt a
párnákra. Férje kellemesen forró kezé benyúlt a nadrágszárába, és
határozott ujjai elkezdték masszírozni Chantal feszes vádliját. Ted
mindig is nagyon jól tudott masszírozni, de hosszú idő telt el, mióta
utoljára kedve lett volna hozzá. Hónapok óta mindenféle intim
érintkezést elkerült - ebbe pedig beletartozott felesége talpának,
lábszárának vagy nyakának érintése is.

- Bújj ki a nadrágból - mondta, és Chantal meglepetten vette észre
hangjának fojtott tónusát. Ted szeme sötétlett az iránta érzett vágytól.

Chantal elkezdte lehúzni csípőjéről a nadrágot, és Ted közben
segített neki, míg keze egyre följebb vándorolt, és már a combját
cirógatta. Hüvelykujja eljátszott a bugyiját szegélyező csipkével, aztán
ujját kétoldalt beakasztva azt is lehúzta róla. Lehajtotta a fejét, és
felesége hasát, csípőjét, combját forró csókokkal borította el. Chantal
érezte, hogy könnyek szöknek a szemébe. Olyan régóta nem akart Ted
szeretkezni vele, hogy csak most érezte, mennyire kiapadtnak,
elhagyatottnak érezte magát emiatt.

Ted kigombolta a blúzát, és miközben lassan felfedte Chantal testét,
folyamatosan csókolta a bőrét, aztán lesegítette róla a melltartót is, míg
végül ő meztelenül feküdt férje alatt. Ted aztán saját ruháját is
levetette, majd melléfeküdt, és végtagjaik egymásba fonódtak a
kanapén. Amikor beléhatolt, Chantal már teljes eksztázisban várta, és
az örömtől elakadt a lélegzete, mikor magához húzta férjét. Finom és
gyengéd volt a szeretkezés, és még soha nem tűnt ilyen édesnek.

Utána Chantal magukra húzta a kanapéról a puha zseníliadrapériát,



és egymás karjában fekve itták a vörösbort, miközben James Blunt
érzelmekkel teli hangján szerenádozott nekik. Nem tudta, hogy mi
okozta ezt a változást Tedben, de azt igen, hogy nagyon örült neki.
Miért ne lehetne így máskor is? Mindig is itt akart lenni, gondolta
Chantal. A férje karjában. Nem valami hotelszobában egy szinte
ismeretlen férfival, aki csak addig dugta, míg belekékült, mindenféle
érzelmi kötelék, szerelem, törődés nélkül. Férjének dőlt, és azt mondta:

- Nagyon szeretlek, Ted.
- Én is szeretlek, drágám - simogatta meg a haját

elgondolkozva. Aztán megköszörülte a torkát, és megkérdezte. - Nem
zavar, hogy nem védekeztünk?

Chantal orrával férje nyakához dörgölőzött.
- Majd holnap reggel lemegyek a patikába, és veszek esemény utáni

tablettát. - Erezte, hogy Ted teste megfeszül, és felnézett rá. - Mi a
gond?

- Mindig az a fontos, amit te szeretnél, ugye? - kérdezte Ted.
Chantal megdöbbent.
- Nem értem, mire célzói - mondta. - Arra, hogy fogamzásgátlót

szedek? De hát sose akartuk, hogy teherbe essek. Nem akarunk
családot.

Erre Ted egyenesen felült.
- Tényleg mi nem akarunk? - kérdezte szarkasztikusan. - Nem lehet,

hogy csak te érzel így?
- Sohasem akartunk gyerekeket - vetette ellene Chantal. -

Rengetegszer beszéltünk erről. - Bár az utóbbi időben valóban nem, ezt
meg kellett hagynia. - Nem is szeretjük a gyerekeket. A barátaink
gyerekeit is utáljuk. Amikor Kyle és Lara elhozza a fiukat, te mindig
teljesen kiborulsz, mert minden tele van csokis ujjlenyomattal, és az
állandó zajtól majd kiszakad a dobhártyád. Amint elmennek, mindig be
kell venned egy maroknyi Nurofent.



- A dolgok megváltoznak - válaszolta Ted. - Mi viszont már semmiről
sem szoktunk beszélgetni. Egész kapcsolatunknak te szabtad meg a
feltételeit. A te jelszavad pedig a „vagy megszokik, vagy megszökik”.
Lehet, hogy nekem ebből elég volt.

- De ez azért van, mert kerülsz engem - mondta Chantal, és magára
húzta a takarót, mert hirtelen zavarni kezdte, hogy meztelen. - Nem is
beszélsz velem. Elfordulsz tőlem a hálószobában is.

- Mi értelme az egésznek? - kérdezte Ted. - Minek legyen szexuális
életünk, ha egyszer nincs semmi célja?

- Úgy érted, hogy ha nem csinálunk gyereket, akkor nem is kéne
szexelnünk? - Ettől az őrült állásponttól teljesen
megdöbbent. Megérintette férje karját, de ő lerázta magáról. - Ezért
nem szeretkezel velem?

Ted felállt, és hosszú lábaira visszahúzta a bokszért meg a
farmernadrágot. Chantal benseje megremegett, amikor arra gondolt,
hogy alig néhány perce hol volt - eksztázisban férje karjában és milyen
hamar ide jutottak.

- A farkasétvágyad engem inkább lehűt - mondta Ted őszintén, és
nem nézett felesége szemébe. - Szinte rosszullét környékez, ha arra
gondolok, hogy sohasem lesz célja.

- De mióta érzel így? - akarta tudni Chantal. - Miért nem mondtad
soha?

- Próbáltam. - Férje hangosan felsóhajtott, és ő is hallotta hangjában
az elfojtott csalódottságot, - De amit nem akarsz meghallani, arra oda
se figyelsz. Már nem is élünk házasságban. Csak két olyan ember
vagyunk, akik kényelmesen megosztoznak egy házon. Én ennél többre
vágyom. Olyan feleséget szeretnék, aki eléggé szeret ahhoz, hogy az én
vágyaimmal is törődjön. Családot szeretnék, Chantal. Saját gyerekeket
szeretnék. Te pedig nem akarsz.

- Erről még beszélnünk kéne - felelte Chantal. - Szeretlek.



- Néha az sajnos nem elég - válaszolta férje.



Ötvenegyedik fejezet

- Szóval nem bírtad tovább nélkülünk, Gyönyörűségem - mondja az
Imádott. Lába fent van az íróasztalon, kezét pedig a feje mögött
kulcsolja össze. Arcán széles vigyor ül. Furcsa, de mióta elmentem, még
ez a vigyor is sokkal megnyerőbb lett.

Ott állok az íróasztala előtt, mint egy iskolás kislány az igazgató előtt
- egy beképzelt dög igazgató előtt.

- Senki más nem hajlandó munkát adni, csak ti - vallom be.
Sajnos ez a mondat olyan igazságot takar, amit bevallani is

rettenetes. A Targa, bármilyen kevéssé korrekt politikailag és
bármilyen stressz gépezet, az én valódi lelki otthonom.

Az egyetlen jó dolog abban, hogy megint itt vagyok, az a tény, hogy
már sikerült is meggyőznöm Piszkos Dereket a postázóból, hogy a
zsákmányszerző akciónk során megmentett retikülöket küldje vissza az
eredeti tulajdonosuknak, méghozzá a Targa postaköltségei terhére.

Ma reggel első dolgom volt bepakolni az összes táskát egy fekete
szemeteszsákba - bár vágyakozó pillantásokat vetettem egy különösen
szép Prada példányra, amelyik nem kis pénzbe kerülhetett és hívtam
egy taxit, hogy be tudjam hozni a zsákmányt. Minden táskában volt
valami, ami alapján azonosítani lehetett a tulajdonost, így aztán
kíváncsiságomat alaposan kielégíthettem a többi nővel kapcsolatban,
akiket Chantal előkelő tolvaja szintén megkettyintett, aztán
megszabadított a táskájától. Hihetetlen, hogy hány hiszékeny nő járkál
a világban, de remélem, hogy az én barát-nőmhöz hasonlóan most ők is
egyszer s mindenkorra levonták a tanulságot. Derek épp most
csomagolja a retikülöket. Még az is lehet, hogy majd hozok neki egy kis
csokit, hogy megköszönjem a segítséget.

A Chantal ékszereinek megmentésére irányuló, fenomenálisan



sikerült pénteki hadművelet után átfutott rajtam, hogy esetleg főállású
gengsztervezérnek állok. Ilyen irányú tehetségemről korábban nem volt
tudomásom, de szerénytelenség nélkül bevallhatom, remekül
vizsgáztam. A bűnözés biztos dinamikusan növekvő iparág, nem? Az
alvilág sötét bugyraiban számos feladatkör lehet, melyeket el tudnék
látni. Már szinte láttam is a nevem az iroda ajtaján - Lucy Lombard,
Bűnöző Géniuszát kéne persze szereznem néhány kötelező kelléket
ebben a stílusban, például egy nyáladzó dobermannt, egy-két sebhelyet
az arcomra, meg esetleg az elmebajnak valami olyan formáját, amivel
súlyos szellemi zavartság is jár. Kellene egy csomó high-tech kütyü is.
Különösen egy olyan gépre gondolok, amivel a jótét lelkeket az éhes
cápákkal lehet megetetni - az bármikor jól jöhet és természetesen kell
egy csapat borotvált fejű, izmos csatlós is. Kellemes dolog álmodozni.
Ez a munka percről percre vonzóbbnak tűnik. Mindazonáltal úgy
döntöttem, hogy adok még egy utolsó esélyt a törvénytisztelő
magatartásnak.

Figyelmemet újra az Imádott felé fordítom. Kissé megalázó ilyen
hamar újra itt lenni, különösen, mivel Mr. Aiden Annyira - Önelégült -
Vagyok Holby számára láthatólag komoly élvezetet jelent, hogy én
kínosan feszengek előtte. Az Imádott íróasztalán nagy számban
találhatók különféle menedzsereknek szánt játékszerek, köztük a
Newton-golyók, aminek láttán kedvem támad az ő golyóit is összeverni.

- A többiek nem tudják, mi hiányzik majd az életükből - mondja, és
még őszintének is próbál hangzani.

Nem tájékoztatom arról, hogy a „többiek” életéből vagy szépen
elrendezett háborús témájú könyvritkaságok hiányoznak, vagy néhány
tucatnyi nevetségesen drága estélyi ruha. Azt sem árulom el, hogy a
város összes számottevő munkaközvetítője feketelistára tett, és hogy
ehhez az álláshoz is kellett ma reggel egy hosszú telefonhívás, amiben
könnyek között könyörögtem a személyzeti osztály szörnyűséges,
Gorgó-fejű szörnyeinek, hogy vegyenek vissza. Még egy nagy doboz
csokoládét is ígértem nekik a Csokoládé Mennyországból. A következő



hónap minden hetében.
- Tudtam, hogy Tracy nem fogja sokáig bírni - folytatja az Imádott. -

Az anyaság és a munka nem megy együtt. Amint elpottyantasz egy-két
kölyköt, összezsugorodik az agyad. Még nálad is rosszabb volt.

Azt hiszem, ez most ironikus megjegyzés volt, de soha nem vagyok
egészen biztos benne.

- Hát - mondom erre -, akkor örülök, hogy ilyen alacsonyak az
elvárásaid velem kapcsolatban. Azokat remélhetőleg sikerül majd
teljesítenem.

Az Imádott elneveti magát.
- Hoztál csokit?
- Russell Crowe vajon nem szívdöglesztő ausztrál színész?
- Pompás - feleli. - Mióta elmentél, vészesen alacsonyra zuhant a

vércukorszintem. - Két kezét háztető alakban egymásnak támasztja, és
hatalmas barna szemét rám szegezi. - Kihalt volt nélküled az iroda,
Gyönyörűségem.

- Felhívhattál volna - mondom, aztán legszívesebben leharapnám a
nyelvemet. Nem akarom, hogy Aiden Holby azt gondolja, távollétem
alatt egyáltalán megjelent a gondolkodásom síkján.

- Hívtalak - válaszolja -, egészen pontosan tizenhét alkalommal. Az
általad megadott mobilszám tulajdonosa a végén már meglehetősen
pipa volt.

- Felhívtál engem?
- Nem - mondja -, valami Marcia névre hallgató nőt hívtam fel. A

hangja nagyon kedves volt, de azt is elmondta, hogy sajnálatos módon
nagyon férjnél is van, és hogy bizonyára téves számot hívok.

Tátva marad a szám.
- Lehet, hogy rosszul adtam meg a számomat?
Az Imádott matat egy kicsit a zsebében, aztán előhúz egy gyűrött



papírfecnit, amit előbb lassan és módszeresen kisimít az íróasztalán,
majd a kezembe adja.

Megnézem a számot. Az egyik számjegy hibás. Rémülten meredek rá.
Nem akarom elhinni, hogy már a saját telefonszámomat sem vagyok
képes hibátlanul leírni. Mekkora az esélyem, hogy valaha is mély és
jelentőségteljes kapcsolatot alakítsak ki bárkivel, ha még a saját
telefonszámomat se lehet rám bízni? Döbbenten nézek az Imádottra.

- Ezt el se tudom hinni - mondom.
- Értem én a célzást, Gyönyörűségem - állapítja meg.
- De ez nem célzás volt - felelem hanem egyszerű, valódi tévedés. Az

egyik számot elrontottam.
- Á, a jól bevált régi trükk - az egy - rossz - számjegy tréfa.
- Miért akartál felhívni?
- El akartalak hívni vacsorázni.
- Ó.
- Eljöttél volna?
- Hát, ööö… izé, én…
- Vagy még mindig van valaki más a színen?
- Jacob - válaszolom. Aki egyébként kétszer is hívott a hétvégén.

Egyszer azért, hogy elmesélje, milyen remekül sikerült a pénteki
jótékonysági műsor, bár az egyik divattervezőt az a balszerencse érte,
hogy délután az összes ruháját ellopták egy furgonból, és ezért valaki
másnak kellett beugrani helyette. Próbáltam nem túl feltűnően
kapkodni a levegőt, míg hallgattam. Azt is kérdezte, hogy még mindig
jó-e nekem a kedd estére megbeszélt „randevú” a Csokoládé
Mennyországban, és nem voltam-e megint olyan ostoba, hogy kétfelé
elígérkeztem. Persze nem így fogalmazott, de néha az ember pontosan
tudja, hogy mit gondol a másik. Aztán vasárnap is felhívott, minden
különösebb ok nélkül, csak úgy csevegni, amíg volt egy kis ideje két



megbeszélés között. Szegény fickó rengeteget dolgozik. Valami nagyon
megerőltető munkája lehet. A magam részéről egész hétvégén ki voltam
ütve a sikeres ékszerrablási akció után. Annak ellenére, hogy a
lelkesedéstől teljes eufória töltött el, csak a kanapén tudtam heverni, és
egy csomó csokoládét kellett elfogyasztanom, hogy rendbe jöjjek,
ahelyett hogy Davinával ugrándoztam volna a nappaliban. Ajkam körül
halvány mosoly játszik, aztán végre rájövök, hogy az Imádott kérdésére
még nem válaszoltam.

- Nagyon szívesen elmentem volna veled vacsorázni - mondom.
- El se tudom hinni, hogy ilyen idióta vagyok. Aiden úgy néz rám,

mint aki el tudja hinni.
- Amúgy viszont igen - vallom be tétovázva -, még mindig

találkozgatok Jacobbal.
Az Imádott hirtelen üzleti stílusra vált.
- Akkor - mondja enyhén sértett hangon - semmi tragédia nem

történt, mert én is találkozgatok valakivel.
Beszélgetésünk inkább illene a játszótéri óvodásokhoz, mint a saját,

érett, szabad elhatározás alapján cselekvő felnőtt énünkhöz, de mégis
belém hasít egy kis féltékenység.

- Igazán?
- Charlotte-tal, az ügyfélszolgálatról.
Azt hallottam, hogy a csaj egy lotyó. Csinos, de lotyó. Okos, de egész

határozottan lotyó. Akár a vezetőségben is volna a helye, ha nem volna
akkora lotyó.

- Nagyon kedves lány - mondom.
- Szerintem is - válaszolja az Imádott, és arcát kisfiús pír önti el,

amitől legszívesebben sikítanék. Ezek már le is feküdtek egymással,
tuti. Női megérzés. Öt perce sem tettem ki a lábamat, és máris összeáll
és összefekszik valaki mással. Ha ez a fickó azt hiszi, hogy valaha is kap
tőlem csokoládét, akkor nagyon téved.



Rám vigyorog, és megkérdezi:
- Akkor ma milyen csoki is van nálad?
A gusztustalan barna szőnyeget rugdosom a lábujjammal.
- Egy Twix.
Magasra emeli a szemöldökét, én pedig éles sóhajjal előbányászom a

táskámból a Twixemet. Kibontom a csomagot, és kelletlenül
odanyújtom neki az egyik csokoládét, amibe azon nyomban bele is
harap. Hát semmire nem tudok nemet mondani ennek az embernek?
Ez már nemcsak akaratgyengeség, hanem a gyengeelméjűség jele is. Ha
lenne egy kis vér a pucámban, meg-mondtam volna neki, hogy kérje a
nyavalyás csokoládéját a Céda Charlotte-tól. De legalább nem vallottam
be, hogy a táskám mélyén még egy Mars meg egy Snickers is megbújik.
Azért annyira nem vagyok könnyű préda, mint ahogy kinézek. Haha.

- Azt hiszem, nem ártana dolgoznom is egy kicsit - mondom.
- Nemsokára lesz megint egy csapatépítő program - tájékoztat az

Imádott élveteg arckifejezéssel. Jaj, ne. Nem volt elég a vadvízi evezés?
Ha arra gondol, ahogy a csupasz fenekem éppen kilóg abból a
csónakból, akkor kedvem volna letörölni a vigyort az idétlen arcáról.

- Jó lenne, ha átfutnád a szervezési dolgokat, hogy minden elő vane
készítve.

- Ezúttal mi lesz a program? Vacsora az Ivy étteremben? Vagy
wellness-hétvége a Mandarin, keleti fürdőben?

- Gokart! - Az Imádott szemében megcsillan a
versenyszellem. Milyen remek. Gokartozás. - Jössz velünk?

- Persze - vonom meg közömbösen a vállamat.
- Pompás. - Az Imádott újra hátradől a széken, és elégedetten

keresztbe fonja a karját. Én pedig legszívesebben belerúgnék a saját
lábamba, hogy ilyen hülye bírtam lenni.



Ötvenkettedik fejezet

- Hogy ment, tanárnő? - érdeklődött Fraser. Már vége volt a
foglalkozásnak, de ő még ott. maradt, hogy beszélhessen Autumn-mal.
Ott állt a művészi erőfeszítései nyomán létrejött törmelékkupac
közepén, a munkalap teleszórva üvegcseréppel, köztük az ügyetlen
ablakdísz, ami egy jó hónap munka után lassacskán kezdett alakot
ölteni. A tanítványok között Fraser volt messze a legrendetlenebb.

Autumn előhúzott egy tábla Cadbury tejcsokoládét a mindenféle
jóval megrakott dobozból, amit a Lucytól kapott pénzen vásárolt, és
odanyújtotta a fiúnak.

- Ez meg mi? - érdeklődött Fraser.
- Ajándék, hálánk jeléül a barátnőmtől - meg tőlem.
- Elfelezzük?
Autumn is tisztában volt azzal, hogy - összes tanítványával

egyetemben - Fraser is ismerte gyengéjét: semmilyen
csokoládétartalmú készítménynek nem tudott ellenállni.

- Szívesen.
Fraser letört két kockát a táblából, aztán visszaadta Autumn-nak, aki

ugyanígy tett. Rámosolygott, míg élvezettel érezte, ahogy nyelvén
szétárad a krémes íz. Fraser keményfickós külseje, a borotvált fej és
számtalan piercing mögött érző lélek lapult, és Autumn abban bízott,
hogy ő is ezt az oldalát erősíti.

- Jól sikerült?
- Nagyon jól sikerült - mondta, hangjában egy csipetnyi

büszkeséggel. - Hála a profi kiképzésnek.
- Visszaszerezték a barátnője ékszereit?
- Az összeset - erősítette meg Autumn. - El se tudom mondani,



milyen hálás vagyok. Egy este leforgása alatt elemeltem egy
szobakulcsot, felfeszítettem egy zárat és feltörtem egy széfet.

- Nem rossz, tanárnő! - nevetett Fraser.
- No igen - mondta Autumn -, magam is meglepődtem.
Megrázta a fejét, mintha még mindig nem tudná elhinni, amit a

Csokoládéimádók Klubjába tartozó cimboráival véghezvittek péntek
este. Ki gondolta volna, hogy ő - a félénk nyuszi, zöld párti Autumn
Fielding - ilyen rejtett tehetségekkel bír.

- De nagyon kérem, maradjon köztünk az egész, különben
elveszíteném az állásomat. Mert akkor nagyon hiányoznátok nekem. -
Leginkább azért drukkolt, hogy Addison Deacon soha ne szerezzen
tudomást bűnöző hajlamairól. Valami oknál fogva hirtelen nagyon
fontosnak tűnt, hogy kollégája jó véleménnyel legyen róla.

- Lakat a számon - ígérte meg Fraser ünnepélyesen. - Azért a
tolvajokban is van még némi becsület.

- Általában nem tudom helyeselni az ilyen magatartást - mondta
Autumn de ez most jó ügy érdekében történt. Az is lehet, hogy a
segítségeddel megmentettük a barátnőm házasságát. - Próbált
szigorúan nézni ifjú védencére. - De azért ne felejtsd el, hogy a bűn
általában nem térül meg.

Fraser megrántotta a vállát.
- Az én tapasztalatom szerint viszont igen, tanárnő. Legalábbis

időnként.
- Hát - sóhajtott erre Autumn -, azt hiszem, mindketten jobban

tennénk, ha mostantól a szűk és egyenes úton maradnánk, Fraser.
- Könnyen beszél, tanárnő - válaszolt színtelen hangon a fiú. - Csak

egyszerűen visszatér a saját kis kényelmes életébe. Én meg hiába
vagyok már néhány hónapja tiszta, azért még mindig csak exnarkós
vagyok, állandó lakhely nélkül. Néha nem olyan könnyű jó útra térni.

- Tudom - mondta halkan Autumn. - De legalább megpróbálod. És



ha bármit tehetek érted…
- Rendet rakhat utánam, tanárnő - felelte a fiú szemtelen vigyorral. -

Masszív rumlit csináltam, és sietnem kéne valahova.
- Futás - intett az ajtó felé Autumn.
- Kösz, hogy ilyen jó fej!
- Remélem, legalább valami törvényes dolgod van - mondta még

Autumn a fiú távozó hátának. De Fraser csak barátságos integetésre
emelte fel a kezét. Néha az volt a legjobb, ha az ember nem tudott
mindent.

Autumn szépen rendet rakott Fraser után, meg a tanterem többi
részében is, aztán felpattant kerékpárjára, és nekivágott, hogy ismét
kockára tegye életét, mínt minden este, míg a sűrű forgalomban
hazafelé tartott. Abban bízott, hogy ma este találkozik Addisonnal, de a
férfi azóta se jelent meg a központban, mióta egy este vacsorázni hívta.

A nappaliban égett a villany, amikor a biciklit a kerítéshez láncolta,
ami azt jelentette, hogy Richárd a színen volt. Ideje volt már, hogy
öccse valami rendes munka után nézzen, és ne csak a lakásban lógjon
egész nap, ahol a jó ég tudja, mivel foglalja el magát. Autumn számára
most a hazaérkezés is nyomasztó gondolat volt. Nem vágyott másra,
mint hogy feltegye a lábát, és megigyon egy csésze gőzölgő, forró
csokoládét. A szekrényben volt még egy kevés a kedvenc márkájából, a
Charbonnel et Walker-féle valódi csokoládépehelyből. Csak az segítette
át a mai napon, hogy végig erre próbált gondolni. Egyedül akart lenni.
Bármennyire szerette Richardot, semmi kedve nem volt elkényeztetett
öccse nyavalygását hallgatni arról, hogy milyen sanyarú a sorsa. Ha
csak egyszer kipróbálná, hogy él egyik másik gyerek a rehabközpontban
- akkor megtanulná, hogy az élet tényleg tud nehéz lenni. Autumn az ő
helyében, testvére jóindulatára utalva, legalább napközben tett volna
némi erőfeszítést - kitakarított volna, vagy akár vacsorát készített
volna. De öccse semmit nem tett. Semmit, amitől nővére azt érezhette
volna, hogy Richard legalább egy szemernyi hálát érez a segítségért.



Autumn megpróbálta legyűrni növekvő ingerültségét. Hogyan is
érezhette azt, hogy bármi hasznára van a gondjára bízottaknak, ha a
saját öccsére nem tudott semmilyen hatást gyakorolni?

A lakásajtó nyitva volt, amikor odaért, de manapság ez már nem is
számított szokatlannak. Richardot megállás nélkül látogatták
elhanyagolt külsejű alakok, akik a nappal és az éjszaka legváratlanabb
óráiban toppantak be, és úgy vonultak át Autumn otthonán, mint
akiknek gondot okozna bezárni az ajtót maguk mögött. Mély levegőt
vett, mielőtt belépett az ajtón. Aztán amikor szemébe ötlött a látvány,
egy időre el is felejtette kifújni a levegőt.

A lakást teljesen kifosztották. A kanapékat felhasították, és mintha ki
lettek volna belezve, úgy dőlt ki belőlük a töltelék a padlóra. Mindkét
dohányzóasztalka a feje tetején állt, a rajtuk levő magazinok apró
darabokra tépve szanaszét hevertek a szobában. Autumn könyveit
lerángatták a polcokról, és most ott hevertek egymás hegyén-hátán a
szőnyegen. Minden lámpa össze volt törve.

- Richard? - kiáltotta. - Richard! - De nem kapott választ. Az egyetlen
hang, amit hallott, saját szívének szabálytalan dörömbölése volt a
mellkasában. Akárki járhatott is erre, úgy tűnt, hogy már jó ideje
elhagyta a terepet. A biztonság kedvéért azért Autumn felemelte egy
nagyanyjától örökölt metszett üveg lámpa talpát a földről. A felfordulás
során a lámpatalp búcsút intett a burának, és most bunkósbot helyett
alkalmasnak tűnt arra, hogy ha kell, valakit fejbe vágjon vele. Nyirkos
tenyerében hidegnek érezte a tárgyat.

Lábujjhegyen átlépegetett a romhalmazon, csendben, remegő lábbal.
A konyhában minden fiókot kitéptek a szekrényekből, és tartalmukat
kiszórták; az összes kés, villa, kanál ott hevert az asztal alatt rendetlen
kupacban. A szekrények is tárva-nyitva álltak, és a polcokról lesöpörték
a konzerveket, tésztákat, mindent. Autumn lába alatt rizs, lencse, liszt
és cukor ropogott. A kedvenc Charbonnel et Walker-féle forrócsokoládé
- pelyhe sem jutott különb sorsra, és ettől már majdnem elsírta magát.



Azt a keveset, ami a hűtőben volt - néhány pohár joghurt, egy kis
tofu, pár fonnyadt sárgarépa -, szintén a padlóra döntötték. Még a sütő
ajtaja is nyitva volt. Ha kirabolták a lakást, mi a csudát kereshettek,
amiért így felforgatták a lakást? És hol a bánatban volt az öccse egész
idő alatt? Hirtelen meghűlt ereiben a vér. Szent ég, lehet, hogy Richard
végig itt volt!

Átrohant öccse hálószobájába, és úgy érezte, hogy hullámzik alatta a
padló, ahogy felfogta, milyen borzalmas dolgok játszódhattak le
távollétében. Könnyen lehet, hogy az egészet olyanok csinálták, akik
valami okból Richardot üldözték. Kicsi volt az esély, hogy az ő rejtett
csokoládékészletei után kutattak, de könnyen lehet, hogy valami
egészen más jellegű rejtett készletekről volt szó. Ki tudhatja, mi minden
zajlik öccse életének sötét oldalán? Autumn semmiképpen nem. Talán
arra számított, hogy a hálószobában megtalálja Richárdot, de a fiúnak
nyoma sem volt. Minden fiók és szekrény fel volt tépve, tartalmuk
szerteszórva a szobában. Az éjjeliszekrényen volt egy kis pénz -
leginkább apró, mindenesetre azt nem vitték el. Bármit kerestek is,
nagyon úgy tűnt, hogy nem pénzről volt szó. Ennél jóval aggasztóbb
volt viszont, hogy szintén ott maradt Richard mobiltelefonja, pedig
anélkül öccse sehova sem ment. Anélkül el se tudta képzelni az életét.
Autumn szíve a torkában dobogott, amikor hangosan megszólalt:

- Most mi a fenébe keveredtél, kistesó?
Eddigre már tudta, hogy a saját hálószobája sem kerülhette el

ugyanezt a bánásmódot, de azért oda is átbotorkált. Nem is kellett
csalódnia. Fehérneműje az ágyra volt szórva. Szegényes ruhatára a
padlón díszelgett. Leült az ágy szélére, és úgy érezte, minden erő
kiszállt belőle, még a lámpa-bunkósbot is kicsúszott kezéből. Hát ez az
a „kényelmes kis élet”, ahova ő Fraser szerint hazatér? Újra körülnézett
a felforgatott szobán.

Most mit tegyen? Hívja a rendőrséget? Rich őrjöngene, ha bevonná a
zsarukat az ügybe. Nem tehet mást, mint várja, hogy öccse



jelentkezzen. Az is lehet, hogy feleslegesen aggódik, holnap majd
előkerül Rich, és valami hihetetlen kifogásra hivatkozva bocsánatért
esedezik. Nem ez volna az első alkalom.

Jelen pillanatban csak annyit tehet, hogy bereteszeli az ajtót, és
reméli a legjobbakat. Akárkik tették is ezt, semmiképpen nem akart
szembetalálkozni velük - de kénytelen volt azt feltételezni, hogy öccse
üzletfelei lehettek. A ma éjszakát majd a kanapén tölti, és magánál
tartja a lámpatalpat, hátha mégis eszükbe jutna visszatérni. Hívja fel
esetleg valamelyik lányt erkölcsi támaszért? Autumn tudta, hogy Lucy
gondolkodás nélkül átjönne, és nála töltené az éjszakát, ha megkérné
rá. De talán jobb volna, ha senki mást nem rángatna bele a helyzetbe.
Majd átvészeli egyedül.

Autumn megrázta a fejét. Mi történhetett Richarddal? A dolog
meglehetősen komolynak tűnt. Ha valami rosszban sántikált, akkor
egészen pontosan milyen mélyen lehetett benne? Autumn arcát forró
könnycseppek barázdálták, és egy kezébe akadó bugyival törölte le
őket. Csak azért imádkozhatott, hogy Richard talán az első gyanús jelre
kereket oldott, most pedig valahol rejtőzik - talán egy barátjánál. Ha
vannak még egyáltalán barátai. Autumn nem tehetett mást, mint hogy
várta, hátha öccse visszajön. Ennyi remény megmaradt. De azt is tudta,
hogy ebben a reményben könnyen csalódhat.



Ötvenharmadik fejezet

Nadia rámosolygott kisfiára, aki a lábánál játszott, és éppen
elfogyasztotta az utolsó csokis kekszet a tányérról, amin megosztoztak.

Lewis szinte ugyanolyan fáradhatatlan csokoládéfogyasztó volt, mint
ő maga - csak a kisfiú olyan tevékeny volt mindehhez, hogy az összes
kalóriát gond nélkül el is égette, ellentétben vele. Ez volt a különbség a
három- meg a harminchárom éves kor között. Lewis műanyag
állatfarmja az egész nappali padlóját beborította, és a kisfiú most
gondtalanul átmászott rajta.

- Itt egy kék malac - mondta Nadiának.
Nadia mellétérdelt, és elvette a felé nyújtott kék malacot. Neki

inkább tehénnek tűnt, ráadásul barnának. Tapasztalata azt súgta, hogy
valószínűleg neki van igaza. A harminchárom éves kor kevés hasznából
talán ez lehetett az egyik. Több időt kéne töltenie Lewisszal, hogy
gyakorolják a színeket. Meg a háziállatokat, most hogy így belegondolt.
A hétvégén lesz Lewis negyedik születésnapja, talán az jó ürügy lenne,
hogy együtt autózzanak el valahova vidékre, és keressenek egy
állatsimogató tanyát, amelyek mostanában annyira népszerűek lettek.
Akkor talán kisfia is könnyebben megkülönböztetné a malacokat a
tehenektől. Még ki kell derítenie, hogy Toby dolgozik-e szombaton; az
utóbbi időben rengeteg munkája volt, és, hála az égnek, mindent
elvállalt, amit csak kínáltak. Ha viszont így áll a dolog, talán a
vasárnapot szabadon tudják tartani, és elmehetnek akkor is.

- Elefánt - jelentette ki Lewis, magasra tartva egy újabb szerencsétlen
jószágot. Ezúttal egy bárányt.

- Ez egy bárány - mondta neki Nadia bárány.
- Bárány - visszhangozta Lewis.
- És mit mond a bárány?



- Múú - mondta kisfia teljes meggyőződéssel. - Múú. Múú. Múú.
Itt még nyilvánvalóan maradtak tennivalók.
Néha halálra unta magát a főállású anya szerepében, és felnőttek

társaságára meg értelmes beszélgetésre vágyott - vagy bármilyen
beszélgetésre de az biztos, hogy hiányozni fog neki az a pótolhatatlan
idő, amikor kettesben lehetett Lewisszal, és a világ dolgaira tanította,
vagy egyszerűen játszott vele, mint most. Aznap reggel érkezett a
postával egy állásajánlat. Az előző héten volt interjún, és nagyon örült,
hogy ilyen hamar visszajeleztek. Részmunkaidős állás volt, ami nagyon
jól hangzott, ráadásul tanítási időben, ami azt jelentette, hogy amint
Lewis is iskolába kerül, majd csak a szünidőben kell segítséget
fogadniuk. A munka is érdekesnek tűnt - egy helyi újságnak a
marketingjét kellett megszervezni. Annak idején nem ezen a
színvonalon dolgozott, de azért ez se volt lebecsülendő állás. A fizetés
persze rettenetes, mert ez volt minden félállás hátulütője. Legtöbbször
teljes állásnyi munkát kellett elvégezni rövidebb idő alatt, szerényebb
anyagi feltételekkel, de jelen pillanatban tudta, hogy a koldusok nem
válogathatnak.

Nadia vissza akarta fizetni Chantalnak a tartozást, amilyen hamar
csak lehetett, márpedig ezzel a fizetéssel nem lesz könnyű - még akkor
sem, ha barátnője nem kért kamatot a kölcsön után, és folyton azt
mondta, hogy nem sürgős. Attól még Nadia lelkiismeretét nem hagyta
nyugodni, és amint csak lehetett, ki akart mászni az adósságból. Ezt
Toby is megértette, és ő is komoly erőfeszítéseket tett. Az ügyfeleinek
egész csomó számlát küldött ki, Nadia pedig azt remélte, hogy ebből
hamarosan valami pénz is be fog folyni. Toby már néhányszor a
játékfüggők terápiás csoportjába is elment, és bár azt állította, hogy
utálja az egészet, felesége hálás volt, hogy mégis eljárt.

Nadia elmosolyodott magában. Ha tudná a férje, mivel töltötték a
péntek estét! Hála az égnek, sikerült visszaszerezniük Chantal ékszereit
attól a perverz alaktól, és minden a tervek szerint alakult. Toby úgy



tudta, hogy csak ittak egyet a lányokkal, és Nadia azon gondolkodott,
vajon mire vélné, ha megtudná, hogy hol jártak és mivel
foglalatoskodtak. Férjében meg se fordult, hogy ő is képes titkolózni.
Bár abból még nem lesz semmi gond, ha egy titkot megtart magának.
Nagyon jól tudták mindketten, mennyi mindent titkolt el Toby a
felesége elől a múltban. Hála az égnek, ez már valóban a múlté. Talán
egy nap ő is elmeséli ezt a kalandot, és majd jót nevetnek rajta együtt.

- Vau-vau - szólalt meg Lewis homlokát ráncolva. - Nincs meg a Vau-
vau.

Nadia figyelme újra kisfia felé fordult.
- Itt kell lennie valahol.
A háziállatok között volt egy fekete-fehér juhászkutya, aminek már le

volt rágva a farka is, de ez volt Lewis kedvence. Nadia átfésülte az
állatseregletet. Vau-vau-nak nyoma sem volt. De most, hogy így
elnézte, jó néhány darab hiányzott még. Egy rozoga traktor meg az
utánfutója, megrakva farönkökkel, aztán a birtok ura, Egyed gazda a
maga kopottas tweedzakójában, jó néhány állatkarám, kerítésdarabok,
egy-két vietnami csüngő hasú disznó és egy egész sor olyan tejeskanna,
amilyet a mai farmok már vagy ötven éve nem láttak. Hol is találkozott
velük utoljára?

- Azt hiszem, Vau-vau a játékos szekrényben lehet - mondta fiának. -
Maradj itt, majd mami felmegy és megkeresi.

Felállt, és kinyújtóztatta a hátát, mielőtt elindult volna az emeletre,
Lewis hálószobájába. A játékos szekrényben teljes káosz uralkodott,
mint mindig. Nadia azon tűnődött, hogy vajon ha kislánya születik, az
is ilyen rendetlen volna-e, mint a kisfiú. Aztán eszébe jutott saját
rendetlen gyerekkori hálószobája, és rájött, hogy valószínűleg igen.
Talán ha néhány éven belül ki tudnak mászni az adósságból, akkor
szóba jöhet még egy baba, mielőtt Lewis túl nagy lesz. Olyan jó lenne
még egy kislány.

Miközben egyik polcot a másik után kutatta át, a mackókat,



kirakójátékokat, autókat és markolókat mind az egyik oldalra
tolta. Megcsóválta a fejét.

- Ennek a gyereknek több játéka van, mint egy áruháznak - mondta
hangosan. - Nem csoda, hogy soha nincs pénzünk semmire.

- A játékok egy részére egyértelműen a következő kirakodóvásár várt.
- Siess, mami! - kiáltott fel Lewis a lépcső aljából.
- Addig számold meg a bárányokat - kiáltott neki vissza amiknek

fehér a bundája és fekete a feje. Egy pillanat, és jövök.
Magában hümmögve folytatta a keresést, és néhány pillanaton belül

kezébe is akadt a doboz, amiben Egyed gazda tanyájának hiányzó
darabjai voltak, köztük a sokat rágott Vau-vau. Nadia a polc elejéhez
rángatta a dobozt, de az közben megakadt egy fekete pánton. Még
erősebben meghúzta a dobozt, és az a pántot is előrébb rántotta a
szekrényből. A pánt végéhez zárt fekete táska csatlakozott. Egy fekete
számítógéptáska.

Nadia szíve a torkába ugrott, ahogy benyúlt és kiemelte a táskát a
szekrényből. Egy laptop volt benne, egy vadonatúj laptop. Mit keres ez
itt, elrejtve Lewis játékos szekrényének mélyén? Abban a pillanatban
tudta is a választ, és gyomra fájdalmas görcsbe rándult. Átvitte a gépet
a dolgozószobába, és ügyetlenül kibogozva a vezetékeket, rákapcsolta a
telefonvonalra. Remegő kézzel bekapcsolta a laptopot, és megvárta,
amíg életre kelt. Aztán rákattintott az internet ikonjára, és valóban,
újra élt a szélessávú kapcsolat. Toby egyértelműen visszatért az
internethez.

Az előzmények között hamar megtalálta, amire gyanakodott - hogy
férje megint a virtuális kaszinókat látogatta. Toby becsapta. Sőt, ezúttal
még annyival rafináltabb is volt, hogy megpróbálta eltüntetni a
nyomait. Miután Nadia annyi mindent magára vállalt, hogy Chantaltól
kölcsönkérje a pénzt és visszafizethesse az adósságaikat, Toby titokban
most újra elkezdett játszani. Valószínűleg egy újabb hitelkártyát is
szerzett - nem mintha ez olyan nehéz volna manapság, amikor a



bankok egymást túllicitálva kínálják a könnyen elérhető hitelt. Csak
visszafizetni a pénzt, az volt nehéz. Fizikai rosszullétet érzett. Mennyi
idő kell ahhoz, hogy megint nyakig süllyedjenek az adósságba? Nadia
kikapcsolta a gépet. Lecsukta a fedelét, és visszatette a tokjába. Aztán
átment Lewis szobájába, és visszatette a számítógépet a
rejtekhelyre. Bensejében zokogott, de tudta, hogy erősnek kell
maradnia. Abba bele sem akart gondolni, hogy újra meg újra
végigjátssza ugyanezt a játékot. Véget kellett vetnie az egésznek. Már
csak azt kellett kitalálnia, hogy hogyan.

Felemelte a dobozt, benne Egyed gazdával és jószágaival, és nehéz
szívvel elindult lefelé a lépcsőn. Akárhogy is lesz, nem szabad, hogy
kisfiának bántódása legyen. Lewis volt az élete. Egyetlen öröme.

- Nézd csak, mit hoztam neked - szólt a kisfiúnak, és arcára ragyogó
mosolyt kényszerített.

- Vau-vau! - kiáltott fel Lewis. - Megtaláltad!
Sajnos, gondolta Nadia, ennél jóval több mindent talált.



Ötvennegyedik fejezet

Ted egész hétvégén alig szólt Chantálhoz. A pénteki majdnem
fantasztikusan sikerült estéjük után átköltözött a vendégszobába - ilyet
még soha nem tett korábban. Ez már annyira hideg bánásmód volt,
hogy szinte elérte a fagypontot. Minden addiginál tovább maradt a
golfklubban, a vacsorát pedig kis híján tökéletes csendben
fogyasztották el, eltekintve néhány csendesen elmormolt udvariassági
formulától. Vacsora után pedig lefekvésig bámulta a televíziót, és
közben elszántan nem vett tudomást felesége jelenlétéről. Chantal még
soha nem érezte magát ennyire kétségbeesettnek. De ha már így áll a
dolog, ez a játék is kétszemélyes. Ha Ted azzal bünteti, hogy még
inkább elhúzódik tőle, akkor ő majd máshol keres magának
élvezeteket.

Chantal hátradőlt a kanapén, és egy pohár jóféle Shiraz bort
kortyolgatott. Ha eszébe jutott Jazz és feszes, fiatal teste, már a
gondolattól is izgalomba jött. Ez az álnév nem volt túl ötletes, és
Chantal azon tűnődött, vajon mi lehet az igazi neve. Mindenesetre a
fickónak számos egyéb jó tulajdonsága is van. Persze korántsem
ideális, hogy egy férfi prostituálthoz kell fordulnia, ha kielégítést keres -
melyik nő szeretne ilyen helyzetbe kerülni? De ha ezt kell tennie, hát
meg is fogja tenni. Arról szó sem lehet, hogy az ő korában lemondjon a
szexuális élet lehetőségéről is. Be kellett vallania, hogy teljesen
megdöbbentette Ted álláspontja a gyerekvállalással kapcsolatban.
Chantal eddig tökéletesen biztos volt abban, hogy ezen a téren egy
hullámhosszon mozogtak. Egyikük sem akart soha gyerekeket -
szánalommal nézték azokat a barátaikat is, akiket béklyóba kötöttek az
utódok. De mikor változott meg a férje véleménye? Viszont ha ezentúl
nem hajlandó lefeküdni vele, akkor a gyerekproblémával nem kell túl
sokat foglalkoznia.



Azon gondolkodott, hogy vajon miért nem volt képes Ted leülni és
higgadtan megvitatni vele a kérdést. Talán azért, mert tudta, hogy
Chantal soha nem mondana igent. Saját családja oly mértékben nem
funkcionált családként, hogy azt soha nem akarná megismételni. Nem
akart utódokat a világra hozni, hogy aztán majd olyan dolgoknak
legyenek kitéve, amiken ő is keresztülment. Születése óta nem
emlékezett, hogy anyja vagy apja akár egyetlenegyszer is azt mondta
volna, hogy szeretik. Mint egyke, Chantal a családban a szükséges rossz
szerepét kapta. Annak idején mindenkinek volt gyereke - nem nagyon
volt más választási lehetőség. Ettől még az emberek első gyermekük
születésekor nem alakultak át automatikusan csodás, gondoskodó
szülőkké. Chantal apja és anyja is sokat dolgozott, ami azzal a
következménnyel járt, hogy ő sokat volt otthon egyedül, és úgy töltötte
az idejét, ahogy tudta. Néha tanult. Néha a bárszekrényből
megdézsmálta a Jack Daniel’s whiskys üvegeket, aztán feltöltötte őket
vízzel. Iskolás évei alatt végig kitűnő tanuló próbált lenni, azt remélve,
hogy egyszer majd valamivel fel tudja kelteni szülei érdeklődését,
csodálatát, szeretetét. Nem így történt. A színjeles bizonyítvány nem
adott okot dicséretre. Tehetségesen zenélt is, mint ahogy el is várták
tőle. De attól a naptól, hogy elköltözött otthonról, soha többet nem ült
le a zongorához.

Szülei még mindig életben vannak, de Chantal életében
elhanyagolható szerepet játszanak.

Kapcsolatuk egy-egy lelkifurdalástól indított telefonbeszélgetésre
korlátozódott, meg a karácsonyi és születésnapi képeslapokra. De afelől
sem volt kétsége, hogy ha még mindig ápolnák a kapcsolatot, akkor
szülei biztosan találnának most is kivetnivalót életében. Még Ted sem
tett rájuk mély benyomást annak idején, amikor udvarlóként megjelent
a színen, hiába volt jóképű, sármos, szakmájában sikeres. Egyáltalán,
mit akartak számára megszerezni? Az ő saját boldogsága egyáltalán
nem került szóba? Belegondolni is rossz, milyen nagyszülők lennének,
amikor a saját gyerekükkel sem voltak képesek törődni. Chantal pedig



miért akarjon gyereket - hogy továbbadja a saját neurózisait, hogy
kiszámíthatatlan természete miatt a gyereke is bizonytalan legyen saját
magában, és azt érezze, hogy senki sem szereti? Szóba se jöhet. Azt
feltételezte eddig, hogy Ted ugyanígy érez. De most úgy tűnik, hogy
tévedett.

Mivel egyikük sem volt mestere a bocsánatkérésnek, egy ilyen
mosoly szünet jó sokáig eltarthatott. Hogy addig is elfoglalja magát,
Chantal elküldött Jazznek egy e-mailt, amiben időpontot kért a hétre.
Attól, hogy a férjének nem kellett, ő még nyugodtan érezhette magát jól
időközben. Véleménye szerint biztonságosabb Jazz társaságában
szórakozni, mint azt kockáztatni, hogy egy bárban megint valami
mocsok görényt szed fel. Épp ennek a gondolatnak szentelte teljes
figyelmét, amikor Ted határozott léptekkel bejött a szobába, és ölébe
dobott egy papírdarabot. A Jazznek küldött levélre érkezett válasz volt,
csupán ennyi: Csütörtök este megfelel? Jazz.

Chantal szája kiszáradt, és felnézett férjére.
- Jazz?
Chantal hanyag mozdulattal a földre dobta a papírt.
- Csak egy ügyfél.
Férje arca elsötétült a haragtól.
- Szerintem meg nem, Chantal.
- Higgy, amit akarsz - válaszolta hűvös hangon, bár belül érezte, hogy

minden ízében remeg -, mit érdekel ez téged egyáltalán?
- Erősen érdekel, amikor több mint harmincezer font hiányzik a

bankszámlánkról.
Chantalnak mintha ólomsúlyt ejtettek volna a gyomorszájára.
- Egy barátnőmnek adtam kölcsön. Komoly gondjai voltak.
- Volna kedved elárulni, hogy kinek? - kérdezte Ted.
- Nem - felelte Chantal -nem volna.



- A héten beszéltem Lucián Barringtonnal. Azt mesélte, hogy Amy
találkozott veled a belvárosban, a St Crispen Hotel előcsarnokában.
Amy szerint furcsán viselkedtél, és mintha le akartad volna rázni.

- Az a nő nemcsak unalmas, hanem pletykás is. Szerintem furcsább
lett volna, ha lelkesen csatlakozom hozzájuk egy italra, amire invitált.

- Amy azt is elmondta Luciannek, hogy egy Jazz névre hallgató
fiatalember érdeklődött utánad a szálloda recepcióján, aztán felment a
szobádba.

Chantal maga elé meredt. Megpróbálhatná továbbra is tagadni,
próbálhatná kimagyarázni magát, és meggyőzni Tedet, hogy csak egy
ügyfélről van szó, bedobhatna minden meggyőző érvet, de mi értelme
volna az egésznek? Lehet, hogy elérkezett az őszinteség pillanata.
Chantal összeszorította az ajkát, és mély levegőt vett.

- Beismerem bűnösségemet - mondta színtelen hangon, és férje felé
fordult. - Találkoztam más férfiakkal.

- Férfiakkal, többes számban? - Ted ökölbe szorított keze egészen
elfehéredett.

- Igen. - Dacosan felemelte az állát, bár szíve mélyén azt érezte, hogy
legszívesebben a földre vetné magát és zokogna. Valahol mélyen
mindig is tudta, hogy ez a nap el fog jönni - az ítélet napja -, de arra
nem számított, hogy ilyen rettenetes fájdalommal jár.

- Akkor, azt hiszem, nincs több mondanivalónk.
- Ted - kezdte.
- Takarodj innen - válaszolta férje. - Tűnj el a szemem elől.
Chantal felállt, és elindult férje felé. Most, hogy így napvilágra került

minden, fizikai rosszullét környékezte, mintha nyomban öklendezni
kezdene ott helyben. Ted bocsánatára vágyott, de nem tudta, hogy
mivel kérhetné erre.

- Nem akarom, hogy véget érjen a házasságunk - mondta, és
óvatosan megérintette a karját. Ted elhúzódott tőle. - Szeretném, ha



újra visszajutnánk oda, ahonnan elindultunk. Beszélnünk kell erről.
Mindenképpen beszélnünk kellene arról, hogy most hogyan tovább.

Férje arcán fájdalom és undor tükröződött.
- Mostantól, Chantal, már csak az ügyvédeink útján fogunk

egymással beszélgetni.



Ötvenötödik fejezet

Üzentem a lányoknak, hogy találkozzunk a Csokoládé
Mennyországban egy gyors italra, ami mellé kedvenc táplálékunkból is
lecsúszhat egy falat a munkanap végén. Jacob majd csak egy óra múlva
érkezik, és gondoltam, legalább amíg rá várok, bűntársaimmal jól ki
tudjuk tárgyalni a péntek esti eseményeket - mivel én minden
ceremónia nélkül kidőltem, mielőtt még alkalmunk lett volna
megfelelően megünnepelni a sikeres akciót/Emellett szívesen meg is
mutatnám új barátomat a Csokoládéimádók Klubja tagságának.
Szeretném, ha látnák, hogy olyan klassz, szívdöglesztő férfiakra is
képes vagyok vonzerőt gyakorolni, akik ráadásul kedvesek is, és
érzelmileg sem totál faszkalapok.

Már lelkesen habzsolok egy kupac pezsgős trüffelt, mivel elméletem
szerint a kevesebb nem mindig több, amikor Chantal befut. Lerogy
mellém a kanapéra, és mély sóhajjal hátrahajtja a fejét. Barátnőm a
szokottnál jóval levertebbnek látszik. Arca fáradt és feszült. Fásultan
vesz egyet a trüffelemből, és a szájába dobja, de sehol a megszokott
eksztázis, az élvezettől elakadó lélegzet.

- Gondok vannak?
- Nem is akármilyenek - feleli.
Azt hittem, hogy lopott ékszereinek ilyen elegáns visszakerítése után

még hetekig a föld fölött fog lebegni a boldogságtól. Jeges pánik
szorítja el gyomromat, és még a trüffelek megnyugtató sugárzását is
árnyékba borítja.

- Csak nem hallottál valamit Mr. John Smith Ékszertolvaj Úr felől?
- Nem - legyint a kezével -, a gondok közelebb járnak a családi

tűzhelyhez.
- Hadd hozzak valamit inni - mondom. A nő úgy néz ki, mint akire



ráférne egy dupla brandy. - Aztán majd mindent elmesélhetsz.
- Egy forró csokit kérnék - mondja Chantal, én pedig elnyargalok, és

leadom a rendelést Clive-nak.
Néhány perccel később barátnőm egy gőzölgő csésze csokoládét

dédelget a kezében. Máris jobban néz ki. A csokoládé valóban
rendelkezik gyógyító erővel. Ezt a nők a világ minden táján tudják.
Amikor a csokoládénak volt ideje, hogy megtegye a hatását, Chantal
rám néz.

- Ted kidobott - mondja, aztán döbbent arcomat látva megvonja a
vállát. - Észrevette, hogy hiányzik a számlánkról a pénz, és nem vette
be a magyarázatomat.

- Nadia rettenetesen fogja érezni magát - jegyzem meg.
- Ne szólj neki - könyörög Chantal. - Pont elég baja van. Amellett

nálunk nem is igazán a pénzről van szó. Ennél vannak még…
nyomósabb okok is.

- Még mindig nem fekszik le veled?
Chantal felnevet, és mintha enyhén megtébolyodott volna.
- El se hinnéd, amikor pénteken hazaértem, fantasztikus esténk volt.

Őrjítő szenvedély a kanapén. Hónapok óta először. - A helyzet iróniáján
újra elneveti magát. - Aztán kiderült, hogy Ted gyerekeket akar. -
Barátnőm megdöbbenve néz rám. - Pedig tudja, hogy mi a véleményem
a gyerekekről. Mindenki tudja, hogy érzek a gyerekekkel kapcsolatban.

- Talán majd megbékél a gondolattal - próbálom nyugtatni -, vagy te
békélsz meg vele.

- Nem akarok gyerekeket - tart ki Chantal -, soha nem is akartam.
Nem is fogok.

- Ted viszont abszolút eltökélte magát?
- Igen.
- Akkor mindennek vége?



Chantal bólint.
- Nagyon úgy tűnik.
- Most mit fogsz tenni? Hova tudsz menni? - kérdezem. - Ha nem egy

gyufaskatulyában laknék, mondanám, hogy költözz hozzám. De addig
is fel tudom ajánlani a kanapémat, amíg elrendeződnek a dolgok.

- Ma reggel összepakoltam egy koffernyi holmit, aztán
végigtelefonáltam az összes barátomat meg ismerősömet, míg végül
találtam valakit, akitől néhány hónapra kibérelhetek egy lakást. -
Chantal megkockáztat egy óvatos mosolyt. - Délután beköltöztem egy
bútorozott, kétszobás lakásba Islingtonban.

- Wow. - Ettől a tempótól kellőképpen eláll a szavam.
- Senki sem mondhatja, hogy nem találom fel magam - ismeri be

barátnőm bánatos arccal.
Mielőtt további megjegyzéseket fűzhetnék a történethez, az ajtón

beszáguld Autumn és Nadia. Odajönnek, és leülnek mellénk a
kanapéra. A táskájukat a földre dobják, és míg a kabátjukkal
vesződnek, már jön is Clive, kezében notesszel.

- Hogy vannak legkedvesebb leányaim?
- Pompásan.
A „vegyesen” némiképp tárgyilagosabban írná le a helyzetet, de az

hosszú magyarázatot igényelne, márpedig most sürgősen csokoládéra
van szükségünk. Nagyra becsült vendéglátónk felveszi á rendelést, és
visszavonul, hogy gondoskodjon szükségleteinkről. Meg kell jegyezni,
hogy se Autumn, se Nadia nem sugárzik a jókedvtől ma.

- Meséljetek - szólalok meg.
Nadia vág bele elsőnek.
- Rájöttem, hogy Toby megint játszik - mondja. - Úgy döntöttem,

eljövök.
Chantallal nevetésben törünk ki.



- Mi van? - kérdezi Nadia. - Mi olyan vicces?
Arcomon csorognak a könnyek, és már magam sem tudom, hogy a

szomorúságtól vagy a jókedvtől.
- Nem vicces - mondom, és próbálok úrrá lenni a hisztérián -,

egyáltalán nem vicces.
- De igen - mondja oldalát fogva Chantal -, én épp most hagytam ott

Tedet.
Erre Nadia is elmosolyodik.
- Tökéletes időzítés - mondja fáradt kuncogással. - Micsoda

szánalomra méltó társaság vagyunk.
Amikor sikerül lehiggadnom, felteszem a kérdést.
- Hova fogsz menni? Mihez fogsz kezdeni? - Ebben a pillanatban

nem tűnik túl ideillőnek a kérdés, de mégis kimondom.
- Egyelőre fogalmam sincs - vallja be.
- Költözz hozzám - jelenti ki Chantal. - Épp most béreltem ki egy

pazar lakást, és van egy vendégszobám is.
Nadia megrázza a fejét.
- Nem hinném, Chantal, hogy szerény költségvetésemből futná bármi

olyanra, ami neked megfelel.
- Ezzel ne is törődj. Annyit fizetsz, amennyit tudsz - mondja

barátnőnk komolyan. - Sokkal szívesebben laknék együtt valaki
ismerőssel, mint hogy egyedül lézengjek abban a lakásban. Együtt majd
újra fiatalok, szabadok és egyedülállók leszünk.

- A magam részéről nem igazán leszek szabad - helyesbít Nadia.
- Emlékszel még Lewis-ra?
Egyértelmű, hogy Chantal a kényelmes társbérletben nem számolt

egy kiskorú jelenlétével, de hamar magához tér.
- Semmi gond - mondja vidáman, bár hangja mintha egy leheletnyit



fojtottabb lenne.
- Biztos vagy benne?
- Teljes mértékben. Jól megleszünk.
Szomorúan egymásra néznek.
- Nagyon örülnék, Chantal - mondja Nadia halkan, és megszorítja a

kezét. - Ettől egy kis lélegzethez tudok jutni.
- Akkor meg is egyeztünk - szól Chantal. - Mindjárt felírom a címet.

Amint készen állsz, már be is költözhetsz.
Clive jelenik meg, kezében egy minden földi jóval megrakott tálca,

amit letesz elénk.
- Hölgyeim, úgy látom, mintha erősen rátok férne ez a kis erősítés -

mondja, és soha nem szólt még ilyen igazat. Rávetjük magunkat a
tálcára.

- Engem is elhagytak - szólal meg Autumn csendesen -, Richard
eltűnt.

Ezúttal egyikünk sem nevet, mert jól tudjuk, menynyire aggódik
Autumn az öccséért.

- A lakásomat kifosztották - folytatja, és hangja elcsuklik -, és kedves
testvérem máig sem került elő.

- Jaj, Autumn.
- Hírét se hallottam azóta. - Barátnőnk boldogtalanul felsóhajt.
- Arra gondoltam, hogy elmegyek a rendőrségre, és bejelentem, hogy

eltűnt, de mivel tudnám megmagyarázni? Richárd meg is ölne, ha
belekeverném a rendőrséget. Nincs jobb ötletem, mint hogy várjak.

Egyikünk sem tud ennél fényesebb ötlettel előállni.
- Mondd, hogy legalább veled minden oké, Lucy - nógat Nadia.
- Muszáj, hogy legalább egyikünk dolgai rendben menjenek.
- Pompásan érzem magam - felelem. - Boldog vagyok, Marcus



egyszer s mindenkorra eltűnt az életemből, és van egy fantasztikus új
barátom. Csupa napsütés az életem.

- Hála az égnek - sóhajt fel Nadia.
- Jacob néhány percen belül itt lesz - mondom legjobb barátnőimnek

-, és szeretném, ha ti is megismernétek. Nem biztos, hogy ő lesz a Nagy
O, de tényleg nagyon, nagyon tetszik.

- Jó neked, kislány - mondja Chantal. - Drukkolok, hogy összejöjjön.
Szemérmesen mosolygok.
- Nagyon remélem, hogy ebből a kapcsolatból komoly dolog lesz.
Erre a végszóra pedig Jacob lép be az ajtón.



Ötvenhatodik fejezet

Jacob belép a Csokoládé Mennyország ajtaján, és annyira klasszul
néz ki. Szexis sötét öltöny van rajta, szőke haja pedig pont a megfelelő
helyeken kócos. Büszkeség önt el. Ez a fickó velem jár! Ha, ha!

Amikor észrevesz, könnyedén int egyet, és elindul felénk. Ebben a
pillanatban Chantal levegő után kap. Ezúttal nem az eksztázistól, amint
joggal várnám, hanem a rémülettől akad el a lélegzete. Jacob
magabiztos leptei is megtorpannak egy pillanatra, arcán is enyhén
elhalványul a ragyogó mosoly, de folytatja útját az asztalunkhoz.
Chantal idegesen rágja a szája szélét, és testbeszéde rendkívül
kellemetlen érzésről árulkodik.

- Mi az? - kérdezem. - Mi folyik itt?
Kis csoportunk hirtelen némaságba burkolózott. Autumn Nadia

legalább olyan értetlenkedve néz, mint én.
Jacob odaér hozzánk.
- Hello - köszön, és hangja szinte természetellenesen vidám.
- Szia - válaszolok.
Hangom nyugtalanul remeg, bár fogalmam sincs, miért. Úgy érzem,

fel kéne állnom, és adnom Jacobnak egy puszit, vagy valami hasonlót,
de mégsem teszem, így tehát ő csak ott áll zavartan, én pedig mintha a
földbe gyökereztem volna.

- Örülök, hogy látlak - mondom. - Hadd mutassam be a barátnőimet.
Autumn, Nadia és… Chantal.

Látom, amint barátnőm és lovagom aggódó pillantást vált egymással.
Valahol, kótyagos agyam mélyén kigyullad egy lámpa.

- De azt hiszem, őt már ismered.
- Szia, Chantal - mondja Jacob csendesen, és zavartan rángatja



inggallérját.
- Jazz - szólal meg Chantal.
- Jazz? - nézek rá kérdőn, és magyarázatot várok, de Chantal nem

szól egy szót sem, viszont helyette Jacob beszél.
- Ismerem a barátnődet - mondja -, üzleti kapcsolatból.
Én viszont azt gyanítom, hogy Jacob sohasem adott interjút a Style

USA magazinnak. Bárki bármit mondhat, nevezzük női megérzésnek,
vagy a csalárdságról Marcus mellett begyűjtött bőséges
tapasztalataimnak, de kettőjük között határozottan van valami - egy
szikra, valami bizsergés, valami közös múlt. Nem tudom, mi az, de
nagyon kíváncsi vagyok rá.

- Hogyan? - érdeklődöm. - Honnan ismeritek egymást? Milyen
jellegű üzleti kapcsolatból?

- Azt hiszem, ezt inkább Chantalnak kéne elmesélnie - válaszolja
Jacob. Magabiztos modora eltűnt, és egyszerre magányosnak és
sebezhetőnek látszik.

Chantálhoz fordulok, és így szólok:
- Mondd el, hogy mi folyik itt, nagyon kérlek.
Barátnőm mereven az ölébe bámul.
- Ezek után valószínűleg nem akarsz majd velem találkozni, Lucy -

mondja Jacob szomorúan -, de ha igen, nagyon örülnék, ha felhívnál.
Nagyon jól éreztem magam a társaságodban, ez alatt a rövid idő alatt
is. Nagyon szórakoztató egyéniség vagy. Azt gondoltam. .. -
megköszörüli a torkát, míg keresi a szavakat - azt gondoltam, hogy
hátha kialakul köztünk valami, ami több a megszokottnál.

Nem találok szavakat. Annyira nem találok szavakat, hogy egy szót
sem szólok, miközben Jacob hátat fordít és otthagy bennünket.

Mindenki fészkelődik, én pedig merevgörcsben ülök a helyemen.
- Akkor hát - szólok végül Chantalnak beavatnál a kis titkotokba?



Nagy elszántsággal rám néz, és így szól:
- A barátod - Jacob, Jazz - egy férfi kísérő.
- Férfi kísérő? Milyen férfi kísérő? - Próbálok visszaemlékezni, hogy

járt-e mostanában Chantal olyan elegáns partin, ahová el kellett volna
kísérnie valakinek - a férjén kívül.

- Lucy… - mondja barátnőm felvont szemöldökkel és ingerült
hangon.

Aztán rájövök, hogy nem volt semmilyen partin. Egy pillanatig
próbálom emészteni a hírt.

- Én pedig igénybe vettem a szolgáltatásait - folytatja Chantal.
- Milyen szolgáltatásokról beszélsz?
A Csokoládéimádók Klubjának többi tagja kényelmetlenül

fészkelődik a helyén.
Aztán vér tolul az agyamba, és minden rettenetesen világossá válik.
- Te szexeltél a barátommal?
A kérdés irtózatos hangerővel tör ki belőlem, bár úgy érzem, minden

egyes szó a torkomon akad, és a Csokoládé Mennyország csendbe
borul, ahogy a többi vendég is érdeklődve fordul felénk, nehogy
lemaradjanak a jelenetről.

- Lucy - magyarázza Chantal józan hangon -, nem tudtam, hogy a
barátod. Fogalmam sem volt arról, hogy Jacob és Jazz egy és ugyanaz a
személy. Honnan tudhattam volna?

Alig tudok levegőt venni.
- A barátom prosti?
- Azt azért nem mondanám - horkan fel Chantal. - Kísérő.
- Akinek fizetsz a szexért - vágok vissza.
Barátnőmben van annyi jóérzés, hogy erre elpiruljon.
- A dolog nem annyira mocskos, mint ahogy beállítod. Teljesen



profin csinálja.
- Remek - mondom erre. - Igazán remek. Nem örülnék, ha

megtudnám, hogy a pénzedért nem kaptál elég színvonalas
szolgáltatást.

- Nagyon sajnálom - feleli Chantal. - Őszintén sajnálom. Tudom,
hogy nagyon kedveled.

- Kedveltem - javítom ki. - Hogy tudnék ezek után a szemébe nézni?
Hogy tudnék a szemébe nézni, miután tudom, hogy mivel foglalkozik,
hogy te… hogy te szexekéi a barátommal, én pedig nem.

Legszívesebben a kezembe temetném az arcomat, és könnyek özönét
ontanám. Jacob olyan kedvesnek tűnt, és bimbózó barátságunk,
kapcsolatunk… már nem is tudom, minek nevezzem… rengeteget
segített abban, hogy túljussak Marcuson. Soha nem tartoztam a
„minden férfi aljas” elmélet szószólói közé, de ebben a pillanatban úgy
érzem, látok benne fantáziát. Hogy lehettem már megint ilyen
hiszékeny? Mivel a fő bűnös sebesen elhagyta a terepet - erősen érthető
okokból -, dühömet Chantalra zúdítom.

- Azt hittem, ennél többet jelent neked a barátság. Képtelen vagyok
felfogni, hogy a hátam mögött Jacob-bal randevúztál.

- Nem randevúztam vele, Lucy - javít ki barátnőm. - Órabérben
fizettem a szolgálataiért.

- Mennyit fizettél neki? - kérdezem.
- Lucy - mondja Chantal -, ne kínozd magadat.
- Tudni akarom.
- Óránként kétszáz fontot.
Autumn és Nadia felől is éles levegővétel hallatszik. Én is éleset

lélegeznék - ha egyáltalán tudnék levegőt venni. Ez mindenféle
mércével mérve is rengeteg pénz.

- Legalább jó? - érdeklődöm nyűgösen. Chantal arca merev és fagyos,



miközben válaszol.
- Igen. Nagyon jó.
- Nem is akarom tudni - jajveszékelek egyáltalán nem is akarom

tudni!



Ötvenhetedik fejezet

Chantal nagyjából százhetvenkilencszer próbált elérni, egyszer sem
vettem fel a telefont. Bedobtam az ultradurcát, és őszintén szólva
szerintem minden okom megvan rá. Újra megszólal a mobilom, és a
kijelzőn az ő száma áll, így aztán hagyom, hadd vegye fel a hangposta,
és a telefont visszagyömöszölöm a zsebembe.

- Hello, Gyönyörűségem - mondja az Imádott, ahogy odalép mellém.
- Miért lógatod az orrod?

Most ehhez sincs semmi kedvem. Csapatépítés gokarttal. Mindenki
más vidáman ugrándozik, és alig várja, hogy indulhasson, én pedig itt
állok egyedül a nyomorúságommal, és minden percét utálom az
egésznek. Lent vagyunk a dokkoknál, és a gokartpálya a Millennium
Döme körüli üres telkek egyikén van kijelölve. Az egész hely
meglehetősen elhagyatott és nyomasztó benyomást kelt, ahogy fúj a
metsző szél a szélesen elterülő csupasz aszfalt fölött. Miért nem bírtak
egy bevásárlóközpontot ideépíteni mindenféle divatos ruhabolttal?
Szerény véleményem szerint az a térnek sokkal értelmesebb
felhasználása lett volna.

Megnéztük a sofőrök eligazítását DVD-ről egy merész színekben
pompázó konténerbódéban, ami az egészet meglehetősen ijesztő
beállításban tüntette fel, most pedig ott állunk a pálya szélén, és várjuk,
hogy kezdetét vegye a móka meg a kacagás. Az értékesítő csapat
szabályosan toporzékol már az izgalomtól, engem viszont vad lovakkal
sem lehet majd odavonszolni, hogy beüljek egy ilyen idétlen külsejű kis
vacak járgányba. Miért kell mindenféle korú felnőtt férfiaknak
gyerekjátékokkal szórakoznia ahhoz, hogy bizonyítsák a férfiasságukat?
Ez pszichológiailag számomra túl összetett ahhoz, hogy jelen
pillanatban megfejtsem. Mondanom sem kell, egy gusztustalanul
előnytelen piros kezeslábas van rajtam, ami szűk a nagy, kövér



fenekemre, ráadásul egy fehér bukósisak lapítja le éppen a hajamat,
pedig egy csomó időt töltöttem a beszárításával, mert abban
reménykedtem, hogy ez majd egy kicsit helyreállítja megtépázott
önbizalmamat. Miért van szükség minden csapatépítő élményünknél
rettenetes ruházatra? Miért nem karcsúsító, fekete, márkás holmikat
kell felvennünk? Legközelebb majd én választom ki a csapatépítő
programot, és mindenki megláthatja, hogy mennyivel kellemesebb is
lesz. Ha. Egy hét Thaiföldön, a Chiva-Som fürdőben tökéletesen meg
fog felelni.

Ránézek az Imádottra, és ajkamat kis híján elhagyja a „Kopj le”
felszólítás.

Átöleli a vállamat.
- Csak nem törte fel valaki a csokoládékészleteidet?
- Nem - mondom csípősen -, csak kiderült, hogy a legjobb barátnőm

a barátommal kufircolt.
- Oóó - az Imádott arca együtt érző kifejezést ölt -, az nem jó.
- Nem.
- De ez majd felvidít.
Hát persze. Majd felvidít, hogy egy pályán körbe-körbe

száguldozunk, mint az őrültek, szánalmas külsejű gyerekjátékban ülve,
mindenféle értelmes indok nélkül. Nincs is jobb ötletem, amivel a
sebzett szívemet tudnám gyógyítani. De azért megpróbálhatom, bár ma
reggel óta egy Mars szelet, egy Bounty, egy Turkish Delight, két csomag
M&M’s, egy teljes csomag Cadbury Roses, valamint három tábla
kardamommal és fekete borssal ízesített tiszta ültetvényes csokoládé
sem tudott gyógyírral szolgálni.

Mr. Aiden Holby baráti mozdulattal megszorítja a vállamat.
- Majd gondoskodom róla, hogy jól érezd magad, Gyönyörűségem -

mondja széles vigyorral. - Ki fogom verni a barackforma farodat arról a
pályáról.



Hmm. Szóval szerinte barack formájú a fenekem? Fájdalmam
ellenére is elmosolyodom.

- Csak azt próbáld meg.
- Tíz fontba, hogy én nyerek.
- Benne vagyok. - Kezet rázunk a fogadásra.
- Imádom, ha egy nő nem veszi észre, amikor legyőzték.
Annak ellenére, hogy lényegében véve munkahelyi környezetben

vagyunk, hiszen körülöttünk ott az egész értékesítési csapat, egész
hosszúra nyúlik a puszi, amit az arcomra nyom. Aztán szemem
sarkából meglátom az ügyfélszolgálatos Céda Charlotte-ot, amint a
pálya eleje felé riszálja a fenekét. Az Imádott elereszti a vállamat, amint
őt meglátja, és arcán még szélesebbre húzódik a vigyor. Engem megint
elönt a rosszkedv. Hogy is van ezzel a puszi-puszi, flörtölgetős, „Hello,
Gyönyörűségem” dologgal? Annyira nem vagyok hülye, hogy ne
venném észre, amikor úgy dobnak el, mintha parazsat érintettek volna,
amikor a közelben feltűnik a barátnő. Már nem is vagyok olyan
gyönyörű, mi? Hah! O ís csak egy a sok alfahím közül, aki azt hiszi,
hogy játszhadozhat az érzéseimmel. Tuti, hogy az orrlyukaimból gőz
gomolyog ilyenkor.

- Akkor majd találkozunk a pályán - mondja, majd otthagy, és
odamegy Charlotte-hoz.

- Abban biztos lehetsz - sziszegem utána a fogam közül.
Néhány perccel később már be is vagyok szíjazva a gokartba, dupla

hevederrel, a fenekem veszélyesen közel az aszfalthoz. A
kormányoszlop rendkívül nőietlenül mered a lábaim között. Az
Imádott három gokarttal előttem ül - ő a főnök, muszáj
előreengednünk. Már most hallom, ahogy Charlotte az Imádott nevét
kiabálja a bokszutcából, és kedvem lenne visszaordibálni, hogy még
semmi nem történt, még az égvilágon semmit nem csinált! Ostoba liba.
Ha így folytatja, komolyan az idegeimre fog menni. Most már azt is



sajnálom, hogy az Imádottnak elárultam, miért vagyok olyan
búskomor. Ha elkotyogja a Céda Charlotte-nak, akkor holnap délre
már az egész Targa tudni fogja, én meg kénytelen leszek felmondani.
Megint. Ezzel a tempóval lassan az egyetlen álláslehetőségem a
megértő utcanő lesz. Majd hívhatom Jacobot, vagy Jazzt, vagy milyen
néven is fut, hogy adjon néhány ötletet az induláshoz.

Lecsukom a fekete szemvédőt, és mielőtt feleszmélnék, a piros lámpa
zöldre vált, és már indulnak is az időmérő futamok. Evek óta nem
vezettem, most meg néhány nap leforgása alatt egyszer egy hatalmas,
kibaszott furgon, most meg egy ilyen köpködő, zakatoló kis szerkentyű
kormányánál találom magam. Olyan, mintha egy nagy sebességű
fűnyírót vezetnék. A szívem a számban dobog az idegességtől. Tudom,
hogy hosszú éveken át küzdöttünk az egyenjogúságért, de egyet
elárulhatok - a lányok nem szeretik az ilyen játékokat.
Kétségbevonhatatlan tény, hogy szeretjük kifesteni a lábkörmeinket,
frizurát csinálni, manikűrözni. De nem szeretünk autóban körbe-körbe
száguldozni, és ez a gyűjtőnév nálam a gokartokra is vonatkozik.
Egyszerűen nem ilyen a genetikus állományunk.

Amikor az első kanyarhoz érünk, az egyik értékesítő kifarol, én meg
elszáguldok mellette, és torkomban majdnem feltolul egy ujjongó
nevetés. Aztán magam mögé utasítok még két gokartot, melyek sofőrjei
felől döbbent pillantások érkeztek irányomba. Egyszerre csak azon
veszem észre magam, hogy már Mr. Aiden Holby mögött vagyok,
látószögemet teljesen betölti a lökhárítója. Az Imádott nagyobbra nyitja
közöttünk a rést, én meg a padlóra nyomom a lábamat, és az utolsó
centiméterig préselem a gázpedált. Az arrogáns dög nem fog előlem
megszökni! Száguldunk körbe-körbe, a sarkok egyre nagyobb
sebességgel közelednek, a szél csak úgy süvít a sisakom mellett. Aztán
néhány körrel később újra kigyullad a piros lámpa, és mindannyian
visszazötyögünk a bokszba. Csodával határos módon enyém a második
hely, közvetlenül az Imádott mögött.

A bokszutcában lézengünk, míg a csapat többi tagja befejezi az



időmérő futamot. A Céda Charlotte megragadja az alkalmat, hogy az
Imádott nyakába akaszkodjon, ami ellen ő szemmel láthatólag
egyáltalán nem tiltakozik. Határozottan úgy tűnik, mintha a csaj
metsző pillantásokat vetne felém. Lotyó. Most már elegem van az
egészből. Amikor épp arra készülök, hogy levegyem a sisakomat és
hazacsörtessek, megkapjuk az indulópozíciókat, és már megyünk is
vissza a pályára. Ezúttal közvetlenül az Imádott mögötti pozícióból
indulok, és most már nem tévesztem szem elől. Még egyszer nem fog ki
rajtam!

Az Imádott hátrafordul, és csókot dob felém. Én pedig nem egészen
tudom, mi történik, de szemem elé vörös köd ereszkedik, a szívem
vadul dobol a mellkasomban, agyamon pedig éj sötét gondolatok
cikáznak keresztül. A lámpa zöldre vált, és újra elindulunk. Olyan
vagyok, mint egy sprinter a rajt után, akinek ég a talpa alatt a föld. Az
első kanyart éppen csak be tudja venni előttem. Száguldunk végig az
egyenes szakaszon. Lehet, hogy Céda Charlotte valami biztatást kiabál
neki, én mindenesetre nem hallom - de az biztos, hogy betyár nagy
szüksége volna rá. A gokartom orra milliméterekre van csak az övének
a hátuljától. Kedvem volna meglökdösni hátulról. Fogalmam sincs, hol
lehetnek a többiek a pályán, de biztos, hogy jóval mögöttünk. Ez a
mérkőzés kettőnk személyes ügye. A következő kanyarban mindketten
kifarolunk, és a két kocsi kereke szinte összeér. Szikrák ugyan nem
pattognak a levegőben, bár szerintem ott volna a helyük. Már most
sajog a karom, ahogy a kormánnyal birkózom. Az állkapcsom is fáj,
olyan erősen szorítom össze a fogamat. Aztán odaérünk a következő
kanyarhoz, és nem tudom, pontosan milyen sorrendben játszódnak le
az események, de azt hiszem, előfordulhat, hogy véletlenül hátulról
beleütköztem az Imádottba, mert csak azt látom, hogy vadul pörögve
gurul le a pályáról, még ott is hosszan forog a füvön, míg végül fejjel
belerohan a gumiabroncsokba, amelyek a pálya biztonsági szegélyéül
szolgálnak.

Diadalmasan megrázom az öklöm, de aztán hátranézek a vállam



fölött, és azt látom, hogy mindenki az Imádott összeroncsolt gokartja
felé szalad. Ajjjaj. Előttem egy férfi vadul integet egy fekete zászlóval, és
az eligazításból emlékszem, hogy ez azt jelenti, sportszerűtlen
viselkedésért azonnal el kell hagynom a pályát. Lehúzódom a
bokszutcába, és kiugróm a kocsiból. Őszintén szólva nem is bánom,
hogy ezzel az ürüggyel kiszállhatok, és már rohanok is megnézni,
minden rendben van-e az Imádottal. Letépem a fejemről a sisakot, és
szaladok felé. Az egyik kereke rendesen elgörbült, és a gokart eleje is be
van horpadva. Csomó ember nyüzsög körülötte - munkahelyi kollégák,
és ennél aggasztóbb, hogy jó néhány rendező is a pályáról, akik
meglehetősen komor képet vágnak.

- Aiden, Aiden - zokog Charlotte. Igen drámai stílusban.
A szám kiszáradt, míg könyökömmel utat török a tömegben, és

kétségbeesetten kérdezem:- Mi történt vele?
Mindenki felém fordul, és a fagyos arckifejezésektől elakad a

szívverésem. Utat nyitnak nekem, én pedig letérdelek a gokart mellett a
feltúrt, sáros földre. Az Imádott fejéről leesett a sisak, és arcán oldalt
vér csordogál. Szemembe könnyek szöknek. Az én hibám. Csak az én
hibám.

Charlotte félrelök, miközben sötét pillantást vet rám, és megragadja
az Imádott kezét, ami lecsúszott a kormányról, és most petyhüdten a
fűre lóg. Aztán vadul elkezdi dörgölni.

- Aiden - mondja tébolyodott hangon -, Aiden, ébredj fel!
De amennyire én látom, semmi életjel nem érkezik.



Ötvennyolcadik fejezet

Chantal lábával benyomta új lakásának ajtaját, míg csípőjén
egyensúlyozta a dobozt, amelyben a frissen bevásárolt élelmiszerek
voltak. Aztán átbotladozott a konyhába, és az egészet lerakta a
konyhaasztalra, elégedett mosollyal szemlélve a helyiséget. A lakás
egyáltalán nem volt rossz. Teljesen be volt rendezve, méghozzá nem is
ízléstelenül. Ránézésre a stílusos, de költségkímélő jelszóval
dolgozhattak, de ezzel együtt lehetett élni. O most mindenesetre
kénytelen volt.

Ma hiába próbálta elérni Lucyt, hogy kibéküljenek a Jazz kapcsán
kitört összezördülés után. Nem elég, hogy hiába hívta barátnőjét több
tucatszor, férjét is próbálta felhívni, hogy újra bocsánatot kérjen tőle.
De a mobilját nem vette fel, a titkárnője pedig nem volt hajlandó
kapcsolni, és egy elhúzódó tárgyalásra hivatkozott, ami Chantal szerint
nem volt igaz. Annak ellenére, hogy üzenetek özönét hagyta mindkét
helyen, egyikük sem hívta vissza.

A lakásban üresek voltak a szekrények is, és a hűtőben sem volt
semmi, így aztán Chantal beraktározott a kedvenc és
legextravagánsabb tartós élelmiszereiből - ezek közé tartozott a
szarvasgombás olívaolaj a toszkán hegyekből, egy érett Camembert,
amit Ted kitiltott volna a házból, mert olyan szaga volt, mint egy erősen
használt zokninak, valamint egy nagy doboz Glive extrakülönleges
csokoládéitalából, a Csokoládé Mennyország kínálatából. Ezek majd
mind vigaszt hoznak az életébe, amikor szüksége lesz rá. Afelől pedig
nem volt kétsége, hogy ez be fog következni. Furcsa lesz egyedül élni,
miután olyan hosszú éveken át élt Teddel, és már a gondolattól is
könny szökött a szemébe. De akárhogy is nézzük, a baj nagy részét saját
magának köszönheti, szóval nem érdemes érzelgősködnie. Sokkal jobb
helyzetben van, mint számos nő, aki hasonló cipőben jár. Jól fizető



állása van, így anyagilag szilárd talajon áll. Ha pedig a válás mellett
döntenének, akkor majd szerez egy rámenős ügyvédet, és a férjével
közös vagyo-nukból csinos szeletet hasít ki magának. Ha Ted azt hiszi,
hogy könnyen megszabadul tőle, akkor nagyon téved.

Mégis abban bízott, hogy erre nem kerül sor. Chantal nem hitte, hogy
már minden elveszett. Még könnyen lehet, hogy valami módon
békülésre kerül sor kettőjük között. Bár jelen pillanatban nehéz
elképzelni, hogy hogyan, hiszen férje a telefont se veszi fel.

Töltött magának egy nagy pohár Pinot Grigiót, bár az üveg még nem
hűlt le rendesen, aztán kibontott egy doboz pezsgős trüffelt, amit
szintén a Csokoládé Mennyországban vásárolt, majd mindkettőt bevitte
a nappaliba. A helyiség jóval kisebb volt, mint az otthoni, de barátságos
és kényelmes, a sötét krémszín és a karamell harmonikus árnyalataival
díszítve. Leroskadt a kanapéra, befészkelte magát a párnák közé, és
maga alá húzta a lábát. Ujjai a mobiltelefon gombjaival játszottak. Volt
még valaki, akiről úgy érezte, hogy fel kéne hívnia, és mielőtt
meggondolná magát, beütötte a számot. A mobil kettőt csöngött, és
máris felvették.

- Hello - mondta a hang.
- Jazz - szólt bele bizonytalan hangon. Aztán mély levegőt vett. -

Jacob. Itt Chantal.
- Nem számítottam rá, hogy valaha hallani fogok még felőled -

válaszolt színtelen hangon.
Chantal mélyet sóhajtott a telefonba.
- Talán nem is kellett volna telefonálnom - mondta -, de azért

akartalak felhívni, mert nagyon sajnálom az egészet. Beszéltem Lucyval
a mi… - Mi lenne a legjobb kifejezés? Aztán folytatta: - a mi
megállapodásunkról.

Hallotta, hogy Jacob is nagyot sóhajt.
- Nagyon dühös?



- Azt hiszem, nem túlzás ezt állítani - ismerte be.
- Akkor ő nem is fog jelentkezni?
- Nem tartom valószínűnek - mondta Chantal. - Most éppen velem

sem hajlandó szóba állni. Soha az életben nem fordult volna meg a
fejemben, hogy a hétköznapi életünkben is összetalálkozunk. Bár talán
csak ostoba voltam.

- Még sohasem fordult elő - mondta Jacob.
- Akkor hívhatjuk balszerencsének - folytatta Chantal.
- Nagyon sajnálom, hogy tönkretette kettőtök kapcsolatát. Tudom,

hogy nagyon kedvelt téged.
- Én is nagyon kedveltem. - Chantal még a telefonban is hallotta,

mennyire kétségbeesett. - De ez hozzátartozik a munka kockázataihoz -
folytatta Jacob. - Amint valaki rájön, hogy mivel foglalkozom, abban a
pillanatban a kapcsolat véget ér. Nem sok nő tudná ezt elviselni. Talán
hamarosan pályát kéne módosítanom.

- Felnevetett, de hiányzott belőle az igazi jókedv.
- Az én férjem is tudomást szerzett rólunk - mondta Chantal. - Ő is

kidobott engem.
- Sajnálom - reagált erre Jacob. - A te házasságodat sem állt

szándékomban tönkretenni.
- Ez is hozzátartozik a kockázathoz, ha az ember ügyfél - jegyezte

meg Chantal, és mindketten üresen felkacagtak.
- Élmény volt veled találkozni, Chantal - szólt Jacob.
- Nem akármilyen nő vagy. Bárcsak az összes ügyfelem ilyen…
Chantal félbeszakította, mielőtt befejezte volna a mondatot. Most

nem akarta hallani, milyennek találta a többi ügyféllel összehasonlítva.
- Köszönöm.
- Gondolom, te sem fogsz ezután már felhívni.



- Ügyfélként valóban nem. A titkos szex időszaka nálam egyszer s
mindenkorra véget ért. De szívesen találkoznék veled mint baráttal.

- Annak én is nagyon örülnék. - Rövid szünet következett. - Nem
beszélve arról, hogy nem is adtam több időpontot, mióta… - Hangja
elvékonyodott. - Nem tudom, hogy alkalmas vagyok-e még erre a
munkára. Próbálok időt adni magamnak, hogy átgondoljam a dolgokat.

- Elég sok összeköttetésem van - válaszolta Chantal.
- Ha komolyan gondolod a pályamódosítást, szerintem tudnék

segíteni. Lehet, hogy találnék valamit, ami társadalmilag elfogadottabb,
bár biztos nem ennyire jövedelmező.

Jacob felkuncogott. A fickó tényleg kifejezetten kedves volt, és
Chantal eltűnődött, hogy vajon mi vezette oda, hogy ilyen életet éljen.
Talán majd egyszer el fogja mondani.

- Akkor ma este nem dolgozol?
- Nem - felelte Jacob. - Ha valóban érdekel, itt ülök egyedül, és

rettentően sajnálom magamat.
- Van egy nyitott üveg langyos fehérborom, mélyhűtött ételek nagy

választékban, meg némi pompás csokoládém - jegyezte meg Chantal. -
Örömmel venném, ha megoszthatnám veled - barátként.

- Máris indulok - mondta Jacob tétovázás nélkül.
Chantal agyán átfutott a gondolat, hogy az sem volna kellemetlen, ha

más minőségben látná vendégül, de amit mondott, komolyan is
gondolta - nem akart többet játszani a tűzzel. A puszta barátság is jó
dolog. Végül is a barátok gyakran jóval többet érnek, mint a szeretők.
Megadta Jacobnak az új címét, és letette a telefont. Ez nem is volt olyan
fájdalmas, gondolta Chantal, miközben visszadőlt a kanapé jólesően
puha párnái közé. Bárcsak ilyen könnyen ki tudna békülni Teddel és
Lucyval is.



Ötvenkilencedik fejezet

Utálom a kórházakat. A fertőtlenítő mindent belengő szagától
minden eddiginél erősebb hányinger fog el. Aident a gokartpályáról
elvitte a mentő, benne kísérőként a Céda Charlotte, én pedig remegő
ideggócként követtem őket metróval. Mire elértem a traumatológiai
klinikára, az Imádottat már fel is vették, és nem volt mit tennem, mint
leülni és várni, amíg beengednek hozzá. Az az öt óra pedig nagyon
lassan telt el, mondhatom. Bár ne lettem volna olyan őrült, olyan
féktelen, bár ne lett volna rajtam úrrá a versenyszellem, a… A, mit
tudom én.

Végül miután már megittam érzésem szerint vagy harmincnyolc
pohár teát az ital automatából és elfogyasztottam egészen pontosan hat
KitKatot a mellette levő csokoládé automatából, odalép hozzám egy
nővér, és azt mondja:

- Most felmehet Mr. Holbyhoz.
- Köszönöm - áraszt el a megkönnyebbülés. - Már jobban van?
- Túl fogja élni - válaszolja nyers hangon a nővér.
Lépteim olyan nehezek, mint a szívem, ahogy vonszolom a lábaimat

a folyosók labirintusán át, és próbálom megtalálni, hova vitték az
Imádottat. Végül megtalálom a kórtermet, és amikor megmondom a
nevem, kinyílik az ajtó. A kórteremben félhomály uralkodik, mivel
nagyon késő van már - jóval elmúlt a rendes látogatási idő, és hálás
vagyok, hogy egyáltalán beengedtek. Az Imádott ágya közvetlenül az
ajtó mellett van. Kimerülten fekszik, a lába pedig az égnek néz, valami
kötéssel rögzítve. Arca sápadt, és mindkét szeme csukva van. Fején
múmia stílusú kötés éktelenkedik. Drága, kedvenc, legkedvesebb
főnököm egészen borzasztóan néz ki.

A Céda Charlotte mellette ül egy kemény műanyag széken. Amikor



belépek az ajtón, felnéz rám. Azt kell mondanom, márpedig én csak
tudom, hogy egészen különlegesen tudja a gyilkos pillantást előadni.

- Hogy van? - érdeklődöm suttogva.
De mielőtt válaszolhatna, az Imádott kinyitja a szemét, és rám

mered.
- Ah - mondja rekedt hangon -, itt jő a Sötét Romboló.
Ezúttal, úgy tűnik, elmarad a „Hello, Gyönyörűség”. Leülök az

egyetlen üres székre, bár senki nem kínált hellyel.
- Halálra aggódtam magam - vallom be.
- Mióta vette át az önkényuralmat a benned rejtőző versenyszellem?
- Nem tudom - felelem -, azt se tudom, hogy pontosan mi történt, de

nagyon, nagyon sajnálom.
- Az, hogy brutálisan lebulldózerezted a pályáról - tájékoztat

Charlotte teljesen szükségtelenül. - Az történt.
- Csak játékos kis lökés volt - tiltakozom, bár rossz a lelkiismeretem.
Az Imádott elmosolyodik. Az ajka cserepes, és ha én ülnék mellette

barátnői minőségben, akkor adnék neki néhány hűsítő korty vizet. A
következő kérdést alig merem feltenni.

- Mi a diagnózis?
- Soha nem fogok már zongorázni.
- Eddig tudtál?
- Nem - ismeri be fáradt vigyorral. Visszamosolygok rá.
Charlotte ismét megvillantja gyilkos pillantását. - Enyhe

agyrázkódásom van, és eltört a lábam.
- A francba - mondom -, tényleg rettenetesen sajnálom.
- Holnapig még bent tartanak megfigyelésre.
- Nagyon-nagyon sajnálom - mondom még egyszer.
- Szeretnéd aláírni a gipszemet? - kérdezi az Imádott. A hangja kissé



erőtlen. - Úgy érzem, téged illet az első hely.
- Nem is tudom, mit mondjak.
- Kezdetnek jó lenne a viszlát is - szól közbe Charlotte. - Aiden

nagyon fáradt. Teljesen kimerült.
Én is úgy érzem magam, mint akit agyonvertek. Az Imádott haja fura

szögekben lóg ki a kötés alól, és szívem szerint rendesen elsimogatnám
a kócos fejét. Ha ez a Céda Charlotte állítólag a barátnője, miért nem
tud egy kicsivel jobban gondoskodni róla?

- A következő csapatépítő hétvégét inkább egy gyógyfürdőben kéne
rendezni - vetem fel, hogy könnyedebb hangnemre váltsunk -, ismerek
is egy tökéletes helyet.

- Ott biztos a jacuzziba próbálnál belefojtani.
- Ha bármire szükséged van… - próbálkozom.
- Én tökéletesen képes vagyok arra, hogy gondoskodjam Aiden

szükségleteiről - zendít rá Charlotte.
Gyűlölöm. Egész lényemmel gyűlölöm.
- Csokoládé - szólal meg az Imádott. - Hozzál nekem

csokoládét. Ennyivel tartozol.
- Fogok, ígérem.
Az Imádott arca összerándul a fájdalomtól.
- Szavadon foglak.
Charlotte gyilkos pillantása egyértelműen hatásos, mert hirtelen én

is nagyon gyengének érzem magam.
- Azt hiszem, lassan indulnom kéne - mondom. - Majd holnap

telefonon érdeklődöm, hogy vagy.
Felállók, és szeretnék egy puszit adni az arcára, de ha megtenném,

Charlotte átszökellne az ágy fölött, és lekaratézná a fejemet.
- Akkor viszlát.



- Szia - mondja az Imádott halkan.
- Viszlát - mondja a Céda Charlotte túlságosan is

lelkesen. Szarkasztikusan még integet is egyet.
Alig bírom elviselni, hogy így kell otthagynom a főnökömet. De

mégis hátat fordítok neki, és elindulok az ajtó felé. Amikor odaérek, az
Imádott bágyadtan utánam szól.

- Lucy…
Visszafordulok felé.
- Úgyis én nyertem volna - mondja. Újra mosolyog, és szemében ott

csillog egy kis huncut vidámság.
- Soha - válaszolom, és kilépek az ajtón.



Hatvanadik fejezet

Nadia meglepődött, hogy az ingatlanközvetítő táblája máris kint volt
a ház előtt, alig egy órával azután, hogy felhívta őket és eladásra kínálta
családi otthonukat. Most viszont, miután eldöntötte, hogy ez az
egyetlen lehetőség a továbblépésre, nem látta értelmét annak, hogy
vesztegesse az időt házassága fokozatos felszámolásával. A megoldás
talán drasztikus, de másképpen nem tudja, hogyan állíthatná meg a
férjét, aki elvakult játékszenvedélyével szemmel láthatólag egyre
mélyebbre akarja őket rántani az adósságba. Ennél világosabban Toby
nem is tudta volna megfogalmazni, hogy számára többet ért a kaszinók
csillogása és a gazdagság üres ígérete, mint feleségének és fiának jóléte.
így viszont, ha gyorsan eladják a házat, Nadia talán még valamit vissza
tud belőle szerezni, mielőtt Toby azt is elherdálja.

Rendelt egy teherszállítót, amivel két tagbaszakadt férfi is érkezett,
hogy segítsenek a költözésben. Lucy is eljön, leginkább erkölcsi
támogatást nyújtani, és Nadia ismét végtelen hálát érzett a
Csokoládéimádók Klubjához tartozó barátai iránt, annyi kedvességet
kapott tőlük. Az utolsó dobozokat pakolták már a teherautóra, és
indulásra készen álltak. Lucy épp most telefonált, hogy már leszállt a
metróról és úton van, öt perc múlva ott is lesz. Hála az égnek. Nadia
szeretett volna eltűnni a terepről, mielőtt Toby hazaérkezik. Úgy
döntött, legjobb, ha addig pakolja ki a holmiját, amíg férje munkában
van. Így talán kevésbé lesz fájdalmas. Hogy is tudott volna eljönni, ha
közben Toby ott áll és nézi, amint ő kiviszi a lakásból a kis dobozokat,
melyekkel jelképe-sen közös életüket is felosztották? Ha már meg kell
tenni, sokkal jobb így.

- Gyere, Lewis - kiáltott oda fiának -, mami szeretné, ha beülnél az
autóba.

- Hova megyünk?



- Tudod, mami már mondta, hogy most egy időre máshová
költözünk, mint a papa.

Lewis bólintott, de egyértelműen nem értette a helyzetet, mert arcát
nem hagyta el kis mosolya.

- Jön a papa is?
- Nem - válaszolta -, csak mi ketten leszünk. Nagy-nagy kaland vár

ránk.
Lewisra ez szemlátomást nem tett mély benyomást. Talán majd egy

napon megérti, miért kellett ezt mondania.
- És Büdi bácsi jöhet?
- Hát persze.
Lewis hóna alatt volt kedvenc játék mackója. A jószágot azért hívták

Büdi bácsinak, mert végtelenül visszataszító szagot árasztott annak
következtében, hogy Nadia talán évente ha egyszer tudta kicsalogatni a
viharvert mackót kisfia satuként összeszorított kezeiből, és behajítani a
mosógépbe, de még ehhez is nagy mennyiségű csokoládéval kellett
megvesztegetnie Lewist.

Az egyik tagbaszakadt férfi bedugta fejét a bejárati ajtón.
- Felpakoltunk - mondta -, mehetünk, amint kész van, nagysád.
- Egy pillanat, és jövök - válaszolta Nadia. Csak még egyszer

körbenéz a házban, hogy nem felejtett-e el valamit.
Alig tudta felfogni a látványt, míg szomorúan végigment a szobákon.

Bármilyen kopottas volt is, de nagyon szerette ezt a lakást. Maguknak,
a családjának építette fel. Most, bár még mindig tele volt a bútoraival
és a holmijával, már csak üres váznak tűnt. Az éjjeliszekrényen az
esküvői fénykép, rajta ő Tobyval. Megfogta, és eltette a táskájába. Nem
is tudta, miért. Talán, hogy emlékeztesse a régi szép időkre. Szülei
kitagadták, amikor Tobyhoz ment feleségül a helyett a férfi helyett, akit
családja választott számára. Azt mondták, hogy ez a házasság nem fog
sokáig tartani, hogy a köl-csönös igények alapján elrendezett házasság



mindig jobban sikerül, a szerelmi házasságok soha nem voltak
sikeresek. Most úgy tűnt, hogy igazuk volt.

Azon gondolkodott, hogy hagyjon-e üzenetet Tobynak, de nem talált
alkalmas szavakat arra, hogy kifejezze érzéseit, így inkább elvetette az
ötletet. Amikor végül mindent ellenőrzött a házban, karjába vette
Lewist, és kivitte. Határozott mozdulattal becsukta maga mögött az
ajtót. A két fickó már ott ült a teherautóban, és rá várt. Látta, hogy Lucy
is öles léptekkel érkezik az utca vége felől, és Nadia odaintegetett neki.
Kinyitotta a kocsi ajtaját, és letette Lewist a földre, hogy egyedül tudjon
bemászni a gyerekülésbe. Aztán remegő kézzel nekilátott, hogy
beszíjazza a biztonsági övvel.

Néhány pillanattal később Lucy is odaért hozzá, kifulladva az
emelkedőtől. Barátnője kedvesen átölelte.

- Minden rendben van? - kérdezte Lucy.
- Amennyire csak a körülményekhez képest lehet - felelte Nadia. -

Készen állunk az indulásra. Nem viszek magammal sok mindent -
leginkább csak ruhákat meg Lewis játékait. Chantal azt mondta, hogy a
lakásban, amit bérelt, minden van.

- Abban biztos vagyok, hogy Chantal nem mond le a kényelméről -
nyugtatta meg Lucy Nadiát. - Valószínűleg még jacuzzi és beépített
szauna is van a lakásban.

Nadia megpróbált mosolyogni.
- Az nem volna rossz.
- Nem lesz semmi gond - mondta Lucy, és megszorította a karját. -

Neked biztosan jobb lesz így.
- Már eligazítottam a sofőrt, hogy talál a lakáshoz - mondta Nadia. -

A teherautó majd utánunk jön.
- Szeretnéd, hogy én vezessek?
- Légy szíves. - Nadia érezte, hogy túlságosan elöntik az érzelmek, és

képtelen volna az útra figyelni. Barátnője elvette a kocsikulcsot, és



beült a kormányhoz, Nadia pedig beszállt mellé az anyósülésre. Keze a
szoknyája gombjaival matatott. Lucy megsimogatta a kezét.

- Mehetünk?
Nadia bólintott. Szeme égett a visszafojtott könnyektől.
- Biztos, hogy minden megvan?
Ismét bólintott. Aztán amikor Lucy épp sebességbe tette az autót,

mögöttük kerékcsikorgás hallatszott az útról. Az oldalsó tükörbe
pillantva Nadia egy másik furgont látott, amelyik közvetlenül mögöttük
fékezett le. Nyilvánvaló volt számára, hogy ki vezette az autót. Alig állt
meg a járda mellett, amikor Toby már ki is ugrott a kocsiból, Nadia
mellé rohant, és feltépte a kocsi ajtaját.

- Papa! - kiáltott Lewis ujjongó hangon a hátsó ülésről.
Toby elfúló lélegzettel szólalt meg.
- Az egyik szomszéd telefonált, hogy költözöl - lihegte. - Ne tedd ezt

velem, Nadia, nagyon kérlek, ne tedd ezt.
Nadia úgy érezte, eszét veszti.
- Muszáj elmennem, Toby - mondta -, már minden mást

megpróbáltam.
- Megváltozom - ígérte férje, és odaguggolt mellé. - Könyörgök, légy

szíves, ne hagyj itt. Ne vidd el a fiamat.
Ezt kettesben kéne megtárgyalnunk, gondolta Nadia magában, és

nem kéne Lewist meg Lucyt arra kényszeríteni, hogy végighallgassák az
egészet.

- Meghirdetted a házat is - mondta Toby, és hitetlenkedve bámulta az
Eladó táblát, amit épp az imént állítottak fel a ház előtt. - Mikor
csináltad mindezt?

- Ma délelőtt - válaszolta Nadia.
- Hova mentek? Hogy foglak utolérni?
- A mobilom nálam van - mondta Nadia. - Bármikor felhívhatsz, és



én is hívlak majd.
Sokkal nehezebb volt elszakadni, mint ahogy képzelte.
- Mikor fogom látni Lewist? - Toby arcán fájdalmas kifejezés jelent

meg. - Hogy teheted ezt velem?
- Hogy tehetted te ez t velünk? - vágott vissza Nadia. - Nehogy azt

hidd, hogy nekem olyan könnyű. Továbbra is szeretlek. Mindennek
ellenére.

- Akkor gyere vissza! - Nadia legnagyobb rémületére a férje elkezdett
sírni. - Gyere vissza, és kitalálunk valamit.

- Nem tehetem - felelte.
- Abbahagytam a szerencsejátékot - mondta Toby -, amit kértél.

Mivel bizonyíthatnám még, hogy én is segíteni szeretnék?
- Nem igaz, Toby - mondta Nadia szomorúan -, nem hagytad abba.

Megtaláltam a laptopot, amit elrejtettél. Azt is tudom, hogy újra
megrendelted a szélessávú internetet. Van egy új hitelkártyád, és
megint játszol, ráadásul a hátunk mögött. Nem hagyhatom, hogy
minket is magaddal ránts a mélybe. Azért megyek el, hogy Lewist
megóvjam, legalább annyira, mint saját magamat.

Ezt hallva Toby arcán beletörődés látszott.
- Mennem kell - mondta végül Nadia. - Hagyd, hogy elmenjek.
Toby lassan felállt. Aztán egy pillanatnyi tétovázás után becsukta a

kocsi ajtaját, és így szólt:
- Szeretlek.
- Induljunk - szólt Nadia Lucynak.
Minden további kérdés nélkül barátnője újra sebességbe tette a

kocsit, és elindult előre, a teherautó pedig követte őket. Olyan volt,
mint valami temetési menet. Nadia nem nézett hátra, de tudta, hogy
férje még mindig a járda szélén áll, és nézi, ahogy távolodnak.



Hatvanegyedik fejezet

- A nehezén túl vagy - mondom Nadiának, bár nem vagyok biztos
benne, hogy ez igaz. Szerintem ilyen alkalmakkor a közhelyek a
legjobbak. A rideg valóság inkább maradjon máskorra. - Hoztam csokit
- folytatom -, neked és Lewisnak. - A kisfiú a mackójával játszik.

- Hála az égnek - azzal Nadia remegve kiengedi eddig elfojtott
lélegzetét.

- A táskámban találod, szolgáld ki magad.
Barátnőm azon nyomban nyúl a táskámba.
Soha nem voltam Nadia házában - tudtommal a Csokoládéimádók

Klubjából még senki nem járt erre -, és ettől valahogy hirtelen az egész
helyzet valósággá válik, meg az is, hogy mennyit küzdhetett azért, hogy
a fejük fölött tető lehessen. Miközben távolodunk a háztól, látom,
milyen lerobbant az egész környék, bár attól még az ingatlanárak
semmivel nem reálisabbak, csak talán egy árnyalatnyival vannak
távolabb a megfizethetetlentől. Az a rész, ahova most Nadia költözik
Chantallal, határozottan magasabb árfekvésű, de azt gyanítom, jelen
pillanatban barátnőmnek semmi sem áll ennél távolabb a
gondolataitól.

Az egésztől legalább a saját gondjaim egy kicsit helyre kerülnek.
Betegre aggódom magam az Imádott miatt, de ma délelőtt telefonáltam
a kórházba, és az osztályos nővér beszámolója szerint nyugodtan
töltötte az éjszakát, bár beszélni nem tudtam vele, mert éppen az orvos
vizsgálta. Majd esetleg később megint megpróbálom. Amikor Nadia
megkért, hogy segítsek neki átköltözni Chantalhoz, nagyon igyekeztem,
hogy megértést mutassak, és erkölcsi támaszt is nyújtsak, de abban is
bízom, hogy ezért a Jóistennél szerzek néhány kiscserkész jó pontot is,
és talán még nem zártam el magam örökre a mennyországtól, hogy az
örök kárhozat tüzén égjek, amiért a főnökömet szántszándékkal



letaszítottam a gokartpályáról.
Gyönyörű, napos az idő - az ég sugárzó búzavirágkék. Ami nem

egészen illik az előttünk álló feladathoz. Barátnőm arcán kimerültség
jelei látszanak. Nem úgy tűnik, mintha az utóbbi napokban szemernyit
is aludt volna. És a dologban az a bökkenő, hogy néha nehezebb
eljönni, mint egyedül maradni. Kapcsolatunk során valójában legalább
tucatnyi alkalommal ki kellett volna dobnom Marcust, de soha nem
jutottam el odáig, hogy véget vessek a dolognak. Olyan voltam, mint
egy labrador kutya az ázott teniszlabdájával - képtelen voltam
elengedni. Ezért különösen csodálom Nadia bátorságát és erejét.
Rettenetes érzés lehet számára.

Lewis csendben ül a hátsó ülésen, szorosan öleli a maciját, és azon
tűnődöm, vajon ebben a pillanatban mi játszódhat le a fejében, és vajon
mennyit ért az egészből. Nadia előhúz egy csokibékát, amit a kisfiúnak
vettem, kibontja a csomagolásból, és odanyújtja neki.

Lewis mindkét kezével lelkesen nyúl utána. Azt kell látnom, hogy
érzelmi vigaszként a csokoládé minden korosztály számára beválik.

- Csoki - mondja Lewis, és máris vidámabban csillog a szeme.
- Mit mondasz ilyenkor? - emlékezteti Nadia.
- Köszönöm szépen - válaszol kötelességtudóan, és a szája máris tele

csokoládéval.
- Emlékszel Lucy nénire? - kérdezi édesanyja.
Mindannyian találkoztunk már Nadia kisfiával, bár igazság szerint

csak azon ritka alkalmakkor, amikor anyja nem tudta megoldani, hogy
nélküle jöhessen el otthonról. A Csokoládéimádók Klubja Nadia
számára minden otthoni és háztartási témától való menekülést
jelentett - ebbe pedig kisfia is beletartozott.

- Szia, Lewis.
- Szia.
A visszapillantó tükörben látom, ahogy rám mosolyog, szája körül



széles csokoládébajusszal, és eszembe jut, vajon Chantal hogy fogja
viselni legifjabb albérlőjét. Nézzünk szembe a tényekkel, Chantal saját
bevallása szerint sem a világ leganyáskodóbb teremtése. Jobb lesz, ha
Lewis száját tisztára töröljük, mielőtt megérkezünk.

Egy órával később - pokoli volt a forgalom - leparkolunk Chantal
lakása előtt. Maga a ház nagy és régi, de úgy néz ki, mint amit nemrég
alakítottak át lakásokká. A ház remek helyen van, egy ugrásra az
Islington High Streettől. Ha őszinte akarok lenni, én is szívesen
ideköltöznék. Ezzel összehasonlítva az én kis rozzant kéglim a fodrászat
fölött erősen rosszul jön ki a versenyből. Gyomromban ideges remegés
kezdődik, mivel azóta sem találkoztam Chantallal, hogy
„összekülönböztünk” Jacob, vagy Jazz miatt, vagy mi a fene volt a
nyavalyás neve. Most már kevésbé viseltetem ellenérzésekkel iránta,
mert végül is az egész megint annak tudható be, hogy nekem milyen
rettenetes ízlésem van, ha férfiakról van szó. Most már látom, hogy
valójában nem Chantal hibájából alakult így…

Nadiára pillantva látom, hogy ő sem kevéssé izgatott. Megszorítom a
kezét.

- Sokkal rosszabbul is kezdhetnéd az új életedet - mondom. - Biztos
vagyok benne, hogy Chantal mindkettőtökről gondoskodni fog.

- Olyan hihetetlen jó volt hozzám - ért egyet Nadia. - Mivel
érdemeltem ki, hogy ilyen barátaim legyenek, mint ti?

- No igen - felelem fantasztikusak vagyunk, de csak várj, amíg
benyújtjuk a számlát.

Kedvelt szórakozásom, hogy érzelmesség irányába forduló
jeleneteket humorral üssek el. Most is bejön, és Nadia elneveti magát.

Még az autóban ülünk, amikor mögöttünk megáll a bútorszállító
autó is.

- Gyerünk - mondom -, lássunk neki a kipakolásnak.
Becsöngetünk Chantal lakásába, és kijön elénk, Nadiának két puszit



is ad. Aztán rám néz, és megkérdezi:
- Kapok puszit?
Megvonom a vállam, és hagyom, hogy átöleljen és megszorítson.
- Nagyon sajnálom - mondja.
- Én is.
- Jacob is minden jót kíván - folytatja.
- Na ne - mondom kétségbeesetten, és kibontakozom a karjából.
- Nem mondod, hogy még mindig találkoztok! Jesszus.
- De igen, találkozunk - magyarázza Chantal -, de nem úgy. Csak

barátként. Nagyon szórakoztató társaság, és megdöbbentő módon
képes vagyok ellenállni a bájainak - még fizető ügyfélként is. Abban is
segítek neki, hogy új munkát találjon. Próbálja megváltoztatni az életét,
Lucy. Azt hiszem, ez mindenképpen a javára írható.

- Hát, gondolom, az élet nem egyszerű. - Rá kell ébrednem, hogy már
ahhoz sincs energiám, hogy dühös legyek. Jacob, minden hibája
ellenére, nagyon kedves fickó volt. - Én is minden jót kívánok neki.

- Szeretne veled újra találkozni - folytatja Chantal.
- Tényleg nagyon nagyra tartott téged.
- Annyira azért nem érzem magam nagylelkűnek - válaszolom

nevetve.
- Talán egy napon majd máshogy érzel.
De még mielőtt ezen tovább gondolkodhatnék, hátunk mögött

megszólal egy vékony hangocska.
- Szia.
Chantal felvonja a szemöldökét.
- Ó. Szia.
Elfelejtettük letörölni a csokoládét Lewis szájáról, és most látom

csak, hogy a keze is csupa maszat. Olyan nagyon remélem, hogy



Chantal kanapéja nem krémszínű, hanem mély, sötét csokoládébarna.
Lewis vidáman Chantal kezébe adja a mackóját.

- Ő Büdi bácsi - mutatja be.
Chantal karnyújtásnyira tartja magától a mackót.
- Tudom is, hogy miért.
Nadia idegesen rágja a szája szélét. Odajön, és megfogja kisfia kezét.
- Biztos, hogy nem lesz gond, Chantal?
Chantal talán már megbánta, hogy Nadiát és kisfiát felvette

albérlőnek, de az biztos, hogy ebből semmi nem látszik rajta. Ragyogó
mosolya egy pillanatra sem halványodik, ahogy megfogja Lewis
mocskos, ragacsos kezét, és bevezeti a házba.

- Biztos vagyok benne, hogy jól megleszünk - mondja.



Hatvankettedik fejezet

Ma este nagyobb szükségem van a jógaedzésre, mint valaha. Jelenleg
épp kobraállásban vagyok - hátamat hátrafeszítve, amennyire bírom, és
próbálok nyugalmat sugározni. Belül teljes ideggörcs vagyok.
Visszaereszkedem a pózból pihenni, vagyis hatalmas lihegő kupacban
összeroskadok a matracon. Ilyenkor jövök rá, hogy inkább otthon
kellett volna maradnom egy jó kis Keanu Reeves - mozival meg némi
csokoládéval. Az sokkal bölcsebb döntés lett volna.

- Csússzatok hátra a matracon - búgja jógaedzőm. Persephone
aprócska, vékony kis jószág, aki úgy cikázik a teremben, mint egy erdei
tündér. - Vegyétek fel a babapózt. - Kis labdába gyúrom magam, és
megpróbálom lecsendesíteni vágtató gondolataimat.

Van bőven miről gondolkodnom. Az Imádott már kijött a kórházból,
de még nem dolgozik. Rettenetesen hiányzik. Az egész iroda üres
nélküle. A Céda Charlotte látványosan elfordul, akárhányszor csak
megpillantom a Targa folyosóján. Hála az égnek, az ügyfélszolgálatra
soha nem kell betennem a lábamat, így aztán alig-alig találkozunk. Az
Imádottal néhányszor beszéltem a mobilján - irodai kérdések ürügyén -
, és a hangja alapján jól van.

Beszélgetéseink kicsit erőltetettek, de lehet, hogy csak azért, mert öt
másodpercenként kényszeresen bocsánatot kérek. Addig könyörögtem
a személyzetis bányarémeknek, hogy adják meg az otthoni címét, arra
hivatkozva, hogy valami munkát kell neki elküldenem, míg végül
beadták a derekukat, bár előtte fejemre olvasták az összes adatvédelmi
törvényt. Így aztán ma felmentem az internetre, és házhoz szállítással
rendeltem neki egy hatalmas kosár csokoládét, hogy felvidítsam. Mellé
egy kis adagot magamnak is rendeltem - hogy saját magamat is
felvidítsam.

A másik gond az, hogy fenyegetően közeledik egy nagy irodai banzáj



- az európai projektindító értekezlet, amit mindig eszméletlen
nagyszabású buli követ. Az összes tótumfaktum iderepül a világ
minden részéről, egész nap azon nyavalyognak, hogy a Targánál
mennyivel csökkent a profit, aztán este a nagy részét annak is elverik
oly módon, hogy az összes dolgozót ellátják ingyenpiával. Tavaly
lemaradtam erről, mert éppen valahol máshol dolgoztam, de idén
nemcsak hogy belerángattak bizonyos részek szervezésébe - az
asztalomon tornyosuló papírok mennyisége kezd ijesztő lenni -, hanem
még a második részen is ott leszek. Ez is az élet fura dolgai közé
tartozik, mert inkább hagynám, hogy a szempilláimat egyenként
húzzák ki egy csipesszel, mint hogy el kelljen mennem, de közben a
világért se maradnék le róla. Ráadásul azért is muszáj ott lenni, mert
különben mindenki rólad beszél.

- Most pedig megpróbáljuk a gyertyaállást. - Persephone tovább
csacsog arról, hogyan lehet ebben a pózban tökélyre jutni, én pedig
kikapcsolok. Már vagy milliószor csináltam, és még mindig béna
vagyok.

A következő dilemma, hogy kivel menjek. A partira kísérők is
hivatalosak, és tudom, hogy ott lesz az Imádott is, mankóval és a Céda
Charlotte-tal felszerelkezve.

Márpedig szóba nem jön, hogy ezt a párost egyedül szemléljem egész
este. Szívesen hívnám valamelyik lányt a Csokoládéimádók Klubjából,
de ha nővel mennék, akkor mire hármat számolok, már az egész
irodában elterjedne, hogy leszbikus vagyok. Már így is a határán járok
az elfogadható alkalmazott kategóriának, így aztán nem
kockáztathatom, hogy még egy ilyen címet rám akasszanak. Chantal
biztosan rábeszélt volna, hogy vigyem magammal Jacobot. De -
mondhatja bárki, hogy keserű vagyok és eltorzult a gondolkodásom -
tudom, hogy őt nem engedhetném meg magamnak. Nagyjából egy fél
pohár pezsgő után merülne ki a költségvetésem, aztán meg lelépne a
következő időpontjára.



Hanyatt fekszem a matracon, és nekilátok, hogy testem nehezét
magam fölé tornásszam a levegőbe, hatalmas nyögés kíséretében.

- Repüljenek azok a csípők! - biztat az edző.
Az én csípőim betonnal vannak megtöltve, és folytonosan

panaszkodnak az őket érő bánásmód miatt. Összeszorított fogakkal
próbálom a megfelelő helyekre rendezni a végtagjaimat. A fenekem
nem hajlandó búcsút inteni a szilárd talajnak. Nyögök és erőlködöm és
tolom és emelem, és végül megérkezem. Gyertyaállásban vagyok - bár
meglehetősen petyhüdt gyertyában.

- Jól van, Lucy - mondja Persephone, és komoly őszinteséggel bólint.
- Nagyon jó! - Jógaedzőm hazudik, de próbál bennünket, akik a Kelet
megmagyarázhatatlan titkaival nagyon nehezen birkózunk meg,
különösen is bátorítani. Tessa, aki előttem van, úgy néz ki, mint valami
fejre állított balett-táncos. Lábujjai kecsesen az ég felé mutatnak, a
hasa nem csüng a mellére, és az arca nem vörös az erőlködéstől.
Utálom. De senki sem állíthatja, hogy egy napon, némi extra gyakorlás
után én ne lehetnék ugyanolyan jó, mint ő. Aha, persze.

Aztán elkövetem a jógaedzésen lehetséges legnagyobb baklövést.
Megszólal a mobilom, és ahogy próbálom minél előbb felvenni,
kizuhanok a gyertyaállásból, amivel életem és testem épségét
kockáztatom, de legalábbis azt, hogy a nyakamat szegem. A csoport
hangulata pedig kissé felkavarodik.

- Bocsánat, bocsánat - mormolom, míg az ajtó felé száguldók, és
közben hangosan csörög az „I’m Every Woman” csengőhang.

Nyomomban a csoport több tagja is hangosan cöcög, és Persephone
úgy néz rám, mintha azt mondaná:

- Így soha nem éred el a lelki megvilágosodást. - Ezt persze én előre
megmondhattam volna neki.

Kint a folyosón a falnak támaszkodom, és hangosan zihálva
felveszem a telefont.



- Halló.
- Szia, Lucy. - Egy kis tétova csend, majd folytatja:
- Hívtál?
Igen, és máris azon gondolkodom, hogy vajon ezzel hatalmas hibát

követtem-e el. Szívem vadul dobol a mellkasomban, és tudom, hogy ez
nemcsak a gyertyaállás okozta megerőltetés következménye.

- Marcus - felelem -, szeretnél eljönni velem egy buliba?



Hatvanharmadik fejezet

Autumn legújabb CD-jét hallgatta, amin perui pán-sípzene szólt, és
amit elsősorban azért vett meg, mert minden egyes megvásárolt CD
árából egy font a szegény sorsú dél-amerikai őslakosok megsegítését
támogatta. Nem volt benne biztos, hogy tényleg szereti a pánsípot, de
mi egy ilyen apró kompromisszum az ember zenei ízlésének, ha egyszer
nemes célról van szó? Azzal próbálta elterelni gondolatait az enyhén
idegesítő, levegős hangról, hogy kezébe szorítva egy bögrét kedvenc
forró csokoládéjából, átfutotta a helyi önkormányzat által kiadott
szórólapot, mely rendkívül hasznos tanácsokkal szolgált a hulladékok
újrahasznosításával kapcsolatban - persze figyelmen kívül hagyva, hogy
mennyivel több papírt és egyéb energiát igényelt a fényes prospektus
előállítása.

A zenének egyetlen nagy előnye volt, hogy elterelte figyelmét a
csendről, ami Richard távozása óta a lakásban uralkodott. Igazság
szerint inkább elviselte volna, hogy öccse lármásan felbolygassa életét,
mint hogy fogalma se legyen, merre járhat. Idestova két hete nem
tudott róla semmit, és aggodalma napról napra növekedett. Bármibe
keveredett is, Richard mégiscsak a kisöccse marad, akit szeretne
megóvni mindentől. Aggasztó módon semmilyen hír nem érkezett
felőle - még egy telefonhívás sem. Autumn azon tűnődött, hogy vajon
hogy boldogul - van-e nála pénz, vagy valaki akarata ellenére fogva
tartja, vagy esetleg egy elhagyott utcában fekszik-e éppen, ismeretlenül,
szeretteitől távol. Ha rövidesen nem kerül elő, akkor tényleg el kell
mennie a rendőrségre. Richard mindig is megbízhatatlan volt, de még
soha nem tűnt el ilyen hosszú időre anélkül, hogy ne adott volna
magáról valami életjelet.

Autumn próbált újra az Andok muzsikájára koncentrálni, meg arra,
hogy milyen hasznos, ha kimossuk a konzervdobozokat, de egyik sem



tudta teljesen lekötni. Addison bent volt ma a központban, de be se
nézett hozzá a kézművesterembe. Elég barátságosan integetett, amikor
elment az ajtó előtt, és igaz, hogy mellette valaki fontos embernek
látszó, elegáns öltönyös alak volt, de általában még így is szakított
volna időt arra, hogy beköszönjön. Lehet, hogy ezt elbénázta, de most
még emiatt sem tudott eléggé aggódni; már pont elég gond
nyomasztotta. Bár nagy kár lett volna, ha tényleg így alakul, mert
Addisont nagyon megkedvelte.

Lefekvés előtt még egy hosszú, forró habfürdővel kényeztette magát,
és próbált nem arra gondolni, hogy az aszály sújtotta országokban
rengeteg ember soha nem részesül ebben az élvezetben. Amint épp
vissza akart ereszkedni a levendulaillatú habba még néhány perc
élményért, Autumn meghallotta, hogy a bejárati ajtóban kulcs csörren.
Szíve a torkába ugrott, nyomban felült a fürdővízben, és törülköző után
tapogatózott. Tudomása szerint senkinek nem volt pótkulcsa a
lakáshoz. Az ajtó lassan, nyikorogva kinyílt.

Autumn csendben kiszállt a fürdőkádból, és magára kapta a
fürdőköpenyét, majd szétnézett, hogy mivel tudna felfegyverkezni, de
semmi nem volt, ami egyértelműen alkalmas lett volna a célra. Egy
betolakodót mégse lehet megadásra kényszeríteni habszivaccsal, vagy
esetleg eldobható borotvával halálra szabdalni. Dühödten nézett szét a
fürdőszobában. Az egyetlen kézre álló tárgy a WC-kefe volt, és orrát
felhúzva végül annak a nyelét markolta meg. Hallotta, ahogy valaki a
nappaliban botladozik - talán nem is csak egy ember -, és abban
reménykedett, hogy talán nem azok a kemény fickók, akik legutóbb
kifosztották a lakást, mert azok igen alapos munkát végeztek, és éppen
csak hogy rendbe rakta azóta a terepet. Bárcsak lecserélte volna a zárat,
és feltett volna néhány biztonsági berendezést az ajtóra - láncot,
hevedert, talán egy-két kukucskálónyílást, vagy ilyesmit. Mennyire
megy az ilyen emberek ellen egy WC-kefével? Lehet, hogy az kevésbé
volna környezetbarát, de jelen pillanatban szívesebben vette volna, ha
inkább egy gyorstüzelő géppisztoly van a keze ügyében.



A nappali felé lopakodott, kezében magasra emelve a WC-kefét, mint
egy bunkósbotot, és a fal mellé lapulva óvatosan belesett a szobába. A
kanapé egyik sarkában ott hevert öccse ismerős alakja. Autumn úgy
érezte, a megkönnyebbüléstől mindjárt összecsuklik ott helyben.
Richard egyik kezével a homlokát masszírozta, de abbahagyta, amint
megpillantotta a nappaliba lépő nővérét.

- Szia, hugi - szólalt meg fáradt hangon. - Mik a terveid azzal a
kefével? Vadul kisikálod a lefolyómat?

- Miért, pucolásra szorul? - kérdezett vissza Autumn, és egyenlő
mértékben érezte a megnyugvást meg az ingerültséget.

Öccse rémes látványt nyújtott. Arca szürke volt, és homloka beteges
verítéktől csillogott. Le is fogyott, dzsekije csak úgy lógott vézna testén.
Korábban mindig csillogó tekintete most tompa és fénytelen volt,
szeme körül pedig a karikák olyan sötétek voltak, mintha verekedés
nyomait viselné magán.

- Próbáltam úgy beosonni, hogy ne ébresszelek fel - mondta.
- Először hetekre eltűnsz, aztán próbálsz úgy beosonni, hogy ne is

tudjak róla? Mióta elmentél, alig aludtam valamit. - Bár szemmel
láthatólag ezzel nem volt egyedül. - Azt se tudtam, hogy volt kulcsod a
lakáshoz.

- Csináltattam egyet magamnak - vallotta be Richard.
- Elárulhattad volna. Azt hittem, valaki be akar törni. - mondta. -

Majdnem halálra rémítettél. Gondolom, azt tudod, hogy a múltkor
távollétemben néhány üzletfeled nem sajnálta a fáradságot, hogy
átalakítsa a lakásomat.

Öccse lehajtotta a fejét.
- Ne haragudj - felelte -, nem akartalak belerángatni az egész zűrös

ügybe.
- Akkor talán ne üzletelj drogokkal a lakásomban.
- Légy szíves, most ne tartsál lelkifröccsöt, hugi. - Elkapta Autumn



pillantását. - Nem maradok.
Nővére leült vele szemben, és a szék mellett a szőnyegre dobta a WC-

kefét.
- Még mindig bajban vagy?
Richard bólintott.
- Erősen.
- Hol voltál eddig?
- Jobb, ha nem tudod.
- Akaratod ellenére tartottak fogva?
- Így is lehet mondani - válaszolt Richard. - Maradjunk annyiban,

hogy még nem jöttek rá, hogy már nem élvezem a vendégszeretetüket.
Ezt Autumn magától is gyanította.
- Ezek szerint sikerült meglógnod?
Richard kimerülten megvonta a vállát, amit nővére „igennek” vett.
- Most hova mész?
- Amilyen messzire csak tudok - felelte öccse. - El kéne hagynom az

országot, méghozzá inkább előbb, mint utóbb. Holnap utazom.
- Máris?
- Foglaltam helyet egy arizonai rehabklinikán. Össze vagyok kavarva.

Helyre kell rángatnom magam, Autumn.
- Csak nem a Cloistersbe mész? - Oda járt az összes drogos celeb.

Öccse hallgatásából tudta, hogy jól tippelt. - Egészen pontosan miből
fogod kifizetni?

Rich szégyenlős arccal nézett rá.
- Mielőtt idejöttem, beugrottam az ősökhöz.
Szüleik, mint mindig, biztosan azonnal vállalták, hogy még egy

elvonóra befizetik fiukat. Autumn felsóhajtott. Tisztán látta maga előtt
a képet, ahogy édesapja átnyújtja a hitelkártyáját, miközben Rich



lefoglalja a helyet. Gyerekkorukban is mindig mindent megkaptak a
szüleiktől, amit csak akartak, kivéve a drága idejüket. Azon tűnődött,
hogy vajon hogy alakult volna az életük, ha szüleik nem észbontóan
gazdagok, de egy kicsivel több időt szánnak a gyermeknevelésre.

- Ha külföldre mész, akkor nem fognak tovább üldözni?
- Nem tudom - mondta Richard. - Rengeteg pénzzel tartozom nekik,

Autumn, és van nálam egy adag árujuk is.
- Itt a lakásban? - kérdezte nővére. - Ezért forgatták fel a lakásomat?

Egyáltalán, biztonságban vagyok itt?
- Nem lesz semmi bajod - válaszolta Richard. De Autumn nem volt

boldog attól, ahogy öccse továbbra sem nézett a szemébe. - Az anyagot
keresték, de már nincs nálam.

- Akkor miért nem mondod meg nekik?
A fiú hangja keményebb tónusra váltott.
- Nem olyan emberek, akikre hatnak az érvek.
- Akkor hova tűnt a pénz? Nem tudnád esetleg megkérni anyát és

apát, hogy azzal a hatalmas vagyonnal rendezzék az adósságaidat? -
Nem ez volna az első alkalom, sőt, valószínűleg az utolsó sem, hogy
szüleik valamilyen okból kifolyólag pénzzel húzták ki Richardot a
bajból.

- Attól tartok, ennyit még ők sem adnának - mondta a fiú sóhajtva.
- Nem volna érdemes megpróbálni?
- Ennél bonyolultabb az egész - válaszolt, de még mindig nem nézett

nővére szemébe.
- Gondolom, ha az országot is el kell hagynod emiatt.
Bármennyire szerette volna, ha nem így van, Autumn tudta, hogy a

rehabilitációs klinika csak ürügy a menekülésre.
- Csak azért jöttem, hogy összeszedjek egy-két dolgot, meg

elbúcsúzzak. - Öccse hangja elcsuklott.



Autumn odaült mellé, és könnyekkel szemében átölelte mindkét
karjával.

- Annyira szeretnélek megvédeni - mondta.
- Mindent megtettél értem, amit csak tudtál, hugi - válaszolta öccse. -

És ezért őszintén hálás vagyok. Tudom, hogy elég pocsék tesó vagyok,
de azért téged nagyon szeretlek.

- Ugye, vissza tudsz majd jönni? - tudakolta Autumn. - Ugye nem kell
sokáig külföldön maradnod?

- Nem tudom - felelte. - Beletelhet egy kis időbe, míg lecsillapodnak a
kedélyek. Valószínűleg jobb lenne, ha megpróbálnék új életet kezdeni
valahol.

- Kábítószer nélkül.
- Az nem is kérdés - értett egyet Richard, és egy pillanatra nővére is

úgy érezte, hogy a mondat őszinte volt.
- Akkor neki kéne látnunk, hogy összeszedjük a holmidat - mondta

Autumn, és felállt, mély levegőt véve, hogy megerősítse magát. Bár a
világon nem volt még, amire kevésbé vágyott volna, mint hogy lássa,
amint öccse eltűnik a szeme elől.



Hatvannegyedik fejezet

Marcus rábeszélt, hogy töltsük együtt a délutánt. Azt mondta,
rászánhatnánk egy kis időt arra, hogy „újra megismerkedjünk” a Targa
- buli előtt, és, őszintén szólva, amikor felvetette, hogy most vasárnap
menjünk fel a Hampstead Heathre, nem tudtam semmit felhozni
ellene. Az egyetlen égetően sürgős elfoglaltságom a saját nappalimban
lett volna, ahol Davina McCall társaságában kéne ugrándoznom, akit az
utóbbi időben sajnálatos módon elhanyagoltam. Saját elméletem a
tespedésre az, hogy így fejezem ki együttérzésemet az Imádottal, akinek
jelenleg mindenféle testmozgásról le kell mondania, mivel a következő
néhány hétben még mankót kell használnia. Komoran arra is gondolok,
vajon még mindig tudnak-e szexelni a Céda Charlotte-tal - vagy az is
lekerült az étlapról? Ez volna az egyetlen pozitív folyománya túlzottan
lendületes vezetési stílusomnak, gondolom. Legalábbis számomra.

Mielőtt tovább merenghetnék ezen a kérdésen, megszólal a csengő,
és amikor kinyitom az ajtót, ott áll Marcus. Ezer éve nem láttam, de
még mindig képes kocsonyává változtatni a térdeimet.

- Hello - mondja, és szája szexisen széles mosolyra húzódik.
- Hello neked is.
- Kész vagy?
- Csak veszem a szalmakalapomat.
Nem mintha a napszúrás veszélye fenyegetne, de az utóbbi néhány

napban az idő az évszakhoz képest szokatlanul felmelegedett, és
egyelőre semmi jel nem utal arra, hogy ez meg akarna változni. Hurrá!

Követem Marcust, aki tőle szokatlanul gáláns mozdulattal kinyitja a
kocsiajtót, és megvárja, míg elhelyezkedem. Észreveszem, hogy a
lábamat nézi, és lejjebb húzom a ruhámat, hogy a térdemet is elfedje.

- Nagyon csinos vagy - mondja őszintén.



- Köszi.
Az autó hátuljára két bicikli van felszerelve, és nekivágunk a rövid

kocsiútnak, ami a Rosslyn Hill emelkedőjén át Hampstead felé vezet. A
park szokás szerint zsúfolt, amikor megérkezünk. A vasárnap délután
különösen nagy tömeget vonz. Le kellett volna tenni a kocsit, és
biciklivel feljönni a dombtetőre - amitől feltehetően teljesen kinyúltam
volna -, mert szinte lehetetlenség parkolóhelyet találni. De végül
valahogy csak sikerül lecsapni egy értékes helyre, és Marcus azonnal
nekilát, hogy leszerelje a kocsi hátuljáról a bicikliket, én pedig csak
ácsorgok, és próbálok hasznosnak látszani.

A biciklik készen állnak az autó mellett, amikor Marcus előhúz a
csomagtartóból egy papírsárkányt. Nagy, hagyományos rombusz alakú
példány, és fehér alapon fekete betűkkel az I YOU felirat díszeleg rajta,
nagy piros szívvel. Alatta pedig fekete filctollal, Marcus kézírásával a
LUCY és két csók jele áll. Bizonytalanul rám mosolyog, és azt mondja:

- Ezt neked hoztam.
- Nem is tudom, mit mondjak.
És tényleg nem tudom, mert erre valóban nem számítottam. Azt

hittem, csak barátok leszünk újra, és nem számoltam azzal a
lehetőséggel, hogy ennél romantikusabb egymásra találás készülődik.
Tényleg nem.

- Akkor ne is mondj semmit - mondja Marcus. - Elég, ha ma jól
érezzük magunkat együtt. Mint annak idején.

Marcus a hátára szíjazza a sárkányt, és elindulunk, miután én feljebb
húztam a szoknyámat, hogy fel tudjak ülni a biciklire. A legegyszerűbb
az lenne, ha betűrném a szélét a bugyimba, de ettől visszatart a jó
modor. Ezer éve nem bicikliztem, és kicsit ingatagon indulok el a
dombtető felé. Marcus a nyergemre teszi a kezét, hogy megtámasszon,
és az ösvények között kijutunk a tágas, nyílt mezőre. Hangos fujtatással
aztán elérjük a Heath tetejét, és utána harsány nevetéssel újra
levágtatunk a dombról, messzire eltartott lábbal, pörgő pedálokkal, a



füvön bukdácsolva. Úgy érzem, akár énekelhetném közben a Butch
Cassidy és a Sundance kölyök ből a „Raindrops Keep Falling On My
Head” című számot. Félúton lefelé, amikor már szinte nem bírom
tovább a nevetést, és komolyan fenyeget a veszély, hogy elvesztem az
uralmamat a bringa felett, és nekimegyek valaminek, megállunk egy
kicsit szusszanni, miközben megcsodáljuk az előttünk elterülő csodás
panorámát, a teljes londoni látképpel. A forró szél csak úgy zúg a
fülünk mellett, és azt hiszem, jó ötlet volt Marcustól, hogy hozott
papírsárkányt. A legközelebbi padhoz láncoljuk a bicikliket, aztán
Marcus összerakja a sárkányt, letekeri a zsinórt, és a földre fekteti.
Utána megfogja a kezemet, és rám néz:

- Készen állsz?
Bólintok, és akkor kéz a kézben futásnak eredünk a dombon át, mint

az őrültek, a sárkányt pedig húzzuk magunk mögött.
- Gyorsabban - sürget Marcus -, gyorsabban!
Én viszont még mindig úgy vihogok, mint egy elmebeteg, és mivel

nem vagyok hozzászokva a futáshoz, alig tudok talpon maradni, nem
hogy még gyorsabban futni. A sárkány aztán a levegőbe emelkedik,
felszáll a felhőtlen égboltra, és mögötte repdes piros szalagokból álló
farka.

- Fantasztikus - szólal meg Marcus, és lenyűgözve nézi.
- Profi sárkányreptető vagy - dicsérem meg.
Derekamra teszi a kezét, és magához húz.
- Fogd meg te - adja ki az utasítást.
- Még soha nem repítettem sárkányt - válaszolom.
- Akkor itt az ideje, hogy orvosoljuk társadalmi fejlődésednek ezt a

rettenetes hiányosságát. Soha nem lehetsz túl öreg ahhoz, hogy
megtanulj sárkányt reptetni.

Kezembe adja az orsót, és hátulról odabújik hozzám, ahogy
ujjaimnak segít kiereszteni a zsineget, hogy a sárkány egyre



magasabbra szálljon, míg végül már olyan messze van, hogy alig tudom
kivenni az I YOU LUCY feliratot. Érzem, hogy ránt egyet a zsinór, és
ahogy Marcus keze is körülöttem időzik, belülről is érzek egy
túlságosan ismerős rándulást.

- Fogd jó szorosan - mondja Marcus -, kell egy gyorsat telefonálnom.
Néhány lépéssel távolabb megy, míg halkan a telefonba beszél.

Szeretném tudni, kit hív, és, bár nem szívesen vallom be, elfog a
féltékenység. Bármi legyen is az, ami Marcushoz vonz, úgy látszik, soha
nem fog elmúlni, pedig már azt hittem, hogy tényleg túl vagyok rajta.

Amikor Marcus visszajön, beképzelt vigyor ül az arcán.
- Éhes vagy ?
Gyomrom hangosan korog. Állandóan az ennivalón jár az esze.
- Tudnék enni valamit - vallom be.
- Pompás - mondja, és a másik irányba fordít. A domb tetején

libasorban masírozik felénk három bakancsos és öltönyös komornyik.
Mintha csak a Woodehouse-regényekből léptek volna elő csíkos
nadrágban és zsakettben, egyikük piknikkosarat hoz, másikuk egy
plédet, a harmadik pedig egy jegesvödörben behűtött pezsgővel zárja a
sort.

- Jaj, Marcus - nevetek a könnyek határán. Exbarátomnak van
stílusérzéke.

- Gondoltam, piknikezhetnénk egyet. - Aztán visszahúzza a
papírsárkányt, míg a komornyiktrió előkészíti a dombtetőn a
piknikünket.

Amikor elkészültek, könnyed mozdulattal meghajolnak felénk, és
ismét elmasíroznak az erdő felé.

Marcus ledobja magát a kockás pokrócra, amit a földre terítettek,
aztán felém nyújtja a kezét, hogy odahívjon. Tölt nekem egy pohár
pezsgőt, utána egyet magának is, és az enyémhez koccintja.



- Kettőnkre!
Igaz, hogy nem vagyok meggyőződve arról, hogy ennek van értelme,

de visszhangzom, amit mondott:
- Kettőnkre.
Marcus nekilát, hogy kibontsa a piknikkosár bőrszíjait.
- Csodás ötlet volt - mondom -, nagyon köszönöm.
Megáll, és felém sóhajt.
- Érted érdemes - mondja. - Bárcsak mindig így lehetnénk együtt.
- Lehetnénk - jegyzem meg. - Lehet, hogy nem most van itt az ideje,

de meg kell jegyeznem, hogy mindig miattad mentünk szét.
- Elhatároztam, hogy ennek véget vetek - mondja őszinte hangon. -

Bíznod kell bennem. Megváltoztam. Volt időm, hogy egyedül
átgondoljam a dolgokat. - Komoly pillantással szemembe néz. - Nem is
mertelek felhívni. El se tudod képzelni, milyen boldoggá tettél a
hívásoddal. Hidd el, ezt az utolsó lehetőséget most már nem fogom
elbaltázni.

Nem hívom fel a figyelmét arra, hogy tulajdonképpen nem állt
szándékomban még egy lehetőséget adni neki. Csak a Targa - bulira
szerettem volna egy kísérőt, hogy ne nézzek ki olyan esetlenül.

- Ezt szeretném - folytatja. - Téged szeretnélek.
Kinyitom a számat, de egy szó se jön ki rajta.
Ujját az ajkamra teszi.
- Most ne mondj semmit - szólal meg. - Egyszerűen csak élvezzük a

pikniket, élvezzük ezt a napot. - Azzal elkezdi előhúzni a tányérokat
meg az evőeszközöket.

Azt gondolná az ember, hogy egy ilyen elegáns piknikkosárban
füstölt lazac meg olívás koktél - esetleg ciabatta kenyér lapul. De nem.
Marcus tudja, hogy az én ízlésem ételek terén nagyon messze jár a
választékostól. Ezért aztán a kosár húsos lepényt meg fóliába csomagolt



forró pizzát rejt, Walkers chipset, Pringlest, kedvenc muffinomat a
Csokoládé Mennyországból, és saját külön kis hűtőjében ott várakozik
egy bődön Ben and Jerry-féle Duplacsokis jégkrém. Magasba tartja a
dobozt, én pedig köteles tiszteletadással kapok levegő után.

- Ó, Marcus!
Marcus most már magabiztosan mosolyog, és tudja, hogy ismét rabul

ejtett. Én pedig ráébredek, hogy nincs erőm ellenállni neki. Semmit
sem tehetek ellene: ennek a fickónak olyan GPS-navigációs rendszere
van, amivel egyenesen a szívem közepébe talál.



Hatvanötödik fejezet

- Ha megint elkezdesz Marcusszal járni - mondja Nadia -, akkor
tudod, hogy ki kell tekernünk a nyakadat.

- Csak egyetlen randi volt - kötöm az ebet a karóhoz, és arcomat egy
csésze forró csokiba temetem, hogy ne lássák, milyen kényelmetlenül
érzem magam. Közben azt a hiú reményt is táplálom lelkemben, hogy a
gőz valamiféle mini - arcpakolásként is fog szolgálni ittlétem alatt, mert
ez az érzelmi zűrzavar nemcsak a szívemen, hanem az arcbőrömön is
nyomot hagy.

A Csokoládéimádók Klubja rendkívüli ülést hívott össze. Ebédidő
van, és mindannyiunknak sikerült hamar ideérnünk, nem sokkal az
értesítő után. Nem mintha bármikor komoly rábeszélésre volna
szükségünk. Ha néhány napot kihagyunk, Clive és Tristan már aggódni
kezd, hogy vajon leterített-e bennünket a lábunkról valami rettenetes
kór, amit a csokoládéhiány idézett elő. Nálam erről aligha lehet szó.
Hatalmas adag csokoládét fogyasztok, míg próbálom átgondolni a
legfrissebb fejleményeket Marcusszal. Egyszerűen kénytelen voltam
elfogulatlan ismerősök tanácsát kérni. Azt viszont kihagytam a
számításból, hogy a Csokoládéimádók Klubja cseppet sem elfogulatlan
Marcusszal kapcsolatban. Előttünk egy tányér diós brownie áll, és
Nadia elgondolkozva játszik egy darabbal.

- Egyetlen randi - mondom inkább magamnak, mint bárki másnak -,
semmi több.

- Beleértve egy körülményesen megszervezett pikniket meg egy
papírsárkányt, amire az I YOU LUCY felirat volt festve? - kapcsolódik
be Chantal.

- Oké, meglehetősen romantikus randi volt. - Vizsgálódó pillantásuk
alatt feszengve ülök. - De semmi több.



- Akkor nem is találkozol vele többet? - kérdezi Nadia.
- Nem igazán - válaszolom, aztán úgy döntök, hogy jobb mindent

bevallani, mielőtt ők rántják le a leplet az igazságról. Teljes mértékben
tisztában vagyok azzal, milyen büntetést vonhatok a fejemre a
hazugsággal. - Nem találkozunk a szónak abban az értelemben. Ma este
vele vacsorázom, de csak azért, mert újra össze kell barátkoznunk a
Targa irodai bulija előtt. Aztán teljes mértékben vége az egésznek.

- Bármelyikünket elhívhattad volna - jegyzi meg Autumn rendkívül
segítőkészen. - Nagyon szívesen elmentem volna. Nem sűrűn adódik
olyan alkalom, amikor kiöltözhetek. - Vajon készülnek estélyi ruhák
gézből is?, merengek. - Amellett, hogy egy kicsit elterelte volna a
gondolataimat kedves testvérem váratlan távo-zásáról.

Autumn épp most ért vissza a Heathrow reptérről, ahol búcsút intett
Richard öccsének a belátható jövendőre. Bár nagyon erősnek mutatja
magát, mindannyian látjuk, hogy rettentően le van törve. Szeme vörös
a sírástól, és nem hajlandó elmondani teljes egészében azt sem, hogy
merre járt Richard, és mivel foglalkozott. Azt viszont tudjuk, hogy most
egy rehabklinikára megy - az pedig elvileg jó jel, nem? Autumn
ráadásul úgy tömi magába a brownie-t, hogy közben egy gondolatra se
méltatja az éhezők millióit - ami szintén egyértelműen utal arra, hogy
máshol jár az esze.

- Nem mehetek egy lánnyal. Mindenki azt gondolná, hogy meleg
vagyok.

Lehalkítom a hangomat arra az esetre, ha Clive vagy Tristan valahol
hallgatózna - amit általában meg is tesznek, persze, mivel melegek.

- Nem mintha bármi bajom lenne azzal, ha valaki meleg - teszem
hozzá. - Csak én nem szeretnék az lenni. És pont ebben a fura korban
vagyok. Ha túl hosszú szünet van két barát között, rögtön azt hiszik,
hogy az ember puncinyaló lett.

Autumn arcára kiül a döbbenet.



- Ne mondj ilyet!
Éppen ezért nem vihetek magammal egy barátnőt erre a bulira, mert

pontosan ilyen jellegű, politikailag inkorrekt kifejezésekkel dobálózna
aztán az egész iroda velem kapcsolatban, és soha többé nem tudnám
betenni oda a lábamat.

- Szeretnél úgy eltölteni egy estét, hogy közben mindenki azzal a
tudattal néz ránk, hogy bizalmas kapcsolatban vagyunk egymás
bikinivonalával?

- Nem - vallja be Autumn.
- Én sem.
- Elvihetted volna Jacobot - veti fel Chantal.
Tudtam, hogy ezt fogja mondani.
- Ne is kezdj bele. - Határozottan megrázom a fejemet. - Azok után,

ami történt, Jacob sajnos már nem igazán vonz.
- Engem se - mondja Chantal, és próbálja tréfával elütni a dolog élét.

- Na jó, nem túlzottan. - Az asztal fölött rám mosolyog. - Időközben új
munkát kezdett, és még mindig érdeklődik irántad, Lucy.

- Hát, add át neki jókívánságaimat. Remélem, hogy bejön neki,
bármi is az új munkája.

Még mindig van köztünk némi feszültség azóta, hogy fény derült a
fent említett Jacobbal való kölcsönös ismeretségünkre, engem pedig
nem igazán érdekel, mit forgat vagy nem forgat a fejében Chantal vele
kapcsolatban, de igyekszem, hogy ez ne befolyásolja a barátságunkat.
Afelől pedig nincs kétségem, hogy Chantal valóban jó barát. Nadiával
tökéletes rutint alakítottak ki maguknak az új lakásban, és szemmel
láthatólag remekül kijönnek egymással. Ma Lewist is magukkal hozták,
aki kényelmesen üldögél Chantal mellett a kanapén. Amikor Nadiával a
pultnál brownie-t választottunk, elmondta, hogy Chantal minden este
ragaszkodik hozzá, hogy ő olvasson Lewisnak, és szombaton majdnem
az egész napot azzal töltötte, hogy megtanította az ujjfestésre. Nem



rossz fordulat olyasvalakitől, aki saját bevallása szerint utálja a
gyerekeket.

Magamban mosolygok, és azon gondolkodom, hogy Chantal és Lewis
láthatóan nagyon jól kijön egymással. Nadia kisfiának saját tányér
csokis keksze van, hogy ne unatkozzon (öröm nézni, ahogy nevelődik
köztünk a csokoládéfüggők új generációja), és közben csendesen egy
könyvet lapozgat, bár már laposakat pislog a fáradtságtól.

- Légy óvatos - paskolja meg a térdemet Nadia. - Nem szeretnénk, ha
megint Marcus hálójába esnél. Mire észbe kapsz, máris lefeküdtél vele,
a szónak abban az értelmében - utánozza korábbi mondatomat. - Aztán
kezdődik elölről az egész érzelmi hullámvasút. Hidd el, én már csak
tudom.

- De most annyira más - mondom védekezőn. - Sohasem volt ennyire
figyelmes.

- Lucy, drágaságom - mondja Chantal is. - Légy nagyon óvatos. Rád
férne már egy kis szerencse, de Marcus múltja nem sok jóval kecsegtet.
Csak újra beléd fog gázolni, és ennyiszer senki nem érdemli meg, hogy
összetörjék a szívét. Ráadásul ugyanaz a fickó.

- Neked mi a véleményed, Autumn?
- Az a véleményem, hogy együnk még csokit - mondja, kibújva a

válasz alól, és rögtön fogja is a tányért, hogy a pulthoz vigye.
Tehát kedves barátnőim mind ellene szavaznak. Tudom, hogy

bíznom kéne az ösztöneikben - valljuk be, azok sem lehetnek
rosszabbak, mint a sajátjaim. De ha látták volna tegnap Marcust, olyan
csodálatosan nézett ki, akkor ők is azt gondolnák, mint én, hogy talán,
talán most tényleg megváltozott.



Hatvanhatodik fejezet

Vettem egy dögös ruhát meg dögös magas sarkú cipőt az irodai
bulira. Ennek következtében - mint arra számítani lehetett -
mindkettőtől én fogok kidögleni hamarosan. Alig kezdődött el az este,
és máris érzem, ahogy nőnek a bütykök meg a hólyagok a lábujjaimon.
A ruhám pedig annyira testhez simuló - ha szebben akarom mondani
azt, hogy veszettül szűk -, hogy alig kapok levegőt. Nem tudom, hogy
kire próbálok mély benyomást tenni ezzel a ruhával, de az biztos, hogy
ma este a lehető legjobb formámat szeretném mutatni. Nemcsak azért,
mert ma lesz az első alkalom, hogy az Imádott újra megjelenik a
Targánál, én pedig valami fura okból kifolyólag nagyon idegesen várom
ezt a ta-lálkozást. És nem is csupán azért, mert a Céda Charlotte
társaságában fog érkezni.

Néhány hete újra együtt vagyunk Marcusszal. Most épp ő a
megtestesült mintabarát, ami őszintén szólva kezd ijesztő lenni. Olyan
figyelmes, hogy szinte lerázhatatlanul tapad a nyomomba. A
Hampstead Heath parkban töltött csodás nap óta elválaszthatatlanok
vagyunk egymástól, és udvarlása - ha a szó nem túl régimódi - azóta is
lankadatlan. Komolyan fenyeget a ve-szély, hogy olyanok leszünk, mint
valami szappanopera főhősei.

Több romantikus étkezésben volt részem, mint ahány meleg vacsorát
ettem. Már lassan én is kezdem megunni, ahogy a közösen elköltött
csokoládéhab fölött sóvárogva bámulunk egymás szemébe. A következő
öt évet kénytelen leszek azzal tölteni, hogy Davina társaságában
ugrándozom a nappaliban, ha valaha le akarom dolgozni az összes
kalóriát, amit a szerelem nevében elfogyasztottam. Lehet, hogy a dögös
szerelésem ezért szorítja el még jobban a lélegzetemet, mint amikor
megvásároltam.

Kicsit furcsa, hogy újra együtt vagyunk, miután olyan határozottan és



eltökélten kijelentettem, hogy soha többé nem akarom látni. De ez
vajon tényleg szerelem? Lelkem mélyén határozottan érzem, hogy
ezúttal nem tudom teljesen beleélni magam. Lehet, hogy az évek során
túlságosan elfogyott a Marcusba vetett bizalmam, mert úgy érzem,
mintha valamit visszatartanék magamban. Egyáltalán kitarthat hosszú
távon ez a „nászutas korszak”? Aztán persze az is igaz, hogy Jacob meg
az ő „alternatív” foglalkozása után kiben tudnék megbízni? Esetleg
jobb, ha kitartok Marcus mellett, lesz, ami lesz? Az ő hibáit legalább
egytől egyig jól ismerem. Ráadásul, ki tudja, még az is lehet, hogy most
valóban megváltozott. Azt tervezem, hogy végre megpróbálok leszokni
a kapcsolataim elemzéséről, mivel soha nem jön be, és csak úszni fogok
az árral.

A partit az irodától nem messze, egy hatalmas kon-ferenciaterembe
szervezték, amit a cég ezüst és tengerészkék színei díszítenek. Nekem
kellett utánajárni, hogy hol lehet beszerezni lufikat, szalagokat,
konfettiszórókat, papírkalapokat és egyéb partikellékeket a fent
említett színekben, és mostanra már alig állok a lábamon, mert egész
nap itt felügyeltem mindent a lufifújástól a szalagok elrendezéséig. A
terem kifejezetten klasszul néz ki. Helen, a személyzeti osztály fő
bányaréme megrendelt a nép szórakoztatására egy Blues Brothers
emlékzenekart meg egy ismert DJ-t - akiről én soha az életben nem
hallottam. Marcusszal a tömeg szélén állunk. Nagyon izgulok, hogy
minden jól sikerüljön, ő pedig támogatása jeléül szorosan fogja a
kezemet. Közben lelkesen fogyasztjuk a rosé pezsgőt. Én a magam
részéről tudom, hogy miért öntöm ilyen lendülettel magamba a piát, de
azt nem egészen tudom, hogy Marcus miért teszi ugyanezt.

- Mondtam már, hogy szeretlek? - kérdezi Marcus, és finoman
megszorítja ujjaimat.

- Az utóbbi tíz percben még nem - válaszolom mosolyogva.
- Akkor most mondom - feleli a barátom. - Fantasztikusan nézel ki.
Próbálok levegőt venni a ruhámban. Aztán épp abban a pillanatban,



amikor nagyobb kilégzést szeretnék végrehajtani, kísérletem elakad,
mert az Imádott jelenik meg a színen, mankóra támaszkodva. Újabb
korty pezsgőt hajtok fel, és meg kell állapítanom, hogy ma este sikerült
határozottan előnyös külsőt öltenie. Nagyon jól áll neki a szmoking, és
még a kifinomult és elegáns irányba is sikerül elmennie, annak
ellenére, hogy ebben komolyan akadályozták a gyógyászati
segédeszközök, meg az a tény, hogy a gipsz miatt az egyik nadrágszára
combig fel van hasítva. A Céda Charlotte-nak semmi jele. Az Imádott
körülnéz a teremben, mintha keresne valakit - talán pont a hárpiát. Egy
szempillantás alatt körülveszi a jókívánságokat harsogó tömeg, akik
úgy veregetik hátba, mintha épp egyedül evezett volna keresztül az
Atlanti-óceánon. Én közben félrenyelem a pezsgőt, majdnem az
orromba megy a buborék, és Marcus is hátba vereget, bár másképp.

- Azt hiszem, illene köszönnöm a főnökömnek - mondom, amikor
végre befejeztem a fuldoklást -, és érdeklődni a hogyléte felől.

- Ő az a fickó, akit lelöktél a gokartpályáról? - érdeklődik Marcus.
- Személyesen.
Barátom összeráncolja a homlokát.
- Fiatalabb, mint ahogy képzeltem - mondja -, és sokkal jóképűbb.
Nem mintha valaha is vén trotliként számoltam volna be az

Imádottról, de az előfordulhat, hogy nem mondtam el Marcusnak
egészen részletesen, milyen helyes fickó Mr. Aiden Holby.

- Gyere, ismerkedj meg vele - mondom Marcusnak.
- Majd talán később - feleli, és homlokán mélyebb lesz a ránc -, te

csak menjél nyugodtan, én itt megvárlak.
- Oké - mondom erre -, mindjárt jövök.
Otthagyom Marcust a büféasztalnál, és odamegyek az Imádotthoz.

Mostanra kissé megfogyatkozott a jó szándékú érdeklődők vidám
csapata, és amint meglátják, hogy közeledem, az utolsó néhány ember
is elpárolog, mivel mindenki nagyon is tisztában van azzal, hogy jelen



sanyarú sorsáért én vagyok az egyedüli felelős. Fogadni mernék, azon
aggódnak, hogy majd valami jelenetet rendezünk.

Az Imádott megcsillantja legmegnyerőbb mosolyát.
- Szia, Gyönyörűségem!
- Szia - mondom -, hogy mennek a dolgok?
Mindketten óvatosan a mankóira pillantunk.
- Ezekkel már nagyon profin közlekedem, de nem bánnám, ha lassan

levennék a gipszet - mondja sóhajtva -, úgy viszket, mint a veszedelem.
- Nagyon sajnálom.
- Ne kezdd megint - figyelmeztet az Imádott -, már úgyis megtörtént.

Majd nevetve fogunk az egészre visszaemlékezni. Egy napon. - De
közben csillog a szeme, és tudom, hogy ezt a kis balesetet nem rója fel
vétkemül. - Hálás köszönet a rendszeres csokoládészállítmányokért -
folytatja. - Nagyra értékeltem őket. Igen ízletes lábadozás van
mögöttem.

- Ez a legkevesebb, amit tehettem.
Az utóbbi hetekben még nem volt alkalmunk rendesen beszélgetni.

Társalgásunk leginkább a munkahelyi témákra szorítkozott, és én
futárral küldtem a lakására akta- és csokoládéhegyeket - ez volt
minden.

- Hol van Charlotte? - csúszik ki a számon szándékom ellenére.
- Majd később jön - mondja az Imádott -, valaki mással.
- Ó - érzem, hogy elvörösödöm.
- Nem bírta az életet szegény öreg rokkant oldalán - mondja.
- Szerintem ez nagyon sekélyes jellemre vall - vonom le az erkölcsi

tanulságot.
- Abban a pillanatban, hogy pörgő társasági életünk útjába akadály

állt, már köddé is vált.



- Sajnálom…
- Hagyd abba a bocsánatkérést, Gyönyörűség - mondja határozottan

az Imádott. - Erről aztán tényleg nem te tehetsz.
- Én kitartottam volna melletted - kockáztatom meg, miközben még

élénkebb vörös szégyenpír önti el az arcomat.
- Tudom - feleli, és újra csillog a szeme. - Majd talán később

táncolhatunk is egyet, hogy kárpótoljál. Persze csak nagyon lassú
táncról lehet szó.

Idegesen kuncogok.
- Igazság szerint Marcusszal vagyok itt - mondom, és vállam fölött

odanézek, ő pedig megemeli felénk a pezsgőspoharát. - Marcusszal, a
barátommal.

- Á - mondja az Imádott, és arcán nem kevés csalódottság
tükröződik. - Ezek szerint újra együtt vagytok?

- Igen. Igen. Vagyis, valami olyasmi. Nem volt más, akivel eljöhettem
volna… - Nem igazán tudom, hogy magyarázzam el az egészet. Azt
mégse mondhatom el az Imádottnak, hogy Marcusszal kizárólag azért
jöttünk újra össze, mert nem bírtam elviselni a gondolatot, hogy
egyedül szemléljem, amint ő Charlotte-tal szórakozik. Inkább
magamban sóhajtok egyet, és azt mormolom: - És egyébként… Igen,
újra együtt vagyunk.

- Akkor majd talán legközelebb.
- Ó. Igen. Persze. - Tudom, hogy zagyvaságokat beszélek, de nem

tudom abbahagyni. - Vissza is kéne mennem Marcushoz.
- Akkor én meg elszökdécselek - mondja az Imádott meglehetősen

szomorúan. - Érezd jól magad.
- Köszönöm - mondom udvariasan -, te is.
Előrehajol, és puszit nyom az arcomra, miközben azt súgja:
- Egyébként gyönyörű vagy.



Aztán esetlen mozdulattal megfordul a mankóján, és elbiceg, én
pedig azt veszem észre, hogy ujjammal megérintem a bőrömet, ahol az
ajka hozzám ért.



Hatvanhetedik fejezet

Mesésen, eszméletlenül és elmondhatatlanul részeg vagyok. A dögös
cipőim eltűntek, nem tudom, merre, és jelen pillanatban semmi
fájdalmat nem érzek. Egyáltalán semmilyent. Ha a siker fokmérője a
részegség és a züllött kicsapongás, akkor az irodai buli sikere
fenomenális. Még a személyzeti osztály banyái is jókedvűek.

A Blues Brothers emlékzenekar teljes lendületben van, jómagam
úgyszintén. Marcusszal a táncparketten rázzuk magunkat csábosán a
„Mustang Sally” című számra. Miközben körbe-körbe billegek,
észreveszem, hogy az Imádott a táncparkett szélén ül, törött lábát egy
székre támasztva. Pillantásunk találkozik, és olyan kicsit bánkódó,
szomorkás a tekintete. Sokkal beszámíthatóbbnak tűnik, mint én
vagyok, és részeg mámorom ködén egy pillanatra átsüt a józanság.
Egyetlen őrült pillanatra arra gondolok, milyen jó volna ott ülni
csendben az Imádottal, ahelyett hogy itt tántorognék a zenére, és
kedvesen rámosolygok. Amikor visszamosolyog, Marcus elkapja a
karomat, és újra körberepít. Barátom egyfajta kirobbanó, Megatánc
stílusú csavarral megforgat, én pedig bizonytalan lábakon vadul egyre
távolabb pörgök tőle. Talpam alatt hirtelen csúszósnak tűnik a padló,
és elvesztem az egyensúlyomat. Lábaim csinos gubancba kavarodnak,
és azt veszem észre, hogy inkább lelkesen, mint kecsesen, egyenes
irányban haladok az Imádott felé. Aztán megbotlom a saját
lábujjamban, és egészségtelen puffanással végül az ölében landolok.

Az Imádott, bár maga is erősen akadályozva van mozgásában,
komoly erőfeszítéssel elkap, mielőtt a földre zuhannék. Erős karjával
megfogja a derekamat, és magához szorít, nehogy a padlóra zuhanva
még ennél is kínosabb pózban találjam magam.

- Köszönöm - lehelem.
- Szóra sem érdemes, Gyönyörűségem - mondja, miközben



vigyorogva lenéz rám. - Határozottan javult a technikád a vadvízi
evezés óta. Ezúttal tízből tíz pont a művészi tolmácsolásért. A másik
lábamat is el akartad törni?

- Mennem kell - hadarom elmosódott hangon. Szeretném
megsimogatni az arcát, bár egész enyhén elmosódottnak tűnik. Talán
még egy nagy, kövér csókot is nyomhatnék azokra a szexis ajkaira.

Aztán érzem, ahogy Marcus karja felfelé húz.
- Kösz, haver - mondja az Imádottnak. De elég fagyos a

hangja. Barátom visszahúz a táncparkett közepére, és kissé
visszafogottabb stílusban tovább szökdécselünk - de még akkor is
magamon érzem az Imádott pillantását, amikor elhalkul a zene.

Miután az intenzív testmozgás után mindannyian kellőképpen
kimerültnek látszunk, a Blues Brothers hangutánzók lassabbra veszik a
tempót, és áttérnek egy szolidabb igénybevételt jelentő Van Morrison-
számra, melynek szövege - „Mondtam már mostanában, hogy
szeretlek?” - ismerősen cseng.

- Ez a dal elsősorban Lucy Lombardnak szól - jelenti be a
napszemüveget viselő énekes, én pedig az udvarias taps közepette
mintegy negyven árnyalattal leszek vörösebb.

Marcus karjába von, és szorosan magához szorít, ahogy részegen
körbe-körbe dülöngélünk. Amennyire meg tudom ítélni, mindketten
támogatjuk egymást, hogy el ne essünk.

- Köszönöm - mondom -, ez kedves volt.
- Szeretlek - szólal meg komolyan -, te is szeretsz?
Az időpont nem alkalmas arra, hogy hangot adjak felújított

kapcsolatunk iránti kételyeimnek, vagy vitába szálljak, hogy egész
pontosan mit is jelent a „szeretni” ige, ráadásul abba sem tudok
belekötni, ahogy Marcus az utóbbi időben viselkedett. Nyilvánvaló,
hogy tanulmányozta a Hogyan legyünk tökéletes barátok kézikönyvet.
Ezért azt felelem:



- Igen - mire ő majd elszorítja a lélegzetemet.
Hangja kicsit elcsuklik, amikor megszólal:
- El se tudod képzelni, mennyire vágytam már arra, hogy ezt újra

halljam.
Van Morrison dalszövege körülöttem kering, míg cikcakkban

körbetántorgunk, és próbálok nem túl sűrűn az Imádott irányába
nézni, hogy még mindig engem figyel-e. De bármikor arra pillantok,
határozottan viszonozza a pillantásomat. Amikor a szám véget ér,
Marcus megszorítja a karomat, és így szól:

- Mindjárt jövök.
Otthagy egyedül a táncparketten, miközben a többi pár kezd

elszállingózni. Megfordulok, hogy én is elmenjek, és arra gondolok,
hogy odamegyek az Imádotthoz beszélgetni, amikor megszólal a
zenekar énekese:

- Hölgyeim és uraim, egy kis figyelmet kérnék!
Visszanézek a színpadra, és azt látom, hogy kipirult arccal ott áll

mellette Marcus.
- Átadnám a szót Mr. Marcus Canningnak!
Legnagyobb rémületemre Marcus kézbe veszi a mikrofont. Eddig

minden olyan jól ment - most mi a fenére készül a barátom? Nem is
mondta, hogy ezt fogja tenni. Sőt, azt se tudom, hogy mit fog tenni!
Szeretnék odasziszegni, hogy jöjjön már le onnan, és ne csináljon ilyen
látványosságot mindkettőnkből, de túl messze van. Aztán megszólal:

- Ez a dal is Lucynak szól - és énekelni kezd. Korábban azt se tudtam,
hogy Marcus egyáltalán tud énekelni, azon kívül, hogy a zuhany alatt
elviselhetően dúdol.

A parkett közepén állok egyedül, a Targa többi alkalmazottja pedig
körbeáll a parkett szélén. Mindenki együtt mozog a zene ritmusára,
miközben Marcus meglepően jó előadásban belevág a Commodores
együttes „Three Times a Lady” című dalába. Ez a fickó túl sokat nézte a



Megasztárt. Szememet eltökélten Marcusra szögezem, és még egy apró
pillantást sem merek megkockáztatni az Imádott irányába. Vajon mit
gondolhat erről az egészről! Igazság szerint azt sem tudom, hogy én mit
gondolok.

Amikor Marcus a dal végére ér, ami mintha órákkal később lenne -
biztos a hosszabb változatot énekelte -, körülöttem mindenki vadul
tapsolni kezd. Én is csatlakozom. Tényleg nagyon jó volt. De azért is
tapsolok, mert örülök, hogy végre befejezte. Marcus meghajol, aztán
csendet kér. Amikor mindenki újra elhallgat, megszólal:

- Lucy Lombard, boldoggá tennél-e azzal, hogy a feleségem leszel?
Még nagyobb tapsvihar, közben pedig szavai értelme eljut az

agyamig, és egy szempillantás alatt kijózanodom. Szerintem még a
szám is tágra nyílik, de hang nem jön ki rajta. Úgy tűnik, Marcus
minden alkalommal ezt a hatást váltja ki belőlem. Képtelen vagyok
elhinni, hogy az imént megkérte a kezemet. Az egész tömeg szeme
láttára! Várakozó arccal áll a színpadon, és az én szegény, pezsgőtől
zavaros agyam nem tud megbirkózni a feladattal. Marcus, a hazug,
csalárd, elköteleződni képtelen alak az előbb megkérte a kezemet!

Körülöttem a spontán tapsvihar ütemes tapssá alakult, és a tömeg
elkezdi skandálni, hogy „Igen! Igen! Igen!”. Marcus még mindig
reménykedő pillantással néz rám. Hivatali kollégáim végül kifogynak a
szuszból, és a terem elcsendesedik. A légy zümmögését is meg lehetne
hallani. Én pedig a döbbenettől továbbra sem tudok megmozdulni.

Barátom idegesen megnyalja az ajkát.
- Lucy?
Aztán valami csoda folytán végre megtalálom a hangomat, és azt

mondom:
- Igen.
A parti összes résztvevője ujjongásban tör ki. Marcus leugrik a

színpadról, odarohan hozzám, és a lábam előtt térdre borul. Az éljenzés



tovább fokozódik. A zsebéből előhúz egy hatalmas, csillogó jegygyűrűt.
Őszintén mondom, nagyobb, mint a diszkólámpa, ami a fejünk fölött a
mennyezeten függ. A gyűrű közepén hatalmas princess csiszolású
smaragdot vesz körbe egy sor gyémánt. Marcus az ujjamra húzza a
gyűrűt. Kicsit szűk, de némi munkával felmegy.

- Remélem, tetszik.
- Meseszép - mondom. Tényleg az. Nem az az egyszerű gyémánt,

amit mindig is elképzeltem magamnak, de valóban gyönyörű, és az is
biztos, hogy Marcusnak nem két fillérjébe kerülhetett. Egészen
kiszáradt a szám, miközben folytatom: - Nagyon köszönöm.

Marcus szorosan átölel mindkét karjával. Nem tehetek róla, de a
válla fölött muszáj az Imádottra néznem, aki felemeli a kezét, és
néhányszor bágyadtan összeüti a tenyerét, de a mosolya szomorú.

- Szeretlek - súgja a fülembe Marcus.
Alig tudom követni, mi történik velem. Azt viszont tudom, hogy a

Csokoládéimádók Klubjának drága tagjai ezért a nyakamnak fognak
ugrani és megfojtanak. A csillagokban kéne lennem az örömtől, de még
sokkos állapotban vagyok ahhoz, hogy bármilyen reakció jelentkezzen.
De végül is ezt akartam, nem igaz? Erre vágytam mindig is.

A zenekar rázendít a My Fair Ladyhol a „Ding-dong, az esküvőm lesz
reggel” rekedt hangú rock ’n’ roll verziójára, és mindenki
bekapcsolódik, közben pedig vadul ugrálnak körbe a táncparketten,
mint az őrültek.

Marcus az örömtől részegen körbe-körbe forgat. Én pedig, miközben
szédülten pörgök és a fejemben is forgószél tombol, látom, hogy az
Imádott eltűnt.



Hatvannyolcadik fejezet

Amint Marcus az ujjamra húzta a gyűrűt, mindenkinek rögtön meg is
kell mutatnunk az ékszert. Még a személyzeti osztály banyái is
kellőképpen meg vannak illetődve - bár az irigységtől zöldebbek, mint a
smaragdom, amikor bájologva gratulálnak, miközben majd a nyelvüket
harapják le. Az Imádottnak továbbra sincs semmi nyoma; gondolom,
Marcus váratlan és erős feltűnést keltő jelenete után azonnal távozott.
Úgy éreztem, mondani akarok valamit Aidennek, de nem igazán
tudtam, hogy mit. Talán jobb is így, hogy elment.

Új vőlegényem - nem hangzik furcsán? - aztán kiszáguld velem az
irodai partiról az utcára. Erre a munkahelyi rendezvényre biztosan
sokáig fogok még emlékezni.

Az épület előtt egy riksataxi áll, feldíszítve fehér lufikkal, a sofőr
pedig a szokványos kopott farmer és póló helyett elegáns fehér
öltönyben pompázik. Marcus felsegít a kocsiba, és
elindulunk. Pezsgővel a kezünkben átkarikázunk London utcáin. Az
autósok ránk dudálnak, de nem a „húzzál már bele” stílusban.
Kellemesen meleg az este, de útközben hűvös szellő fúj az arcunkba.
Marcus ideadta a zakóját, ami most már az én váltamra van terítve.

Meglepően korán érkezik a másnaposság, mert máris lüktet a fejem,
és enyhe hányingert is érzek. Magához húz, én pedig odabújok a
barátomhoz - vőlegényemhez -, bár még mindig furcsán közönyösnek
érzem magam.

- Nem is tudtam, hogy tudsz énekelni - mondom.
- Vettem néhány leckét - vallja be.
- Csak az én kedvemért?
Bólint.
- Meg vagyok hatva.



- Reméltem is - fonja körém Marcus a karját. - Bár a repertoárom
erősen szűk. Igazság szerint ez az egyetlen dal, amit el tudok énekelni.

Elnevetem magam.
- Akkor még inkább kedves volt, hogy ilyen áldozatra vállalkoztál.
Mélyen a szemembe néz, és ujjával végigsimítja az arcomat.
- Biztosra akartam menni, hogy igent mondjál.
Én pedig azon gondolkozom: vajon ezért választott ennyire nyilvános

helyszínt a lánykéréshez? Vagy egyszerűen Marcus ismét önmagát
adta?

- Arra gondoltam, hogy házasodjunk össze, amilyen hamar csak lehet
- folytatja. - Miért kéne tovább várnunk, nem igaz?

Ha őszinte akarok lenni, igazat kell adnom - bár a gondolattól is
összerándul a gyomrom. Férjhez fogok menni. Marcushoz. Talán ha
elég sokszor elismétlem, akkor végül majd el is tudom hinni.

- Tetszik a téli esküvő gondolata - mondja tovább Marcus.
A tél nincs is messze.
- A tavaszi esküvők is szépek - vetem ellene.
- Úgy gondoltam, hatalmas ünnepséget csapunk - mondja a

vőlegényem. (Nem, még mindig nem tudok hozzászokni a szóhoz.) -
Pénz nem számít. Azt akarom, hogy az összes barátom és rokonom ott
legyen, amikor szerelmet vallok neked.

Személy szerint én mindig csendes esküvőről álmodoztam, távol a
világ zajától, elbújva egy hófehér, homokos tengerparton.

- Mit szólnál valami szerényebb, meghitt kis esküvőhöz?
- Szó sem lehet róla - mondja Marcus. - Ha már egyszer úgy

döntöttem, hogy belevágok, akkor csináljuk stílusosan!
Gondolom, felhívhatnám kódorgó szüleimet, hogy megosszam velük

a jó hírt, de egyelőre nem tudom rávenni magam. Egyébként is késő
van. Holnap is épp elég korán lesz. Alig néhányszor találkoztak



Marcusz-szal, de tudom, hogy nagyon szimpatikus volt nekik. Amellett
sose árultam el nekik, hányszor törte össze a szívemet az utóbbi évek
során. Gondoltam, ne szólj szám, nem fáj fejem - igaz? Nem szeretem,
ha miattam van okuk bármi aggodalomra. De most akkor sem kéne
ilyen sötét dolgokon rágódnom. Most örömtől kéne repesnem. Fel kéne
hívnom a Csokoládéimádók Klubjának tagjait is, de nekik inkább
személyesen mondom majd el. Tudom, hogy kételkednek Marcus
őszinteségében, de abban biztos vagyok, hogy örülni fognak a
kedvemért - ha tudják, hogy én is ezt szeretném.

- Szeretlek - mondja Marcus lágyan. - Szeretném neked ezt mondani
életem minden egyes napján.

Egész testével hozzám hajol, és hosszan megcsókol. Ajkamról sóhaj
tör fel. Nagyon szeretném elereszteni magam, de valamilyen okból
kifolyólag azt érzem, hogy egyre jobban elönt a pánik. Férjhez fogok
menni. Férjhez fogok menni. Becsukom a szemem, és próbálom
megadni magam Marcus gyengéd ostromának, de közben állandóan az
Imádott szomorú arca jelenik meg szemeim előtt.



Hatvankilencedik fejezet

A Csokoládé Mennyország ablakain le vannak húzva a redőnyök, az
ajtón pedig kint lóg a Zárva felirat. Az irodai parti utáni este van, és
még mindig annak utóhatásával küzdők. Egész nap az eljegyzési
gyűrűmet mutogattam odabent a Targánál, és semmit nem dolgoztam.
Az Imádott ma nem jött be az irodába, és nem vette fel a telefont, pedig
többször is próbáltam - természetesen mindig sürgős hivatalos
ügyekben -, de Helen, a személyzeti osztály főbanyája azt mondja, hogy
állítólag hétfőtől már jön vissza dolgozni. A Csokoládéimádók
Klubjának minden tagja itt ül körülöttem, beleértve Clive-ot és Tristant
is.

- Tehát? - kérdezi Nadia. - Ki vele - mi az a nagy hír, amiért idehívtál
mindenkit?

Mély lélegzetet veszek.
- Férjhez megyek.
Az asztal körül döbbent csönd lesz - amire valamennyire

számítottam is. Amikor a szüleimet felhívtam, akkor is döbbent csönd
fogadott a vonal túlsó végén. Az emberek állandóan házasodnak, de úgy
tűnik, legközelebbi barátaim és rokonaim az én esetemben erre nem
nagyon számítottak.

Végül Clive töri meg a jeget azzal, hogy tapsolni kezd.
Mindannyian összerezzenünk.
- Hozok pezsgőt - mondja.
Üres tekintettel nézünk rá.
- Most akkor nem ünneplünk? - kérdezi tétován.
Nadia rám néz.
- Ünnepiünk?



- Hát persze! - kiáltom. - Férjhez megyek.
- Marcushoz - jegyzi meg Chantal.
- Ebből is kiderül, mennyit változott, nem? - Barátaim aggódó

pillantásokat váltanak, amiből látszik, hogy nincsenek meggyőzve.
- Csodálatos volt - mesélem -, az irodai partin kérte meg a kezemet.

Felment a színpadra, és elénekelt egy dalt.
- Marcus? - kérdezi Nadia elképedve.
- Aztán ott várt ránk egy riksa, amivel körbefurikáztuk Londont.

Nagyon romantikus volt.
Autumn megragadja a kezemet.
- Az egész csodásan hangzik, Lucy - mondja. - Annyira örülök! -

Aztán a többiekre néz, leginkább csak metsző pillantásnak nevezhető
tekintettel. - Mindannyian nagyon örülünk. Ugye?

- El vagyunk ragadtatva - mondja Nadia hirtelen megváltozott
hangon. Gondolom, az asztal alatt némi bokarugdosás történhetett
időközben. - Mutasd azt a gyűrűt végre!

Odatartom a drágakövet.
- Wow! - szólal meg Chantal. - Ha valaki ennyi pénzt sem sajnál,

annak biztosan komolyak a szándékai. Gyönyörű. - Én is újra
megcsodálom. Lassan tényleg kezdek megbarátkozni vele. Chantal
odajön és átölel. - Gratulálok, Lucy. Ne is foglalkozz Nadiával meg
velem. Gyanítom, azért lettünk ilyen cinikus vén szatyrok, mert
mindketten a közelmúltban költöztünk el a férjünktől.

- Igaza van - ért egyet Nadia. - Neked és Marcusnak ugyanannyi
esélyed van arra, hogy működni fog a dolog, mint manapság bárki
másnak.

Gondolom, ezt bóknak szánta.
- Na, hozom azt a pezsgőt - sóhajt fel megkönnyebbülten Clive.
Tristan is feláll.



- Kár, hogy nem szóltál előre. Sütöttem volna valami különlegeset.
De majd mi csinálhatjuk az esküvői tortát, ugye?

- Az fantasztikus lenne - válaszolom, bár az esküvői torta még
eszembe se jutott eddig. Clive és Tristan boldogan eltűnik az üzlet
hátsó részében.

- Az időpontot már eldöntöttétek? - kérdezi Autumn.
- Még nem - felelem. - Marcus szeretné a lehető leghamarabb, de én

nem szeretném elsietni a dolgot. Szeretném, ha minden rendben lenne.
Barátnőim újra összenéznek. Ezúttal viszont azt a tanácsot adják,

hogy Marcust késedelem nélkül korbácsoljam az oltár elé. De az igazság
az, hogy nekem is időre van szükségem, amíg hozzászokom ehhez az új
felálláshoz. Ha már ennyi huzavona után végre tényleg menyasszony
lettem, akkor szeretném kényelmes, lassú tempóban élvezni minden
percét.

Clive felbukkan egy üveg pezsgővel és poharakkal, Tristan pedig egy
csokoládétortával követi. Nem is tudom, melyiktől derülök jobb kedvre.
Illetve dehogynem tudom. Elém teszik a tortát.

- Próbafutam - mondja Tristan, és kezembe ad egy nagy kést. - Hajrá,
vágd fel a tortát.

Az instrukcióknak megfelelően, komoly színészi beleéléssel
teljesítem a feladatot, látványosan a torta közepébe nyomom a kést,
keresztül a vastag, krémes bevonaton. Mindenki tapsban tör ki. Szinte
úgy érzem, hogy könnyes a szemem. Határozottan hozzá tudnék szokni
az ilyen figyelemhez. Tristan átveszi a tortát, és szakértő mozdulattal
nagy szeletekre vágja. Mostanra már elég jól ismer minket ahhoz, hogy
ne akarjon vékony szeletekkel kedveskedni bármelyikünknek. Aztán
körbeadja a tálat.

- Csodálatos - mondom az első falat után. - Lehet, hogy ilyen
csokitorta kéne az esküvőre is.

- Nekem tetszik az ötlet - csatlakozik Nadia.



- A partin ott volt az Imádott is? - kérdezi Chantal.
- Igen. - Egyszerre a torkomon akad a torta.
- Örül a jó hírnek?
- Nem tudom - mormolom -, nem mondott semmit.
Most már határozottan ott a könnycsepp a szememben. Hogy

mondhatom el nekik, hogy rágondolni is alig bírok, milyen szomorú
volt az arca, amikor igent mondtam? Hogy mondhatnám el nekik, hogy
az Imádott reakciója sokkal jobban aggaszt, mint ebben a helyzetben
kéne? Csak a hétvégén kell túlesnem, és aztán megtudhatom, mit
gondol, amikor hétfőn újra jön dolgozni.

- Biztosan el van ragadtatva - hazudom -, miért ne lenne?
A kérdést saját magamnak is fel kell tennem - miért ne lenne? Én

vajon nem volnék elragadtatva, ha az Imádott bejelentette volna, hogy
elveszi a Céda Charlotte-ot? De a válasz az, hogy Nem, nem volnék.



Hetvenedik fejezet

Marcus kocsijában ülünk, és száguldunk vidékre, egyre távolabb a
várostól. A hangszóróból bömböl a Maroon 5 „Songs About Jane” című
száma. Belegondolni is fura, hogy valakit annyira szeressen az ember,
hogy egy egész albumnyi dalt írjon róla - bár végül katasztrofálisan
alakult a kapcsolat. (De nem ez lesz az összes kapcsolat sorsa?) Talán
Marcusnak is ez lesz a következő látványos gesztusa. Majd nemcsak
énekli az érzelgős nótákat, hanem írni is fogja őket. Miután az utolsó
néhány kirándulással olyan magasra tette a lécet, kíváncsi vagyok, hogy
fogja fenntartani a romantikának ezt a magas szintjét. Vagy életem
hátralevő része egy folyamatos csalódás lesz? Elhessegetem a
gondolatot.

- Pompás a hely - harsogja túl a számot Marcus -, imádni
fogod. Tudom, hogy imádni fogod.

Az esküvői helyszín felé tartunk, amit Marcus kinézett magának. Az
út halványan ismerősnek tűnik, de Marcus nem árulja el, hová
megyünk - meglepetésnek szánja. Én csak azon imádkozom, hogy ez
legyen az egyetlen meglepetés. Remélem, amikor megérkezünk, az
épületet nem fogják Lucy és Marcus feliratú lufik borítani, és nem
várakozik ott kétszáz vendég, akik azért gyűltek össze, hogy előttük
tegyük le a házassági esküt. Manapság Marcusszal az ember már sose
tudja, mire számítson. Ideges leszek mellette. Azt kívánom, bárcsak a
biztonság kedvéért megmostam volna a hajamat, és lefogytam volna
néhány kilót. Hogy csillapítsam az idegességemet, vigasztalásul Clive
extrakülönleges tejcsokijából majszolok egy táblát, és egy kockát
Marcus szájába is dobok.

- Szeretlek. - Vőlegényem kezével végigsimít a combomon. - Mindjárt
ott vagyunk.

Kicsivel később befordulunk egy keskeny útra, és még mielőtt



átsuhannánk a hatalmas kovácsoltvas kapuszárnyak között és feltűnne
előttünk a tó a delfines szökőkúttal, pontosan tudom, hogy hol
vagyunk.

Szörnyülködve nézek ki az ablakon.
- Ez az? - akad el a lélegzetem.
- Ugye, milyen gyönyörű? - kérdezi Marcus, aki elakadó lélegzetemet

félreértve azt hiszi, el vagyok ragadtatva a látványtól.
A Trington Kastélyszálló valóban lenyűgöző látványt nyújt nappali

világosságban is, de mégse mehetek férjhez itt, hírhedt ékszerrablásunk
helyszínén. Mi történik, ha valaki felismer?

- Foglaltam egy asztalt ebédre - közli vőlegényem. - De gondoltam,
előtte körülnézhetünk.

Nem akarok körülnézni. Már így is túl jól ismerem a helyet.
- A birtokon saját kápolnájuk van - mondja Marcus, miközben

leparkol az előkelő épület előtt. Be kell vallanom, hogy rajtaütésünk
alkalmával ezt nem derítettem fel. - Elég kicsi - folytatja -, talán ha száz
embert be tudunk zsúfolni.

- Száz embert! - Szerintem egy időre elakadt lélegzetű üzemmódban
fogok maradni.

- Drágám - mondja leereszkedő nevetéssel -, csak nagyjából
összeszedtem a neveket, és a legszerényebb becslés alapján is összejött
a száz fő. Még így is lesz, aki csak a fogadásra jöhet majd.

Nekem tudtommal nincs száz barátom. A magam részéről három
fővel tökéletesen meg lennék elégedve, ha az a három Chantal, Nadia és
Autumn volna. Azt is kibírnám, ha a szüleim se jönnének el. Akkor
Marcusnak marad kilencvenhét vendég. Közben olyan lendülettel ugrik
ki a kocsiból, mint a Micimackóban Tigris, amikor nagy sebességre
kapcsol.

- Gyere, Lucy, nézzünk körül.



Én is felemelem fáradt hátsómat az ülésről. Miért nem lehet az
életben semmi egyszerű? Legalábbis az én életemben?

Marcus megfogja a kezemet, felhúz a lépcsőn, be egészen a
recepcióig. Hálát adok az égnek, hogy süt a nap és rajtam napszemüveg
van. Egyetlen dolog hiányzik, az pedig Mr. John Smith Mercedese, amit
a legutóbbi látogatásom óta kiemeltek a tóból. Ezzel szemben a
recepciós viszont, sajnálatos módon, ugyanaz, aki ékszerrabló akciónk
estéjén is szolgálatban volt - ebben bizonyos vagyok. Csak azt remélem,
hogy engem nem fog megismerni. Próbálok hátramaradni, szigorúan
fent hagyom a napszemüveget, és próbálok úgy állni, hogy a hajam az
arcom elé hulljon, míg Marcus elmondja, hogy az esküvőszervezővel
van megbeszélt időpontunk.

Mi van, ha Mr. John Smith is most tér vissza a helyszínre, ki tudja,
milyen új autóval? Az volna igazán az én formám. Idegesen pillantok a
bár felé. Miért nem volt rajtunk paróka az akció alatt? Vagy álbajusz?
Most már látszik, hogy a terv több súlyos sebből is vérzett. Bár akkor
nem készültem arra, hogy ilyen hamar újra erre fogok járni. Azt meg
különösen nem láthattam előre, hogy a saját esküvőm is itt lesz
nemsokára.

Megérkezik az esküvőszervező. Michelle-nek hívják, és elkísér
bennünket a parkon át a kápolnához. Gyönyörűen süt a nap, a kert
pedig csupa illatos vadvirág, amiknek nem tudom a nevét. Nagy-
Britannia legszebb tájára nyílik innen meseszép kilátás, és egy
terméskővel kirakott terasz is van, ahonnan mindezt vendégeink is
tökéletesen élvezhetnék. Átsétálunk a pázsiton a kápolnához, és közben
Michelle tovább csacsog mindenféle egyéb lehetőségről, az
ételkínálatról, meg a szálláslehetőségről a kismillió vendég számára,
akiket Marcus meg akar hívni.

- Egy csodálatos viráglugast állítunk a kápolna elé esküvők
alkalmával - mondja Michelle, de itt kikapcsolok. Bármilyen gyönyörű
a helyszín, ki van zárva, hogy itt menjek férjhez. A kápolna a



tizennegyedik századból való, és vastag, durva terméskövekből épült.
Belül olyan idilli, hogy szinte eláll a lélegzetem. Az üvegablakokon
beszűrődő napfény szivárványszínű foltokat rajzol a kőpadlóra. Még
napszemüvegben is fantasztikus látvány. Megkockáztatok egy pillantást
a keret fölött. Gyönyörűen nézne ki fehér virággal feldíszítve. El is
tudom képzelni magam, ahogy egyszerű fehér szaténruhában
bevonulok a két padsor között. Száz ember határozottan jól elférne… de
miután nem lesz itt az esküvőm, valójában teljesen mindegy.

Marcus megszorítja a kezemet, és megkérdezi:
- Ugye te is imádod?
- Igen - mondom -, de…
Michelle fürgén kivezet minket a kápolnából, vissza a főépülethez.
- Megmutatom a dísztermet - mondja. - Egy ma esti vacsorához van

berendezve, kétszáz főre.
- Fantasztikus - válaszol Marcus.
Kétszáz fő? Ahhoz már bérelnünk kéne a vendégeket.
Michelle szélesre tárja a díszterem ajtaját, és kis híján újra elakad a

lélegzetem. Az egyik falat íves kőkeretben színes üvegablakok alkotják,
amitől a teremben fényes és légies hangulat uralkodik. Több tucat
asztal sorakozik ropogós fehér damaszttal megterítve, rajtuk csillogó
kristálypoharak és ezüst evőeszközök. A terem pasztellrózsaszín
rózsából és átható illatú liliomokból öszszeállított kompozíciókkal van
tele - az asztalokon, az ablakpárkányokon, magas vasállványokon,
mindenhol. Az egész úgy tökéletes, ahogy van.

- Én is valami ilyesmire gondoltam - mondja Marcus.
- Igen - válaszolom -, de…
- Menjünk ebédelni - húz Marcus izgatottan az ajtó felé. - Ott majd

tovább beszélhetünk róla.
Elbúcsúzunk Michelle-tői, és a bár felé igyekszünk.



- Mit kérsz inni? - kérdezi Marcus, míg a felszolgálásra várunk.
- Bort - válaszolom erőtlen hangon -, bort szeretnék. Sok bort.
Marcus elnézően néz rám. Aztán megjelenik a bárpincér.
- Örülünk, hogy újra eljött - köszön nekem.
Ennyit a pompás napszemüvegálcáról. Le is veszem, és elrakom a

táskámba.
- Üdv - mondom kényszeredett mosollyal, és kibámulok az ablakon,

nehogy további beszélgetésbe akarjon elegyedni velem.
- Egy nagy pohár fehérbort kérünk, meg egy narancslevet - mondja

Marcus, és míg a bárpincér a rendeléssel foglalatoskodik, vőlegényem
hozzám fordul. - Voltál már itt máskor is?

- Soha - felelem, és remélem, hogy az arcom nem túlságosan
bíborvörös. - Biztos összekever valakivel.

Hogy mondhatnám el Marcusnak, hogy amikor legutóbb itt jártam, a
barátnőimmel éppen rablást követtünk el? Bár olyasvalamit raboltunk
el, ami eredetileg egyikünk tulajdona volt. Nem tudom pontosan, hogy
mi volna ezzel kapcsolatban a törvény - vagy a vőlegényem -
álláspontja. Lehet, hogy Marcusszal jót nevetnénk az egészen, de az is
lehet, hogy egyáltalán nem találná viccesnek.

- Talán van egy ikertestvérem.
- Még csak az kéne - mondja Marcus.
A pincér megérkezik az italokkal, aztán, hála az égnek, elvonul.

Marcus a fehérboros pohárhoz koccintja a narancslevét, és egyszerre
kortyolunk egyet. Pontosabban Marcus kortyol, én szürcsölök.

- Fantasztikus hely, nem?
- Meseszép. - Ez igaz is. Csodálatos esküvői helyszín lenne. Más

körülmények között. - De itt nem tarthatjuk az
esküvőnket. Vőlegényem döbbent arccal néz rám.

- Miért nem?



- Mert… szóval… - Itt volna a pompás alkalom arra, hogy mindent
elmondjak. De mégsem teszem. Ehelyett így folytatom: - Túl drága. A
szüleim sohasem költenének rá ennyit - nem is kérném tőlük -, nekem
meg egyértelműen nincs ennyi megtakarított pénzem, amiből kijönne
az egész. - Ami persze mind igaz.

Marcus megfogja a kezemet. Ujjaival körbeforgatja az eljegyzési
gyűrűmet. A gyémántkoszorún megcsillan a napfény.

- Nem szeretném, hogy bármi miatt aggódjál - mondja gyengéd
mosollyal. - Az én pénzem bőven elegendő. Majd én mindent
elrendezek.

- Marcus…
- Tetszik neked itt?
- Igen - mondom -, de…
- Ennek nagyon örülök - mondja vőlegényem elégedett mosollyal -,

mert már le is foglaltam.



Hetvenegyedik fejezet

Ted végre egyszer felvette a telefont, amikor Chantal hívta, sőt, ami
még meglepőbb volt, abba is beleegyezett, hogy
találkozzanak. Ragaszkodott hozzá, hogy Chantal válassza ki a randevú
helyszínét, így a Csokoládé Mennyországra esett a választás, mert
Chantal ott érezte magát a leginkább otthonosan. Ha már nehéz
körülmények között kellett Teddel találkoznia, akkor legalább legyen
kéznél megerősítés gyanánt kedvenc eledele.

Chantal az egyik ablak mellett ült le, és míg izgatottan várta férjét,
Clive hozott egy szelet csokoládétortát meg egy kapucsínót.

Clive anyai mozdulattal megveregette a kezét.
- Fel a fejjel. Gyönyörű vagy, drágám - mondta színpadiasan. - Nem

tud majd ellenállni neked.
- Remélem, igazad van - válaszolt Chantal, és abban a pillanatban

nyílt az ajtó, amelyen besétált Ted. Amikor meglátta Chantalt,
visszafogottan elmosolyodott, és odasétált az asztalához. Chantal
felállt, de még mielőtt alkalma lett volna megölelni férjét, Ted félszegen
leült a vele szemközti helyre. Jóképű arca fáradtnak és megviseltnek
látszott. Mintha le is fogyott volna.

- Mit hozhatok neked, Ted? - kérdezte Clive, és a férfi arcán látszott,
hogy meghökken a keresztneve hallatán. - Bocsánat - folytatta Clive -,
Mr. Hamiltont kellett volna mondanom. De Chantal annyit mesél
rólad, hogy olyan, mintha már évek óta ismernénk egymást.

Ettől a vallomástól Ted még inkább meglepettnek látszott.
- Semmi gond - válaszolta. Chantal abban bízott, hogy Clive nyíltan

hízelgő stílusa be fog jönni. - Én is ugyanazt kérek. - Ujjával Chantal
kávéja és tortája felé bökött.

- Igenis. - Clive odakacsintott Ted háta mögött, és szája a „dögös



pasi” szavakat formálta, mielőtt visszafordult volna a pult felé.
Chantal minden feszélyezettsége dacára elmosolyodott, és újra leült.
- Jó téged újra látni, Ted.
Férjében láthatóan oldódott a feszültség, és kibújt a zakójából, aztán

a széke támlájára terítette. Legalább úgy tervezi, hogy egy ideig marad.
- Furcsa érzés így találkozni - vallotta be.
- Kétségtelen - értett egyet Chantal, és a kávéját nézte, hogy ne

kelljen férje határozott pillantását viszonoznia. - De örülök, hogy
eljöttél.

- Én is. - Hátradőlt, miközben körülpillantott a helyiségben. - Szóval
itt töltesz hosszú órákat a barátnőiddel?

Chantal bólintott, és kortyolt egyet a kapucsínóból.
- Barátságos hely - mondta épp abban a pillanatban, amikor Clive

megérkezett a rendeléssel.
- Ó, nagyon kedves, hogy ezt mondod, Ted! - Clive percről percre

egyre jobban affektált, és Chantalnak úgy tűnt, mintha flörtölne
férjével.

Amikor Clive elment, Chantal elnevette magát, és azt mondta:
- Szerintem Clive egy kicsit szerelmes beléd.
- Ő az egyetlen? - kérdezte Ted váratlanul komolyan.
- Nem - felelte -, én is változatlanul nagyon szeretlek.
Férje kinézett az ablakon. Most neki esett nehezére a szemkontaktus.
- Hiányoztál - mondta Chantal.
Elhatározta, hogy meg akarja menteni a házasságát, ezért ma is

békülékeny hangulatban érkezett ide, és nem azzal a szándékkal, hogy
pontosan kiszámolják, ki mikor mit tett kivel, és ki kezdte az egészet.
Ha van még esély rá, hogy újra egymásra találjanak, akkor mindezen
túl kell lépniük.



Ted újra felé fordult.
- Randevúztam más nőkkel is - mondta -, mióta elmentél.
- Ó! - Chantalban fel sem merült eddig, hogy mióta külön utakon

jártak, Ted is továbbléphetett a maga módján. - Volt köztük valaki
komoly is?

- Nem - rázta meg a fejét. Aztán mélyet sóhajtott, és Chantal érezte,
hogy benseje megremeg. - Nem akarok újra egyedül lenni - folytatta
Ted. - Rettenetes ez a világ. Öreg vagyok én már ahhoz, hogy elölről
kezdjem a randevúzást. A nők… hogy is mondjam, megváltoztak.
Olyan… nehezek. - Óvatosan elnevette magát. - Azt hiszem, sose jöttem
rá, milyen szerencsém volt.

Eddig jó, gondolta Chantal. Nagyon jó.
- De ez még nem azt jelenti, hogy továbbra is együtt akarok élni veled

- vallotta be, és Chantal jókedve, ami egy pillanatra elöntötte, lassan
újra lelohadt. - Tisztában vagyok azzal, hogy a szakításunkért nem csak
te vagy a felelős. Tudom, hogy nekem is ugyanúgy részem volt benne.
Eltávolodtunk egymástól, ami részben az én hibám, nagyon jól tudom.
Igazán csak azzal a megoldással nem tudok megbirkózni, amit te
találtál a problémára.

Hála istennek, arra nem jött rá, gondolta Chantal, hogy még fizetett
is Jacobnak a szexért. Ezt már szerinte se bocsátaná meg soha Ted. Ezt
a titkot magával kell vinnie a sírba. Ha pedig Ted valaha is rájönne,
hogy mit művelt, akkor a vártnál jóval hamarabb bekövetkezhet ez a
sírba szállás.

Ted egy időre elfoglalta magát azzal, hogy villájával nekiesett a
csokoládétortának.

- Nagyon jó - mondta.
- A legjobb. - Mint a házasságunk volt valaha, szerette volna

hozzátenni Chantal.
- Egyik-másik nővel le is feküdtem a randevúk során - folytatta Ted. -



Azt hittem, az majd segíteni fog.
- Es segített?
- Nem. Csak még egyértelműbbé tette, hogy veled akarok lenni.
Ebből muszáj, hogy legyen valami, gondolta Chantal.
- De egyelőre még nem érzem magam késznek arra, hogy újra együtt

legyünk - mondta Ted. - Kell egy kis idő egyedül, amíg tisztázom
magamban a dolgokat.

- Ahogy te szeretnéd, úgy csináljuk - felelte Chantal, bár tudta, hogy
ez kissé kétségbeesettnek hangzik. - Majd úgy próbálunk továbblépni,
ahogy te akarod.

- Pokolian fáj, nem? - Férje hangja rekedt volt a visszafojtott
érzelmektől.

- De igen. - Chantal szerette volna megérinteni, megmutatni,
mennyire fontos számára, de nem mert hozzáérni. Mi történik, ha
ugyanúgy elhessegeti, mint az utóbbi időben oly sokszor?

- Merre laksz?
- Islingtonban béreltem egy lakást - mondta. - Nem igazán érzem

otthonnak, de a célnak megfelel. Egy barátnőmmel, Nadiával lakom
együtt. Neki adtam kölcsön a pénzünket.

Ted nem szólt semmit erre a beismerésre.
- Nyakig voltak az adósságban. Segítettem, hogy vissza tudja fizetni.

Most otthagyta a férjét, és hozzám költözött. Van egy négyéves kisfia is,
Lewis.

- Ő is veletek lakik?
- Igen.
Ted magasra húzta a szemöldökét.
- Önszántadból megosztottad az otthonodat egy kisgyerekkel?
- Nagyon klassz kis kölyök - mondta Chantal, és elmosolyodott.



- Rengeteget tanulok tőle. Már láttam az összes rajzfilmet, amit a
Disney valaha kiadott. Tudok minden dalt a Kis hableányból, az
Oroszlánkirályból és a Mary Poppinsból. Tudok az ujjammal is
festeni. Több mondókát tudok, mint amennyinek a létezéséről valaha
sejtelmem volt. Sőt, komoly erőfeszítés árán már az orromat is meg
tudom érinteni a lábujjammal.

Ettől Ted is elvigyorodott.
- Le vagyok nyűgözve.
- Sohasem gondoltam, hogy a gyerekek ilyen szórakoztatóak is

lehetnek - mondta Chantal, bár tisztában volt vele, hogy érzékeny
területre érkeztek. - Gondolom, amikor a barátaink gyerekeivel
találkoztunk, ők mindig csak belecsöppentek az életünkbe, és
felkavarták. Lewis viszont állandóan ott van, és valahogy hozzászoktam
a jelenlétéhez. Nem is annyira nehéz, ha az ember megtanulja az
életritmusukat.

- Akkor most már igazi ősanya lettél?
- Csak azt mondom, hogy a gyerekek gondolatától nem irtózom

annyira, mint valaha. - Chantal azt nem árulta el Tednek, hogy
majdnem minden hétvégén egy órát tölt azzal, hogy egy kis vödör
festékkel körbejár a lakásban, és eltünteti a zsírkrétanyomokat meg az
aprócska csokoládés tenyérnyomokat, melyek csodálatos módon
feltűntek az összes helyiségben. Voltak dolgok, amikkel kapcsolatban
még mindig nem tudott elég nagyvonalú lenni. - Miért nem beszéltél
soha a saját érzéseidről ebben a témában?

- Szerinted szoktak erről beszélni a férfiak?
- Lehet, hogy nem - mondta Chantal -, pedig nem ártana.
- Azt hiszem, időt kell hagyni magunknak - mondta Ted. - Elég széles

köztünk a szakadék, és nem tudom, át tudjuk-e hidalni egyáltalán.
- Meg kell próbálnunk.
Ted eltakarította tányérjáról a torta utolsó morzsáit, és kiitta a



maradék kapucsínót.
- Menjünk el vacsorázni - vetette fel -, valamikor a hét második

felében.
- Nagyon szívesen.
Ted röviden megszorította Chantal kezét.
- Holnap felhívlak.
- Chantal úgy erezte, legszívesebben könnyekben törne ki. Talán ha

újra elkezdene randevúzni férjével, akkor Ted megint felfedezné benne
azt, miért annak idején beleszeretett.



Hetvenkettedik fejezet

Marcus Valentin-napra tette az esküvő időpontját: számomra
február 14. lesz a B-nap, ami az én agyamban most nem a Bálint-nap,
hanem a Borzalom napja. Tudom, hogy ennek a dátumnak nem volna
szabad rémülettel eltöltenie, de mégis ez a helyzet. Más években csak
azon aggódtam, hogy Marcus fog-e küldeni Valentin-napi üdvözletet
vagy nem.

Jelen pillanatban éppen az ablakon bámulok kifelé, és próbálok arra
koncentrálni, hogy milyen virágokat válasszak az esküvői csokromhoz,
amikor az irodába bebiceg az Imádott. Az értékesítési csapat feláll, és
nagy tapssal köszönti, amit ő vidám integetéssel nyugtáz. Én még
mélyebbre süllyedek az asztal mögé, és úgy teszek, mintha a munkába
temetkeznék. Még soha nem volt ilyen izgalmas az értékesítési
előrejelzés. A szívem már a látványától is hangosan dobog. Mi történt
velem? Aztán látóterembe beszökdécsel egy pár mankó, és Aiden
hangja megszólal:

- Helló, Gyönyörűné asszony.
Szívem még vadabbul dobog. Az Imádott szeme az eljegyzési

gyűrűmre téved. Leveszem a kezem az asztalról, és ráülök.
- Szia.
- Hogy vagyunk mostanság?
- Köszönöm, jól - válaszolom. Még mindig azon gondolkozom, hogy

milyen ürüggyel tudok kibújni a Trington Kastélyszállóban tartandó
esküvő alól, bár Marcus már befizette a nem elhanyagolható összegű
előleget, de Mr. Aiden Holbynak erről semmit nem szükséges tudnia. -
Ennél fontosabb, hogy te hogy vagy?

- Hamarosan újra a régi önmagam leszek - biztosít az Imádott.
- Alig várom - cukkolom.



- Hiányoztál - mondja halkabban. - Jólesik újra itt lenni, bár soha
nem gondoltam, hogy erről a helyről valaha így fogok beszélni.

- Az iroda csendes volt nélküled.
- Ez most jó vagy rossz dolog? - érdeklődik.
- Határozottan rossz - és könnyedén egymásra mosolygunk.
- Nagyon élveztem a napi csokoládészállítmányokat - mondja.
- Szóra sem érdemes. Remélem, jobban érezted magad tőlük. - Aztán

egy meggondolatlan pillanatban hozzáteszem: - Szólj, ha bármi másra
szükséged van.

- Majd ide kell hoznod a kávémat - figyelmeztet -, minden egész
órakor, óránként. Mankóval ugrándozni meg kávéscsészét vinni nem
tudok egyszerre. Mióta ez történt, mindent állva kellett meginnom a
konyhában, a kávéfőző mellett.

- Ettől rettenetesen érzem magam - mondom erre. - A legkevesebb,
hogy én leszek a kávéautomata - rabszolgád, amíg újra teljes mértékben
talpra nem állsz.

- Hmmm - mondja az Imádott -, ez tetszik. Vannak esetleg további
területek is, ahol hajlandó volnál alávetni magad az igényeimnek?

- Ne vigyük túlzásba a dolgot.
Nem biztos, hogy ezzel a tréfálkozós flörttel sokáig meg tudok

birkózni - most, hogy már el vagyok jegyezve. Egyáltalán, az ilyen
viselkedés belefér a modern munkahelyi környezetre vonatkozó
előírásokba? Vajon mostantól aktívan le kéne törnöm az Imádott-ban a
flörtölésre való hajlamot, mióta hivatalosan is menyasszony vagyok?
Ha úgy tennék, akkor viszont egyértelműen jóval unalmasabb lenne a
munkanapom a Targánál. Nem mintha valaha bármi is lenne a
dologból. Ezer éve itt vagyok, és mostanáig teljesen ártatlanul és
tisztességesen zajlott minden. Eltekintve egyetlen aprócska csóktól.
Miért kéne ennek éppen most megváltoznia?

Talán biztonságosabb megoldás volna, ha felmondanék, és keresnék



valami más munkát, hogy messziről elkerüljem a kísértést. De aztán
eszembe jut, hogy futólag és katasztrófáktól övezve már számos más
londoni cég alkalmazásában álltam, és őszintén szólva a Targa az
egyetlen intézmény, ahol elviselnek engem meg a gyalázatos
munkamorálomat. A Csokoládé Mennyországtól sem szeretnék túl
messzire költözni. Attól eltekintve, hogy a fizetés ócska, a munka pedig
rettenetesen monoton, valójában ez egy kifejezetten jó állás. Emellett
abban is biztos vagyok, hogy az egész „Imádott-imádat” dolog csak
unatkozó agyam szüleménye, ennél értelmesebb tennivaló híján. Amint
nekilátok az esküvő szervezésének, már eszembe se fog jutni. Aiden
Holby annyira azért nem klassz pasi. Nem igazán.

Az Imádott már szinte nekivág, hogy elszökdécseljen az irodája felé,
de aztán megáll, és így szól:

- Gondolom, még illene gratulálnom közelgő esküvőd alkalmából.
Szempilláim alól rápillantok.
- Köszönöm.
- Marcus nem akármilyen produkciót rendezett.
- Ugye? - Megpróbálkozom egy kacajjal, de sikertelenül.
Az Imádott nem mozdul a helyéről, aztán megköszörüli a torkát.
- Tényleg erre vágysz?
- Persze - mondom. Az állam magától előreugrik. Miért nem hiszi el

senki, hogy férjhez megyek? Hát senki nem tud elképzelni
felelősségteljes háztartásbeliként? Vagy esetleg Marcust nem tudják
elképzelni ebben a szerepben… - Már miért ne vágynék erre?

- Akkor remélem, hogy nagyon boldogok lesztek együtt.
- Biztos azok leszünk.
Elfordul, és félig elbiceg az irodájáig, aztán visszajön az asztalomhoz.
- Van valami, amit el akartam mondani. - Előttem áll, és zavartan

rángatja egy hajtincsét. - Azt bánom, hogy nem hívtalak randevúra,



amíg még volt rá lehetőségem. Lehet, hogy ettől a várható
élettartamom jelentősen csökkent volna, de szerintem nagyon jól
meglettünk volna együtt mi ketten, Lucy Lombard.

Aztán elbiceg. Csak így. Én pedig a teljes zavarodottság állapotában
ragadom meg a kezem ügyébe eső legközelebbi Mars szeletet.



Hetvenharmadik fejezet

A vidékkel csak egy baj volt, méghozzá a rettenetes szaga. Nadia
undorral húzta fel az orrát, amikor Toby beállt a kocsival a Medley
Nyitott Farm parkolójába.

Lewis boldogan ugrándozott a gyerekülésbe szíjazva.
- Ott vagyunk már?
- Igen, kicsim, megérkeztünk.
Ahelyett, hogy Toby egyedül vitte volna el Lewist vasárnap, úgy

döntöttek, hogy családi kirándulásra mennek. Nadia semmiképpen
nem akarta, hogy Toby is McDonald’s apuka legyen, bár abban biztos
volt, hogy Lewis nem tiltakozna, ha sűrűbben látogatnák a
gyorséttermeket. Toby nem töltötte velük a kisfiú születésnapját,
amiért Nadia szörnyen érezte magát, és abban bízott, hogy ez a
kirándulás talán jóváteszi a mulasztást. Ahogy előre megbeszélték, tíz
óra előtt nem sokkal felvették férjét a ház előtt, és most, egy órával
később itt álltak Bedfordshire grófság mélyén, a végtelen mezők meg
lankás dombok között, és belengte őket átható, friss zamatával a
természet, pontosabban a trágya illata.

Az autóban békés, nyugodt hangulat uralkodott, és sok szempontból
olyan érzés volt, mint a régi szép időkben. Ahhoz nem fért kétsége,
hogy még mindig szerette férjét, és az utóbbi hetekben férje is
számtalanszor mondta neki, hogy ő is szereti. Most már csak tetteivel
kellett mindezt bizonyítania. Nadia kiemelte a ficánkoló Lewist a
kocsiból, és a kisfiú túláradó izgalommal már szaladt is a gyerekfarm
bejáratához. Bármilyen távol voltak is Londontól, az árak ugyanolyan
csillagászatiak voltak. Nem igazán engedhették meg maguknak ezt a
kicsapongást, de ha erre volt szükség ahhoz, hogy Lewis ne érezze úgy,
hogy családjuk teljesen szétszakadt, akkor megérte megdolgozni a
pénzért. Nadia emellett tanulmányi célból is fontosnak tartotta a



kirándulást, mert Lewis jártassága a háziállatok terén nem javult,
annak ellenére, hogy Chantal is hosszú órákon át türelmesen
foglalkozott vele. Toby kifizette a belépőket, és mindhárman kaptak egy
- egy malacos pecsétet a kezükre, meg egy - egy kis zsák állateledelt.

Első állomásuk az állatkarám volt. Nagy elkerített akolban apró
kecskék serege rögtön reménykedő mekegésbe kezdett, amint
meglátták, hogy újabb adag boldog etető érkezett. Nadia és Toby
leguggolt, és segítettek Lewisnak a golyócskákat tenyerére tenni, míg a
kecskék egymást lökdösve tolakodtak, hogy kezéből óvatosan
kiszedhessék az eledelt. Lewis magánkívül volt az örömtől.

- Nagyon jó itt - szólalt meg Toby halkan. - Gyakrabban kellett volna
ilyesmiket csinálnunk.

Nadia nem tudott ellenkezni. Remek érzés volt a hétvégén
kiszabadulni a városból.

Amint az összes élelmet felporszívózták a kecskék, átvonultak az
állatsimogató részre. Nagy szénabálák sorakoztak, azon ültek a
gyerekek, és Toby is felemelte Lewist, hogy odaülhessen a többi gyerek
közé. Kisfiuk elbűvölten nézte, ahogy egy fészekalja jól nevelt nyulacska
és tengerimalac ugrált meg bukfencezett át a lábán. Időről időre
valamelyik bátrabb nyuszi azt is megengedte, hogy Lewis ölbe vegye,
vagy leült valamelyik gumicsizmás lábfején, és ott rágcsált egy kicsit.
Lewis a hetedik mennyországban járt, és Nadia újra elgondolkodott,
hogy vajon miért is döntöttek úgy annak idején, hogy Londonban
próbálnak szerencsét. Manapság mi hasznuk származik ebből? Hacsak
valaki nem érdeklődik a graffítiművészet meg az utcai szemét iránt,
természetesen. Nem volna jobb, ha szednék a sátorfájukat, és valami
ilyen jellegű helyre költöznének? Aprócska, háromszobás sorházuknál
sokkal kisebbe már nem tudnának költözni, de talán ha egy olcsóbb
részre költöznének, akkor egy kicsivel csökkenthetnék a
törlesztőrészleteket. Azon tűnődött, hogy Toby vajon mit szólna az
ötlethez. Aztán Nadia rájött, hogy megint csak családként gondolt saját



magukra, és közben elfelejtette, hogy otthonuk már meg is van
hirdetve.

Míg kisfia azzal volt elfoglalva, hogy egy különösen béketűrő, lapos
arcú, puha szőrű fehér nyulat simogatott, megkérdezte:- A házról van
valami hír?

Toby a sáros padlót rugdosta lábával, pont úgy, ahogy Lewis szokta,
amikor kényelmetlenül érezte magát.

- Elég sok érdeklődő volt. Néhányan már meg is nézték, de még senki
nem tett ajánlatot.

Nadia megvonta a vállát.
- Még nem telt el sok idő.
- Nadia, én ezt nem akarom megtenni - mondta Toby nyíltan.
- Nincs is rá szükség. Egyszer és mindenkorra úrrá leszek ezen az

egészen. A laptopot odaadtam egy haveromnak, hogy ne is legyen a
szemem előtt. Az internetet lemondtam. Mióta elmentél, a közelébe se
mentem azoknak a nyavalyás kaszinóknak.

- Nagyon örülök - válaszolta Nadia őszintén.
- Ez egy betegség - magyarázta férje -, a játékfüggő csoportterápián

mondták.
- Lehet, hogy betegség - felelte Nadia -, de nem olyan, mint a

megfázás vagy a bárányhimlő. Nem olyan, amit csak úgy megkapsz,
hanem rajtad is múlik, hogy megkapod-e. Aztán rajtad is múlik, hogy
kigyógyulsz-e belőle.

- Ki fogok keveredni belőle - mondta Toby -, ígérem, Nadia férje
karjába fonta a sajátját, és magához szorította.

- Őszintén remélem.
- Ha így látom Lewist, nem akarom, hogy elszakadjunk egymástól.
- Én sem - mondta Nadia. - De amíg nem lehetek biztos abban, hogy

a fiad és feleséged előbbre való az on-line kaszinók iránti



vonzalmadnál, addig így kell lennie.
Emellett még valamit hamarosan el kell rendezniük. Chantal

csodálatos barátnak bizonyult, de Nadia is tudta, hogy nem élhet
örökké a nyakán kegyelemből. Nagyon örült, hogy Chantal és Ted
szemmel láthatólag lassan elindult a békülés útján, de arra is kellett
gondolnia, hogy ha Chantal hazaköltözik, mi lesz vele és Lewisszal? Az
islingtoni lakás bérleti díját semmiképpen nem tudta volna egyedül
kifizetni.

Amikor a nyulak kezdték elveszíteni varázsukat, átvitték Lewist az
újszülött kismalacokhoz, amelyek a karámban ficánkoltak és visítottak.
Ahogy áthajoltak a fémkapu fölött, Toby a derekára tette a karját, és
utána is otthagyta, míg üvegből meleg tejet adtak a mohó
kisbárányoknak, amelyek lelkesen szopták a jókora cumikból a fehér
nedűt.

Ebédszünetet tartottak, és elfogyasztották a Nadia által reggel
elkészített sonkás szendvicseket meg browniekat. A sütemény nem volt
összemérhető a Csokoládé Mennyország kínálatával, de Nadia
közönsége ettől függetlenül meg volt elégedve az ellátással. Míg Lewis a
játszótéren felmászott a faerődítménybe és piros műanyag vödörből
homokot szórt a saját gumicsizmájába, Nadia és Ted a bágyadt nap
sugarait élvezték. A napsütés fokozatosan átmelegítette tagjaikat, és a
Nadia nyakában levő feszültséget is ellazította, sőt olyan sajgó és fájó
pontokat is enyhített, melyeket korábban észre sem vett. Talán a vidéki
levegőben lehetett valami, de nem is emlékezett, mikor látta utoljára
ilyen boldognak Lewist, vagy mikor érezte ilyen elégedettnek saját
magát.

- Délután még szamaragolunk, meg a tyúkólban tojást
gyűjtünk. Aztán tehenet is fejhetünk, ha elég bátor vagy a feladathoz -
nevetett. - Remélem, ezek után a tanyai mókák után drága gyermekünk
majd meg tudja végre különböztetni a birkát a tehéntől.

- Ha nekem kell megfejnem, akkor remélem, én is meg tudom



különböztetni a tehenet a bikától.
Nadia felnevetett.
Férje az ujja köré csavarta Nadia egy hajtincsét. Homlokán

gondterhelt ránc húzódott, és tétován szólalt meg.
- Nem akarom, hogy ez a nap véget érjen.
- Én sem - mondta Nadia.



Hetvennegyedik fejezet

Autumn óvatos mozdulatokkal illesztette az ólomszegélyt az
ablakdíszre, amivel Fraser még mindig nem küzdött meg
teljesen. Elvileg csak segítenie kellett volna, de valójában ő csinálta az
egészet a fiú helyett, aki közben a munkaasztalnak támaszkodva
ácsorgott, és vágyakozó pillantással nézett a kézművesterem túlsó
végében szorgoskodó Tasmin felé. A lány minden igyekezetével úgy
tett, mintha nem venné észre, hogy nézik, míg dolgozik.

- Figyelsz rám, Fraser?
- Nem, tanárnő. - Legalább őszinte volt. - Nagyon nehéz

koncentrálni, amikor az ember szerelmes.
- Én ezt nem tudhatom - mondta Autumn, és hangja egy kis

szomorúságról is tanúskodott. Tasmin felé biccentett, és halkabban
megkérdezte: - Imádatod tárgya ugyanígy érez?

- Még nem - felelte Fraser a tőle megszokott virtussal -, még nem.
Ó a fiatalok milyen optimisták, gondolta Autumn. Mindig csodálta

azokat a gyerekeket, akik képesek voltak megőrizni pozitív
hozzáállásukat, annak ellenére, hogy milyen rettenetes körülmények
között kellett élniük. Még az is lehet, hogy volna mit tanulnia Frasertől,
ha egyszer megpróbálná az ő példáját követni. Visszagondolt a Chantal
Ékszereinek Megmentése Hadművelet éjszakájára - nem ez volna az
első alkalom, amikor hasznosnak bizonyulnának tanítványa
önfenntartó készségei.

Bár nagyon lehangolta, hogy Richard elment Amerikába, valahol
lelke mélyén azt érezte, hogy nyugalom költözött belé. Az utóbbi
hónapokban érzett állandó felkavart lelkiállapot határozottan nem
hiányzott. Nagyon szerette Richardot - végtére is az öccse volt, mi mást
tehetett volna? -, de afelől sem volt kétsége, hogy a közelében jelentős



mértékben emelkedett a stressz-szintje. Nem volt olyan mennyiségű
kamillatea, meditáció vagy csokoládé, amivel fel tudta volna dolgozni a
jelenlétét. Mióta Richard a rehabilitációs klinikára érkezett, küldött
néhány e-mailt, de üzenetei semmit nem árultak el érzéseiből. Azt írta,
hogy minden rendben, de nem lehetett a sorok között olvasni. Autumn
nem tudta eldönteni, hogy valóban minden rendben van-e, azon kívül,
hogy a közvetlen veszélytől megmenekült. Bárcsak meg tudná
látogatni. Innen a távolból csak annyit tehetett, hogy reménykedett,
hátha ezúttal öccse valóban összeszedi önmagát, és élete ismét sínre
kerül.

Ma a nap ragyogóan sütött be az ablakon, szokatlan meleggel
árasztva el a leharcolt osztálytermet, és a barátságos fény elűzte a
helyiség lehangoló sivárságát. Autumn önzőnek érezte magát, ha erre
gondolt, de nagyon jó érzés volt, hogy nem kellett azon aggódnia, mi
várja otthon. A biztonság kedvéért azért zárat cserélt a lakás bejárati
ajtaján, és néhány új reteszt is felszereltetett. Bár meglehetősen biztos
volt abban, hogy miután öccse távozott, a továbbiakban nem kell
betörőkre számítania. De ettől függetlenül azért könnyebben aludt így
éjjelenként, és nem riadt fel minden apró zörejre.

A kézművesterem ajtaja kinyílt, és ahogy Autumn felnézett, az
ajtóban Addison Deacon alakját pillantotta meg. Ahogy meglátta a
férfit, boldogan elmosolyodott. Addison az utóbbi hetekben alig fordult
meg a központban, és már nagyon hiányzott neki. Senki más nem tudta
úgy felvidítani, mint ő, amikor beugrott egy kis baráti csevegésre. A
férfi arcán most is ott tündökölt vidám mosolya.

- Hoztam csokoládét. Hoztam virágot - szólalt meg Addison,
miközben odanyújtott egy elegáns külsejű kis csokoládés dobozt meg
egy csokor fehér rózsát. - Az utca végén levő kis vendéglőben foglaltam
asztalt is. Annak is utánajártam, hogy bőséges készletük van a
különleges tiramisujukból. Egy üveg vörösbort már ki is nyitottam,
hogy levegőzzön. Bár én még mindig visszafojtott lélegzettel várom,
hogy igent mondjál.



Autumn elpirult, és tanítványaira pillantott, miközben átvette az
ajándékokat Addisontól.

- Gyönyörűek - szívta be a rózsák finom illatát, bár igazság szerint
pillantását a csokoládé vonzotta igazán.

- Ennél jobb ajánlatot nem fog kapni, tanárnő - jegyezte meg Fraser,
bár senki nem kérdezte a véleményét.

Ha már a gyerekeknek is feltűnt, hogy szerelmi élete olyan sivár,
mint az a bizonyos sivatag, akkor mindenképpen elérkezett az idő, hogy
tegyen valamit. A legtöbb gyerek nem vett észre semmit, ami nem
kábítószer volt.

- Addison tök jó fej.
Autumn széles mosollyal nézett udvarlójára.
- Nem hinném, hogy ennél jobb ajánlást kaphatnál.
- Akkor igent mondasz?
- Jaj! - csapta Autumn kezét a homlokára. - Ma este értekezlet van,

egy negyedóra múlva kezdődik. - Aztán összeráncolta a homlokát. -
Úgy tudom, te szervezted, vagy nem?

- De igen - ismerte be Addison. - Kétszemélyes értekezlet, neked meg
nekem.

- Akkor hogy utasíthatnám vissza, ha pusztán hivatalos természetű a
megbeszélés? - évődött.

- Csak biztosra akartam menni, hogy időben figyelmezteted az
öcsédet, hogy későn érsz haza.

- Richard elment - mondta Autumn. - Amerikába költözött egy időre,
és most senkinek nem kell számot adnom az elfoglaltságaimról.

- Akkor nincs több kifogásod.
- Nincs is szükségem semmilyen kifogásra - válaszolta Autumn.
- Nagyon szeretnék veled vacsorázni.



- Pompás.
- Klassz - tette hozzá Fraser is elégedett bólintással.
- Csak ezt kell még befejeznem - fordult Autumn újra az ablakdísz

felé. Fraser kivette a kezéből a forrasztópákát.
- Vannak az életben a festett üvegnél fontosabb dolgok is, tanárnő -

magyarázta. - Majd én befejezem. Aztán rendet rakok.
- Ezt az ajánlatot pláne nem tudom visszautasítani - nevetett hálásan

Autumn.
- Majd megkérem Tasmint, hogy segítsen - mondta tanítványa, és

olyan kéjesen kacsintott rá, amilyet még sose látott.
Isten óvja a szegény lányt, gondolta Autumn. Semmi esélye, ha

Fraser teljes erőbedobással beveti ellene nem elhanyagolható
vonzerejét.

Addison boldogan vigyorogva tárta ki az ajtót. Autumn pedig
elhatározta, hogy elereszti magát, és élvezni fogja az estét. Úgy tűnt, a
szerelem a levegőben van.



Hetvenötödik fejezet

Marcus visszaadta a kulcsomat. Azt mondja, hogy nem szeretné, ha
megvárnám az esküvőt, hanem amint tudok, költözzem hozzá. Ezért
aztán szombatra megrendeltem egy költöztetőt meg egy furgont, hogy
átszállítsák e világi javaimat Marcus lakásába. Az sokkal higiénikusabb,
mint az én kis lakom. Főleg mióta megszabadult a rohadó garnéláktól -
biztos vagyok benne, hogy ez a történet az elkövetkező években számos
vacsorán fog derültséget okozni mindannyiunknak. Bár szerintem
idővel majd valamivel nagyobb lakásba költözünk. Ha családot
alapítunk - szintén idővel -, akkor jó lenne, ha legalább egy kis kertünk
is lenne.

Felveszem a kulcsot az éjjeliszekrényről, és a kezemben tartva
játszadozom vele. Még reggel fél hat sincs, és tőlem szokatlan módon
máris ébren vagyok. A Camden Road forgalma rég beindult, és dübörgő
kamionok rázzák ki ablakaimat a keretekből. Az éjszaka nagy részét
ébren töltöttem, álmatlanul forgolódva ágyamban. Ezerféle dolog
kavarog a fejemben, és képtelen vagyok újra elaludni, bár még legalább
egy órám lenne, mielőtt fel kell kelnem, hogy munkába induljak. Akár
ki is kelhetnék az ágyból, és jó öreg Davinával ugrálhatnék a
nappaliban, vagy hirtelen felindulásból beugorhatnék a konditerembe
is egy órára - de mindkét program túlságosan megterhelőnek tűnik
ehhez a napszakhoz. Akár elmehetnék szép kényelmesen kocogni is
egyet a Grand Union csatorna mentén, de ott meg esetleg ellopnák az
iPodomat - errefelé ez a legújabb őrület. Legszívesebben ágyban
maradnék, és csak bambán merednék a semmibe, de az igazság az,
hogy amíg fekszem, a kelleténél jóval többet gondolok az Imádottra -.
méghozzá nem pusztán munkahelyi kérdésekkel kapcsolatban. Furcsa
érzések lepnek meg olyan testrészeimben, ahol nem illene furcsa
érzéseknek jelentkezniük, amikor az ember a főnökére gondol.
Márpedig ez nem hangzik jól, nem igaz? Az egész esküvődologtól



meglehetősen ideges vagyok - mintha csak most fognám fel, milyen
mértékű elkötelezettséget jelent. Szamárság. Az eszemmel mindig is
tudtam, hogy a házasság nem kis dolog, de érzelmileg valahogy mintha
csak most kezdeném felfogni a jelentőségét.

Kimászom az ágyból, és hosszú, forró zuhanyt veszek, aztán úgy
döntök, hogy felugrom Marcushoz némi megerősítésért, mielőtt
elindulok dolgozni.

A kabátom zsebébe teszem a kulcsot, aztán elsétálok a
metróállomásig, és felszállok a szerelvényre, ami átvisz a
városon. Előző este nem találkoztunk, mert Marcus sokáig dolgozott,
én meg a holmimat csomagoltam, de éjfél körül felhívott, hogy
elmondja, mennyire szeret. Azt gondolná az ember, hogy ez bőven elég
lehetne még nekem is, de valahogy… egyszerűen látni szeretném ma.
Már majdnem fél hét van, és hamarosan úgyis felkelne, hogy elmenjen
futni. Az is lehet, hogy bebújok mellé az ágyba, és ha még nem kelt fel,
rábeszélem, hogy valami egészen más jellegű testmozgással indítsuk el
a napot, attól is ki tudunk melegedni… Az utcán szedem a lábaimat,
hátha még időben elcsípem. Amikor odaérek Marcus lakásához,
csendben kinyitom az ajtót, és belesek.

Marcus már fent van, és reggelizik. Hogy mennyire fent van, azt
leírni is alig tudom. A menün joghurt és erdeigyümölcs-püré szerepel,
müzlivel megszórva. A reggeli konyhai szertartásnál szokványos tálalási
formának, a tányérnak az élvezetéről lemondott, ehelyett az asztal
tetején ül lovagló ülésben, és alatta ugyanaz az ifjú hölgy, akivel
legutóbb hűtlenségen kaptam - ami bármilyen megalázó volt, ennyire
mégsem volt látványos. A nő kezét - lábát kitárva fekszik az asztalon, és
nyögdécsel a gyönyörtől. Marcus pedig a joghurtot Joanne hetykén
domborodó melleiről nyalogatja le, a nő lapos hasa be van szórva erdei
gyümölccsel, és ha őszinte akarok lenni, én nagyon nem szeretném, ha
ott is müzli lenne rajtam, ahol rajta van. Maradjunk annyiban,
sohasem gondoltam volna, hogy a pornófilmeken kívül bárki ennyire
tetőtől talpig csupasz lenne.



Egy pillanatig szinte kívülállóként nézem döbbenten, ahogy
vőlegényem feneke fel - alá ugrál. A Csokoládéimádók Klubjának többi
tagja jól sejtette mindvégig. Marcus sohasem fog megváltozni. Ha
feleségül megyek hozzá, egész életemben ez fog rám várni. Mi-közben a
következő lépést fontolgatom, észreveszem, hogy a nyögdécselés
elhallgatott. Marcus és Jo is rám bámul, és nehéz volna eldönteni,
kinek a szeme nyílt a legtágabbra a rémülettől.

- Arra gondoltam, reggelizhetnénk együtt - mondom határozott
hangon -, de látom, már elkezdted nélkülem.

Marcus felugrik, és mozdulatát szörcsögő hang kíséri. Látom, hogy
gyorsan lankadó szerszáma csupa joghurt, és átfut agyamon a gondolat,
hogy így legalább a gombás fertőzéstől nem kell tartania. Marcus
általában csak egy szelet pirítóst reggelizik. Kíváncsi vagyok, ki szerezte
be az összes alkotóelemet, de aztán rájövök, hogy müzlit csakis egy nő
vásárolhatott.

A szóban forgó nőre meredek, és azon tűnődöm, hogy hova tűnt a női
összetartás gondolata. Ha a nők többé nem viselkednének így
egymással szemben, a világban jóval kevesebb lenne a fájdalom. A
férfiak reménytelen esetek, ezt elismerem, de legalább mi le-
szokhatnánk arról, hogy egymást megcsaljuk a másik férjével,
barátjával, vőlegényével. Jo a könyökére támaszkodik, és dacos
arckifejezéssel néz rám, amit kedvem volna letörölni a képéről - ha
lehet, baseballütővel.

- Ki gondolta volna, hogy ilyen hamar újra látlak - mondom -, és
ilyen teljes életnagyságban.

Marcus reggelije meglehetősen idegesnek tűnik.
- Meg tudom magyarázni - mondja Marcus, miközben próbál

méltóságát valamennyire megőrizve leszállni az asztalról. Nem könnyű
feladat.

- Csupa fül vagyok.



- Utoljára fordult elő - mondja komoly képpel. A térde szétnyomott
szedrekkel van tele. - Legeslegutoljára. Csak még egyszer kirúgtam a
hámból, mielőtt megállapodnék. Amint beköltözöl, attól kezdve teljes
mértékben hűséges kívántam maradni.

Jo nem úgy néz ki, mint akinek tudomása volt a megállapodásnak
erről a pontjáról, és sötét tekintettel pillant vőlegényemre. Nem
lehetetlen, hogy a közeljövőben belopózik a lakásba, és megtölti
Marcus ruháit meg cipőit ételmaradékkal, a kárpitozott bútorok
mélyén pedig bűzlő garnélákat rejt el. De az biztos, hogy én már erre
nem fogom vesztegetni az időmet.

- Felhívtál azzal, hogy szeretsz, miközben Ő itt volt?
Jo szemlátomást erről a részletről sem tudott. Marcus a szája szélét

harapdálja.
Ránézek Marcusra, és mintha életemben először látnám. Nevetséges

látványt nyújt - a farkán joghurt, elkent gyümölcsdarabok a mellkasán
és a lábán, reggeli gabonapelyhek a hajában. Kitör belőlem a nevetés.
Marcus is nevet - kissé idegesen.

- Jaj, Marcus - mondom az oldalamat fogva -, el se hiszem, hogy
megint megtetted ugyanezt. - Kétrét görnyedek, és úgy hahotázom a
cipőmtől felfelé emelkedve.

- Szeretlek - mondja fakó hangon, aztán ő is tovább nevet velem, bár
nevetése kissé erőltetetten hangzik.

Amikor végre újra uralkodni tudok a hangomon, halkan annyit
mondok neki:

- Marcus, én nem veled nevetek. Én most rajtad nevetek.
Lehúzom ujjamról az eljegyzési gyűrűt, és kecsesen elhelyezem a Jo

lábánál található joghurtostálkában. Aztán az egészet megfogom, és
Marcus fejére borítom. Lassú cseppekben joghurt csorog le az arcán.
Lenyalja az ajkáról. Talán, majd ha elmentem, megkérheti a csajt, hogy
segítsen lenyalogatni a joghurtot.



- Valóban ez volt az utolsó alkalom, hogy ezt tetted velem, Marcus.
Azzal kisétálok az ajtón, és csendben behúzom magam után. Fogom

a kulcsomat - ami alig néhány napja volt nálam -, és bedobom a
levélnyíláson.

Kint az utcán hallom, ahogy exvőlegényem az ablakból kiabál
utánam, de könyörgését elviszi a szél. Ahogy a metró felé tartok, újra
elkap a hisztériás nevetés. Miközben az úton kacagva haladok előre,
arcomon könnyek patakzanak. Amikor beérek a metróállomásra,
lábaim nem hajlandók tovább engedelmeskedni, a jegyautomaták
mellett a földre csuklom, és a sarokban összegörnyedek egy
gombócban. Megállíthatatlanul nevetek, ahogy mellettem az ingázók
elsietnek jegyet venni, anélkül hogy a lábuknál fekvő hibbant nővel egy
pillanatig is foglalkoznának. Csak nevetek, és nevetek, és nevetek.
Nevetek azon, hogy milyen röhejes volt az egész helyzet. Azon nevetek,
hogy milyen ostoba is voltam, ha valaha elhittem, hogy Marcus
megváltozott. Nevetek, ha eszembe jut Marcus joghurt borította
szerszáma, és hogy valószínűleg ez a látvány lesz a legeslegszomorúbb,
ami életemben valaha is szemem elé tárult. Azért is nevetek, mert ismét
egyedül maradtam, és nem tudom, hogy fogom elviselni a gondolatot.
Meg azért is nevetek, mert most már nem kell ürügyet keresnem, hogy
miért nem akarok a Trington Kastély-szállóban férjhez menni. Annyira
nevetek, hogy közben egyre sírok, és sírok, és zokogok.



Hetvenhatodik fejezet

Mire beérek az irodába, a hangulatom ennél jóval komorabb. A
tébolyodott kacagás elmúlt, és útközben három szelet Crunchie csokit
is megettem, hogy feljebb tornásszam a vércukorszintemet, amitől
sokkal jobban érzem magam. Marcus eddig harminchatszor hívott, én
viszont eleresztettem a fülem mellett az összes hangüzenetét, amelyek
egyébként is, mit tagadjuk, teljes mértékig sablonosak: Szeretlek. Meg
tudom magyarázni, Jo semmit sem jelent számomra. Meg hasonlók.
Miért gondolják a férfiak, hogy jobban teszik, ha a nőt, akivel
rajtakapták őket, ilyen mondatokkal szólják le, mint „Ő semmit sem
jelent számomra? Azt hiszik, hogy ettől majd jobban érezzük
magunkat? Ha már kockáztatod, hogy elbaltázol egy kapcsolatot, akkor
legalább olyasvalakivel tedd, aki sokat jelent számodra! Nem látom be,
hogy ez az apró kellemetlenség miért jelentené, hogy nem
házasodhatunk össze - ez az üzenet pedig kis híján újra kiváltotta
belőlem a hisztérikus nevetést.

Az Imádott már bent van az irodájában, amikor végre beérek a
Targába, így átszaladok a kávéautomatához, és megküzdök a
technológia kihívásaival, hogy rendelhessek neki egy tejeskávét két
cukorral. Aztán beviszem az irodájába azzal a Twixszel együtt, amit
neki hoztam.

Mr. Aiden Holby a székén ül hátradőlve, gipszelt lába az asztalon. Elé
teszem a kávét és a csokoládét.

- Életmentő - mondja, és összedörzsöli a kezét. Miközben nekilát,
hogy kibontsa a Twixet, megkérdezi: - Hogy vagyunk ma, Gyönyörűné
asszony?

- Gyönyörű kisasszony - javítom ki, és odatartom immáron
ékszertelen gyűrűsujjamat.

- Oóó - jegyzi meg az Imádott. - Ilyen hamar?



- A gyémántok örökre szólnak - mondom erre -, a smaragdok viszont,
úgy tűnik, rövid életűek.

- Akarsz róla mesélni?
- Nem igazán.
- Vörös szemek, foltokban kipirult orcák - jegyzi meg -, sohasem

számítanak jó jelnek egy lánykánál. Csak nem találtad tökig egy másik
nőben?

- De nagyjából igen.
- Mikor?
Az órámra nézek.
- Közel egy órával ezelőtt - mondom. - De máris annyira túl vagyok

rajta, hogy el se tudom mondani.
Szívembe belehasít a fájdalom. Soha többet nem eszem joghurtot.

Sem erdei gyümölcsöt. Sem müzlit. Hála istennek, Marcus nem
csokoládéval kente be a ribancot.

- Elviszlek ebédelni - mondja az Imádott határozottan. - Valami
különleges helyre. Majd úgy teszünk, mintha hivatalos ügyben kéne
beszélnünk. Elszámolhatod a költségeidet, én meg majd aláírásommal
igazolom, hogy hozzájárulok. Rendben?

Bólintok.
- Nekem is van egy hírem, amit szeretnék veled megosztani.
- Legalább jó hír? - Azt hiszem, több rossz hírt ma már nem tudnék

elviselni.
Az Imádott megmozgatja a lábujjait a gipsz végében, és elmélyülten

tanulmányozza őket.
- Az attól függ, milyen irányból nézed a kérdést.
Ez úgy hangzik, mint amit nem szeretnék hallani, de ha ingyenebéd

is van a pakliban, akkor akár el is mehetek.



- Azt hiszem, nem ártana egy kicsit dolgoznom is - mondom. - Vagy
legalább úgy kéne tennem, mint aki dolgozik. De lehet, hogy a
termelékenységi mutatóm jelen pillanatban nem lesz a csúcson.

- Örülök, hogy nem mész férjhez - mondja az Imádott. - Pusztán
önző okokból.

- Úgyis mint?
Ujjait sátorformában összetámasztja, és fölöttük rám néz.
- Ha már valaki feleségül vesz téged, akkor véleményem szerint az

inkább én legyek.
- Ez egyáltalán nem vicces - mondom, és kifelé menet bevágom

magam mögött az ajtót.



Hetvenhetedik fejezet

Az ebédidőig mintha végtelen mennyiségű idő telne el. Azzal
múlatom, hogy beviszem a gépbe az értékesítési adatokat, aztán teljes
mértékben elveszítem őket. Az asztallap alján egy szálkával
kilyukasztom a harisnyámat, és panaszt teszek a cégnél uralkodó
lesújtó egészségügyi és munkavédelmi állapotokról Helennek, a
személyzeti osztály főbanyájának. Azzal vág vissza, hogy a szerződésem
úgyis lejár a hónap végén, és lehet, hogy meg se hosszabbítják, szóval
nekem olyan mindegy.

A délelőttre az teszi fel a koronát, hogy további negyvenhárom
könyörgő hívás érkezik Marcustól, melyeket szintén figyelmen kívül
hagyok. Lenémítottam a telefonom hangját, és rezgő üzemmódba
tettem, így most csak azt látom, hogy a telefonom elmebajos tánccal
ugrándozik a táskám tetején, de legalább már nem hallom. Remélem, a
tárcsázástól görcsöt kap az ujja. És remélem, leesik a farka a helyéből.

Végül, amikor már meg vagyok győződve arról, hogy az Imádott
elfelejtette az ebédmeghívást, és éppen arra készülök, hogy lefekszem a
földre és sírva fakadok, az íróasztalom előtt megjelenik a főnököm, és
megkérdezi:

- Készen állsz, Gyönyörűségem?
Felkapom a kabátomat, és követem a lifthez, miközben feltűnik,

milyen látványosan fejlődött az utóbbi hetek során a
mankóhasználatban. Megesik rajta a szívem, és amikor kettesben
maradunk a liftben, rámosolygok.

- Mi az? - kérdezi, és aggódva ráncolja a homlokát.
- Csak rád mosolyogtam - válaszolom -, próbáltam kedves lenni.
Az Imádott egy ravasz kőműves stílusában beszívja a levegőt, és

megrázza a fejét.



- Ezzel nem biztos, hogy meg tudok birkózni, Gyönyörűségem.
Mire én játékosan meglegyintem a retikülömmel - talán egy kicsit

túlzottan is játékosan -, amivel kiütöm a kezéből a mankót, mire ő
elveszti az egyensúlyát és elesik.

- Ó, a francba! - ugrom utána, hogy felsegítsem.
- Így mindjárt más - mondja elégedett vigyorral, ahogy újra

felegyenesedik, és leporolja a zakóját. - Ez az a Lucy, akit ismerek és
szeretek.

- Fogd be a szád - figyelmeztetem -, mert különben rácsukom a
lábadra a taxi ajtaját.

Amikor beszállunk a taxiba, igyekszem duplán is figyelni arra, hogy
az Imádott szálljon be először, és nehogy tényleg rácsukjam a lábára az
ajtót. Mindannyian ismerjük, mi történik a tréfából kimondott
jóslatokkal.

A taxi a város egyik legmenőbb étterméhez repít minket - a
Towerhez. Az épületet egy régi raktárból vagy valami hasonlóból
alakították át a déli partszakaszon, kilátással a folyóra, és az egyik
divatos tévés szakács vezeti - nem az, amelyik annyit káromkodik,
hanem a másik. Olyan típusú hely, ahol nem szeretném látványosan
elrepíteni a tányéromról a zöldborsót - pontosabban a mélange de
petits pois nevű köretet - le a földre, vagy bármi egyéb módon
látványosan hülyét csinálni magamból. Lifttel felmegyünk a negyedik
emeletre, ahol egy ablak melletti asztalhoz vezetnek bennünket. Az
Imádott a lábához teszi a mankóit a földre.

- Ez gyönyörű - szólalok meg, és szeretném tudni, hogy vajon
elhozta-e ide a Céda Charlotte-ot vagy az adatfeldolgozós
Donnát. Fogadni mernék, hogy nem! Innen a magasból csodálatos a
kilátás. A Temze szürke szalagján sürgő-forgó turistahajók pöfögnek fel
és alá. Ma a nap is süt, amitől a folyó úgy csillog - villog, mint az
ezüst. Évek óta élek Londonban, de még soha nem jártam végig a
turistahelyeket - talán jövő nyáron megpróbálhatnám. Ahogy a dolgok



állnak, mostantól bőven lesz szabad időm.
Az étlap mesés dolgokat kínál, az enyémen ráadásul árak sincsenek,

amiről azt hittem, hogy manapság az egyenjogúság meg hasonlók miatt
már nem is szokás. De gyanítom, hogy semmi nem lehet öt fontnál
olcsóbb, még a pohár víz sem. Végül is mindegy, a Targa fizeti a
számlát, mást úgyse nagyon kapok tőlük. Rendelünk, aztán az Imádott
így szól:

- Kérjünk pezsgőt. Sok alkoholra van szükségem, és szerintem neked
sem ártana.

A pincér hoz valami ijesztően drága üveget, és már habzik is a
poharunkban a pezsgő. Az Imádott az enyémhez koccintja a poharát.

- Olyan, mintha randevúznánk, Gyönyörűségem - mondja, és
zavartan elneveti magát.

Én ugyanígy teszek, és azt felelem:
- Igazad van, tényleg olyan. - Aztán hálásan felhajtom a pezsgőmet. -

Kérdezhetek valamit? - Belevágok, mielőtt meggondolnám magam. -
Azért neveztél el annak idején Gyönyörűségnek, mert nem emlékeztél a
nevemre?

- Nem - mondja az Imádott. - Azért, mert gyönyörű vagy.
- Ó.
Várakozó pillantással néz rám.
- Akkor rendben van - teszem hozzá nagylelkűen.
Újra elneveti magát, és legnagyobb meglepetésemre az asztal fölött

átnyújtja a kezét, és megfogja az enyémet. Szívem mintha rapzene
tempójára verne.

- Vallomás következik - mondja. - Én voltam, aki azt a nevetségesen
drága csokrot küldte annak idején az irodába.

- Te?
Bólint.



- Én meg Marcus javára írtam az egészet?
- Igen. Amiért meglehetősen pipa is voltam. Órákon át szenvedtem,

míg megfogalmaztam egy kellőképpen rejtélyes üzenetet, erre Piszkos
Derek fogta és elvesztette a kártyát. És elvesztette nekem a lányt is.

- Nem teljesen veszítette el - helyesbítek.
- Ezer éve el akartalak hívni egy randevúra - mondja bánatos arccal,

miközben ujjait az én ujjaimba fűzi. - Nem is tudom, miért nem tettem.
- Esetleg mert elkötelezettség - fóbiás nőgyűlölő vagy?
- Vagy inkább félénk és bizonytalan.
Ezen mindketten nevetünk.
- Mellesleg mindketten épp kapcsolatban voltunk - teszi hozzá.
- Elég katasztrofális kapcsolatokban - emlékeztetem.
- Erre innom kell, Gyönyörűségem - mondja, és felhajtja a pezsgőjét.
- Most viszont szabad vagyok - mondom, és már nem is próbálok

tartózkodónak látszani. A pezsgő hatása egyre nyilvánvalóbb. - Jobban
teszed, ha lecsapsz rám, mielőtt beállok apácának. Vagy leszbikusnak.
Vagy mindkettőnek.

- Esetleg várok még - mereng az Imádott. - Elég szórakoztatónak
hangzik a dolog.

Sóhajtok egyet, és bevetem a legdémonibb flörtölő hangomat.
- Nem gondolod, hogy már épp eleget vártunk?
- Azt terveztem, hogy ma elhozlak ide, és megpróbállak rábeszélni,

hogy hagyd ott Marcust - vallja be, és enyhén elpirul. - Örülök, hogy
megkíméltél a fáradságtól.

Elnevetem magam, de nem azon a szinte elmebajos hangon, mint
reggel.

- Már csak arra kéne rábeszélnem téged, hogy helyette próbálj velem
összejönni - mondja.



- Nem biztos, hogy túl sok rábeszélésre lesz szükségem.
Elméletben tudom, hogy most egy ideig egyedül kéne lennem, és az

összetört szívemet gyógyítgatnom, de mivel ezt már többször is
végigcsináltam, az a véleményem, hogy úgyse működik. Ha engem
kérdez bárki, szerintem nyugodtan fejest ugorhat az ember egy
következő kapcsolatba, utána az özönvíz.

Az Imádott elbiggyeszti az ajkát, és folytatja.
- Van viszont egy aprócska bökkenő.
Miért nem lepődöm meg már semmin?
- Előléptettek.
- Fantasztikus.
Gratulálok!
- Újra összekoccintjuk a poharunkat, és mindketten iszunk. A világ a

kelleténél egy kicsivel gyorsabban forog körülöttem. - De hát ez nem jó
hír?

- Én leszek a nemzetközi értékesítési igazgató.
- Wow! Úgy érzem, lassan meg kéne emelnem a kalapomat előtted.
- Egy pillanatig sem szeretnélek visszatartani - mondja az Imádott -,

csak bátran emeld.
Beleszürcsölök a pezsgőmbe.
- Az első feladatom az lesz, hogy fel kell állítanom egy új

marketingrészleget…
- Klasszul fogod csinálni.
- …Ausztráliában.
A világ csikorogva megáll.
- Ausztráliában?
- Nincs olyan messze - mondja az Imádott -, nem olyan nagyon.
Mérföldekre van, gondolom. Mérföldekre és mérföldekre. És további



mérföldekre. Nagyjából olyan messze, amennyire el lehet menni
anélkül, hogy már visszafele jönne az ember. Még manapság, a
viszonylag könnyű légi közlekedés korában, amikor a világ egészen
kicsi lett, egy nagy globális falu, Ausztrália még mindig Kibaszottul
Messze Van. Ha az Easyjet nem repül oda tíz fontért, akkor nagyon
távoli előretolt helyőrség lehet.

- Hat hónapról van szó - folytatja az Imádott. - Annyi az egész, aztán
már jövök is vissza Angliába.

Hat hónap. Azalatt bármi megtörténhet. Mi az esélye annak, hogy
huszonnégy hét alatt elkerüli a helyi vonzerők csábítását? Megjelenik
előttem a kép, ahogy lassított felvételben fut a Bondi Beachen valami
nagy mellű festett szőke, Baywatch stílusú csajjal, hónuk alatt
szörfdeszka, és bronzbarna testükön ragyog a forró napsugár.
Egyáltalán nem tetszik a kép.

- Az a helyzet… - mondja az Imádott, és én kétségbeesetten próbálom
figyelmemet visszarángatni az előbbi, teljes mértékben elkeserítő
ábrándozásból. - Az a helyzet, hogy… szeretném, ha velem jönnél,
Gyönyörűségem.

Erre viszont teljesen éber leszek.
- Én? Menjek veled? Ausztráliába? - Hangosabban beszélek, mint egy

ilyen puccos helyen illene, sőt, mint akármilyen helyen illene, ha már
itt tartunk. - Én? Menjek veled? Ausztráliába? - ismétlem
hitetlenkedve. Ezért nem voltam soha túl jó tanuló az iskolában. Válság
idején lelassult szellemi képességek. A vizsgaidőszak maga volt a pokol.

- Ma egész délelőtt másra se tudtam gondolni. Szerintem remek ötlet
- mondja az Imádott, és bátorításképp megszorítja a kezemet. - Az
időzítés nem is lehetne jobb - bizonyos szempontból. Mi az, ami itt
tartana téged? Marcusszal nektek már annyi. A munkád ócska, és
semmi kilátás előrelépésre. Semmi kötöttséged nincs.

Nem biztos, hogy tetszik, ahogy Mr. Aiden Holby ilyen becsmérlő
stílusban összefoglalja az életemet. Túl pontosnak tűnik a leírás.



- Mindketten kapnánk egy esélyt, hogy újrakezdhessük. A
kapcsolatunk minden korábbi ostobaságon túllépve tudna kivirágzani.
- Széles mozdulattal kitárja a karját. - Mit veszíthetünk? Ahhoz elég jól
ismerjük egymást, hogy tisztában legyünk vele, érdemes belevágnunk,
nem gondolod?

Újra elkezdek nevetni - és ezúttal hangomban ismét megjelennek a
hisztéria jelei. Biztosan a túlzásba vitt alkohol hatására.

- De igen - mondom elfúló lélegzettel. Amint hangosan kimondtam,
arra gondolok, hogy tényleg, tényleg megpróbálhatnánk. Ahogy Aiden
mondja, mi van, ami itt tartana? Igazán egyedül a lányok hiányoznának
a Csokoládéimádók Klubjából. Nem kétséges, hogy nélkülük nagy űr
lenne az életemben, de ki az, aki nélkül nem tudnék meglenni? A nagy
büdös Senki. És Ausztráliában is van csokoládé, nem? Muszáj, hogy
legyen. Ha nincs, akkor majd megkérem Clive-ot, hogy küldjön sürgős
túlélőcsomagokat. Vagy akár el is indíthatom a Csokoládéimádók
Klubjának túloldali ágát.

- Ezt vehetem igennek? - Az Imádott hangja izgatott, nem meglepő
módon. - Akkor eljössz velem?

- Igen! - tör ki belőlem a szó hatalmas kacaj kíséretében. - Igen,
elmegyek!

Törött lábát kicsit megigazítva Aiden áthajol az asztalon, és magához
húz.

- El se tudod képzelni, milyen boldoggá tettél ezzel.
Aztán az ajka rátalál az enyémre, és megcsókol. Ennek a sznob

étteremnek a kellős közepén, ahol mindenki minket néz. Valahol
evőeszköz csörömpöl. Az az érzésem, hogy a zöldborsómat levertem a
földre, de nem érdekel. Aiden ajka meleg, puha és pezsgőízű. Testemen
izgatott remegés fut végig, egészen a lábujjam hegyéig, és útközben
érdekes pontokon áll meg. Én pedig úgy érzem, nagyon örülök, hogy
igent mondtam.



Hetvennyolcadik fejezet

Rendelünk még egy üveg pezsgőt, és a kelleténél gyorsabban
megisszuk. A buborék egyenesen a fejembe száll, és forog velem a világ.
De az is igaz, hogy jobban szédülök az örömtől, mint bármilyen
palackozott italtól lehetne.

- Mit gondolsz, mikor fogsz indulni? - kérdezem ábrándosán.
- Mikor fogunk indulni - javít ki az Imádott, és újra megrohannak az

érzések a furcsa helyeken. - Amint ezt leszedik. - A gipszére pillant. -
Azt mondják, nem szabad gipszelt lábbal repülni. Jövő héten leszedik,
akkor feltehetően az utána következő héten utazom.

Vagyis két hét múlva!
- Addig ki kell adnom a lakásomat - mondom. Meg be kell szereznem

rövidnadrágot, pólókat, 500 faktoros napkrémet és ipari hatásfokú
rovarriasztó szert.

- Fizetem a repülőjegyedet.
- Szóba sem jöhet - mondom, bár e mögött több a virtus, mint a

túlcsorduló bankszámla. - Gondolom, egy csomó minden másra kell
költened úgyis. Majd megoldom. - Legfeljebb teljesen kimerítem a
hitelkeretemet. Kíváncsi vagyok, vajon az adósságok követik-e az
embert a világ túlsó végére. Több mint valószínű.

- Sydney lesz a főhadiszállás - meséli az Imádott.
Az ő hangja is kezd elmosódottá válni, és eszembe jut, hogy

vigyáznunk kéne már a pezsgővel, csak az a gond, hogy az üveg
szemmel láthatólag kiürült. Ez meg hogy történt?

- Még sose jártam ott, de azt mondják, klassz hely. A Targa bérel
nekem egy lakást.

- Nekünk - javítom ki, és mindketten kuncogunk, mint a gyerekek. -



Úristen, mit fognak szólni az irodában?
- Kit érdekel? - szólal meg az Imádott, és az ujjaimmal játszadozik.
- Azt hiszem, meg lesznek lepve - mondom. - Én is meg vagyok lepve.

- Csak várj, amíg a Céda Charlotte fülébe jut a hír! Ha-ha! Micsoda
végeredmény! A karcsú szépség ellen kiütéssel győzött a duci
csokoládéfüggő!

- Találok majd ott munkát?
- Nem tudom - ismeri be Aiden. - De talán a Targa majd el tudja

intézni, hogy legyen valami.
- Beszélek majd a személyzetis banyákkal. - Gyanítom, hogy

boldogan szerveznek valamit Ausztráliában, ha azután egy időre nem
kell látniuk.

Valahogy sikerül kellőképpen összeszedni magunkat, és desszertet
rendelünk. Egy kétszemélyes csokoládétálon osztozunk, és az utolsó
falat fehér csokihabot megpróbálom az Imádott szájába kanalazni, de
elvétem a célt, és az orra hegyét találom el. Majd megszakadunk a
vihogástól, míg a szalvétájával letörli az arcát.

- Tuti biztos vagy benne, hogy ezt szeretnéd? - kérdezem olyan józan
hangon, amilyet csak sikerül összeszednem.

- Elfelezni a desszertet?
- Nem, te szamár. Együtt kivándorolni. - Ismét fetrengünk a

kacagástól.
- Biztos vagyok benne - mondja -, és te?
Elöntenek az érzelmek, amikor válaszolok:
- Én is biztos vagyok benne. - Egy könnycsepp gördül le az arcomon,

és az Imádott gyengéden letörli a hüvelykujjával.
- Szeretnék vigyázni rád - mondja, és ábrándos szemekkel bámul

rám. - A tenyeremen akarlak hordozni és a gondodat viselni.
- Azt én is szeretném - helyeslek elfúló lélegzettel. Megfogom a kezét,



és az arcomhoz szorítom. - Ne menjünk vissza az irodába - vetem fel.
Ha egész őszinte akarok lenni, nem bánnám, ha minél hamarabb
elkezdődne ez a tenyéren hordozás. - Senkinek nem fogunk hiányozni.
Menjünk fel a lakásomra.

- Ez kifejezetten jó ötletnek tűnik, Gyönyörűségem.
Valahogy sikerül rendeznünk a számlát, és ingatagon lábra állunk. Az

Imádott meglehetősen bizonytalanul áll, és egy kicsit ugrál a
mankóival, míg sikerül kényelmesen elhelyeznie őket.

- Minden oké?
Kifújja enyhén ittas leheletét, közben megpróbál ki-egyenesedni és

józannak látszani.
- Pompás - nyugtat meg -, minden pompás.
Megpróbálok utat törni neki, ahogy kibiceg az étteremből, elhúzom

az útjából a székeket, hogy több helye legyen, bár én is összevissza
imbolygok. Az a második üveg pezsgő nem volt jó ötlet. Határozottan
nem.

Amint kiérünk az étteremből egy csendes folyosóra, az Imádott újra
magához húz. A falnak támaszkodom, ő pedig egész testével hozzám
simul, és lázasan csókolgatni kezd. Keze fel - alá jár a testemen, én meg
azt kívánom, bárcsak valami vékonyabb, selymesebb vagy akár nem
létező ruha volna rajtam. Bensőmben minden lángra gyullad. Úgy
vágyódom utána, ahogy nem is tudtam, hogy lehet vágyakozni. Ami kis
józan ész volt még eddig a fejemben, most az is kereket old. Alig várom,
hogy hazaérjek ezzel a fickóval.

- Most teljesen őrültek vagyunk? - leheli Aiden a hajamba.
- Igen - lihegem. - Őrülten, rettenetesen vakmerőek vagyunk. De

szerintem ez így csodálatos.
- Szerintem is.
Az Imádott láthatóan épp annyira vágyik rám, mint amennyire én

kívánom őt. Miért nincs az éttermekben olyan szoba, amit néhány



órára ki tudnának adni? Rendkívül hasznos szolgáltatás lenne. Biztos
van még sok olyan pár, akik ugyanígy érzik magukat egy jól sikerült
ebéd és túl sok pia után. Pár! Az Imádott és én egy pár vagyunk! Pár
vagyunk!

Mielőtt szétfeszítenének az érzések, sikerül elszakadnunk egymástól,
megigazítjuk a ruhánkat, váltunk néhány sanda, kéjesen vágyakozó
pillantást, és tovább folytatjuk utunkat az étteremből kifelé. Minden
egész jól megy, amíg el nem érünk a lifthez. Az ajtón nagy tábla hirdeti,
hogy NEM MŰKÖDIK.

- A fenébe - mondom -, most mit csinálunk?
- Le tudok menni a lépcsőn - mondja az Imádott hősiesen.
- A negyedik emeleten vagyunk.
Arcán egy pillanatra látszik, hogy elbizonytalanodik.
- Biztos menni fog.
- Próbáltál már lépcsőzni ezekkel?
- Nem igazán - vallja be.
- Nézzük meg, hátha van teherlift - vetem fel. - Előfordulhat, hogy a

zöldségekkel kell együtt utaznunk, de az még mindig jobb, mint itt
végig leugrálni.

Megoldom - mondja az Imádott. - Nem lesz semmi gond. - Azzal
nekivág a lépcsőnek, óvatosan ugrálva egyik fokról a másikra. Szívem a
torkomban dobog. Egyáltalán nem tűnik úgy, mint aki biztosan áll a
lábán. Én is kicsit imbolygok a sajátjaimon, pedig nekem nem is kell
két ormótlan mankóval manővereznem. Nézni is alig bírom.

Öt-hat lépcsőfokkal lejjebb az Imádott csúnyán megbillen. A mankó
megcsúszik a lépcsőn, de sikerül még időben megtalálnia az
egyensúlyát. Kuncogva próbálja visszanyerni a lélegzetét.

- Ez húzós volt - ismeri be.
- Hadd menjek előtted - rimánkodom -, és majd megpróbálom



biztosítani a mankókat.
- Semmi szükség rá.
- Hidd el, igenis van rá szükség. - így aztán újra nekivágunk azzal a

módszerrel, hogy én előtte megyek le a lépcsőn hátrafelé.
Az Imádott felém ugrál. Szerintem egy kicsit stabilabbnak tűnik.
- Gyere - biztatom -, megy ez, csak óvatosan.
- Boldogulok, Lucy. Tényleg. Inkább figyelj, hogy te hova lépsz.
Kitárom a karom, hogy ha elesik, el tudjam kapni.
- Finoman. Csak finoman.
- Mögötted keskeny a lépcső - mondja az Imádott.
- Tessék?
Megfordulok, hogy megnézzem, aztán nem tudom, hogy pontosan mi

történik, de valahogy kifordul a bokám. Elvesztem az egyensúlyomat,
és megbotlom. Az Imádott nyomban eldobja a mankóit, és előrenyúl,
hogy megpróbáljon elkapni. De ő is megcsúszik, és már nem ér
utánam. Aztán csak zuhanok. Zuhanok, zuhanok, zuhanok a semmibe.



Hetvenkilencedik fejezet

Davina úgy ugrándozik, mint egy elmebeteg. Ellentétben velem. A
kanapémon heverek, és miközben módszeresen haladok előre a
Bendicks csokoládékülönlegességek dobozában, amit a hasamon
egyensúlyozok, úgy teszek, mintha a tornagyakorlatok telepatikusan is
érvényesítenék hatásukat azáltal, hogy csak nézem a videót. Törött
lábamat, a megdöbbentően rózsaszín gipszszel, egy kupac párnára
támasztom. Majd megőrülök attól, hogy mintha ezernyi hangya
mászkálna benne fel és alá. El se tudom hinni, hogy az Imádott
ugyanezt átélte, és még csak nem is panaszkodott. Én viszont egyik
fájdalomcsillapítót szedem a másik után, és bárkinek, aki
balszerencséjére hajlandó meghallgatni, siránkozva taglalom az engem
ért sorscsapást. Még az anyámat is felhívom minden nap, csak hogy
neki is nyafogjak egy kicsit - ilyen súlyos a helyzet. Valahogy úgy érzem,
hogy ez a jól megérdemelt kárpótlás, amiért így kötöttem ki, miután a
Tower étteremben olyan látványosan lezuhantam a lépcsőn.

Az ajtón vidám kopogás hallatszik, aztán nyílik az ajtó, és belép
Aiden. A sors iróniája, hogy ő most már megszabadult a gipsztől, bár
még bottal jár, ami igen előkelő megjelenést kölcsönöz neki. Barátom
hozzám lép és megcsókol.

- Hogy érzed magad ma, Gyönyörűségem?
- Morcosan - felelem, és félreteszem a csokoládét, de ő még időben

elcsór egyet a dobozból.
- Fel a fejjel - mondja, és még egy puszit nyom az arcomra.
Aiden gipszét már több mint egy hete levették, ezért most,

természetesen, indulnia kell Ausztráliába, hogy nemzetközi értékesítési
igazgatóként elindítsa a Targa új marketingrészlegét. Ma utazik el.
Nélkülem.



- Van annyi csokid, hogy életben maradj?
A hűtő majd kipukkad az árutól. Én is majd kipukkadok az árutól.

Annak ellenére, hogy van egy tüzes barátom, jelenleg csak a
csokoládéval tudok vigasztalódni. Átmeneti rokkantságom miatt
ugyanis kapcsolatunkat még nem tudtuk minden téren kiteljesíteni -
ami nem csekély csalódottsággal tölt el. Persze a régimódi, jól bevált
smárolásról nem mondtunk le, de van, amikor az ember annál többre
vágyik, nem igaz? Különösen most, amikor hamarosan hat hónapra
eltűnik a nagy kék messzeségben.

- Hoztam még egy kicsit. - Aiden a dohányzóasztalra tesz egy jókora
adag csokoládét, mindenféle táblás és dobozos kiszerelésben. - Arra az
esetre, ha esetleg elapadnának a készletek.

Mire újra talpra állok, legalább száztíz kiló leszek, mint egy
pattanásos léghajó. De az egészben a legbizarrabb, hogy minden
jelenlegi kényelmetlenség dacára soha életemben nem voltam ennyire
kiegyensúlyozott. Semmi öklendezés a vécékagylóba a kicsapongások
után - márpedig ez biztosan jó jel. Nem igaz? Javuló önbecslés.
Pozitívabb énkép. Még a sajnálatosan megtépázott önbizalmam is
mintha szerény növekedést mutatna. Egyelőre talán nem szembetűnő,
de lelkem mélyén határozottan megjelent a boldogság apró csírája, és
ha ez így megy tovább, úgy tűnik, lassan szárba szökken, és virágba is
borítja a lelkemet. Mindezt annak tudom be, hogy immáron
végérvényesen kidobtam Marcust, a Pokol Mélyéről Szalajtott Rohadék
Barátot, és helyét az Imádott nyugtató jelenléte foglalta el, aki az utóbbi
néhány hétben maga volt a megtestesült csoda. Hogy bírtam ki nélküle
egyáltalán mostanáig? És hogy fogom kibírni nélküle, amikor nem lesz
itt? Pánikra utaló szív-dobogás. Csokoládé után nyúlni. Csokoládét
megenni. Elégedetten sóhajtani. Valahogy majd megpróbálom kibírni,
amíg a világ túlsó felén lesz.

A héten az összes lány járt erre a Csokoládéimádók Klubjából, és
szívből jövő együttérzésük mellett szintén számos formában tálalt



csokoládé javakat is hoztak. A Csokoládé Mennyország polcáról
kölcsönvettek néhány csokoládé témájú könyvet is, hogy ne
unatkozzam, meg két DVD-t, a Charlie és a csokigyarat meg a
Csokoládét, mindkettőt az utánozhatatlan Johnny Depp
főszereplésével. Kíváncsi vagyok, hogy vajon ő is csokoládéimádó-e.
Akkor talán még jobban szeretném. Jelen pillanatban épp Alexander
McCall Smith Barátok, szeretők., csokoládé című regényén rágom át
magam, és Johnny Deppet későbbre tartogatom, amikor már tényleg
elönt a rosszkedv. A lányok majd délután megint felugranak, hogy
felvidítsanak.

- Szép a virágod - mondja Aiden.
A tálalószekrényen hatalmas, halvány rózsaszín virágkompozíció áll.
- Ma reggel jött.
Ezúttal tényleg Marcustól. Hogy van képe a fickónak! Nem tudom,

hogyan tudta meg a dög exbarátom, hogy eltörtem a lábamat, de biztos
valamelyik közös ismerősünk árulta el neki. A kártya, a ráfirkált
érzelgős ömlengéssel, egyenesen a kukába ment. Puszika, puszika. Még
mindig szeretlek. Annyira sajnálom. A nagy francokat. Ezt már mind
hallottam, Marcus. Ennyivel már nem érem be. Azóta helyedbe lépett
egy mesés barát. Ha! De a virág túl szép volt ahhoz, hogy azt is
kidobjam. Az már tényleg pazarlás lett volna.

- Egy régi barát küldte - mondom az Imádottnak, mert Marcus nevét
ki se akarom ejteni, nem hogy elismerjem, milyen jó ízlése van a
virágkompozíciók terén.

Ha az új emberem gyanakszik is a csokor eredetét illetőleg, gyanúját
mindenesetre megtartja magának.

- Nem akarlak itt hagyni - mondja Aiden. Megsimogatja a hajamat,
és gyengéden betűri a fülem mögé.

- Majd elleszek valahogy - mondom, azzal kitör belőlem a sírás.
Karjába zár, és azt mondja:



- Nem tart sokáig. Amint leveszik a gipszedet, már jöhetsz is utánam.
- Vagyis sok-sok hét múlva. Mint azt korábbi tapasztalatok alapján
tudjuk. A pólóm csücskével letörli a könnyeimet. - Addigra mindent
előkészítek kettőnknek. Talán még jobb is így. - Aztán rájön, milyen
szamárságot mondott, és mindketten elnevetjük magunkat. - Na jó,
talán nem jobb így, de tudod, mire gondoltam.

Visszadőlök a párnára. Az egész helyzet olyan, mintha nem is a
valóságban történne. Még mindig meg vagyok győződve arról, hogy
amint az Imádott megérkezik a világ túlsó felére, azon nyomban el fog
felejteni. Fejemben újra elindul a napbarnított szőke cicababás film.

- Nem maradhatok sokáig - mondja Aiden, és ezzel, hála az égnek,
félbeszakítja az előadást, ami már úgyis erősen kezdett pornófilmre
emlékeztetni. - Hamarosan jön értem a taxi, és még egy csomó mindent
be kell pakolnom.

- Remélem, minden jól megy majd. Nagyon fogsz hiányozni.
- Nekem is hiányozni fogsz, Gyönyörűségem. - Hozzám lép, letérdel

előttem, és kezét a csípőmre teszi. Egy pillanattal később már vadul
csókolózunk is. Aztán lassan kigombolja a blúzomat alulról felfelé, és
közben forró kis csókokkal borítja a hasamat. - Így szeretnék emlékezni
rád.

- Micsoda? Kövéren, slamposan, nyűgösen, bénán és totál
frusztráltan?

- Nem - feleli -, gyönyörűen, mint mindig.
- Legalább egyszer szeretkezhetnénk - mondom re-ménykedve. - Itt,

most. Csak egy rövidet.
- Nem akarom, hogy rövid legyen - néz rám rosszalló pillantással. -

Épp elég sokáig vártunk, hogy egymásra találjunk, most már
szeretném, ha minden tökéletes lenne.

- Nekem az is jó, ha nem tökéletes.
- Tudunk várni.



Lehet, hogy ő tud, de én nem vagyok ebben olyan biztos.
- Gyere, és feküdj ide mellém. - Arrébb csúszom, és az Imádott

odafekszik mellém. - Csak ölelj át.
Aztán persze pillanatokon belül minden mást is csinálunk. Ajkunk

lázasan ég, és egymás testét kutatja. Egy polip is büszke lenne arra,
ahogy a kezeink dolgoznak. Már ki is gomboltam Aiden ingét, az én
blúzomnak annyi, és a melltartóm is jó úton halad afelé. Buzognak
bennünk a nedvek. Mellbimbók - és egyéb dolgok - kemények és
merevek. Minden csókolni való testrész meg lett csókolva - meg néhány
olyan is, amit talán nem illene. Minden úgy megy, mint a karikacsapás.
Tökéletes, tökéletes szex, ahogy a nagykönyvben meg van írva.
Felsóhajtok a boldogságtól.

- Ó, Lucy - súgja Aiden a fülembe.
Ez maga a gyönyör. A testemben minden ideg él, és csodás érzésektől

pezseg. Aiden lehúzza a szoknyám cipzárját. Hosszas küzdelem árán
lehúzza a csípőmön és a gipszemen át. Lehet, hogy mozgásomban
némiképp korlátozva vagyok, de szexistennő - kisugárzásom nem
csökkent - de nem ám. Az eksztázistól már csak egy kis szexis, lenge
bugyi választ el - a ma reggeli alsónemű-választás szerencsés volt. Nem
mintha felmerült volna bennem, hogy ez történhet. Ha-ha! Az Imádott
beakasztja a hüvelykujját az alsóneműmbe, és elkezdi lehúzni, amivel
végleg meghazudtolja régi fenyegetésemet, mely szerint soha nem fogja
megérinteni a fe-hérneműmet vagy a fenekemet.

- Várj, várj - mondom. - Majd erre fordulok, úgy nem lesz ilyen
macerás. -. A fordulást persze mondani könnyű, megtenni már
kevésbé. A lábamat átlendítem az Imádott fölött, és nem tudom, mi
történik, de talán egy leheletnyivel messzebb lendítem a kelleténél.

- Jaj, Lucy! - kiált fel Aiden, de ezúttal nem az örömtől.
Kicsúszom a kezéből, lebukfencezem a kanapéról, és barátságtalan

robajjal a padlóra zuhanok. Darren biztos azt hiszi, hogy megint a
Davina DVD-vel edzek.



- Jól vagy? - érdeklődik az Imádott. A kanapéról néz le rám, és
igyekszik nem nevetni.

- Nem törtem el a másik lábamat, ha arra gondolsz.
Felsegít a padlóról, megigazítja a szoknyámat, ami jelen pillanatban

a térdem körül található, és úgy általában elrendezi az öltözékemet.
Úgy érzem, elszállt a pillanat. Van, amikor az ember ezt magától is
tudja.

- Meg kéne várnunk, amíg nem vagy béna - mondja, és feltehetően a
lábamra utal, nem a szellemi képességeimre úgy általában. - Nem
szeretném, ha megint megsérülnél.

Az egyetlen, ami ismét sebet kapott, a büszkeségem. Az Imádott
begombolja az ingét.

- Mennem kell, Gyönyörűségem.
- Ki tudok menni a reptérre.
- Jobban szeretném, ha itthon maradnál, és addig nem mennél

sehova, amíg le nem veszik rólad azt a vackot - mutat a gipszemre. -
Pont elég bajba tudsz keveredni akkor is, amikor egészséges vagy, nem
szeretnék belegondolni, hogy milyen pusztítást tudnál véghezvinni egy
pár mankóval felfegyverezve.

- Te is jól elvoltál.
- Igen, mert a férfiak felsőbbrendű lények, amikor ilyesmiről van

szó… vagyis leginkább mindenben.
Az egyik párnámmal alaposan eltángálom.
- Miért is szeretlek téged?
- Azért, mert amint talpra állsz, elrepítelek egy jobb élet felé, mint

minden rendes gáncs nélküli lovag a fehér paripáján.
Újra érzem, hogy könny szökik a szemembe. Az Imádottnak pedig

indulnia kell. Ajkamba harapok, nehogy elsírjam magam.
- Szeretlek.



- Én is szeretlek, Gyönyörűségem.
- Ugye nem fogsz elfelejteni?
Kezébe veszi az arcomat, és hosszan megcsókol.
- Már hogy tudnálak elfelejteni?



Nyolcvanadik fejezet

- Szerelmi életem puszta siralomvölgy, melyen elgyötörtén
vánszorgok keresztül - mondom, és olyan mélyet sóhajtok, mint egy
igazi romantikus regényhősnő.

- Hamarosan - mondja Chantal - szerelmi életed tavaszi mező lesz,
tele vadvirággal, melyen vidáman fogsz szökdécselni.

- Mármint az után, hogy levették a gipszet a törött lábamról?
- Természetesen.
- Vannak tavaszi vadvirágok Ausztráliában is? - érdeklődöm.
- Hagyd abba a nyafogást, Lucy - utasít Nadia -, inkább egyél még

csokoládét.
Boldogan fogadnék szót, de nem érem el a csokis keksszel megrakott

tányért, mert törött lábam egy székre van támasztva - ehhez már
valamelyik extrém jógapozíció kéne. Arra viszont jelen pillanatban nem
vagyok képes. Autumn véget vet szenvedéseimnek, miután fekete
filctollal aláírta a gipszemet, kedvesen odanyújt egy süteményt.
Ugyanis épp a Csokoládé Mennyországban ülök egy kupac párnának
támaszkodva.

- Csak átmeneti kellemetlenség az egész - emlékeztet Chantal. - Észre
se veszed, és már úton is leszel kenguruországba.

- Biztos? - Ahogy általában az életem alakul, soha nem lehet száz
százalékig bízni a pozitív végkifejletben.

- Az Imádott naponta tíz sms-t küld, meg telefonál - mondja
Autumn.

Elégedetten elmosolyodom, és hálát adok a Modern Technológia
Istenének, hogy bár más időzónában vagyunk, mégis tudjuk folytatni a
kommunikációt. Gyengéden magamhoz ölelem Clive egyik



díványpárnáját.
- Bizony ám.
- Mire odaérsz, már majd meg fog veszni érted.
Egyik-másik pikáns üzenetünkből, amit a napokban váltottunk, azt

gyanítom, hogy már most is ez a helyzet. Elég egyértelműnek tűnik,
hogy a múltkori félbeszakított kísérletünk a kanapén nem szegte
kedvét.

- Bármi hír a Dög Marcusról? - érdeklődik Chantal.
Megrázom a fejem.
- Semmi.
- Helyes. Reméljük, többet nem is fogsz hallani róla.
- Én pontosan így érzek.
- Nem kizárt, hogy majd újra előkerül, ha megszimatolja, hogy

Ausztráliába készülsz. Légy óvatos! - figyelmeztet Nadia egy háborús
poszter stílusában.

- El se tudom hinni, hogy itt fogsz minket hagyni - mondja Autumn. -
Mit fogunk csinálni nélküled?

Őszintén szólva még én se tudom elhinni, hogy elmegyek. Mihez
fogok kezdeni a legjobb barátnőim nélkül? Kihez fogok fordulni
válsághelyzetben? Márpedig hiába megyek a világ túlsó végére, a
válsághelyzetek úgy jönnek majd utánam, mint a kiéhezett farkasok.
Annyi mindenen mentünk át együtt az elmúlt hónapokban. Mihez
kezdek majd, ha nem tudom rendszeresen belőni magam a
Csokoládéimádók Klubjában?

- Ugye, majd tartjuk a kapcsolatot? - folytatja Autumn könnyes
szemmel.

- Ne idegesíts - mondom -, még nem megyek sehova. Ez a vacak még
hetekig rajtam lesz. - Ismét a rózsaszín gipsz megvetésem tárgya. - A
közeljövőben még itt leszek a nyakatokon. Csak tegyétek rendbe az



életeteket, mielőtt elmegyek. Aztán Ausztráliában várom a rendszeres
tájékoztatást. - Autumn felé biccentem a fejem. - Te meg aztán küldjél
meghívót az esküvőre, ha Addisonnal működik a dolog. Csak szólj, és
már jövök is.

Autumn elpirul.
- De Lucy!
- Tudok egy kiváló esküvői helyszínt, ahol van szabad hely Valentin-

napra - mondom. - Annál romantikusabb nem is lehetne.
- Én a magam részéről próbálom sínen tartani az életemet - mondja

Nadia. - Toby már majdnem egy hónapot kibírt szerencsejáték nélkül.
És most tényleg elhiszem, hogy egyszer és mindenkorra abbahagyta.
Csak szeretnék egészen biztos lenni a dologban, nehogy Lewisszal
elhamarkodjuk a visszaköltözést. Amíg Chantal elvisel minket… -
Barátnőnkre néz.

- Hidd el - mondja Chantal -, hogy nekem öröm. Minden este arra
érek haza, hogy csodálatos vacsora vár készen, a poharamban bor. Az is
lehet, hogy el kéne válnom Tedtől, és elvenni feleségül téged, Nadia.
Kifejezetten jó parti vagy.

Mindannyian nevetünk, bár manapság már törvényes az azonos
neműek házassága, tehát tulajdonképpen meg is tehetnék.

- Nem beszélve arról - teszi hozzá Chantal -, hogy nagyon
hozzászoktam ahhoz is, hogy ott van a kissrác. Ha visszamész Tobyhoz,
kénytelen leszek majd magamnak beszerezni azokat a hatalmas zacskó
csokidrazsékat.

- Hogy állnak a dolgok Teddel?
- Randizunk - mondja, és megvonja a vállát -, hetente egyszer vagy

kétszer. Már voltunk moziban. Elegáns éttermekben meghitt
vacsorákat is elköltöttünk. Hamarosan olyan kövér leszek, mint egy
ház. - Chantal megrángatja a derékszíját. Talán a szokottnál egy
leheletnyivel passzentosabb. Aztán felsóhajt. - Állandóan azt érzem,



hogy még mindig a táncparkett szélén kerülgetjük egymást óvatosan.
- Nem lehet, hogy csak több időt kell adnod neki? - vetem fel.
- Abból van bőven - mondja. - Ne aggódj, addig fogok ott ácsorogni,

amíg le nem győzöm az ellenállását. De azt be kell vallanom, hogy nem
tudom, nélkületek hogy vészeltem volna át az egészet, lányok.
Csodálatos barátok vagytok. A lehető legjobbak.

És mivel szíve mélyén Chantal valójában még mindig amerikai,
mindannyian kényeztetjük egy kicsit, és az asztal körül megfogjuk
egymás kezét.

- A Csokoládéimádók Klubjára! - mondom. - Éljünk soká!
- A Csokoládéimádók Klubjára! - visszhangozzák a többiek, és

gőzölgő forró csokival bögrénkben saját magunkra koccintunk.
A tanulság pedig az, hogy életünkben akárhogy jönnek-mennek a

férfiak - lehet, hogy örömet hoznak, lehet, hogy bánatot okoznak
nekünk - de bármi történik, mindig itt leszünk egymásnak, és mindig
itt van a csokoládé. Azt senki nem veheti el tőlünk.

A pultnál egy magas üzletember elegáns öltönyben a csokoládék
közül válogat egy tányérra Clive segédletével. Ránk néz és
elmosolyodik.

- Wow - szólal meg Chantal -, micsoda csinos pofa.
Mindannyian szigorúan nézünk rá, mire felemeli a kezét, és sietve

hozzáteszi:
- Csak nézelődtem.
- Autumn - bököm oldalba -, nem a te eseted?
- Ránézésre inkább a konzervatívokra szavaz, mint a Zöld Pártra -

mondja, és elgondolkodva biggyeszti az ajkát. - Úgy néz ki, mint aki
kimossa a fémdobozokat, hogy tisztán vihesse a szelektív
hulladékgyűjtőbe?

- Nem - vágjuk rá kórusban.



- Akkor maradok Addisonnál - feleli elégedett mosollyal. - Ő nem
ennyire feltűnően alfahím.

- Jobban is teszed - mondom. - Nincsenek sokan, akik megfelelnek a
szigorú elvárásaidnak.

A fickó újra ránk mosolyog, aztán vidáman odainteget és távozik. Mi
is visszaintegetünk, aztán kitör belőlünk a vihogás.

Nagy sebbel - lobbal megérkezik Clive.
- Úgy tűnik, hódolótok akadt, hölgyeim. - Kezében egy tányér

csokoládé a legjobbak közül. - Ezt nektek küldte.
Clive az én kezembe adja a tányért.
- Nekem - kérdezem -, vagy mindannyiunknak?
- Mindnyájatoknak. De külön rákérdezett, hogy te ki vagy, Lucy.
- Konkrétan én?
- Ha szó szerint akarod hallani, akkor a kérdés így hangzott: „Ki az a

csinos szőke, akinek gipsz van a lábán?”
- Igen - mondom -, de azért érdeklődött, mert megsajnált, amiért

szegény öreg nyomorék vagyok, vagy tetszettem neki?
- Nem tudom. - Clive olyan beleéléssel adja elő a kétségbeesettet,

ahogy csak tudja. - Én csak egy pasi vagyok, ráadásul meleg. Majd ti
kitaláljátok.

Elvonul, és otthagy minket a zsákmánnyal. Mindannyian lenyűgözve
bámuljuk a púpozott tányér csokoládét.

- Mmm - mondom -, akárki legyen is, de az ízlése nem rossz.
Körbeadom a tányért, és mindannyian kiválasztjuk a

kedvencünket. Nadia egy Csípős Gyömbért vesz el, ami frissen reszelt
gyömbérrel van átitatva. Téli reggeleken a legfinomabb, egy csésze erős
kávéval. Autumn következik, aki hosszan válogat, míg végül az Angol
Rózsánál marad: ennek Clive receptje alapján alkotott finom,
klasszikus íze maga a tökély, a krémben párolt rózsaszirmokkal - kész



gyönyör. Chantal az Earl Grey Teát választja, aminek erőteljes
bergamotíze finom hullámokban árad szét, és hosszan megmarad a
szájban, mintha egy csokoládé áráért kettőt kapott volna az
ember. Aztán én következem. Melyik legyen? Mint mindig, a bőség
zavara fog el. A kezem határozatlanul lebeg a tányér fölött - minden
egyes darab szeretet és vágyakozás tárgya. A Citromos Zsálya? Vagy a
Szecsuani Bors? Végül a ház egyik specialitása mellett döntök - a
Tengeri Sós Karamellnél.

Újra befészkelem magam Clive párnái közé, és egy pillanatra
megállok, hogy kiélvezzem a várakozás gyönyörét. Aztán a számba
ejtem a csokoládét, és megízlelem a lágy, ragacsos karamellt meg a
krémes tejcsokoládét, és végül Clive bravúros fordulatával beüt a
tökéletes meglepetés, és felszínre tör a finomítatlan tengeri só
Bretagne-ból. A karamell ízletesen olvad a számban. Most valóban a
Csokoládé Mennyországban vagyok, és felsóhajtok az élvezettől.

Felejtsd el a gyémántokat, és rá fogsz jönni, hogy egy lány legjobb
barátja a csokoládé.
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